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Vorwort zur zweiten aufläge. 

In der zweiten aufläge *) dieses huches, welche mit einem 
nur wenig geänderten titel erscheint, sind alle stücke der ersten 
widerholt mit ausnähme eines einzigen, es schien mir der ver- 
gleichung wegen angemessen von den glossen des huches von 
Durham etwas zu gehen, wcos auch die Mushworth-hs. %md die 
tvestsächsische Übersetzung der evangelien bieten: daher hübe ich 
die jetzigen nummem JlI und JTII an die stelle der früheren 
nr. XI treten lojssen. ich hohe für diese zwei stücke alle hss, 
mit ausnähme der beiden Cambridger, deren lesarten ich nach 
Skeat angebe, selbst eingesehen, femer sind neu hinzugekommen die 
nummem II. VII (mit benulzung der hs.). JCX. XXVI XXXI 
endlich enthält die neue nr, XVI weit mehr, als die alte nr. XIII, 
und zwar nach einer anderen hier zum ersten male vollständig 
gedruckten hs. 

Auch für die folgenden stücke habe ich die hss. neu ver- 
glichen: I V. VI VIII IX. X. XIII XIV XV XVIII 
XXI XXII XXIII XXV XXVII XXVIII XXIX. 
XXXII (nur die GamMdger hs.). XXXIII XXXIV die 



*) aus dem Vorwort zur ersten aufläge seien hier mit den notwenr 
digen änderungen die stellen aus dem buche widerholt, an denen die 
spräche Englands von der ältesten zeit an als 'englisch bezeichnet wird: 
on englisc Vni 16. 17. 66. 67. 91; englisc gewrit VIII 60. 64; in englisc- 
gereorde IX 7; onn ennglisshe spseche XVIII A 14; \>iss ennglisshe boc 
ebenda 93,- desne englissce lai XIX 167. neu hinzu kommt jetzt on 
englisc s. 44. 



IV 

aiisheute ist fwr einzelne nummem nicht ohne belang gewesen, ich 
wiU hier nur erwähnen, dass mir durch die coUationen fü/r 
nr. IJT klar geworden ist, dass die von mir U genannte ha. von 
Mlfreds Beda aus O geflossen, also für die teoctkritik wertlos ist, 
U setzt nämlich correcturen voraus, die in O offenbar ohne eine 
handschriftliche grundlage gemacht sind, so hat O zb. in z. 38 
wero statt weorc geschrieben und dann zu wera corrigiert : U hat 
wera. femer hat O in z, 57 statt in swinsunge wahrscheinlich 
geschrieben in sum sunge, dann aber in in him geändert und 
hinter ^ sun^e über der zeüe ond nachgetragen *) : U hat die 
spätere lesart von O, nur mit der Variante asunge statt sunge. 

IHe ergebnisse einer vergleichung von nr, J^III mit der 
bisher noch nicht benützten hs, Claud, B, IV fol, 42r, die ich 
fü/r den teoct nicht mshr verwerten konnte, seien hier unter weg- 
la^sung aüer rein orthographischen oder phonetischen abweichungen 
zusammengestellt. 

9.10huntnode 11 min/. 17 and erst mod, hd, \\ nses na ne bletsige 
24 heo bef^old /. 29.40 huntode zu huntnode mod. hd. 31.2 faßt 
hyt me swa hraedlice 41 gedrucen 43 hyne onget] him to on leat 
imd am rande von mod. hd. al. ongeat 46.70 fsestnysse 52 gesodene 
80 hider feccean 

die conjectur Oreins in z, 28 ist so bestätigt, auch z, 24 hat 
diese hs, offenbar das richtige. 

Das glossa^ habe ich mich ebenfalls zu verbessern bemüht: 
leider Hessen mir aber diesmal amtsgeschäfte nicM die zeit, die 
ich nötig geJiabt hätte um es so zu gestalten, wie ich gern gewollt, 
die anordnung ist dieselbe geblieben, wie in der ersten aufläge: 
ea oder ea steht vor eb; eo oder eo hinter en; sb (ae, se) unter a; 
oe (oe, ob) utüer o; 3 unter g, S im in- und auslaut unter d, 
im, anlavt aber unter [>, dem der letzte platz angewiesen ist; in- 
und auslautendes \f im ae. aber unter d. als der auffallendste 



*) dass etwa^ so nachgetragen ist, bezeichne ich dadurch, dass ich 
es ohne bemerkung in runde klammern setze. 



Tvuingd des glosaa/rs erscheint mir die inconsequenz in den Ver- 
weisungen, ich habe diesem, so gut dies bei einer nochm>aligen 
durchgeht von text wnd gJx>ssajr ging, durch die ziemlich reichlichen 
ruichträge abzuhelfen gesucht, unter denen auch einige berichtigungen 
und sonstige ergänzungen platz gefunden haben, ich bitte ausser- 
dem bei der beniltzung des Wörterbuchs daran zu denken, da^ss 
der raumerspamiss wegen Verweisungen ma/nchm^ etwas vor, 
manchmal etwas nach der alphabetischen stelle stehen; dass Ver- 
weisungen für einfache Wörter auch für composita gelten, deren 
ersten teil jene bilden; dass m>an femer in vielen fäUen um eine 
Verweisung zu erhalten auf den ersten oder die ersten hichstaben 
zurückgehen muss; endlich dass verdoppelte vocale im ae., wie 
einfaxihe, behandelt sind, inconsequent ist das glossa/r leider a/uch 
in bezug auf die eigennamen und auf die widergabe der phrasen, 
die angäbe des geschlechts und der declinations- und conjugations- 
classen bezieht sich in der regel nur aufs ae., ja zum teil nur 
aufs westsächsische ae.. die vorsetzung eines k. oder nh. vor eine 
a£. form soll diese nicht immer ausschliesslich dem kentischen 
oder nordhumbrischen dialecte zuweisen, sondern öfter nur anzei- 
gen, dass dieselbe in dem iibungsbu^ch nur in einem kentischen 
oder nordhumbrischen stücke vorkommt. 

In der Schreibung habe ich mich jetzt noch enger an die 
hss. gehalten, als in der ersten aufläge, für das ae. befolge ich 
die in der vorrede zur JEHene ausgesprochenen grundsätze. doch 
habe ich in I. II, zum teil in III, femer in VII. X. XI. XII 
die seit Grimm üblichen längezeichen nicht gesetzt, wohl aber die 
etwaigen accente der hss. gelassen, im glossar sind aber alle as. 
Wörter mit den längezeichen versehen, ich verfahre bei der anwen- 
dung derselben im wesentlichen conservativ, d. h., solange mir 
für eine von irgend einer seile verlangte neuerung nichts ent- 
scheidendes vorgebracht zu sein scheint, bleibe ich vorläufig beim 
alten, bei zwei von den im anzeiger zur Anglia IV 18 von 
Kluge berührten fällen kann ich mich wegen meines Verhaltens 



VI 

auf das zeugniss meiner teoste berufen, dass trotz des got, [?rim 
im ae, [rim gdtt (wenn auch vielleicht erst in späterer zeit, was 
zu untersuchen bleibt), beweist die Schreibung driim und sogar 
driim im Durham Book (XII 11s. 36 und s. 44). offenbar 
ist dojS lange i des nom. und acc. |7ri (wie im, hd.) auch in den 
dativ eingedrungen; ganz analog ist l^reom (nicht l^reoin? im ver- 
häUniss zu |?reo. da^ss femer trotz des alts. encoro im ae. ancra 
zu schreiben ist, beweist se oncr^ auf s. 44. 

Innerhalb des me. habe ich nur im glossar i (voc. und 
gutt. reibelaut) von j (pcdat. reibel.) und u (voc.) von v (cons.) 
geschieden. 

Es bleibt mir nur noch übrig allen denjenigen zu danken, 
die mir geholfen hohen m^ängel der ersten aufläge zu tilgen, von 
den recensenten nenne ich besonders prof. JE. Kölbing, der nament- 
lich manche lücke im glossar entdeckt hat. für private mittei- 
hmgen bin ich vor allem prof. A. Hof er in Ghreifswald, prof. H. 
Suchier in Halle und dr. Humimel in Weimar verpflichtet. 

Ich empfehle mein büchlein auch dem, ferneren wohlwollen 
von lehrenden und lernenden. 

Berlin, SW, Kleinbeer enstr. 7. 
3. october 1881. 

j. z. 
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I. 

CJEDMONS HYMNUS. 

Zs. für d. alt 22t 214. Facsimiles of Ancient MSS. Part IX, ed. by 
JE. Ä, Bond and E. M. Thompson (London 1879 für die Palcegr. Soc), 
Plate 140. hs. in der Cambridger univer.ntätsbibl. Kk 5, 16 fol. 128v. 

Nu scylun hergan hefaenricaes uard, 
metudses maecti end his modgidanc, 
uerc nnldurfadnr, sne he uundra gihuaes, 
eci dryctiii, or astelidae. 
5 he aerist scop aelda barnum 
heben til hrofe, haleg scepen: 
tha middungeard moncyniiffis uard» 
eci dryctin, sefter tiadae 
firnm, fold'', frea allmectig. 
primo cantauit Caedmon istud Carmen. 



1 a m hergan über getilgtem e 4 yc m dryctin aiis in 7 da.s 
erste d in middun aus n 



Zupitza, Alt- und mittelengl. übungsb. 2. aufl. 1 



n. 

BEDAS STERBEGESANG. 

Denkmale des mittelaltera gesamw,elt und herausgegeben von H, Hat- 
temer I (St. Gallen 1844) s, 3. Vener abäia Bedae Historiae eccl. libri 
III. IV. edd. John E, B. Mayor and J. R. Lumby (Cambridge 1818) 
p. / 7 7. ich benutze ein mir freundlichst von J. Ä. H. Murray geliehenes 

facsimüe der St. GaUer hs.. 

Fore there neidfaerae naenig ni nurthit 
thoncsnotturra, than him tharf sie 
to jmbhycggannae aer bis hiniongae, 
huaet bis gastae godaes a«fbtba yflaes 
aefter deothdaege doetnid uueortbae. 



1 ni nurtbit] uiunrtbit oder nuiurtbit 21 tbar(f) 3 bin ionge 
5 uueortbe 



III. 
VERSE VOM KREUZE VON RUTHWELL. 

Nach Hickes* Tbesaunis (isl. gr. s. 4. tafel IV) = JET, Gordons Itinerarium 
septentrionale (London 1726) tafel 57 = G, der auf einer zeichrmng 
Cardonnells beruhenden tafel L in Vetnsta monumenta, qnae ad rerum 
britannicarum memoriam conserrandam societas antiqnariorum Londini 
sumptu 8U0 edenda curavit. vol. 11 (Lond. 1789) = C, Buncans bericht in der 
Archseologia scotica (Edinbwgh 1833) bd. IV, s. 313 und G. Ste- 
fhens Tbe Old Nortbem Eunic Monuments of Scandinavia and England 
I (1866 — 67) 405 = St. vgl. Kemble in der Arcbflöologia britannica (Lon- 
don 1840) XXVIII 327, XXX 31 und Dietrich De cmce rutbwellensi 
(Marburg 1865). die verse gehören zu dem gedieht vom heiligen kreuz bei 
Grein Biblioth. der ags, poesie 2, 143. 



III. VBESE YOM KEEÜZE VON EUTHWELL. 3 

1. 

r\m\9. ^nn fm iifi+ 

52 fs:^ ^, ^ D 54 [^ D, M Ä«, dami« 6r«cÄm a6 ö^ss^ss | ^ ^ C, 
llll 'S^'^» «*^« unleserliche reihe statt hier hinter 61 D ^^\ C ^^ f. C^ 
^JD, r>/»««3hl> ö*"" '^ A X ^' fii^^i^ sehliessen DSt, während in C 
noch zwei unlesbare reihen folgen und darauf >^| 



2. 

10 



Ih Wlhil^ mM^\\ 

Ih nh h^ ^r^MI^ ^IhTIIMIM 

vor i I fi <^, 1^^ H ^ 1^ undeutlich St (?) ▼ H; ö, 
^ C «0 1^ JET i>, Pl ö (7 11 |s< 0, k i> « ^ C, I HQD^^ D, 
^St^Y^^^P^'^V^^'^ I> ^^<^ ^\^St ^ Y 



4 III. VERSE VOM KBEUZE VON RUTHWELL. 

/'!>> k A^t *5 /. i> *« ' I 2> *8 ^ H 50- 51 undeutlicJie spuren 2> so ^ 
aS'« *M I GC 52—54 f, H ** apparently mishewn M and *A«w 63/ a deep 
down-atroke corrected into M Sty M ö^, fl ^ 58— «0 mcht ganz deutlich 
i>6i ^ st^^\ GC 83 1^ Ä, I ÖC «* I Ö^C, [^ D, dahinter eine un- 
leserliche reihe H {vgl. zu 52 — 54) ^s U' GC, unleserlich H, /. D, ^ 
St «8 /. HG CD St ^^^ G C, \ D, ^ St 'i Äierwit 6r€cAen «6 ^6? 
'* — '* ein« unleserliche reihe St, keine solche angegeben CD '» | (7^ 
I jr>76 I D^^f.D,^ C80 ^ jr>82 I 02)83/. 8' | CD ^ f. CD, 
\St^^ [^ C, L i> «a hiermit bricht ab D ^ f. CSt »* /. C «^ Äiermi« 
bHcht ah C ^" *' wnsichere spuren St ^ unsichere spur St 



3. 



M . . . IS 



^mrf tir Kinn 
ih Frr rr fiHtrfi 

1 >L 6r C, I D, undeutlich St * der <et7 2mfc« vom senkrechten strich 
undeutlich DSt ^ der obere tdl undeutlich D^^ ^ H ^^ y f St ^ \!^ 

5» [^ 6? C, ^ i> «»• ea I I ^ *M ö^ C', I I Äf<, damit brechen ab HG 



III. VERSE VOM KREUZE VON RÜTHWELL. 5 

•* — ^ unerkennbar D ^ I C, unerkennbar St ^ *^ C *^ unerkennbar 
CSt^ ^ C «7 ^ z>^ ^ c LSt «8 |s, St, f. CD «9 /. CBSt 's /. CD '» 
l D St 77 /. CDSt 7« ^ i> 80 1^ C, ( D, ^St^^ C, f^ i>, I St 

8*^ /S'« 8«[^c, ' ' A ' >S'« «M c, stj.D^ /. Oi>, I 5^« «1 j:::] c »s / 

CDSt^ ^ C95/. i> 



4. 

f1lt> hfkMrhM XIPhl^HW 
/:i^TI^HHh+ NIM h NIh Flhh fln^Hflft 

^ i> 87 ^ ^41 j ^2> *2 |5^ ^51 ' 2>^^5a IjJ jr>^^53 f J} 54 hiermit 

schliessen HG 55—57 ^{^^ reihe wnleserlich St, nicht angegeben 1>, nur die 
letzte rune lesbar C ^ — •* i i 1 'S'* > | 1 Dy die ganze reihe nicht angegeben 

C«2 A h St «5/. CDSt ««^C, f^-D, "^ Ä< 6«-6»/. Ci>AS'« 71- 12 f, 
CDSt 78 ;J St, J Ci> 74 'l^ i> 75 y^. CD 5'« 76 xj ^«, vj i> 77 p> i> 

78/. CDSt^^ H ^' I i> 81 /. CDaS'« 8a> i> 83 Äiermie «cÄ^^«55e D, 
pXj C 84 /. C 85 ^ 5f<, /. C 86 j^ C, das hiermit schliesst 87- »» p |^ | 'S^* 



6 III. VERSE VOM KREUZE VON RÜTHWELL. 

1. 

a) geredae hinse god almechttig 
l^a he walde on galgu gistiga 
modig fore allse men 

bug 

almeyottig St \\ ale St || buga ic ni darste St 

b) V, 39 ongyrede hine [?ä geong haeled, faßt wees god aelmihtig, 

sträng and stldmöd: gest&h h§ on gealgan h^ahne (heanne hsj 
mödig on manigra gesyhde, pk h§ wolde mancyn l^san. 
bifode ic, t>ä m§ se beorn ymbclypte: ne dorste ic hwaBfl^re bügan tö 

eordan. 

2. 

aj ic riicnae kyninc 
heafunsBs hlafard 
hflßlda ic ni darstsB 
bismsßradu unket men ba 8Bt gadre 
ic wses nii|7 blodse bistemid 
bigoten of 
bisrnsBisedu St 

h) V, 44 röd waes ic ärsered, ähdf ic ricne cyning, 
heofona hläford: hyldan m6 ne dorste. 

48 b^smeredon hie nnc bütü set gssdere : eall ic wses mid bl6de best^med, 
begoten of I^sbs guman sidan. 

3. 

a) t Crist wses on rodi 
hwet>r8B per fussB 
fearran cwomu 
8e|7|7il8B tu anum 
ic |78Bt al biheald 
sare ic wsbs udp sorgum gidroefid 
hnag 

ti lanum St \\ gidroefed St 

h) V. 56 Crist wees on rode, 

hwfiedere pkr füse feorran cwöman 
t6 |7äm sBdeünge: ic pset eall beh§old. 

säre ic wsbs mid (sorgum) gedrßfed, hnag ic hwsBdre pkm secgum 

t6 handa. 

4. 
aJ mip strelum giwundad 

alegdun hise hinsB limwoerignse 
gistoddun him sßt his licae» heafdum 
bihealdun hise per heafun 



IV. EIN RÄTSEL. 



h) V. 62 eall ic waes mid strselum forwundod. 

äledon hie [?2er limwörigne, gestödon him aet his lices heafdum, 
biheoldon hl }^m heofenes dryhten. 



IV. 

EIN RÄTSEL. 
nr, 16 hei Grein Bihl. 2, 376. vgl. ScMpper Germ. 19, 334. 

Hals is min hwit ond heafod fealo, 

sidan swä some; swift ic eom on fe[?e, 

beadowsepen bere; md on baece standad 

h§r, swylce swine; on hlöorum hüfjad 
5 tu ^aran ofer ßagum. ordum ic steppe 

in gr§ne graes. m§ bid gyrn witod, 

gif mec onhsele an onfinded 

waelgrim wiga, psdi ic wie büge, 

bold, mid beamum, ond ic bide pkr 
10 mid geogudcnösle, hwonne gsest cume 

tö durum minum: him bit> döad witod. 

for[?on ic sceal of ödle eaforan mine 

forhtmöd fergan, fl§ame nergan, 

gif he m% ssfterweard ealles weort>ed: 
15 hine berad breost. ic his bidan ne dear 

ret>es on gerüman (nele p?dt rsed teale), 

ac ic sceal fromlice f^t>emundum 

t>urh stöapne beorg strate wyrcan. 

eat>e ic masg fr^ora feorh genergan, 
20 gif ic msegburge möt mlne gelsedan 

on degolne weg (>urh dune fyrel 

swgese ond gesibbe: ic me si|?|?an ne fearf 

waßlhwelpes wtg wiht onsittan. 

gif se nidsceat>a nearwe stige 
25 m§ on swat?e secej?, ne tösselel? him 

on [>äm gegnpajje gü[?gem6tes, 

sit>|?an ic [?urh hylles hröf gersece 

ond t^urhhest hrino hildepilum 

lädgewinnum, pkm pe ic longe fleah. 



IV. 1 ond immer abgekürzt (ebenso in nr, V und VI) 4 swine on 
E(Umüller)y swyne ThCorpe), süe on G(rein), sweon hs. \\ hl^orum ^J leorum 
6 gr^ne JE] grenne 9 bold Th] blöd 15 hi ne bered? Th \\ biddan, verb. Th 
21 düne G, dim Th, dum hs. 24 gif se Th] gifre 28 hrine Th 



8 



AUS DER WESTSÄCHSISCHEN GENESIS 

(DEM SQG. C^DMON). 

Bouterwek Cced. 1, 108 ff. Grein JBihLIy 74. hs. zu Oxfordj Jim, 11p, 137. 

2845 Pä |78es rinces se rica ongan 

cyning costigan, cunnode georne, 

hwilc |?»8 aedelinges eilen wrore, 

stidum wordum, spraec him stefne tö: 

'gewit (>ü öfestlice, Abraham, f§ran, 
2850 lästas lecgan ond \)e Isede mid 

l^ln ägen bearn: |7Ü scealt Isääc me 

onsecgan, sunu dfnne, sylf tö tibre. 

siddan pt gestigest steape dune, 

hricg t'ses h§an landes, pe ic p^ heonon getsece, 
2855 üp t'inum ägnum fötum: pkr pn scealt 'äd gegsßrwan, 

bffilf;^!, bearne t>inuni ond blötan sylf 

sunu mid sweordes ecge ond trenne sweartan lige 

Ißofes lic forbaBrnan ond mß läc beböodan.' 
Ne forssßt h§ pf side, ac s6na ongann 
2860 f^san tö före: him wsbs fr§an engla 

word ondrysne ond his waldend leof. 
^ pk se 6adga Abraham sine 

nihtreste ofgeaf: nalles nergendes 

hffise widhogode, ac hine se hälga wer 
2865 gyrde grsegan sweorde, c^dde, faßt him gästa weardes 

egesa on brSostum wunode. ongan pa, his esolas bsetan 

gamolferhd goldes brytta, heht hine geonge twegen 

men mid sldjan: mkg wses his ägen l^ridda 

ond hö f^orda sylf. |>ä hä füs gewät 
2870 from his ägenum hofe Isääc leedan, 

bearn unweaxen. swä him bebead metod. 

efste pk swtde ond onette 

ford foldwege, swä him friSa tsehte 

wegas ofer westen, öd [?8Bt wuldortorht 
2875 dseges t>riddan üp ofer döop waeter 

ord ärsemde. pk se ^adega wer 

geseah hlifigan höa düne, 

swä him saegde »r swegles aldor. 

da Abraham spraßc tö his ombihtum: 



2851 isääc hs. immer; vergl. XIIL 2854 hrycg B(outerwek)] hrincg 
2860 frean Th(orpeJ] frea 2861 haes waldendes B \\ waldende, verb. Th 



V. AUS DER GENESIS. 9 

2880 *rincas mine, restad incit hör 

on (>issmn wicum: wit eft cumad, 

siddan wit arende uncer twega 

gästcyninge ägifen habbad.' 
Gewät him pk se aedeling ond bis ägen sunu 
2885 tö [?8BS gemearces, pe him metod tsehte, 

wadan ofer wealdas: wudu beer sunu, 

fseder ffr ond sweord. da |?aes fricgean ongann 

wer wintrum geong wordum Abraham: 

*wit her fyr ond sweord, fr§a min, habbad: 
2890 hwser is |?8et tiber, |?8Bt (>ü torht gode 

t6 fam brynegielde bringan [?encest?' 

Abraham madelode (hsßfde on an gehogod, 

|?8Bt hd gedsede, swä hine drihten h§t): 

'him (J8Bt södcyning sylfa finded, 
2895 moncynnes weard, swä him gemet [?inced/ 
Gestäh pk stidhydig stöape dune 

üp mid his eaforan, swä him se öca beb^ad, 

(>8Bt he on hröfe gestöd höan landes, 

on t'sere stöwe, pe him se stranga tö, 
2900 wserfsßst metod, wordum tsehte. 

ongan p& äd hladan, sßled weccan 

ond gefeterode f§t ond honda 

bearne stnum ond pa, on bsel ähöf 

Isääc geongne ond |?ä eedre gegräp 
2905 sweord be gehiltum: wolde his sunu cwellan 

folmum stnum, fyre sencan 

maeges dr§ore. [>ä metodes degn 

ufan, engla sum, Abraham hlüde 

stefne cfgde, h§ stille gebäd 
2910 äres sprsece ond |?äm engle oncwaed. 

him' t?ä öfstum tö ufan of roderum 

wuldorgäst godes wordum mselde: 

'Abraham ISofa, ne sleah |7in ägen bearn, 

ac |?ü cwicne äbregd cniht of äde, 
2915 eaforan |?inne: him an wuldres god. 

mago Ebrea, \>vl mödum scealt 

t>urh fsBS hälgan band heofoncyninges, 

södum sigorleanum, selfa onfön, 

ginfsestum gifum: pe wile gästa weard 



2890 torhtum? 2899 stöwe ^]/. 2906 fyr gesencan (oder äßencan)Jf, 
on f^re s. K(ölbing), ffie sengan G(rein), fyr besprengan? doch vgl. 
auch Zs, 13, im 2907 dreor GK 2913 nicht sleah fu Ä5. 



1 VI. AUS DER JUDITH. 

2920 lissum gyldan, |78Bt p^ wses ISofre his 

sibl) ond hyldo, |?oime t>tn sylfes bearn.' 

Ad Bt6d onaßled. hsafde Abrahame 
metod moncynnes, msege Lothes, 
br^ost gebllssad, pk h§ him his beam forgeaf 

2925 Isääc cwicne. dH se dadega bewlät 

rinc ofer exle ond him \^r rom geseah 

unfeor l^anon senne standan, 

brödor Arones, brdmbrum fsestne. 

|7one Abraham genam ond hine on &d äh6f 

2930 dfestum miclum for his ägen beurn: 

äbrsegd pa. mid 1?^ bille, brynegield onhread, 
röccendne weg, rommes blöde, 
onbleot p«it lac gode, ssBgde Idana p&ne 
ond ealra pkrs, sselda, pe h§ him sSd ond aer, 

2935 gifena drihten, forgifen hsefde. 



VI. 

AUS DER JUDITH. 

Grein Bibl. /, 123. hs, im Brit Mus, Vitdl. A XV foL 202r. 

HflBfde da gefohten foremaeme blad 

Judith »t gMe, swä hyre god üde, 

swegles ealdor,^ pe hyre sigores onleah. 
125 pk s^o snotere msBgd snüde gebröhte 

[?8B8 herewffidan hßafod swä blödig 

on däm fsßtelse, pe hyre foregenga, 

blächleor ides, hyra begea nest 

deawum gedungen t>yder on Isedde, 
130 ond hit c^ä swä heolfrig hyre on hond ägea/ 

higedoncohe häm tö berenne 

Judith, gingran sinre. eodon da gegnum |7anonne 

|7ä idesa bä ellenj^riste, 

öd [?8et hie becömon, coUenferhde 
135 eadhrödige msBgd, üt of dam herige, 

psst hie sweotoUice gesöon mihten 

t?8ere wlitegan byrig weallas blican 



2920 leofra, verb. G 2931 onhread Ettmüller Lex. 505, on | read 
Dietrich Zs. 10,337 2932 recendne G 2934 salda G] f. 

127 foregenge Leo 130 buck8ta}>enf die im texte in cursiver echrift 
stehen, fehlen jetzt in der hs. ganz oder zum grössten teil 134 hie hie 



YI. AUS DER JUDITH. 11 

BetHuliam. hie da bdahhrodene 

fgdeläste ford onettan, 
140 6d hie glsedmöde gegän hsefdon 

tö däm wealgate. wlggend sseton, 

weras, wseccende: wearde hdoldon 

in dam fsestenne, swä däm folce «r 

geömormödnm Judith beb^ad, 
145 searodoncol msBgd, [^a hlo on std gewät. 

ides ellenröf wsbs da eft cumen 

l^of t6 ISodnm ond da Inngre h§t, 

glSa^^h^dig wif, gumena sumne 

of dsere ginnan byrig hyre tögeänes gän 
150 ond h$ öfostltce in forlstan 

)>uTh daes wealles geat ond \fwt word Icwted 

t6 d^an sigefolce: 'ic dow secgan mseg 

f>oncwyrde |?ing, |?8Bt g6 ne [?yrfen leng 

muman on m6de: low ys metod bilde, 
155 cyninga wuldor. fs^t gec^ded weard 

geond woruld wide, psät low ys wnldorblftd 

torhtlic tdweard ond tir gifede 

|?ära Isedda tö llane, ^e gl lange drugon.* 
Pä wurdon bilde burhsittende, 
160 syddan hl geh^rdon, hü slo hälige sprasc 

ofer hiahne weall: here wsbs on lustum. 

wid \>2S8 fsestengeates folc onette, 

weras, wlf somod, wornum ond hiapum, 

drlatum ond drymmum |?rungon ond uinon 
165 ongeän da t?lodnes msegd t^üsendmeelum, 

ealde gl geonge: »ghwylcum weard 

men on dsere medobyrig möd äreted, 

syddan hie ongeäton, |?8Bt wses Judith cumen 

eft tö Idle, ond da öfostlice 
170 hie mid ladmedum in forllton. 

pä seo gllawe het golde gefrastewod 

hyre dinenne t>ancolmöde 

|?8es herewMan hiafod onwridan 

ond hyt tö bihde blödig set^wan 
175 t'^m burhleodum, hü hyre eet beaduwe gespeow. 



141 (weal)gate 142 heordon ursprünglich^ dann aber der zweite 
strich von i zu \ gebessert^ doch der erste nicht getilgt 144 iudithe, verb. 
Grein 150 forllton aus forleten, verb. I'horpe 154 die oberen enden 
einiger buchstahen weg 158 tö leane /.,• Grein ergänzt on last vor t>ära 
161 heanne, verb. Grein 163 weras ond yniThw(aites) 165 t>eodnes verb. Thw 



12 VI. AUS DER JUDITH. 

sprsec da s^o sedele td eallum \fkm folce: 
*hör g§ niagon sweotole, sigeröfe haeled, 
leoda reeswan, on dses lädestan 
hffidenes headorinces h^afod starjan, 

180 Holofernus unlyfigendes, 

|7e üs monna msest mordra gefremede, 
särra sorga, ond >8et sw^dor gyt 
^can wolde: ac him ne üde god 
lengran lifes, Jpsst M mid IMdum üs 

185 eglan moste, ic him ealdor 6d]?rong 

|?urh godes fultum. nü ic gumena gehwsene 
[jyssa burgleoda biddan wylle, 
randwlggendra, fsßt g§ recene 6ow 
f;^san tö gefeohte: syddan frymda god, 

190 ärfsest cyning, §astan sende 

l^ohtne Ißoman, berad linde ford, 
bord, for brßostum ond bymhomas, 
scire helmas in sceadena gemong 
fyllan folctogan fägum sweordum, 

195 fsege frumgäras. f^nd syndon §owere 
gedemed tö d§ade, ond gd dorn ägon, 
tir, ffit tohtan, swä ßow getäcnod hafad 
mihtig dryhten t'iirh mine Äand.' 
Pä weard snelra werod snüde gregearewod, 

200 cgnra, tö campe: stöpon cyneröfe 
seegas ond gesldas, bseron sigel^üfas, 
föron tö gefeohte ford on gerihte 
hseled under helmum of dsere häligan byrig 
on dsBt dsBgred sylf: dynedan scildas, 

205 hlüde hlummon. |78es se hlanca gefeah 
wulf in walde ond se wanna hrefn, 
waelgifre fugel (westan begen, 
|78et him da [^^odguman [^öhton tiljan 
fylle on fsegum), ac him fl§ah on last 

210 eam rotes georn ürigfedera, 
salowigpäda, sang hildeläod 
hyrnednebba. stöpon headorincas, 
beoraas; tö beadowe bordum bedeahte, 
hwealfum lindum, |>ä de hwile ser 

215 eldeodigra edwit [joledon, 

hsedenra hosp: him pmt hearde weard 
aet dam aescplegan eallum forgolden, 



176. 7. 8 und 222. 3. 4 die oberen enden einiger buchstaben überklebt 
179 stariad, verb, Thw 201 sige/., von EttmüUer ergänzt 209 ac] eacV Grein 



VII. URKUNDE AUS DEN J. 806-810. 13 

Assyrium, sycTdan Ebr§as 

under güdfanum gegän haefdon 
220 t6 dam fyrdwicum. hie da fromlice 

leton ford fleogan fläna scüras, 

hildensddxsiTi of hornbogan, 

strffilas sted«Äearde: styrmdon hlüde 

grame güdfirecan, gäras sendon 
225 in heardra gemang. hsBled wseron yrie 

landbüende lädum cynne. 

stöpon styrnmöde stercedferhde, 

wrehton unsöfte ealdgenidlan 

medowerige: mundum brugdon 
230 scealcas of sceädum scirmseled swyrd 

ecgum gecoste, slögon eornoste 

Assiria oretmsßcgas 

ntdhycgende, nänne ne sparedon 

pSBS herefolces, häanne n§ ricne, 
235 cwicera manna, \>e hie ofercuman mihton. 



VIL 
URKUNDE AUS DEN J. 805—810 (806?). 

Facsimiles of Ancient Charters in the British Musewm (1813). original 

Cotton Ms. Aagustus IL 7.9. 

•{• Ic Osuulf, aldormonn mid godes gsefe, ond Beorndryd, 
min gemecca, sellad to Cantuarabyrg to Cristescirican daet lond 
set Stanhamstede .XX. swuluncga gode allmehtgum ond dere 
halgon gesomnuncgsB fore hyhte ond fore aedleane daes aecan ond 
5 daes towardon lifes ond fore uncerra saula heia ond uncerra bearna 
ond mid micelre eadmodnisse biddad, daet wit moten bion on dem 
gemanon, de daer godes diowas siondan ond da menn, da daer 
hlafordas waeron, ond dara monna, de hiora lond to daere cirican 
saldon, ond daettae mon unce tide ymb tuaelfmonad mon geuueor- 
10 diae on godcundum godum ond aec on aelmessan, suae mon hiora doed. 

Ic donne Vulfred, mid godes gaefe arc epis, das forecuaedenan 
üuord fulliae ond bebeode, daet mon vmb tuaelfmonad hiora tid 



222 hornbogum Sweet 228 weahton Leo 234 rice, verh. Grein 
VII. 9 ein mon zu streichen 



14 VII. URKUNDE AUS DEN J. 806-810. 

I 

boega Sus geuueordiae to anes daeges to Osuulfes tide ge mid 
godcundum godum ge mid aelmessan ge aec mid higna suesendum. 

15 donne bebeode ic, daet mon das ding seile ymb tuaelfmonad of 
Liminum, de dis forecuaedene lond to limped, of daem ilcan londe 
set Stanliamstede : .GXX. huaetenra hlafa ond .XXK. clenra ond 
an hrider dugunde ond .Uli. sc^p ond tua fiicca ond .Y. goes ond 
.X. hennfuglas ond .X. pund caeses, gif hit fuguldaeg sie; gif hit 

20 donne festendsßg sie, seile mon nu^ge csesa ond fisces ond butran 
ond aegera, daet mon begeotan maege; ond .XXX. ombra godes 
uuelesces alod, det limpej to .XV. mittum, ond mittan falne 
huniges odda tu^gen uuines, su^ hwaeder suae mon donne begeotan 
maege. ond of higna gem^num godum daer aet ham mon geselle 

25 .GXX. gesuflra hlafa to aelmessan for hiora saala, suae mon aet 
hlaforda tidum doed. ond das forecuijdenan su^senda all agefe 
mon d^m reogolwarde, ond he brytni^, swse higum maest red sie 
ond daem sawlum soelest. aec mon daet weax agaefe to ciricican 
ond hiora sawlum nytt gedoe, de hit man fore doed. aec ic 

30 bebeode minum aefterfylgendu/w, de daet lond h^bben aet Bur- 
nan, daet hiae simle ymb .Xll.monad foran to dsßre tide gegeor- 
wien tenhund hlafa ond swae feola sufla, ond d^t mon gedele 
to aelmessan aet dere tide fore mine sawle ond Osuulfes ond 
Beomdryde aet Cristescirican, ond him se reogolweord on byrg 

35 gebeode, foran to hwonne sio tid sie. aec ic bidde higon, dette 
hie das godcundan god gedon aet dere tide fore hiora saw- 
lum^ daet ^ghwilc messepriost gesinge fore Osuulfes sawle twa 
messan, twa fore Beomdryde sawle, ond aeghwilc diacon arede 
twa passione fore his sawle, twa fore hire, ond ^ghwilc godes diow 

40 gesinge twa fiftig fore his sawle, twa fore hire, daette ge fore 
uueorolde sien geblitsade mid dem weoroldcundum godum ond 
hiora saula mid dem godcundum godum. aec ic biddo, higon, daet 
ge me gemynen aet dere tide mid suilce godcunde gode, suilce 
iow cynlic dynce, ic de das gesettnesse sette gehueder ge for 

45 higna lufon ge deara saula, de haer beforan hiora namon auuritene 
siondon. VALETE IN DOWlNO, 



16 -cuaede(ne) 17 clenra die ha. auch no/ch dem fa4i8vmle, nicht denra 
20 ein bttchst, radiert h, donne 22 det, nicht det, faea, tmd hs, tS l, 
cirican 32 d^t aus dot 33 r. h, tide 34 (aet cristes drican) 42 y in 
gemynen auf r. 



15 

vm. 

iELFREDS VORREDE ZU GREGORS 
CURA PASTOBALIS. 

King Alfred' s West- Scueon Version of Gregory* 8 Pastoral Care ed. hy 
Henry Sweetf London 1871, p, .5. ich folge im text H (= Hatton 
Ms, 20, früher 88, in Oxford), was anderen hss, (C = Corpus Chr. C 
Cambr. 12, J = Junius" abschrift in Oxford des fast ganz verbrajmUen 
Cott. Tib. B XI, r = Trimly Coü. C. B 3. 22 (erst von z.8l an), 
U = Üniver&ity Lihr. Cambr. li 2, 4) führe ich graphische und laut- 
liche Varianten nur dann an, wenn sie ältere formen zeigen, als H, oder 

sonst merkwürdig sind. 

t DS08 BOG 80SAZ. TO WIOOOSACEASTRS. 

iElfred kyning häteS gretan Warferd biscep bis wordum 
luflice ond freondlice ond de cydan häte, daet me com swide oft 
on gemynd, liwelce wiotan jü wseron giond Angel cynn segder ge 
godcundra häda ge woruldcundra, ond hü gesaeliglica tida da 
5 wseron giond Angelcynn, ond hü da kyningas, de done onwald 
hsefdon dses folces, gode ond his serendwrecum hiersumedon, ond 
hie segder ge hiora sibbe ge hiora siodo ge hiora onweald 
innanbordes gehioldon ond eac üt hiora edel rymdon, ond hü 
him da speow segder ge mid wige ge mid wisdome; ond eac da 

10 godcundan hädas hü giome hie wseron segder ge ymb lare ge 
ymb liornunga ge ymb ealle da diowotdömas, de hie gode 
scoldon, ond hü man ütanbordes wisdom ond lare bieder on lond 
göhte, ond hü we hie nü sceoldon üte begietan, gif we hie habban 
ßceoldon. swse clsene hio wses odfeallenu on Angelcynne, dset 

15 swide feawa wseron behionan Humbre, de hiora deninga cüden 



t d. b. sc. to w.] dis is seo foresprsec hu sanctus gregorius das 
hoc gedihte |?e man pastoralem nemnad JÜ, f. C 1 W. b. mit etwas 
Heineren buchstaben ncuchträglieh ds. kd. -ET] Wnlfsige bisceop U, lücke J, 
f. ohne lücke € 4 worul(d)cuiidra JET 5 on daan dagnm h. folces a, hd. H 
6 »ryndwrytum CT" II hier&umedon C, \itr- Sweet, hyi- (y hd. ll.jhds. auf r.) 
JET 7 hu hie CJ II 8 innanborde ü || (wel) gehio. a. hd. ? H \\ oedel / 1| rym- 
don zu gerymdon a. hd. H ii gg] ond abgekürzt CJÜW t?eowdomas Z7|| 

12 don vor sc. CJ, ü. d. z. a. hd.f H, f. ü \\ mon CJU^ utonbord« U 

13 hie Sweet, hy {y hd. 11. jhds. auf r.) H 14 swee zu swa (ebenso i8. 
49. 53. 56. 12 und je zweimal 44.^68. 71. 77) H \\ odfeallen U 

14 d^sßtte CJ II feawe CJ 15 denunga J, denunge C, |?6nunge U 



16 Vlll. iELFREDS VORBEDE ZUR CURA PASTORALIS. 

understondan on englisc odde furdum an aerendgewrit of Isedene 
on englisc äreccean; ond ic wene, daette noht monige begiondan 
Humbre naeren. swae feawa hiora waeron, daet ic furdum änne 
änlepne ne maeg gedencean besüdan Temese, da da ic to rice 

20. feng. gode aelmihtegum sie donc, daette we nü aenigne onstal 
habbad läreowa; ond fordon ic de bebiode, daet du dö, swae ic 
geliefe, daet du wille, daet du de dissa worulddinga tö daem 
geaemetige, swae du oftost maege, daet du done wisdom, de de 
god sealde, daer daer du hiene befaestan maege, befaeste. gedenc, 

25 hwelc witu üs da becömon for disse worulde, da da we hit 
nohwaeder ne seife ne lufodon ne eac odrum monnum ne lefdon: 
done naman änne wo lufodon, daette we cristne waeren, ond swide 
feawe da deawas. da ic da dis eall gemunde, da gemunde ic 
eac, hü ic geseah, aerdaemde hit eall forhergod waere ond forbaemed, 

30 hü da ciricean giond eall Angelcynn stodon maldma ond boca 
gefyldae, ond eac micel menigeo godes diowa, ond da swide lytle 
fiorme dära böca wiston, fordaemde hie hiora nän wuht ongiotan 
ne meahton, fordaemde hie naeron on hiora ägen gediode äwritene; 
swelce hie cwaeden: 'üre ieldran, da de das stöwa aer hioldon, 

35 hie lufodon wisdom, ond durh done hie begeäton welan ond üs 
laefdon. her mon maeg giet gesion hiora swaed, ac we him ne 
cunnon aefterspyrigean' ; ond fordaem we habbad nü aegder forlaeten 
ge done welan ge done wisdom, fordaemde we noldon to daem 
spore mid üre möde onlütan. da ic da dis eall gemunde, da 

40 wundrade ic swide swide dära godena wiotona, de giü waeron 
giond Angelcynn ond da bec eallae befullan geliornod haefdon, 
daet hie hiora da nänne dael noldon on hiora ägen gediode wendan. 
ac ic da sona eft me selfum andwyrde ond cwaed: hie ne wenden, 
daette aefre menn sceolden swae reccelease weordan ond sio lär swae 



17 dsBtte zu daet r. H, psdt ü (ebenso 20. 27. 57. 87) 18 feawe 
C/|| dsBtte CJ 20 sehniehtegum / 21 ond /. CJÜ\\ beode U 24 georne v. 
beffiBste ap. hd. H 25 hwelc gu hwelce sp. hd. Hj hwilce ü 27 anne zu aenne 
sp, hd. H 27 lufdon U, haefdon CJ || feawe zu feawa sp. hd. ö", feawa U 
28 zweites 6.% f.ü 31 gefyldaß zu -de sp. hd. H, -da CJ, gefylled ü || men(i)- 
geo H 32 wuhtj t>ing ü || ongietan CJ 33 hy (wie 13) if 34 cwaeden zu 
cwaedon sp. hd. H^ yldran (y hd. 11. jhds. auf r.) H, ieldran J 37 ond 
/. CJU II nü /. U 38 wela U 40 godera Z7 41 ae w eallae auf r. H, 
ealla (ealle ü) hinter befullan CJU 43 hie /. U || nanne später zu naenne H 
44 daett; (e r.) H, |?8Bt TJ 44 recielease ^[j swydeÄ. swae na^htr. a. hd. H 
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45 odfeallan. for daere wilnunga hie hit tbrl^ton ond woldon, dset her 
dy mära wisdom on londe wAfö, Sif vre mi gedeoda cddon. da. 
gemunde ic, hü sio se wses «erest on ebriscgediode funden, ond eft, 
da hie Creacas geliornodon, d& wendon hie hfe ön hiora ägen 
gediode ealle ond ßac ealle 6dre b^; ond eft Lsedenwarfe swse 

50 same, siddan hie hie geliornodon, hie hie Wendon ealla durh wise 
wealhstMas on hiora ägen gediode. oiid eac ealla ödrse cristnse 
dioda sumne dsel hiora on hiora ägen gediode wenden, ford^ me 
dyncd betre, gif iow swse dyncd, dcBt we eae sumsB bec, da de 
niedbedearfosta sien eallum monnum to wiotonne, dsßt we da on 

55 daet gediode wenden, de we ealle gecnäwan maegen (ond gedon 
swse we swide eade magon mid godes fultume, gif we da stilnesse 
habbad), daette eall sio giogud, de nü is on Angelcynne, friora 
monna, dära de da speda haebben, daet hie daem befeolan maegen, 
sien tö liomunga odfaeste, da hwile de hie to nanre oderre note 

60 ne maegen, od done first, de hie wel cunnen englisc gewrit 
äraedan: laere mon siddan furdur on laedengediode, da de mon 
ftirdor laeran wille ond to hieran häde dön wille. da ic da gemun- 
de, hu sio lär laedengediodes ser dissum äfeallen waes giond Angel- 
cynn, ond deah monige cüdon englisc gewrit äraedan, da ongan 

65 ic ongemang odrum mislicum ond manigfealdum bisgum disses 
kynerices da boc wendan on englisc, de is genemned on laeden 
Pastoralis ond on englisc Hierdeböc, hwilum word be werde, 
hwilum andgit of andgiete, swae swae ic hie geliomode aet Pleg- 
munde, minum aercebiscepe, ond aet Assere, minum biscepe, ond 

70 aet Grimbolde, minum maesseprioste, ond aet Johanne, minum maesse- 
preoste. siddan ic hie da geliornod haefde, swae swae ic hie 



46 gediöda ÖJ 47 ebrisc- zu ebreisc- sp. hd, H, ebreisc- JÜ 48 da 
da C, t^a t>a J II erstes hie /. Ü || creacas sp. hd, zu greccas M \\ agen 
zu agene sp. Jid. H 49 zweites ealle durchstrichen und darüber 1 msenige 
von sp. hd. H II odra |1 Ü -wsere C 50 some TJ \\ zweites hie] hie U H 
viertes hie /. U || eall: durchstrichen (a r.) Hy ealle U 51 ealle Ü [| 
odrse zu odre r. H, odra CJU || cristn» zu cristna r. Hy cristena <7/, 
cristene U 53 eac sp. hd. vor gif H || low] geow U || sumsB zu sume r. 
Hy suma J, sume CU 55 gedon CU, ge don HJ 59 2, tÖ /. U 60 done 
/. U II fierst C 62 hierran CJ, herran ü \\ zweites da /. U 63 odfeallen 
CJ 64 manega ü 65 gemong (on /.) U || missenlicum C || monigfaldum 
Jy monigfealdum U 68 ondgiet C, ondgit /y andgi(e)tö ds. hd. Hy ond- 
giete C 69 Asserie J 70 m8ßsse(preoste) moderne hd. C 

Zupitza, Alt- und mittelengl. übungsb. 2. aufl. % 
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forstöd, ond swse ic hie andgitfulIicoBt äreccean meahte, ic hie on 
englisc äwende; ond tö »Icum biscepstöle on minum rice wille sine 
onsendan, ond on selcre bid an SBstel, se bid on fiftegum mancessa. 

75 ond ic bebiode on godes naman, dset nän mon done SBstel from 
dsBr« b^c ne do nS da böc from d&m mynstre: uncüd, hu longa 
dser swse gel&rede biecepas sien, Bwse swft nü (gode donc!) wel 
hwser siendon, ford;^ ic wolde, d»tte hie ealneg SBt d&re stowe 
wseren, büton se biscep hie mid him habban wille odde hio hwser 

80 tö l«ne sie odde hwä odre bi write. 

Pis »rendgewrit Agustlnus 

ofer sealtne sse südan bröhte 

iegbüendum, swä hit serfore 

ädihtode dryhtnes cempa, 
85 R6me päpa. ryhtspell monig 

Gregorius glöawmöd gindwöd 

durh sefan snyttro, searodonca hörd; 

fordsem h@ monncynnes nuest gestrlende 

rodra wearde, Römwara betest, 
90 monna mddwelegost, rnffiidum gefreegost. 

siddan min on englisc ^fr^d kyning 

äwende worda gehwelc ond m6 his wiltenim 

sende Süd ond nord, hebt him swelcra mä 

brengan bt dsere bisenc, d»t h§ his biscepum 
95 sendan meahte, fordsm hi his sume dorfton, 

äk de Isedensproce Iseste cüdon. 



72 forstod durchstrichen und darüber l betst understandon cude 
8p, hd, H II ond /. U II andgietfnllicost C, andgitlicost U 74 indicatorinm 
sestel festuca hd, 12. jhds am rande C \\ monbessa CJ, xu mancessan 
sp, hd, H 75 noman CJ || nän /. U 76 doe / 77 ge ü, d. z. vor wel sp, 
hd, JET 78 ealne weg U 83 eordhugendum T || swae / 84 adihtnode T 
und durdi carrectur von mod, hd, U 86 Gregorius /. U 88 fordon CJ, 
foit^SBDi t^e T 89 romwarena TU 90 marda U 91 min] me TU 93 for 
t?am he hinter nord U || het TU 94 bringan T || bysene JT, bysyne Ü 
95 myahte T||hie C/|lbe|wrftan TU 96 Isesde / 
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TX. 

BEDAS BERICHT ÜBER C^DMON IN JILFREDS 

ÜBERSETZUNG. 

Historiae eccUsiasticae gentis Änylorum UM qumque a venerabüi Beda 
preebrftero scriptif ab augustissimo veterum Anglosaxtmum rege Alvredo 
examinati eiibsque paraphrasi saaonica eleganter explicati ed. 4^ WheLoc 
(Cantahr, 1643) p. 321. JSistoriae ecclesia^ticae gentis Anglorum libH 
qumque etc. cura et studio Johannis Smith (Cantahr, 1722) p. 596* 
B = hs. der Bodlejana (Tanner 10), C = hs. von Corpus Ohr, College 
zu Cambridge (41), L = Ihs, des JBrit. Mus. zu London (Cotton. Otho 
B Xr jetzt zu/m grössten teil verbrannt), O =«r hs, von Corpus Chr. CoUege 
zu Oxford (2 79), U =^ hs, der Universitätsbibliothek zu Cambridge 
(Kk 3, 18). mein text folgt im allgemeinen B: graphische und lautliche 
Varianten der übrigen hss. führe ich ausser beim hymnus in der regel nur 
dann an, wenn ich die lesa/rt von B verlasse, die Varianten von L sind 
den ausgaben von Wheloe und Smith entnommen und daher nur ab und 
zu gegeben ; ein fragezeichen hinter einer solchen zeigt an, dass auf die- 
selbe nur zu schliessen iöt. 

In Sysse abbudissan mynstre was sum brodor synderlice mid 
godcundre gife gemsered ond geweordad, for(?on he gewnnade 
gerisenlice leod wyrcan, |>a de to sefsestnisse ond tö ärfaestnisse 
belumpon, Bwä dsette, swä hwset swä he of godcundum stafum 
5 (?urh boceras geleoraode, (?8et he sßfter medmiclum fsece in scopge- 
reorde mid |?2l msestan swetnisse ond inbryrdnisse geglengde ond 
in engliscgereorde wel geworht for|? brohte; ond for his leo|78ongum 
monigra monna mod oft to wonilde forhogdnisse ond tö ge|?eodni8se 
[>8es heofonlican lifes onbarade wseron. ond eac swelce monige 
10 ödre aefter hina in Ongel|?eode ongunnon sefseste leod wyrcan, ac 
nsenig hwaedre him |?8et gelice don meahte, for(?on h^ nales from 
monnum ne |?urh mon gelsered wses, t^set h6 [>one l^odcraft leor- 
nade, ac he wses godcundlice gefultumod ond [>urh godes gife 



1 In] n C, On OU \\ deosse B, t>ysse COU \\ syndriglice B, j auf 
r. O 1. 2 mid godc. f.Ct godcunde TJ || gife auf r. || g(e)m8ered 0, 
gemaßrsad CU 3 ond tö ärf. /. C 4 belumpen B, on auf r. O || swä h. s. 
f.C 5 on C II scop- aus sceop- TJ 6 |?8Bre C || onbryrdnesse C || geglsengde B, 
geglengende C, geglen(c)de O, geglencde CT 7 on englisce reordeCU geworht] 
gehwser 0C7" |1 f. br. f. C % forhogodnesse C, forhohnesse 0, forhogenesse 
CT 9 §rn in onb. aufr, O 10 ödre/. C || on C 11 ne mihte TJ \\ fordam C \\ h^ 
/. C II nalaes t>8Bt an from U ([jaet an /. auch L) 12 n§ f • m.] he C || nses C 
12. 3 geleornade {-o-TJ) OTJ \Z gefultumed B, -mad TJ, o in -mod auf r. 

2* 
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f?one songcrseft onfeng, ond he fordon nabfre noht ieasunge ne 

15 idles leo|?es wyrcan meahte, ac efne (?a an, [>ä,. ffe to aefaßstnesse 
belumpon ond his {^ä sefsestan tungan gedafenade singan. 

Wses h^, se mon, in weoruldhäde geseted od |?ä tide, \>e he 
wses gelyfedre yldo, ond he naefi'e nsenig leod geleornade. ond he 
for|7on oft in gebeorscipe, |)onne j^ser wses blisse intinga ged^med, 

20 |?8et heo ealle sceolden |?urh endebyrdnesse be hearpan singan, 
|?onne h§ geseah [>a hearpan him neälöcan, t^onne äräs he for 
scome from \>mm symble ond häm eode tö his hüse. [^ä he \>asit 
|?ä sumre tide dyde, j^set he forlet t?8et hüs j^ses gebeorscipes ond 
üt wses gongende to neata scypene, j?ära heord him wsbs pasre 

25 neahte beboden, \>& h^ da \f&x in gelimplice tide his leomu on 
reste gesette ond onslsepte, t?ä stod him sum mon «t [>urh swefn 
ond hine hälette ond grette ond hine be his noman nemde : 'Cedmon, 
sing me hwaethwugu.' |?ä ondswarode he ond cwsßd: 'ne con ic 
noht singan, ond ic for|?on of |?yssum gebeorscipe üt eode ond 

30 hider gewät, for|?on ic näht singan ne cüde.' eft he cwaed, se de 
mid him sprecende wses: 'hwaedre t?ü mö meaht singan.' cwsed he: 
'hwset sceal ic singan?' cwsed he: 'sing m6 frumsceaft.' 

pä> h^ da (?ä8 andsware onfeng, l^ä ongon he s6na singan in 
herenesse godes scyppendes |?ä fers ond [>ä word, pe he n^fre ne 

35 geh^rde, j^aera endebyrdnes |?is is: 



14 (?o:ne (n r.) || leasunga U lo l^o|7es /. U \\ meahte] ne 
mihte U, wolde ne ne mihte C \\ |?ä an /. C \\ (to) 16 on in heL auf 
r. II gedafenode 0?7, gedeofanade JB \\ ingan von s. auf r. 17 on C 
18 gclyfdre B, y auf r. O || ylde JB, y auf r. O \\ l:U f. B || senig 
0?7 ne leornode C 19 gebeo(r)ßcipe O || intingan C 80 sceolde(n) O, 
sceoldon (7, sceoldan ü, sealde B %i genealsecan he |>onne aras C || for 
fbr B 912 symlum C \\ h§] t>e € 23 dyde /. C \\ forlet ; : (rt rad, ; 
t auf r. von o?) || t>a (da U) hus OU (ebenso Li) 24 to dara C|| sei- 
pene B || daere heorde TJ 25 on gelimplicre XJ || limu bigde ond 
on C 26 e gesette auf r, || onsl«ßp(t)e 0, onslepte B, slep C \\ set 
foran C 27 nemnde B \\ Ceadmann ond (abgek.) cw«d C 28 hwsethweg (7, 
athwegu 0?7|| -swarede Bü %^ naht X, nan wiht C, nan [^ing (7|| -|?am C 
II |?eossum B, dam C 30 -t>am C|| naht /. jBIJsingan ne/. Oü (sta/nd inL^) || 
u in cude auf r. 31 mid CXO, wid Bü \\ him] hine B || me /. B, 
hinter meaht OiC/* || l^a cwssd B, t>a andswarode he ond (abgek.) cwsed C 
i\>& f. auch L ?) 32 da cwsßd C 33 da /. <7 33 . 4 on herunge C 34 
godes ond (abgek,) sc. ü || uers € \\ word godes C || nsefre ser C || ne / B 
35 Ijaere B, |?ara OUy ne heora € (| endebyrd(n)es O, -nesse BCÜ || t>js is/. C 
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'na scolan herigeaii heofonrlces weard 
meotodes meahte ond his m6dge|7a]ic, 
weorc wuldorfffider, swä he wundra gehwaes, 
^ce drillten, &r onstealde. 
40 li^ serest sceöp eordan bearnum 
heofon tö hröfe, hälig scyppend. 
|?ä middangeard moncynnes weard, 
§ce drihten, »fiier t^ode 
finim, foMan, frea selBiihtig/ 

45 Pä äräs he from \>mm slsepe ond eal, l^a |7e he sls&pende 

song, fseste in gemynde haefde ond }?aem wordum sona monig word 
in [>8Bt ilce gemet gode wyrdes songes tö gej^eodde. |?ä com he on 
morgenne to t>s&m tüngerefan, ß6 l^e his ealdormon waes, ssßgde him, 
hwylce gife he onföng, ond he hine 86na to |7«re abbudissan ge- 

50 Isedde- ond hire l'SBt cydde ond ssegde. I^ä heht heo gesomnjan ealle 
l^ä gelseredestan men ond \>i leomeras ond him andweardum het 
secgan \>3st swefn ond |?set leod singan, j^sette ealra heora dome 
gecoren waere, hwaet oSde hwonon [?ffit cumen waere. (?ä wsbs him 
eallum gesegen, swä swä hit waes, [>8et him waere from drihtne 

55 sylfdm heofonlie gifti forgifen. (?ä rehton heo liim ond saegdon smn 
hälig spell ond godcundre läre word, bebudon him l^ä, gif he meahte, 
|>aBt he in swinsmige leoj^songes psst gehwyrfde. da he ffä haefde 



36 nu BL, nu (we) O, nu we Cü \\ sculon C, sceolan U \\ herigan 
vor sculon C, herian O 37 metodes mihte COÜ || ond abgekürzt hs8. \\ 
-ge|?onc O 38 weorc BC, weorc? X, wera aw« wero O, wera U || wuldor 
godes C II wundra] wuldres U \\ gebwses] fela C 39 6ce C \\ dryhten O || 
or B, 6or(d) 0, ord CU \\ astealde C 40 seres ü || gesceop 0, gescöp U \\ 
m in bearnum auf r. dreier hv^hstahen O 41 rofe ü 42 da 0, |?e C || mid- 
dongeard O || manncynnes C 43 6ce BC || dryhten O || teo:de O 44 fyrum 
C|| folda(n) 45 |>a |>e BO, [wt de L, daet C, l^set U 46 he hyt fsBste 
C II on CU II mo(n)ig O 47 godes wordes s. B \\ Ijaer to C \\ ge ^eod(d)e 
O II com Cü 48 morgene CT, marne O, morgen C || s§ /. B || (h)i8 O 
11 waes ond (ahgek.) him saede U (ond /. auch L) || saede aus saedon O 49 
onfangen haefde C 49. 50 l»dde U 50 |?8Bt] |?a B \\ cydde CT H het COU 
51 andwyrdom C, erstes d «n<i um at*/ r, und zwdtes a atw o O 52 («ßtte] 
|78et B 53 zweites on tn hwonon ate/ r, O || cymen C 54 gesewen C 
II him] hit B 55 sylfum /. C 56 haUg godes speU C || (h)e O 57 
in swinsunge BC, in sw. X?, him ^aw/ rj sum sunge (ond [ah- 
gekürzt]) O, him sum asunge ond (abgekürzt) U || yrfde in gehw. 
auf r. O 
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\>Si wisan onfongne, j^ä eode hS häm tö his hüse ond cwom eft 
on morgen ond \>j betstan leoSe geglenged him äsong ond ägeaf, 

60 |?8et him beboden waes. 

Bä ongan seo abbudisse clyppan ond lufigean l^ä godes gife 
in t?8em men, ond heo hine t?ä monade ond laerde, (?8et h§ woruld- 
häd forlete ond munuchade onfenge. ond he \>ast wel |>afode, ond 
heo hine in [?8et mynster onfeng mid his godum ond hine ge|>eodde 

65 to gesomnunge l^ära godes ['eowa ond heht hine Isran \fBst getsel 
l^ses hälgan stseres ond spelles. ond he eal, j^ä. hS in geh;^esse 
geleornjan meahte, mid hine gemyndgade ond, swa swä clsene neten, 
eodorcende in Ipsbt swöteste leoS gehwerfde. ond his song ond his 
l^od waeron swä wynsumu to geh^anne, |?8Btte [?ä seolfan his 

70 lär^owas aet his müde writon ond leoraodon. song he »rest be 
middangeardes gesceape ond bi frmnan moncynnes ond eal [>8et 
stffir Genesis (l^set is seo ^reste Moyses boc), ond eft bi ütgonge 
Israhöla folces of -älgypta londe ond bi ingonge (?8bs gehätlandes 
ond bi ödrum monegum spellum \>b^s hälgan gewrites canones 

75 böca ond bi Cristes menniscnesse ond bi his [?r6wunge ond bi his 
üpästignesse in heofonas ond bi j^ses hälgan gästes cyme ond |7ära 
apostola läre ond eft bi |?8em ege [>8e8 töweardan domes ond bi 
fyrhtu [?3es tintreglican wites ond bi swetnesse |?8e8 heofonlecan 
rices he monig leoS geworhte, ond swelce eac öder monig be f?8em 

80 godcundum fremsumnessum ond dömum he geworhte. on eallum 
[?sem he geornlice gßmde, t?8et he men ätuge from synna lufan ond 
mändseda ond to lufan ond tö geornftilnesse äwehte godra dseda. 



58 onfangene O, onfangenne Cü 59 morgenne JB || ag^af ond (ahgekj 
asong C 61 clyp(p)an (p ü, r. i) 0, clipian C 62 on C 63 änforlete 
B, forlaete U \\ munuchad J3 \\ get>afode C 64 ond heo hine C 65 |7§owa] 
aufr. O, w atis r B \\ het COU 66 ser in staeres aufr. O \\ ealle t>a |7e he 
C II (ge)hörn68se verb, sj>, hd. ü 67 him C || gemyngade 0, gemynegode U 
68 odercende CU || gehw(y)rfde (y ü. rj O, gehwyrfde Uj gefremede C || 
i. ond] ac C 69 wynsume CU, wynsum || (ge)hyrenne 1| daet O, |>8Bt U || 
|?ä /. B II his /. C 70 set] aefter C|| wreoton B 71 ond (abgekj ge eall C 
II ea(l) O 72 ser in stser auf r. \\ booc^ || eft BCLO] f. ü 73 Isr. — 
ingonge /. C \\ egyp auf r. |j t>8e(8) O 74 cano : es (s r.) O, canoses 
U 75 böc U 76 on OU \\ cyme] gyfe C 78 tintreg(lic)an O, tintregan- 
lican C || wiites B || sw.] wsestmnesse C || heofonlican COU 79 rio in 
rices auf r, || geweorhte O 80 godcundan i?C|| fremsumnesse C||in^ 
81 gymde (y auf r. O) C0C7'||fram: 82 mända?dum CU 
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for|>on he wses, se mon, swi|?e aefaest ond regollecum t?ßodscipum 
eadinddlice under|?eoded, ond wid l^aem, t>ä de on odre wisan don 
85 woldon, h6 wses mid welme micelre ellenwddnisse onbaerned; ond 
he forden fsBgre ende his lif betynde ond geendade. 



X. 

iETHELSTAN (AUS DER SACHSEN -CHRONIK). 

Th<yi*pey Anglo-Saxon Chronicle (London 1861) 1200, John Earle, Two 

of the Saxon Chronicles s, 112. 

An. DCCCC.XXXVn. Her 8e|7elstan cyning. eorla dryhten. 
beoma beahgifa. 7 Ws broj^or eäc. ^eadmund 8e|?eling. ealdorlangne 
tir. geslogon aet saecce. sweorda ecgum. ymbe brunanburh. *®bordweal 
clufan. heowan heaj^olinde. hamora lafan. afaran eadweardes. swa 
him geae|?ele waes. "from cneomsBgum. f hi aßt campe oft. wi|> lat?ra 
gehwaene. land ealgodon. hord 7 hamas. **hettend crungun. sceotta 
leoda. 7 scipflotan. faege feollan. feld daennede. **ßecgas hwate. ßid|7an 
ßunne np. on morgen tid. maere tungol. glad ofer grundas. **gode8 
condel beorht. eces drihtnes. od sie aej^ele gesceaft. sah to seile. 



83 -t>ain C|| waes /. C|| regollicum CO, reogoUicum U 84 -lice aus 
-licum II f ä /. C || on] in B, hi on C 85 webne BL, wylme fy auf r. O) 
C0(7 II micelre/. C 86 -j>am C|| faegerne C|| sendet, ende haefde |7a he 
C||het. ond/. C 

X. Oben nach A = Corpus Christi CoUege {Cambridge) ÄIS. 
CLXXlIIi die circuruflexe rühren von derselben, die acute von anderer 
hand her. hier die lesarten von drei hss, im Britischen Museum : Cott. Tib, 
Ä V1=B, Cott. Tib. B I = C, Cott. Tib. B IV =^ D: Verschieden- 
heit im gebrauche von accenten und p und d führe ich nicht an. 

nach VII noch I rud. Ä, VII CD, VIII B «apjjestan B \\ cing BC 
»drihten BCD »beag- B, -gyfa C «ealdorlagne C|| tyr D 'geslögan B \\ 
sake B, secce D «swurda C \] ecggum B *embe BC \\ brunnanburh BC 
und von a. hd. Ä *®bordweall BC, heordweal D || clnfon C **heowon C || 
-lina B, -linda (aus -linga D) CD i^hamera 2>, o zwm teil durch Wurm- 
stich weg B II lafum BCD ^^eaforan B, aforan C, eoforan D \\ eadweardaes D 
i*fram BCD || -magom B *«hie B ^'''gehwane B ^^ealgodan B, gealgo- 
don C ««beted D \\ crungon BCD a^ßcotta leode BCD ««sGyp- C «sfeollon 
D 'Msennede aus dsenede a. hd.f A, dennade BC, dennode D ^secga 
swate BCD ««upp BC 3<>candel BCD aajJ seo B, ot> seo C, od se D 83setle D 



24 X. ^THELSTAN. 

I^ser laeg secg msenig. ^^garum ageted. guma norl^erna. ofer scild 
scoten. swilce gcittiac eac. werig wiges ssd. ^^wesseaxe f6rd. 
ondlongue dseg. eorod cistum. on last legdmi. laj'iim ^eodnm. 
*^heowan here fleman.. hindan t>«arle. mecom mylen Bcearpan. 
myrce ne wyradon. he eardes hondplegan. *®h8ele[>a nanum. [?» 
mid anlafe. ofer aera gebland, on lides bosme. land gesohtun. 
^^fsßge to gefeohte. fife Isegun. ön |7am campstede. cyninges giunge. 
sweordum aswefede. ^^swilce seofene eac. eorlas anlafes. unrim 
heriges, flotan 7 sceotta. (?8Br geflemed weard. '^nordmanna 
bregu. nede gebeded. to lides stefne. litte weorode. oread cnea 
ren flot. '®cyning ut gewat. on fealene flöd. feorh generede. 
swilce t^r eac se froda. mid fleame com. '^on his cy|>|7e nord. 
costontinus. har bilde ring, hreman ne |7orfte. msecan gemanan. 
®®he wffis his maega sceard. freonda gefylled. 6n folcstede. besla- 
gen set ssecce. 7 his sunu forlet. ®*6n waelstowe. wundun fergrun- 
den, giungne set guffe. gelpan ne [?orfte. beorn blanden feax. 
•*^bil gesiebtes, eald inwidda. ne anlaf (?y ma. mid heora here- 
lafiim. hlehhan ne |?orftun. ^^^ heo beadu weorca. beteran wurdun. 
6n campstede. culbod gehnades. gar mittinge. *®*^gumena gemotes. 



s^manig B, monig CD ssgamm f orgrunden B ^^gxun&n BCD || 
norderne BC, nor|78Brne D 87scyld BCD || sceoten BD »«swylce BD 
II scyttisc BCD s^igges BC || rflßd D *<>we8tsexe B^ J wessexe C 
*»andlangne BC, 7 langne D **eored C3'stum BCD ^^legdon BC, laegdon 
D **deodon C *5heowon C \\ heora D \\ flyman BD, flymon C ^^mylen] 
mycel D \\ scearpum BCD *9he eardes] heardes BCD \\ band- BCD 
•'^onanum aua .namum C 51|78b] [jara de BC, |?8Bra fe D ^assra] ear BCD 
53li|7es C 5*gesohtan B, gesohton CD s^fage D || feohte D »«lagon BCD 
'^■'dsem B ^Sciningas B, cingas C, cyningas D || geonge BC, iunga D 
»»aswefde C «Oswylce D \\ seofone B, VII C «»7 ünrim C|| herges BCD 
63scotta J5CI> »*geflymed jBCZ> »^brego BCD »eneade CD \\ gebaded J5(7I> 
ö^staefne D «lytle BCD \\ werode C «»creat D \\ cnear on BCD 69-7iflot 
— fealene übersprungen in D '®cing B, cining C '*fealone BC ^^generode 
CD 73swylce BD '«constantinus BCD 'Thal hylde D \\ rinc BCD 
'shryman D '»mecea B, meca C, mecga D sohe] her jB(7|| magai?C ^oil 
his folcstede C ^^forslegen B, besiegen C, beslaegen D || sace B, s^cge D 
8*forl»t D 8«wundum forgrunden BCD «'geongne BCD ««gylpan BCD 
83fex BC wbill BCD \\ geslyhtes B, geslihtes CD »»inwitta BC, inwuda D 
»2|?e BD Mhyra CD \\ -leafum D 9*hHhhan BC, hlybban D \\ t?orftan BD 
»••hie B, hi CD \\ beado BCD »«wurdan B, wurdon CD ^über culbod v. 
a. hd.? l cumbel A, cumbol BCD \\ gehnastcs BCD »»mittunge D 
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wsepen gewrixles. [?se8 hi ön wselfelda. wi|? eadweardes. afaran 
plegodan. *^*gewitan him (?a nor[>men. nsBgled cneamim. dreorig 
daraffa laf. 6n dinges mere. ofer deop wseter. **®difelin secan. 
7 eft hira land. aewisc mode. swilce ()a gebrof?er. begen setsamne. 
***cyning 7 «['eling. cy|7t?e sohton. wesseaxena land. wiges hre- 
mige. letan him behindan. **®hr» bryttian. saluwig padan. |?one 
sweartan hrsefn. hymed nebban. 7 N^^ hasewan padan. "*earn 
SBftan hwit. seses brucan. graßdigne gudliafoc. 7 l^^et grsege deor. 
wulf 6n wealde. *®^ne weard wsel mare. 6n [>i8 eiglande. sefer 
gieta. folces gefylled. beforan ^\sBum. '«sweordes ecgum. \^m 
(>e US secgaS bec. ealde udwitan. 8i[)[>an eastan hider. engle 
7 seaxe. **®up becoman. ofer brad brimu. brytene sohtan. wlance 
wigsmi|?as. weealles ofercoman. ***eorlas arhwate. eard begeatan. 



lo^hie -B, |?e hi I> i^ieaforan JB, aforan € \\ plegodon CD lö^gewiton 
CD II hym C|| t> in nort>men ü. d. z. v. a, hd.? A, nordmenn BC lo^neg- 
led cnearmm C, dseg gled ongamm D || nsegled aus negled a. hd. A 
*«7dreori C || daroda B, dare|7a CD *<»dynges B, dyniges D io9ofe(r) deopne 
D i*«dyflen B, dyflin C, dyflig D \\ seeean B *" j ü, d. z. v, a. hd, A, /. 
BCD B Ira JB, yra CD "»swylce BD \\ gehrodor BD, brodor C ii*bege D 
II aßtsonme BC, set mnne D ii^cing: ^, cing C 1| eadeling Z> "»sohtan B 
*"westseaxna BD, wessexena C "«wigges -BC |1 erstes e in hremige ü. 
gefügtem a A ii^leton C, laeton I> || hym behindon C läohr» a, hd. zu hrasw 
^, hraw B, bra C2> || bryttigean B, brittigan C, brittinga D «»isalowig 
BCD i«Ährefn C ^ashyrnet D ia*f>one ^CD || haso B, hasu CI> fl wadan 
D ia«»ses at«« aeres 2> «'cud heaföc 2> i««grege 2> ^^it^ys jBC, fisne 2> || 
eglande B, iglande Ci> *32»fre BCD \\ gyta JBC, gitä D issafyUed i? 
"4|7y8siiin JBCi? is^swurdes C *»88ecggea|? jB **8sy|7t>an B i89sexan ^, sexe C 
*V>upp BC^ becomon CD »«brade BCD i^bretene C, britene i? || sohton 
CD i**wealas BCD || ofercomon CD i*5arhw8Bte D i4»begeaton BCD 
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XI. MATTHÄUS 

The Gospel according to Saint Matthew in Anglo-Saion and Northombrian 

Nero D IV. 

efern uut.* diu I da gelihted in forma doeg cuom 

* Vespere autem sabbati, quae lucescit in prima sabbati, uenit 

diu magdalenesca 7 odero to geseanne -p bjrgenn 7heona 

maria magdalenie et altera maria nidere sepolchnim. *et ecce 

Qord hroemisse geworden wsbs midi engel fordon drihtnes astag 
terrae motns f actus est magnus; angelus enim domini descendit 

of heofnum 7 geneolecde eft awsBlte done stan 7 gessBtt ofer 
de caelo et accedens reuoluit lapidem et sedebat super 

hia wses fordon megwHt his suas leht 7 

eum (zu eam vom gl), .'erat enim aspectus eins, sicut fulgor, et 

w§de his sua sna fore ego I fyrihto uut. his alegd weron 

uestimentum eins, sicut nix. ^ pr» timore autem eins exteriti sunt 

da haldendo J 2kYiox^QiL weron suelce fordeado ondswarede uut. de engel 
custodes et facti sunt, uelut mortui. * respondens autem angelus 

cuoed ^mxi wifum nallas gie ondr§de iuh ic wat fordon ^q de hselend 
dixit mulieribus: 'nolite timere uos; scio enim, quod lesum, 

se de ahongen wss gie soecas ne is h^r aräs fordon su» cued 
qui crucifixus est, quaeritis. * non est hie; surrexit enim, sicut dixit. 

cymmas gesead ^ styd I diu stou der asetted wses drihten 7 hraede 
uenite, uidete locum, ubi positus erat dominus. "^ et cito 



* ich brauche einen punct hinter dem letzten buchstaben als abkür- 
zungszeichen statt des Striches in hss, 

Rushworth. 

Latein ^luciesdt magdalene ^scendit >enim]autem || uestimenta eins 
candita (so) ^exterriti || uelud * uenite et uidete || possitus 

Glossen ^ on efenne l^a (^aes reste dagas pmn pe in lihte in forma 
dseg SBfter reste dsBg cwom maria magdalenisca 7^^^ maria to sceawenne 
|?a byrgenne * yhenvL eor|> styrennis geward micelu »ngel for|7on dryhtnes 
astag of heofunum 7 ^^ gangende awsBlede |>one (au^s |>oll[) stan 7 gesett 
on pKm > wies t>a his onseone swa leget 7 wteda I rsBgl his hwit swa snau 
^for his sBgsa l^onne afirde werun t>a weardas 7 geworden swa deade 
^andswarade |>a se engel cwiel' to l^sem wifum ne forhtige eow ic wat 
for|>on p git hselend l^one l^e hongen wses gesoeca|> * nis he her forlyon t>e 
he aras swa he cw8et> cuma)> 7 geseot> t>a stowe fsn* aseted wses dryhten 
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xxvni. 



Versions (edd. KemMe and Hardwick), Cambridge (i8o8), p. 226—231. 



Bodl. 441. 

* Sodlice [jam restedaeges aefene, se 
\>e onlyhte on |?am forman restedaege, 
com seo magdalenisce Maria and seo 
ot>er Maria, |?8Bt hig woldon geseon t>a 
byrgene. * and j^aer wearl? geworden 
micel eor(?bifung; witodlice dryhtnes 
engel astah of heofonan and genea- 
laehte and awylte t>one stan and saßt 
pBdT onuppan. * hys ansyn waes, swylce 
ligit, and hys reaf swa hwite, swa 
snaw. ^ witodlice l^a weardas waeron 
afyrhte and waeron gewordene, swylce 
hig deade waeron. ^ da andswarode se 
engel and saede l^am wifon: 'ne on- 
draede ge eow; ic wat witodlice, j^aet 
ge secead |>one haelynd, t>one l^e on 
rode ahangen waes. «nys he- her; 
he aras sodlice, swa swa he saede. 
crnnad and geseod l^a stowe, t>e se 
haelynd waes on aled. 



CoUation von €(orpus Christi 
College Cambridge 140) und U (= 
li 2y 11 der tmiversitätsbibliothek zu 
Cambridge) mit B abgesehen von rein 
graphischen Varianten. 



Hatten 38. 

1 Sodlice l^am restesdaiges efene, se 
t>e onlihte on |>am forme restedayge, 
com syo magdalenissca Marie 7^7^ 
oder Marie, l^aet hyo wolden gesyen 
t>a byrigenne. » 7 1^»^ ward gewor- 
den mychel eordbefiunge; witodlice 
drihtenes aengel ästah of heofene 
7 geneahlacte aend aweite l^anne stan 
7 säet t>8er onnppon. *hys ansiene 
waes, swylce leyt, 7bys reaf swa 
hwit, swa snaw. * witodlice |>a 
weardes waeren afyrhte 7 waeron 
gewordene, swylce hyo deade waeren. 
*da andswerede se aengel 7 sayde 
|?am wifon: *ne ondraede ge eow, 
ic wat witodlice, j^aet ge seched 
t^anne haelend, t>ane pe on roden 
ahangen waes. • nis he her-, he 
aras gewislice, swa swa he saeigde. 
cumed 7 geseod ps, stowe, pe se 
haelend waes on aleigd. 



Collation von R(egiu8 1 Ä XIV) 
mit H (g hat in H die fränkische 
form nur ^magda-, ''' " segged, ''' 
SG^g^i immur gali-, immer leoming- 
und t^ing, ^^gastes; in R in diesem 
stück immer die altenglische gestdU), 



* onlyhte aus onlihte JB, onlihte 
CU 11 byrgenne U ^jpa.xU \\ drihtenes 
C dryhtenes U || heofenom Cü\\ 
awylede ü \\ on weg hinter stan U \\ 
|?ar ü * ligit] byget ü * andswarede 
U II wifum ü II badend U • s m nys 
ü. d, z, B II and nachtrögUeh B \\ 
haelend U 



* Sodlice II reste daiges || se de || 
forman reste daige||8eo magdalenisca 
maria || oder maria || geseon «weard 
geworden micel eoiiT befnnge || astah 

II heofonan || 7aw^lte ^his bMe 
mal II ansyn« |i legt || an f in reaf 
radisrt || wit * waeron aUe dreimal 
5 engel || 7 — wifon oMf rasur \\ 
saegde || secad || l^onne beide mal 

II rode * saegde || halend || alegd 
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Code cuodas degnum his ^te he aräs 7 heonu foreliorad iwili in 

eunte dicite discipulis eius, quia surrexit, "et ecce praecedit uos in 

galilea der hine g6 gesead (dahinter etwa 4 buchst, radiert) t gesea 

galilaeam: ibi eum uidebitis." 

magon heonu fore ic cued l »r ic saegde iuh 7 eodun hrecoiüice 

ecce praedixi uobis.' ® et exierunt cito 

from byrgenne nüd ege 7 ^^^^ micle glaednise iornende beada 

de monnmento com titnore et magno gandio currentes nun- 

i ssegca degnum his 7 heonu haelend togaegnes arn daem cued 
tiare discipulis eius. * et ecce iesus occurrit illis dicens: 

wosad gie hal da uut. geneolecdon 7 gehealdon foet his 7 
'hauete/ iU^ autem accesserunt et tenuerunt pedes eius et 

wordadun hine da cued todaem de haelend nallad gie ondreda gaad 
adorauerunt eum. *®tunc ait illis iesus: 'nolite timere . ite, 

ssecgas brodrum minum f te hea gse in gaeUomisse der mec hia gesead 
nuntiate fratribus meis, ut eant in galilaeam; ibi me uidebunt.' 

da ilco mid dy eodon heonu summe of daem haldendum cwomun in 
11 quae cum abissent, ecce quidam de custodibus uenerunt in 

da ceastra 7 saßgdon daem aldor monnum * sacerda alle da de 

ciuitatem et nuntiauerunt principibus sacerdotum omnia, quae 

geworden weron 7 gesomnad mid aeldrum daehtung genumen wass 

facta fuerant. ** et congregati cum senioribus consilium accepto 

feil monigfald saldon daem cempum cuedende cuodad gie fte 

pecuniam copiosam dederunt militibus is dicentes: 'dicite, quia 



* über monnum ein wol zufälliger strich 

Latein ''euntes || surrexit a mortuis || praecidit |i galileam || et vor ecce 
getilgt \\ dixi zu pdixi gl. «gandio magno || auete 1| ille *<>ßed ite |1 galileam 
"adnuntiauerunt *«consilio 

Glossen ' 7 hraBt^e gangaj? saßcgaj? discipulas his ^ he aras from deade 
7henu beforan gaB|> in galilea dasr ge hine geseo|? henu swa ic foresaegde 
« 7 hia& eodun hra|?e of byrgenne mid egsa 7 nüd gefea micel eomende sec- 
gan discpl. his »7 henu haelend quem heom ongaegn ew8B|>ende beo|? hale 
hiae t>a stopen for{> 7 genomen his foet 7 gebedun to hira i*^a cwv^ heom 
to se haelend ne ondrede|> ine ah gaej? saecgal? bro|7rum minum p hiae gangan 
in galilea l^aer hie (iio) me gcseo|> iif^ hi !>* awaeg eodun henu sume |?ara 
wearda cwomun in caestre 7 saegdun t>a aldur sacerdum eall -p |>e pBsr gedöen 
werun i« 7 hi® gesomnade mid daam aeldrum getwhtunge in eoden onfengon 
feoh genyhtsum (h ü. d. z.) saldun (u aus e. a. ?) I^aem kempum i8cwapj?ende 
saecgal? |?8et his discipl. on naeht cwomun 7 forstaelen hinae us slepende 
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"* 7 ^^^^ hrsddlice and saecgead 
hys leomingcnyhtnm, l^set he aras, 
"and sodlice he cymd beforan eow 
on Galileam: |>8Br ge hyne geseod.'* 
nu ic secge eow/ ® |?a ferdon hig 
hredlice fram \f9sre byrgene mid ege 
and mid myclum gefean and urnon 
and cyddon hyt hys leorningcnyhton. 
^ and efne j^a com se hsslynd ongean 
hig and cwsed: 'hale wese ge.' hig 
genealsehton and genamon hys fet 
and to hym geeadmeddon. *« da 
cwset> se haelynd to him : 'ne ondrsede 
ge eow . farad and cy|7ad minum 
gebro|7rum, |73et hig faron on Gali- 
leam: |78er hig geseod me.' "da |?a hig 
ferdon, \>b. comnn snme pa. weardas 
on l^a cestre and cyl^dun (ysera sa- 
cerda ealdmn ealle t>a |>ing, \>e l^ser 
gewordene wserun. i^^a gesamnudun 
l^a ealdras hig and worhtun gemot 
and sealdun |7am l^egenun micel feoh 
and cwsBdun: 



■^ secgead C, secgad ü || |>ar U 
« hraedlice hinter byrgene U \\ myce- 
lum 27||-cnihtum U «hselend 27|| 
geeadmeddon U *® haelend U \\ heom C 
II gebro|?run ü' II faran U "comonCC 
II ceastre Cü \\ cyddon Cü \\ ealdrum 
Cü II |?ar ü II wsßrum C, ws3ion U 
*2 gesamnndon (7, -mnodon U || worh- 
ton U II sealdon C d t>egemim C, |)eg- 
üum U II micyl C || cwaidon CU 



■^ 7 fared rsedlice 7 cumed 7 ^^gg^ 
hys leorningcnihten, t>aethe ara8,"7 
sodlice he cymd beforan eow on 
Galileam: t>8Br ge hine geseod." nu 
ich segge eow.' ® pa. ferden hyo 
rsedüce fram (mre byrigenne mid eige 
7 nrid mychele gefean 7 nrnen send 
kydden hyt hys leorningcnihten. 
^7^^^ t'a com se hselend ongean 
hyo 7 cwaed: *hale wese ge.' hyo 
geneohlahten 7 genamen hys fet 
7 to him geeadmededon. *<> da cwsed 
se hidend to heom: 'ne ondisede ge 
eow.fared J kyded mine gebrodre, 
t>8Bt hyo faran on Galilea: [jaer hyo 
geseod me.' ** da hyo ferdon, [ja 
comen sume l^a weardes on t>a cea- 
stre 7 kyddan t>are sacerda ealdren 
ealle ^ [[^a] {^ing, pe peesx gewordene 
wsßren. ^^ |>a gesamnode j^a ealdres 
hyo 7 worhten gemot 7 sealden |7am 
t>eignen mychel feoh 7 cwaeden: 



7 farad {| 7 cumed fehlt \\ seggad Ms 
leomingcnihtas || comd ^da ferdon y 
byrigene || mycele || umen atis urren 

II 7 cyddan hit his || -cnihtan * ge- 
nehlacton 1| genamon his fet i<>halend 

II farad 7 cydad S galileam {i gesed 
11 da t>a hyo || weardas j| cyddan t^ara 
sacerdan ealdrum || nur ein t>a || ge- 
wordene w«ron i«da gesamnoden || 
ealdras || worhton || |?eogsiium mycel 
feogh (g in ungewöhnlicher formt 
vidLeieht aus e. a.?) 
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degnas his on naeht ciioman 7 forstelun i sielende weron hine üs 
"discipuli eiufl nocte uenerunt et furati sunt eum nobis 

slependum* 7 S^^ ^^^ gehered bid bid from d§n groefa we 

dormientibus." ** et, si hoc auditum fuerit a praeside, nos 

getrewad bim 7 sacleaso iwih we gedoed sod Ma gefoen bsefdon 
suadebimus ei et securos nos fademus/ ^^ at illi accepta 

feh dedon su» weron gelaßred 7 geniersad waBs word dis 
pecunia fecernnt, sicnt erant docti. et diuulgatum est uerbum istud 

mid iudeum** odd done longe dsBge »llefne donne degnas 

apud iudaeos usque in hodiemum diem. ^<^undedm autem disdpuli 

foerdon in geliomise in mör der gesette dsem se hsßlend 7 

abiernnt in ^alilaeam in montem, nbi constituerat illis iesns. ^"^ et 

gesegon hine wordadun sume donne getwiedon 7 geneolecende 

uidentes eum adorauerunt. quidam autem dubitauerunt. i® et accedens 

de hsdlend spreccend wses to him cuoedende asäld is me alle mehto 
iesus locutus est eis dicens: 'data est mihi omnes potestas 

in heofhe 7 ^^ eordo gäad forden Iserad alle cynno J haedno 
in caelo et in terra. ^' euntes ergo docete. omnes gentes 

fulwvande*** hia in noma fadores 7 sumi 7 halges gastes Iserende 
baptizantes eos in nomine patris et fili et spiritu sancti ^docentes 

hia halda alle da de sua huelc ic bebead iuh 7 lieonu ic iuh 
eos seruare omnia, quaecumque mandaui uobis : et ecce egb uobis- 

mid am allum dagum odd to endunge woruldes sie sodi sodlice 

cum sum omnibus diebus usque ad consummationem saeculi. ' amen. 

godspell sefter mathevs**** saegde I assegd is 

euangelium secundum mattheum explicit. 



* davor zwei buehstahen weggewischt ** dahinter ungefähr 4 buch- 
stoben radiert *** fnlwande wnd v ü. d, z, **** mathes %md v ü, d. z, 

Latein ** fadamus ** deuulgatum || iudeos *• discipuli eius || galileam 
lö babtizantes eas || spiritus ^ obseruare || amen — explidt] finit amen finit 
amen finit 

Glossen ** 7 S^^ 'P gehoered bid from geroefe we getsecet? i scyaj? 
him 7 orsorge eow gedoa|? (aus gedoel?) ** 7 ^^ onfengon pBsm feo dydun 
swa hiflB werun gel»rde 7 gemsBred waes word \nB mid iudeum ot> t'isne 
ondwardan dseg i*|7a enlefan (autem disc. ohne glosse) his l^a eodun (in g. 
ohne glosse) on dune |?8Br gesaette aer heom se haelend *'' 7 geseonde hine 
to him bedun sume l^onne tweodun *« 7 heom to gangende se haelend 
spraec to heom cwaej^ende gesald is me aeghwilc masht on heofune 7 ^^ eor|7e 
i9g8e|7 fort>on nu laeret? alle deode dyppende hiae in noman faeder7sunu7 
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** *secgea|7, psdt hys leorningcnihtas 
comun nihtys and forstselan hyne, 
l^a we slepnn.' ** and, gyf se 
dema j^is geaxad, we Issrad hyne 
and gedod eow sorhlease/ ** da 
onfengun hig \fSds feos and dydun, 
eallswa hig gelserede wserun. and 
l^is Word W8B8 gewidmaßrsud mid In- 
deum od (yisne andwerdan dseg. 
^•t'a ferdun t>a endlufun leorning- 
cnihtas on |7one mnnt, (^ser se hselynd 
him dihte, ^^and hyne }^t gesawun 
and hi to him geeadmeddun: wi- 
tndlice sume hig tweonedon. i®da 
genealsehte se hselynd and sprsec to 
him l^as |nng and t>as cw8Pt>: 'me is 
geseald aelc anweald on heofonan 
and on eor|7an. ^^fara)? witndlice 
and IsBrad ealle j^eoda and fulligead 
hig on naman fseder and suna and 
t>aB8 halgan gastes. ^and Iserad, t>set 
hig healdnn ealle |7a l^ing, \>e ic eow 
behead; and ic beo mid eow ealle 
dagas op worulde geendunge.' amen. 



«comon €ü \\ nihtes CU || forstselon 
U II slepon U i*geeaxad C, geeacsad U 
1* onfengon CU \\ dydon CU \\ wseron 
CU II wurd C 11 gewidmaersod CU\\ 
andweardan CU *• ferdon CU \\ 
endleofen U \\ |>ar C/^lt^hsBlend ul 
heom C ^"^ gesawon U \\ geadmeddon 
U II witodKce CU "holend U \\ 
heom C || heofenan U *• witodlice 
CU «ö healdon CU \\ bead U \\ 
werlde U \\ amen /. CU \\ ego Miri- 
cns scripsi hone librum in mona- 
steiio badt>onio et dedi Brihtwoldo 
preposito C 



^3 'segged, t>8et hys leomingcnihtes 
coman nyhtas 7 forstselen hyne, |?a we 
slepen.' ** aend, gyf se dema t>is ge- 
axod, we laßred hyne 7 gedod eow 
sohrlease/ ^^ da onfengen hyo t>as 
feos 7 dyden, ealswa hyo gelserde 
waren. 71'is word wses gewidnisersod 
mid Indeam odd (^isne andwearden 
dayg. ^'t^a ferden |7a endlefan leor- 
ningcnihtes on fanne munt, t>ser se 
haßlend heom dihte, " 7 ^^^^ l^^er 
geseagen 7 ^7^ *o ^T^ geeadme- 
doden:* witodlice sume hyo tweo- 
noden. "da geneohlacte se hsßlend 
send spraec to heom |?as t>ing 7 t'^s 
cwffid: *me ys geseald aelch anweald 
on heofena J on eordan. fared witod- 
lice 7 laered ealle t>eode 7 fullied 
hyo on naman ÜBeder 7 ^^^^ 7 t'^'S 
bälgen gastes. ^ 7 l^red, |>8Bt hyo 
healden ealle j^a |>ing, l^e ich eow 
bebead; J ich beo mid eow ealle 
dages odde worulde sendenge. 'amen. 



* at^ geeadmododen 
*3 seggad II bis || -cnihtas comen || 
forstalan || sleapan ** 7 gi^ II sorhlease 
*5 onfeongon || dydon || wseron || wses 
gewid auf rasur \] gewidmsersod || od 

II dseg radiert hinter t>isne || andwer- 
dan daig " da ferdon || endleofan || 
-cnihtas || [^onne || halend *' gesawen 

II him II geadmedoden || tweonedon 
" genehlahte || 7 sprac to eom |1 
ealc II heofona " Isered || deode || 
fulliad II naman scheint von a. hd, 
aus manan gebessert \\ fader || suna 

II halgan ^ healdon || ic heidemal \\ 
dagas II weoruld endnnge (end ü, d. zj 



[lies halgan gastes ^Iserende hise to healdene call swa hwset swa ic bebead 
eow (davor eow radiert) 7 henu ic mid eow eam ealle dagas od to ende 
weomlde ende|7 soj^lice endel^ so|7 endet> farman (man durch die rune) 
preost (durch die abkürzwag des lat. presbyter gegeben) (»as hoc |?us gleo- 
sede dimittet ei dominus omnia peccata sua si fieri potest apud deum 
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Xn. JOHANNES 

Tiie Gospel according to St. John in Anglo-Saxon and Nortliumbrian 

Nero D IV. 

SBfter da* aedeavde hine eftersona se haslend to ssb J sßt tiberiades sss 
*Postea manifestauit se** iterum iesus ad mare tiberiadis, 

eatdeavde vvt. dys I sysb veron aedgeadre simon petras 7 se äegn. 
manifestauit autem sie. ^erant simul simon petrus et thomas, 

sede is acvoeden on grecisc 7 se degn sede vaes of daem tvTne*** 
qui dicitur didymus, et nathanahel, qni erat a cana 

on gali. megdf 7 s^nv zab. .i. iacob. 7ioh. J odro tvoge of 
galilaeae, et filii zebedaei et alii ex 

bis degtivm cvoed bim simon petrus ic gse fisdga I cvoedon 

discipolis eins duo. ^dlcit eis simon petrus: 'uado piscari." dicunt 

bim ve cvmas ec dec mid l ve vallas ec dec mid 7 eodun 7 
ei: 'uenimus et nos tecum,' et exienmt et 

astigon Ift i^ P scip 7 ^^^ i^^^t nobt gifengon l ar morgen 
ascenderunt in nauem et illa noete nihil praenderunt. ^mane 



* hinter da ein huchstabe weggetuisoht ** ich lasse die aoeente bei 
lateinischen Wörtern^ die nicht alle von dem ernten Schreiber herrühren^ 
weg *** das zweite v über der zeüe f hinter on ein bitchstabe radiert, gali. 
auf rasv/r, hinter megd zwei buchstaben radiert tt 7 fl'St. l über runt von 
exierunt und et, während über ascenderunt fmhte steJU 

Rushworth. 
Latein * iesus fehlt « didimus || a cbannan galileae « praen.] coeperunt 

Glossen ^ ser don seteowde bim eftersona eet ssb tiberiades s» * SBt* 
eowde wutudl. dus * werun somen simon petrus 7 ^e degn se de waes 
cweden didimus 7 de degn se de wsbs from tune on galilea 7 s^i^o ** zebedes 
7 odre of degnum bis twoege scwaed bim simon petrus ic gae fisciga cwedun 
bim we cumas 7 we fultumad de 7 eodun 7 astigun in p scip 7 ^«>^ neebt 
nobt on gefengun * ar morgen 



*das zweite s» über dem anfang von manifestauit **oder sunu? 
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XXI. 



Versions ed. W. W. Skeat, Cambridge 1878, p. 180 — 188. 



Otho 1 C. 



Hatton 38. 



1 Eft sßfter |7an se hselend hyne 
geswutelude }pus set dsBre tiberia- 
discan s«. * Simon Petrus J Thomas, 
|>e ys gecweden gelicost, waeron 
setgsedere 7 NathanaM, se waes of 
Ghana Galil^e, 7 Zebedöus suna J 
ot>re twegen |?88ra leorningcnihta. 
3 da cwsed Simon Petrus to him: 
*ic wylle gan on fixod.* p& cwaßdon 
hi to him: * 7 we wyllad gän mid 
\>e.* 7 ^^ eodon üt 7 eodon on scip 
7 ne fengon nan t>ing on dsere nihte. 
* witodlice on sememergen se hselend 
stod on |?am strande: ne gecneowon 
J>eh pa. leomingcnihtas , (^ast hyt se 
hselend waes. 



* |?ä U\\ geswutelode Cü * fixad 
C*t>eah CU 



1 Eft aefter t>an se haelend hine 
swutolode [jus aet |7are tiberiadissan 
S8B. 2 Simon Petrus 7 Thomas, \>e ys 
gecwaßden gelicust, wsBren astgsedere 
7Nathanael, se waes of Ghana Ga- 
lil^^, 7 Zebedeus sunu J odre twega 
t>are leorningcnihta. ^da cwasd Simon 
Petrus to heom: 'ic wiUe gan on 
fissod.* da cwaßden hye to hym : * 7 
we willed gan mid pe.' 7 hye geoden 
ut7geoden on scip7ne fengen nan 
|7ing on t^are nihte. * witodlice on 
aernemorgen se haalend stod on |?am 
strande: ne gecneowen \>eh t>a leor- 
ningcnihtes, ps^t hit se hselend w»s. 



(die fränkische form des g er- 
scheint in jETS gaedere, galil^^, immer 
leorning, 3 gan [zweimalig imhcr 
{ausser 25] |?ing, ölegged, 91iggen, 
gleden, 10 bringed, an zweiter stelle 
in gef engen, 12 gad, 18 segge, an 
zweiter stelle in gingre, 19 god, feige, 
22 feige, 23 geonmang; in B nur in 

10 bringed) 

* tiberiadiscan * Symon || is gecwe- 
den gelicost II aetgadere || galilee || 
sunv 8 him || fixod || hyo || willad 

11 hyo II eoden beidemal \\ nihtee 



Zupitza, Alt- und mittelengl. übungsb. 2. aufl. 
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l ärlice da middy p avard stöd se hsslend on Sssm varde hvedre* 
autem iam facto stetit iesus in litore, non 

} sveedseh ne** ongetton da degnas -fte se hselend v» * cvoed 

tarnen cognonerunt discipoli, qnia iesus est. dicit 

fordon him t6 se hselend cnsehtas ahne l hyeder mett k 

ergo eis iesus: 'pueri, numquid pulmentarium 

habbas g6 giondveardon him nsesi cved him sendas on dses 
habetis?' responderunt ei: *non/ «dixit eis: *mittite in dex- 

scippes svidre half -f nett Jsegna J gie gimöetas sendon fordon 
teram nauigii rete et inuenietis.' miserunt ergo 

gee ne maehton ^ getea fore menigo dara flscana 

etiam non ualebant illud trahere a multitudine piscium. 

cvsed fordon de degn done Ivfade se hselend petre de hlaferd 

■^ dicit ergo discipulus ille, quem diligebat iesus, petro : '^dominus 

is Simon petrus middy geherde petrus -pte de hlaferd veri 
est/ Simon petrus, cum audisset, quia dominus est» 

•|H cyrtil J ymbsalde hine vses fordon nacod J sende hine on 8§ 
tunicam succincxit se (erat anim nudus) et misit se in mare. 

odri vut. degnas on scip l on roving } cvömon nseryn fordon 
s alii autem discipuli nauigio uenerunt (non enim 



* davor ne (über non) auarc^iert ** o vor ne aiMrodiert 

Latein ^cognuerunt * dicit || dexteram partem nauis || dixerunt autem 
per totam noctem laborantes nihil coepimus in uerbo autem tuo mittimus 
hinter inuenietis || ergo rete et iam || illut ' itaque cum || tunica praecincxit 

Glossen da wutudl. award stod de hselend on dsem worde hwedre 
I neh ne ongetun degnas fordon de hselend wses ^cwsed fordon him de 
hselend cnsehtas ahne hwset mete* habbas gee ondsworadun him (non 
ohne glosse) • cwsed him sendes on da swidra hälfe dses scipes nett 7 g® 
gimoetas cwseddan ** wutudl. derh alle nseht (lab. ohne glosee) noht 
gimoetun we in worde wutudl. dine sendun we sendun fordon nett 7 swide 
ne wallad ge dset gitea fore menigo dara fiscana ' cwsed fordon *** de 
degn he donne lufad dofi hselend drihten is simon petrus middy giherde 
'pte hlafard is done cjrtel ymbsalde hine wses fordon nacod 7 sende hine 
on sse ^ odre wutudl. degnas in sdpe comon ne fordon 



* 80 scheint mir die hs, zu lesen ** cwsed | dan ü. dix | erunt *** so 
ist wol for Juer aufzulösen^ nicht fore 
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*da ewaäd se haelend to him: *cna- 
pan, cwcl^e ge, hsebbe ge eufol?* 
higjswaredon hiin/cwseclon: *nese.* 
•he cwsed to him: 'latad ptet nett 
on [ja swidran healfe (jsbs rewettes, 7 
ge gemetad.' hi leton witotlicej 
ne mihton hit ateon for dsera fixa 
menigeu. 'witodlice se leomingcniht, 
pe se haelend lufode, cwsel? to Petre: 
*hit ys drihten.' |>a Petrus gehyrde, 
|>8et hit drihten wses, (?a dyde he on 
his tunecan 7 begyrde hine (witodlice 
he wffis ser nacod) 7 sc^t innan sse. 
« da odre leorningcnihtas reowon 
|>arto (hi wseron unfeor fram lande, 



* habbe U\\ J swarodon CU • witod- 
C wytod- U II msenigu C, msenigeo Ü 
"^ he on Ä. d. zeile O \\ hys tunecan 
on ü II innan |>a sse Z7 * |>8Brto Z7 



*da cwaed se hselend to heom: 'cna- 
'pen, cwede ge, hsßbbe ge sufel?* 
hye andsweredon hym J cwaeden: 
' niese. • he cwsßd to heom : * legged 
|>8et net on |7am swideran healfe \>2es 
reowettes, j ge gemeted. ' hyo leten 
witodlice 7 ne mihten hyt ateon for 
|>a fisxe maöige. ' witodlice se leor- 
ningcniht, |?e se haelend lufede, cwaed 
to petere: 'hyt ys drihten.* da peter 
gehyrde, |>aet hyt drihten waes, |?a 
dyde he on his tunica 7 begyrde hine 
(witodlice he waes aer nakod) 7 sceat ' 
inan jp& sae. ® da of^re leorningcnihtas 
reo wen l^aerto (hye waeren unfeor 



5 habbe || sufol || hyo andsweredon 
him II nese «legad || nytt || swid|dran 
II hy II hit II fixae maenige ? halend lu- 
fode II petre || hit is |j petrus || hit || 
tunice || nacod ® hyo 



3* 
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fearr l from eordv ah svelce elno ** tvv hvnd drogvn k ge- 

longe erant* a terra, sed quasi cubitis dacentis) trahentes 

tvgvn dara' fisca s^gni -pte i middy *** vvt. ofstigvn on eordv 

rate piscium. • ut ergo descendernnt in terram, 

gesegon glöedi asettedo veron 7 done fisc ofersetted 7 p Utf 

uidcrunt prunas positas et piscem superpositum et panem. 

cv^d hiin se hsßlend berad J bringad of daein fiscum da ilco ge 
*o dicit eis iesus : *adforte de piscibus, quos pren- 

ginomvn l gifengon nv astag simon petrus J drog J p nett 

distis nunc/ ** ascendit simon petrus et traxit rete 

on eorde fvU mid miclvml' of miclvm fisc. fiscvm t hvnteantig 

in terram plenum **** magnis piscibus centum 

7 fiftig driim Jdreo 7 niiddy micla voeron naes -pnett 

quinquaginta tribus, et, cum tanti essent, non est 

tobroccen tdiv segni tosliten cved him se hselend cym^d hriordad 
acissum rete. ** dicit eis iesus: * uenite, pran- 

leatasl 7 ^^ gidarste senig monnft ^^^^ hlingindi k dara nestendra 
dete.' et nemo audebat discumbentium 

gifraegnal: frasiga hine dv hvsed ard vistvn gere pte hlaf^rd vere. 
interrogare eum: 'tu quis es?' scientes, quia dominus esset.ftt 

7 cvom se hselend 7 onfeng -f laf 7 siü^ * salde him 7 

" et uenit iesus et accepit tttt panem et dat eis et 



* über erant steht kein useron, une Skeat druekty wol aber hat der 
glofisator durch je zwei punkte unter non und über erant, wie es scheint, 
angedeutet, dass die glosse über dem ersteren zugleich für das letztere gilt 
** elno aiw elni *** l middy am rande ohne Verweisung **** nicht plenam 
•fmit piscibus fängt e. neue z. an ft rune ftt nicht est 1 1 1 [ accepit glos- 

Latein ^ discenderunt || possitas || superpossitum ^^ quasi centum 
quinquagenta et tribus || scisum i> prandite || audiebat || disc] ex discipulis 
*• accipit II dedit 

Glossen feor wbbs from eordo ah swelce elna tu hund tugun k 
trogun dset nett dara fiscana » -pte wutudl. of astigun on eordo gisegun 
gloede asetede 7 cTone fisc ofersettun 7 ^oö blaf i® cwsed him de hselend 
beorad } brengad of dsem fiscum da ilco ge ginomon nv " astag symon 
petrus 7 trog dset nett on eordo füll micelra fiscana swelce hundteantig 
7fiftig7d'rim i drio7niiddy micle weren ne is tobrocen p nett " cwsed 
hselend cumad riordigad 7 n»iiig mon ne darste of degnum gifregna hine 
dv hwset ard wistun gere -pte drihten were *» 7 codi de hfelend 7 onfeng 
done hlaf 7 salde him 7 
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swylce hit waere twa hund elna) 7 
tugon hyra fiscnett. ^p& hig on land 
eodun, hi gesawon licgan gleda 7 
fisc |?8Br on fyr7hlaf. i^da cwsed* se 
haelendto him: 'bringad' |?a fixas, (?e 
ge nu gefengon. * ** Simon Petrus 
eode Tipp7teh his net on land mi- 
culra foa fall, (?aera waes handteontig 
7 t^reo 7 fiftig. and, p& hyra swa fela 
wses, nsBS \>xt nett tobrocen. ** da 
cwaed se haslend to him: 'gad hider 
7 etad.* and nän [jsBra, (?e dar säet, 
ne dorste hine axsian, hwset he waere. 
hi wiston, |?8Bt hit wses drihten. 
" and se haelend com 7 nam hlaf 7 
§c fi8c7sealde him. 



heora U » eodon U \\ |7ar U \\ on 
fyr] ofer U " micelra C, mycelra U 
II heora Z7 || fsela CU " |?ara ü" 
" hsBled O II eac CU 



fram lande, swylch hyt wrere twa 
hund elnan) 7 tugen heora fiscnet. » l^a 
hy on land eoden, hyo seagen liggen 
gleden7fix |?aßr on faöre7hlaf. lo (?a 
cwfled se haelend to heom: 'bringed 
(?a fixas, \>e ge nu g« fengen.*"Symon 
Petrus geode upp 7 teah hys nett to 
lande mid culre fixa füll, pmr wes 
hundteontig 7 l^reo 7 fiftig. send. |7a 
heora swa fela wses, nses jpxt nyt 
tobroken. « |?a cwsßd se hselend to 
heom : ' gad hider 7 »ted/ 7 ^a-n 
|7are, |7e l^aer sset, ne durste hine 
axien, hwaet he waere. hye wisten, 
p hit waes drihtan. ** 7 se haelend 
com 7 nam hlaf 7 ©ac fixe 7 sealde 
heom. 



swylc {davor p radiert) hit || elna 

II hyora || -nett «da hyo || eodon 

II saewen || fysc daer on fyre *<> da 

II se avf rasur ** Simon || eode 

II his net || mid culre {und zwar 

mid ü. der zeile) auf rasur; auch 

über Ire fi ist radiert (Ire von dem 

wegradierten kenntlich) || |?ara waes 

II tobrocen »«da || halend || gaed 

II etad II aend nan || axian || hyo || 

drihton *» 1 in sealde ü. d. z. \\ eom 
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« 

done fisc gelle I sedgeadre dis da dridda * dsegi dvsidi dridda degi 
piscem similiter. ^^ hoc iam tertio 

seteywdsB se hselend l vses setevwed slnvm ambehivm middy aras 

manifestatus est iesus discipoÜB, cum surrexisset 

from deadvm middy vvt. gihriordadon ** cvoed to dmoni petri 
a mortuis. ^^ cum ergo prandissent, dicit simoni petro 

86 hslend simon iohannis Ivfsestv mec svidvr from dissvm I disra 
iedus: 'simon iohannis, diligig me plus his?' 

cved him to gee drihten dv vast -fte ic Ivfo dec cved him 
dicit ei: *etiam, domine. tu scis, quia amo te/ dicit ei: 

foed l lombor mtno cved him eftersona simon iohannis Ivfasty 

'pasce agnos meos'. i^ dicit ei iterum: *simon iohannis, diligis 

mec cved him to gee drihten dv vast 'pte ic Ivfa dec cvoed 
me?' ait illi: 'etiam, domine. tu scis, quia amo te.' dicit 

him to gehala i föed lomboro mino dset arvn da sodfeesta menn 
ei: *pasce ^gnos meos.' 

cved him dridda simon iohannis Ivfastv mec givnrotsade { vnrot 
1'' didt ei tertio: *simon iohannis, amaa me?^ contristatus 

vses petrvs fordon cved him dridda Ivfastv mec cved him to 
est petrus, quia dizit ei tertio: 'amas me?' dicit ei: 

drihten dv alle 1: alli dv di vast wast*** dv vast fte ic lufa dec 
* domine, tu omnia scis: tu scis, quia amo te.' 

cved him föed l gilesva t scipo mino sodlice sod is -p ic cvedi 

dicit ei: *pasce oues meas, *^ amen, amen dico 



8at(yr aus accepi * aus dirdda ** über mid. vvt. gi steht da hise him 
vervn gifae *** mit sds fängt eine neue zeile an 

Latein pisce ** discipulis suis || resurrexisset i* hiis i' me et dicit 
II ^tu sds fehlt 

Glossen fisc gilice ^^dis dy (ü, iam) dirda dsge seteowed w»s de hselend 
degnum his middy arisad from deoda ^^ middy fordon giriordadun cwsed 
simon petre de hselend simon iohannis lufastu mec swidor dissum cwsed 
him gee drihten du wast fte ic lufade dec cwsed him foed lombor mine 
i^cwsßd him eftersona simon iohannis lufast tu mec cwsed him gee drihten 
dv wast dsette ic lufo dec cwsed him foed lombor mine " cwssd him efter- 
sona simon iohannis lufas mec giunrotsad wses (petrus ohne glosse) fordon 
cwffid him de dirda lufastu mecjcwasd him drihten du alle wast -pte ic 
lufa dec cwaed him feod (ein buchst, vor e radiert) scip mine ** sod sodlice 
ic cwedo 
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1^ on pjson wsBe se hssleäd l^riwa 
geswutelud his leorningcnihton, da 
he aras of deade. ^^ da hi seton, |?a 
cw8e|> se hselend to S^one Petre; 
'Simon lohannis , lufast |7ii me 
Bwidor, pfBWie das?* he cw»d to 
him: 'gea, drihten. \>n ,wast, |?8dt ic 
|7e lufige/ he cwaed to him: *heald 
mine lämh* *• he cwsed eft to him: 
'Simon lohannis, lufast du me?* he 
cwaed to him: *gea, drihten. f>u wast, 
|>fiBt ic de liiflge.' da cw8b|) he to him: 
*heald mine lamh.* *'' he cwaed 
|mddan side to him: 'Simon lohan- 
nis, lufast pvL me?' da waes Petras 
sarig, forl^am }pe he cwssd l^riddan 
side to him: 'lufast |?u me?* and 
he cwaad to him: 'drihten, pu. wast 
ealle |7ing. (?u wast, f>«t ic de lufige.* 
da cwaed he to him: 'heald mine 
scep. ^® sod ic secge |>e. da \>\i gingra 



'^ on l^issan wees se hselend |7reowa 
geswutoled hys leorningcnihtan, pA 
he aras of deade. ^^ da hye seten, |7a 
cw»d se hselend to Symone Petre: 
'Symon lohannis, lufest [ju me swul^ra, 
[janne |7as?' he cwaed to him: *gea, 
drihten. |7U wast, l^set ic |>e lufie.^ he 
cwsßd to him: 'heald mine lamh.' 
*• he cwsed to him eft: 'Symon 
lohannis, lufast |?u me?* he cwsed 
to hym: 'gea, drihtan. |?u wast, \fmt 
ich pe lufie.* da cwaed he to him: 
'heald mine lamb.* *' he cw»d t>ridde 
side to him: 'Symon lohannis, lufest 
|>u me?* da wsbs Petras sarig, for|7an 
pe he ssegde |?ridde side to him: 
'lufest |7u me?* 8Bnd he cwsed: 'drih- 
ten, |7U wast ealle t^ing. |>u wast, 
[TSBt ic l^e lufie.* |>a cwffid he to hym: 
'heald mine scep. ^^ sod ic segge |7e. 
pB. |7u gingre weere, |?u gertest |?e7 



1* |?ysum U II geswutelod U \\ 
-cnyhtum U \\ swidor — **du me/. 
(oben nach C) || t>onne Ü *' foi<>a»i 
oder for|>an? || sceap CÜ **gingre U 



** Ibissen || |?riwa geswutelod his |I 
daede is hyo || simon || Simon || lufast 

II swudra II |7onne || lufige ^^him auch 
das zi/oeiU med \\ drihten || ic || lufige 
*' dridde beidemal \\ simon || forj^s || 
cwaed II to him ü. d. z. \\ end || drihten 

II de lufige da || him |t sceap *» da 

II gyrdest 
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de middy vere givngra dv valdes dec gigyrde 1 7 ^v valdes geonga 
tibi: cam esses iunior, cingebas te et ambnlabas, 

hvidir dv valdes middy vvt. dv bist gevintrad dv adenes dino 
nbi uolebas; cum autem senueris, extendes manus 

höndo 7 oder dec gyrded 7 dec Isedes diddir* dvnvilt dis 

tuas, et alius te cinget et dncet, quo non uis.' <^ hoc 

vvt. cvoed tahte l becnade of hvelc. deade gebrehtnad J givvldrad 
autem dixit significans, qua morte clarificaturus 

vere god 7 ^is middy gicved** cved him to gesoec mec 
esset deum. et, hoc cum dixisset, dicit ei: 'sequere me.* 

ymbcerde*** l petrus gisseh done ilca ambeh J degn done Ivfade 
** conuersus petrus uidit illum discipulum, quem diligebat 

se heelend fylgendi } sede §c gireßsti in daer fserm. on bis 
iesus, sequentem, qui et recubuit in cena super pectus 

brest 7 ^^^ drihten hvsed is de sede selles dec diosne 
eins et dixit: * domine, quis est, qui tradit te?' ** hunc 

fordon middy gisseh petrvs cved dsem haslende drihten des donne } 
ergo cum uidisset petrus, dicit iesu: 'domine, hie autem 

hvsed dis is cved him to se hselend dvs t svsb hine ic villo gewni i 
quid?' «2 dicit ei iesus: *sic eum uolo mauere, 

•pte he gewvniga od ^ ic cymo hvaed is de bi dy t hvaet is dec dses 

donec ueniam. quid ad te? 



* davor h, das wol nickt hiddir meint, wie Skeat annimmt: ich 
glaube, der gloaeator wollte quo zuerst, wie kurz vorher ubi, durch 
hvidir vjidergeben, besann sich aber dann eines anderen, vergase 
indessen das h zu tilgen ** ein buchstabe dahinter radiert *** c vor ymb. 
radiert 

Latein ^' hoc] haec ^ supra petrus eins (am tr radiert) || dicit || 
tradet 

Glossen de middy were gingra du waldes gyrda dec 7 du waldes gonga 
h wider dv waldes middy sodlice du bist giwin adene honda dine 7 oder 
dec gyrded 7 du Isßdes dider ne dv wylt *« das wutudl. cwaed gibecnade of 
hwelcum deode giberhtnad were god 7 dis middy cwsed cwasd him gisoecas 
mec ^ gicerde petrus gis©h doii ilca degn done lufade de hselend 7 lufade 
se de7gireste in d©r [ü, cena) ofer brcostum his7cW8Bd drihten hweet is 
ÜlqKq seled dec ** diosne fordon middy gisaeh petrus cwsßd de haslend 
drihten des wut. hwset «* cwaed him de hselend ge ic hine willo giwuniga 
od daet ic cymo hwset is to de 
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W«re, |?ii gyrdest pe 7 eodyst, (?8ar du 
woldyst. witodlice, [jonne (?u ealdast, 
pvL strecst |7ine handa, 7 oder [je gyrt 
7 IsBt, |>yder pe du nelt. ' *« |?8Bt he 
sflede witudlice 7 tacnude, hwylcon 
dede he wolde god geswutelian. and, 
|7a he |?8Bt 88Bde, t>a cwaed he to him ; 
'fylig me.' ^ da Petrus hine hewende, 
t?a geseh he, |>8Bt se leorningcniht 
him fylide, pe se hselend lufode, se 
|>e hlinode on geheorscype ofer his 
breost7cw8ed: 'drihten, hwset ys, se 
de helaewd?* ** witodKce, |7a Petrus 
|7y8ne geseh, da cwsed he to. (?am 
hselende: 'drihten, hwaet scel des?' 
22 da cw8b|? se holend to him : *ic 
wylle, (?8Bt he wunige (?us, od ic 
cume. hw©t to de? fylig pvL me/ 



eodest CU \\ woldest ü \\ wi- 
todlic « witod- C, wytod- ü \\ 
tacnode ü \\ deade CU «o geseah C 
II fylgde U »1 geseah CU \\ sceal 
CU 22 hw»t] cwsBd über rasur C 



eodest, [wr \m woldest. witödliche, 
t^onne pn ealdest, pvi strecst ['ine 
hande, 7 o|?er (?e gyrt 7 Isßt, |?ider \>e 
\>VL nelt. ' ** pmt he sayde witödliche 
7tacnede, hwilche dede he wolde 
god swutelien. asnd, \>& he (??et sayde, 
|?a cwsßd he to hym: 'feige me.* 
20 da Peter hine bewente, |>a geseah 
he, |78et se leorningcniht hym felgede, 
t>e se hffilend lufede, se \>e hlenede 
on gebeorsdpes ofer hys breoste 7 
cwaßd: 'drihten, hwset ys se, \>e \>e 
belewed?* ** witödliche, (?a Petrus 
l^isnc geseah, p& cwsed he to |7am 
hsBlende: 'drihten, hwset scel |?es?* 
22 da cwaed se hselend to hym: 'ich 
wille, -p he wunige (?us, odde ich 
cume. hwset to |?e? feige |>u me.' 



witodlice || ealdast || handa || oder 
^9 dset II erstes he — 20 lufode auf 
rasur \\ saegde witodlice || hwilce dede 

II end II saegde || cwed || him filge 
20 petrus II him filgede || halend lufode 

II se de lenode || his || drihten || is || 
se de de {dieses ü. d. z.) belaewed 
2^ witodlice || zujischen he und to ist 
cwsed |?8B (?) radiert 2a halend || him 

II ic beidemal \\ de || fylge || pu ü.d. z. 
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dv mec söec i fylig* dv me foerde vrt. * fordon dis vord 
tu me sequere.* «« exinit ergo senno iste 

bitvien daßm brodrvm fordon J -pte de ambeht 1: se degn no deadige 
inter** fratres, quia discipulus iUe non 

i nere dead 7 ^^ cved him se hsßlend ne bid dead I ah 
moritur, et non dizit ei iesus: 'non moritur', sed: 

dvs *** t svi» hine ic villo wniga od -p ic cymo . hvaßt is de bi dy t 
'sie eum nolo manere, donee uenio. quid ad te?' 

des is de degn sede p cydnise getrymmed of dma k from 

^ hie est discipulus, qui testimonium perhibet de his 

disYm 7 avrat das J da 7 ve wvtrn -pte söd is cydnis 

et scribsit haec, et scimus, quia uerum est testimonium 

his sint vvt. ec odro menigo da de worht se hselend deeh 

eins. ^ sunt -autem et alia multa, qu^ fecit iesus, quae 

da sie avritteri änlapvm i derh syndrigi t anvnga J ancvmmum ni**** 
si scribantur per singula, nee 

doemo ic j^ü middan. msegi bifoa da ilco dade to avrittenni sint 
ipsum arbitror mundum capere eos, qui scribendi sunt, 

boec sodlice 
libros. amen. 

assßgd is ^ 'l^ b6c sefter iohannem 

explicit liber secondum iohanen. 



* : -V 



i m fylig ü. <i. z. ** vom glossator aus in *** davor zwei buch- 
Btohen radiert **** ni oam ne 

Latein «» et feUt \\ ei fehlt »* scripsit ^ per fehlt || finit amen || expli- 
cit — ioh. fehlt 

Glossen du mec fylges ^ eode fordon word dis bitwih brodrum 
fordon degnas l embeht he l da ne deodige ne cwabJ de haelend 
ne bid deod ah swa hine ic willo wunige od dset ic cyme hwat is (ad 
ohne glosse) de »* dis is de degn se de da cydnisse gitrymed of dssm 7 
wrat das ilco 7 ^e wutun -pte sod is cydnisse his »* sindun wut. 7 o^re 
monige da de vrorhte de haelend da de her (etwas höher^ als de und se) 
se awriten leofum ne dom ic dsette middengeord onfoe da da de awritne 
sindun boec ende (ü. finit) 
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^ witodKce d^os «p^ec com üt ge- 
mang brot^rnm, t>tet sq leorning- 
cniht ne swylt, 7 »ö cw8ß|? ee h»lend 
to Mm: 'ne swylt he,* ac: '(jus ic 
wylle, J>8Bt he wunige, od ic cnme. 
})W9t to |>e?* ^ dis y9 se leorning- 
cniht, |>e cyd gewitpysse be |>y?on 7 
wrat l^as ding, and we witon, |>8et 
hiß gewitnys ya aod. ^ witodlice o|^re 
manega |7ing synt, j^e se hsBlend 
worhte; gif da ealle awritene w»ron, 
ic wene, ne mihte ['es middaneard 
ealle l^a bec befon. amen. 



«* sprac €U || zweites psst] \>e O || 
hwffit] ow»d über rasur C ** gevyt- 
nesse ü \\ |?ys8an U || witon] witod 
mit pu/nct unter d {das verbessernde 
n wol weggeschnitten) O || we fehlt 
C II gewytnes U, gewrit C «^synd U \\ 
hinter amen noch wulfwi (nicht 
wnlfri) me wrat 



am Schlüsse des Johannesevan- 
geliums in R steht (168 v) De min 
bruche gibidde fore owun de das 
boc gloesde. faermen d»m preoste 
8Bt harawTida. (169 r) haefe nu boc 
awritne bruc a mid willa symle mid 
sodum gileofa sibb is egbwsBm leosost 
(doÄ erste s nicht sicher^ jedenfalls 
aber weder leofost noch leovost; i^t 
seolost zu leseni). 



** witodUche |>eoß spwBce com ut 
geonmang )?9,m brodren, |>«t se leor» 
ningcnibt ne swelt, 7 ^^ cwaed se 
hsßlend to hym: 'ne swelt he,' ac: 
*|?U4 ich Wille, |>»t wunie, odde ich 
cume. hwaet to |>e?* ** dis is se 
leorningcniht, |?e cyd gewitnesse be 
|?isen 7 wrat t>as [jing, 7 ^^ witen, 
|78et his witnesse is sod. ^ witodlice 
odre manega Hng sendde, |'e se 
hselend worhte: gyf [ja ealle ge- 
writene * be heom sylfe waeren, ac 
syo werld beclyppen ne mihten f>a 
writeres, |>e hit writen scolden on 
bolzen. 



* von ritene an bis zum ende 
scheint der Schreiber andere tinte 
gebraucht^ also später gesehriebeiH zu 
haben H 

M witodlice || sprece || brodron || 
him II ic beidemal || |78et he wunige 
od II wffit ** ys II gewitnysse || |?yson || 
witon II witnysse ^ odre |?iing synt || 
gif da II writene {so !) bis ende vom 
Schreiber von H 



I 
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am sehluase von Nero D lY steht von der hand des glossators 
t Eadfrid biscol) (aus biscop) lindisfearnensis seccleBiae he dis boc avrät eet 
frvma gode 7 sancte cvdberhte 7 allvm daem halgvm gimseneUce (ä. d. g.) 
da de in eolonde sint. 7 Edilvald lindisfearneolondinga biso, hit vta gidryde 

7 gibMde sva h§ vel cvd^. 7 billfrid se oncr^ he gismiodade da gihrino 
da de vtan ön sint J hit gihrinade mid golde J mid gimmum ^c mid 
swlfre (zweites v ü. d. z.) ofergylded faconleas feh: 7 Aldred (davor ic 
radiert: am rande steht ausserdem von ders, hand: selfredi natvs aldredvs 
vocor : bonsB mvlieris [darüber .i. tilw., was wol til wif meintf nicht tilwin] 
filivs eiimivs loqvor) presbyter indignvs et misserrimvs mid (i ü. d. z.) godes 
fvltvmm^ 7 sancti cvdberhtes hit oferglöesade 6n englisc. 7 l^ine gihamadi 
mid daem driim daßlvm. Mathevs dsel gode 7 sancte cvdberhti. Marcvs dal 
dsBm bisc. . 7 Ivcas dsel daem hiorode 7 »^tv (v ü, d. z,) ora seolfres mid 
tö inläde: 7 sei. ioh. dael for hine seolfne (.i. fore his savle über der zeUe) 

7 feover 6ra seolfres mid gode 7 sancti cvdbercti. -pte he hsebbe ondfong 
derh godes milssB on heofnvm. s6el 7 sibb on eordo fordgeong 7 gi^yiigo 
visddm 7 snyttro derh sancti cvdberhtes eamvnga: f Eadfrid. oedilvald. 
billfrid. aldred. hoc evangelarivm deo et cvdberhto constrvxervnt vel 
ornavervnt. 



45 
XIII. 
JACOB UND ESAÜ 

aus jElfrics Genesis (cap. XXVII). hs. zu Oxford , 
Laud 509 fol. 18 v (Greins Bihl. der ags. prosa /, 66J, 

*Da Isääc ealdode and his eagan |?ystrodon, |?3et he ne mihte 
nan t?ing geseon, \>k clypode he Esau, his yldran sunu, ^and 
cwsbS to him: '\>u gesihst, \>sdt ic ealdige, and ic nät, hwaenne 
mine dagas ägäne beo|?. 'nim |?in gesceot, |>inne cocur and |?inne 
5 bogan and gang üt and, t?onne |?ü senig |?ing begite, [)3es \>e \>u 
wene, l^aet me lycige, *bring me, |?8et ic ete and ic |>e bletsige, 
ser [)äm \>e ic swelte.' *Sä Rebecca \>adt gehirde and Esau üt ägän 
waes, ®t)ä cwaed heo to Jacobe, hire suna: 'ic gehirde, \>s&t pm 
fseder cwseS to Esauwe, l^inum bre|?er: ^'bring me of |?inum hun- 

10 to|7e, \>asst ic bletsige \>q beforan drihtne, ser ic swelte.' *sunu 
min, hlyste minre läre: '^far tö Saere heorde and bring me twä 
\>k betstan tyccenu, |?8Bt ic macige mete |?inum fseder pkr of, and 
he ytt lustlice. *®|?onne |?ü t>ä in bringst, he ytt and bletsaj? |?e, ser he 
swelte.' "da cwaeS he to hire: '\>n wäst, t>8et Esau, min bröSur, 

15 ys ruh, and ic eom sme[)e. **gif min faeder me handlaj? and me 
gecnaewS, ic ondraede, t^aet he wene, l^aet ic hine wylle beswican, 
and |?8Bt he wirige mö, naes na bletsige.' **Sä cwsed seo modor 
to him: '^sunu min, sig seo wirignys ofer me! do, swä ic \>e 
secge: far and bring t?ä |?ing, |?e ic \>e bead.' 

20 **He ferde |?a and brohte and sealde hit hys meder, and 

heo hit gearwode, swä heo wiste, |?8ßt his faeder licode. **and heo 
scrydde Jacob mid t^äm deorwur|?ustan reafe, t?e heo aet häm 
mid hire haefde, **and befeold his handa mid t>8Bra tyccena fellum, 
and his swuran, p&r he nacod W8bs, heo befeold. ^'and heo sealde 

25 him \>one mete, \>e heo seaj?, and hläf, and he brohte |?aet his 
faeder *®and cwaeS: 'faeder mini' he andswarode and cwaed: 'hw8Bt 
eart [)ü, sunu min?' ^^and Jacob cwaed: 'ic eom Esau, \>m frum- 
cenneda sunu. ic dyde, swä t>u me bebude. äris üpp and site 
and et of minum huntode, |?8et f)ii me bletsige.' ''^effc Isääc cwaed 

30 tö his suna: 'sunu min, hü mihtest t'" bit swä hraedlice findan?' 



ijsääc im^ner hs.; vgl. V «cl. he esan auf r. »«ham aus |7am-r. 
*«-cenneda G(rein)] -cennedan 
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I^ä andswarode he and cwsßd: ^hit wsbs godes willa, |>8Bt m6 
hraedlice ongeän com, \>sst ic wolde.' **and Isaac cwaed: 'gä hider 
neä;r, \>dst ic »thrine l^in, sunu min, and fandige, hwseder |>ü sig 
min sunu Esau |?ö ne sig.' **hö eode tö t?äm fseder, and Isäac 

35 cwfißS, |7ä l^ä he hyne gegräpod hsefde: 'tritodlice seo stemn ys 
Jacobes stefn, and t?ä handa synd Esauwes handa.' **and he ne 
gecneow hine, for |?äm |7ä niwan handa w&ron, swilce \>8ds yldran 
brö|7ur. he hyne bletsode [?& ^*and cwsed: 'eart |7U Esau, min 
sunu?' and he cwaed: 'Ja, leof, ic hit eom.' **|7a cwsed he: 'bring 

40 me mete of |?inum huntode, \>Bst ic \>e bletsige.' \>& he [^one mete 
brohte, he bröhte him eac win. \>ä, he hsefde gedruncen, **|7ä 
cwaßd he to him: 'sunu min, gang hider and cysse me.' *'he 
neäleahte and cyste hine. söna swä he hyne onget, he bletsode 
hine and cwsed: 'nü ys mines suna stenc, swilce \>sßs landes stenCj 

45 |>e drihten bletsode. *®sylle \>^ god of heofenes deawe and of 
eordan feetnisse and micelnysse hw&tes and wines. *'and l^eowjon 
|7e eall folc, and geeadmedun ^e ealle msegda. beo |^ü |?inra bro- 
|7ra hläford, and sin |>inre modur suna gebiged beforan \>e, se 
|7e \>e wirige, si he awiriged, and, se \>e \>^ bletsige, si he mid 

50 bletsunge gefylled.' 

^^Uneaj^e Isäac geendode j^äs sprsBce, da Jacob üt eode, [>ä 
com Esau ofhunto|?e ^*and bröhte in gesodenne mete and cw»d tö 
his fseder: 'äris, fseder min, and et of j^ines suna huntoj^e, \>9&t \>u me 
bletsige.' **dä cwaed Isäac :' hwset eart |7Ü?' he andwirde and cwsed: 

55 'ic eom Esau.' *^|7a äforhtode Isäac micelre forhtnisse and wundrode 
ungemetlice swij^e and cwsed: 'hwset W8bs, se |7e me &t bröhte 
of hunto|^e, and ic set j^ser of, ser |7Ü cöme, and ic hine bletsode, 
and he by|? gebletsod?' **dä Esau his fseder spreca gehirde, |7ä 
weard he swij^e särig and geömorinöd and cwsed: 'fseder min, bletsa 

60 eac me.' **|7ä cwsed he: 't?in brödor com fäcenlice and nam |7ine 
bletsunga.' ''and he cwsed eac: 'rihte ys he genemned Jacob, nü 
he beswäc me: ser he setbrsed me mine frumcennedan, and nü 
ö|7re 8it?e he forstsei mine bletsunga.' eft he cwsed tö [>am fseder: 
'cwist |7Ü, ne heolde |7Ü me näne blötsunge?' "da andswarode 

65 Isäac and cwsed: 'ic gesette hine |7e tö hläforde, and ealle j^ine 
gebrö|7ru beod under his t^eowdöme; ic sealde him micelnisse 



**faB8tniBse, verh, Thwaitea ••brdor, verb, G •*nu von emsr modernen 
hcmd am rande zu tuwa geändert 
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hwffiteß and wines: hwsBt m»g ic leng don?' '^ffä cwaed Esau 
tö him: ^14 faeder, hsefdest pu git äne bletsunga? ic bidde t>e, \>Bst 
[>ü me bletsige.' da, he 8wi|7e weop. '^j^ä weard Isaäc särig and 

70 cwsBd to him: 'bletsige |>e god on eor[>an faetnysse and of heo- 
fenes deawe.' 

**S6t?lice Esau ascunode Jacob for t^sere bletsunge, |7e his 
ffißder hine bletsode, and pöhte to ofsleanne Jacob, his br6|>ur. 
da c^dde man \>dst Rebeccan, heora meder. \>i het heo feccan 

75 hire sunu and cwaed tö him: "^Esau, (>in br6t?ur, de f)enc|? to 
ofsleanne. *'sunu min, hlyste minra worda: äris and far t6 
Labane, minum breder, on Aram **and wuna mid him sume 
hwile, dlj^ l^ines bröf^ur yrre geswice, **and 6(7 |78Bt h6 forgite |7ä 
l^ing, l^e l^ü him dydest; and ic sende syl^joan seffeer |?e and häte 

80 t>e feccan hider: hwi sceal ic beon bedÄled aegder minra sunena 
on anum dsßge?^ 



XIV. 
S A M S N 

aus jElfrics Buch der richttr (cap. 13 — 16). hs. zu Oxford, 
Laud 509 foL III v (Grein» Bü>l. der ags. prosa I, 259). 

XIII *An man wses eardigende on Israhela [^eode Manne ge- 
halten of d&re maegde Dan: his wif waes untymende, and hig 
wunedon bütan cilde. *him com |?ä gangende to godes engel and 
cwaed. Säet hi sceoldon habban sunu him gemaene: ^''sS bid gode 
5 hälig fram his cildhäde, and man ne mot hine efsjan odde be- 
sciran; *nö he ealu ne drince naefre o|7|7e win nö näht föles ne 
fficge; '^^'for [>am [>e he onginff to äl^senne his folc, Israhela (>^ode, 
of Philistea |>^owte.' 

**H6o äcende \>k sunu, swä swä hyre saede se engel, and 

10 h^t hine Samson, and he swide weöxs, and god hine bletsode, 

*^and godes gast waes on him. ^^^ *and he weard \>k mihtig on 

micelre strengde, swa |?8Bt he gelaehte äne leon be wege, \>e hine 



•^bletsunge G '*cfddc G "^^ erstes op mit anderer tinte aus of 
X *— ' Tliwaite hat v. 4 vor 5a gestellt " t mid über dem ersten 
on dieselbe hd. 
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äbitan wolde, *and tobrsed hi to sticcuin, swilce he totaere sum 
eadelic ticcen. ^^*he begann t^ä to winnenne wid da Philisteos 

15 and heora fela ofslöh and to sceame tucode, j^eah [>e hig an- 
weald hsBfdon ofer his leode. ®dä ferdon |7ä Philistei ford sefter 
Samsone *®* **and heton his leode, |78Bt hi hine ägeafon to hira 
anwealde, |?8et hig wrecan mihton heora t^onreddenne mid tin- 
tregum on him. **hig da hine gebundon naid twäm baestenum 

20 räpum and hine gelseddon to t)äm folce. **and da Philisteiscan 
\>sßB fsBgnodon swide, urnon him tögeänes ealle hlydende, woldon 
hine tintregjan for heora teonrsedene. da tobrsed Samson begen 
his earmas, dsßt [>a räpas toburston, pe he mid gebunden wses. 
^^and he gelsehte da sona sumes assan cinbän, ^e h^ dser fände, 

25 and gefeaht wid hig and ofsloh an jausend mid |>8B8 assan cinbäne 
*®and cwsed to him sylfum : 'ic ofsloh witodlice an lausend wera mid 
t?8ß8 assan cinbäne.' *®he weard \>k swide ol]?yrst for dam wun- 
dorlican siege and bsed [^one heofonlican god, j^set h^ him äsende 
drincan; for t)äm \>e on daere neäwiste naes nän waeterscipe. ^'^dä 

30 am of j^äm cimbäne of änum ted waeter, and Samson \>Si dranc 
and his drihtene |?ancode. 

Nu, gif hwä wundrje, hu hit gewurdan mihte, [)aet Samson 
se stranga swä ofslean mihte an [>üsend manna mid |>aßs assan 
cimbäne, |7onne secge se mann, hü l^aet gewurdan mihte, |?8Bt god 

35 him sende t?ä waeter of \>fB^ assan ted. nis t?is nän gedwimor ne 
nän dwoUic sagu, ac seo ealde gesetniss ys eall swä trumlic, 
swä swä se haelend saede on his hälgan godspelle, |7aet an staef 
ne bid ne an strica äw&ged of daere ealdan gesetnisse, |?aet hi 
ne beon gefyllede. gif hwä dises ne gelyfd, he ys ungeleafulic. 

40 ^^^ ^-^fter |?isum he ferde tö Philistea lande in to änre 

birig on heora anwealde Gaza gehäten. ^and hi |7aes faegnodon, 
besetton \>a. [)aet hüs, |7e he inne wunude, woldon hine geniman, 
mid |?äm f)e he üt eode on aememergen, and hine ofslean. ^hwaet, 
da Samson heora syrwunga undergeat and äräs on midre nihte tö 

45 middes his feondum and genam da burhgatu and gebaer on his hricge 

mid |?äm postum, swä swä hi belocene waeron, üp to änre dune tö 

ufeweardum |?äm cnolle and eode him swä orsorh of heora gesiht>um. 

*Hine beswäc swä |>eah siddan an wif Dalila gehäten of 

|?äm haedenan folce, *swä [jaet hö hire saede j^urh hire swicdom 

••he auf r. 
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>0 bepseht, on hwäm his sti'engd wses and bis wundorlice miht. da 
haeffenan Philistei beheton bire sceattas, wiS |>äm [^e heo beswice 
Samson [?one strangan. Sä äbsode heo bine geome mid bire 
olsecunge, on hwäm bis miht waere. 'and he hire andwirde: 'gif 
ic beo gebunden mid seofon räpum of sinum geworbte, sona ic 

)5 beo gewyld.' daet swicole wif |)ä begeat [?ä seofon räpas, and he 
t?urh syrwunge swä weard gebunden. ®and bim mann c^dde, |>3et 
|>ser comon his find: |)ä töbraec hd sona p9> räpas, swä swä hefel- 
l^rffidas, and [^set wif nyste, on hwäm his miht wses. **he weard 
eft gebunden mid eallniwum räpum, **and he \>a. töbraec, swä swä 

50 |?ä odre. ^'hßo beswäc hine swä [^eah, *'|78et he hire saede aet 
nextan: 'ic eom gode gebälgod fram minum cildhäde, and ic naes 
naefre geefsod ne nabfre bescoren, and, gif ic beo bescoren, [?onne 
beo ic unmihtig odrum mannum gelic' *®and beo let [)ä swä. 

"Heo [?ä on sumum daege, |)ä |>ä he on slaepe laeg, forcearf 

35 his seofan loccas and äwrehte bine sid[>an: da waes he swä un- 
mihtig, swä swä üdre men. **and |?ä Philistei gefengon bine sona, 
swä swä beo hine belaewde, and gelaeddon bine aweg, and heo 
haefde done sceatt, swä swä bim geweard. hi [^ä hine äblendon 
and gebundenne laeddon on heardum raceteagum häm tö heora 

70 birig and on cwearteme belucon to langre firste, heton hine 
grindan aet hira handcwyrne. ^*dä weoxon his loccas and his 
miht eft on bim. ^*and |>ä Philistei füll bilde waeron, [?ancodon 
heora gode Dagon gehäten, swilce big [>urh his fultum heora 
feond gewildon. *^dä Philistei [>ä micele fyrme geworhton, and 

75 gesamnodon hi on sumre üpflöra ealle |>ä heafodmen and eac swilce 
winmien, |?reo {^üsend manna, on micelre blisse; and, [>ä |>ä big 
blidnst waeron, [>ä baedon big sume, [>8Bt Samson moste him macjan 
sum gamen, and hine man sona gefette mid swidlicre wäfimge, 
and beton hine standan betwux twäm staenenum swerum: **on 

30 däm twäm swerum stod \^sst hüs eall geworbt. *'and Samson da 
plegode swide him aetforan *®and gelaebte [>ä sweras "mid swid- 
licre mihte *®and sl6b hi togaedere, |?8et hi sona toburston; and 
|>8Bt hüs l^ä äfeoll eall [?aet folc to deade and Samson ford mid, swä 
l^aet he miede mä on his deade äcwealde, donne he aer cucu dyde. 



**hira, verh. G ^cfMe G wfetjan Philistea ealdras ergänzt nach swä G 
*^awrehte zu awehte moderne hd, "^^vor heton rasur 



Znpitza, Alt- und mitielengl. Obungsb. 2. aufl. 



50 

XV. 

AUS DER SPÄTEREN SACHSENCHRONIK 

zum jähre 1131 (Land 636 fol. 89 aj, 
ausgäbe von B, Thorpe I 382, EarU 26t f. 

Mcxxivii. Dis g»re for |>e k. Steph. ofer ssb to Normandi and 
ther wes underfangen, for [?i d hi uuenden, S he sculde ben alsuic, 
alse the eom wes, and for he hadde get his tresor, ac he todeld 
it and scatered sotlice. micel hadde Henri k. gadered gold and 
5 syluer, and na god ne dide me for his saule thar of. [>a [^e king 
S. to Englal. com, |?a macod he his gadering set Öxeneford, and 
t?ar he nam |)e b. Roger of Sereberi and Alex. b. of Lincol and te 
canceler Roger, hise neues, and dide aelle in prisun, til hi iafen 
up here Castles. |?a the suikes undergseton, d he milde man was 

10 and softe and god and na iustice ne dide, [^a diden hi alle wun- 
der, hi hadden him manred maked and athes suoren, ac hi nan 
treuthe ne heolden: alle he waeron forsworen and here treothes 
forloren; for »vric riceman his Castles makede and agsenes him 
heolden and fylden [?e land ful of Castles, hi suencten suySe t?e 

15 uureccemen of J>e land mid castelweorces. |?a [)e Castles uuaren 
maked, |?a fylden hi mid deoules and yuele men. |?a namen hi |?a 
men, [>e hi wenden, S ani god hefden, bathe be nihtes and be 
dseies, carlmen and wimmen, and diden heom in prisun and pined 
heom efter gold and syluer untellendlice pining; for ne uusBren nsBure 

20 nan martyrs swa pined, alse hi wseron. me henged up bi the fet 
and smoked heom mid ful smoke, me henged bi the l^umbes other 
bi the hefed and hengen bryniges on her fet. me dide cnotted 
strenges abuton here hseued and uurythen it, S it gsßde to [?e 
hsernes. hi diden heom in quarterne, [^ar nadres and snakes and 

25 pades wsßron inne, and drapen heom swa. sume hi diden in crucet- 
hus, d is, in an c^ste, |?at was scort and nareu and undep, and 
dide scserpe stanes |?er inne and [>rengde |?e man t^ser inne, d him 
brsecon alle |>e limes. in mani of [?e Castles waren Lof and Grim; 
d wseron rachenteges, d twa o[?er thre men hadden onoh to baeron 

XV 1 (t) 5 ([>e) *o dide(n) " i — 2 huchstahen r. hinter maked 
i'hefde(n) (a. hd ?) i® (in prisun) ^^e. g. a. s. vor and pined heom, doch 
üt die richtige Stellung durch verweisungszeichen angedeutet ^ 8B in 
waeron auf r. ^H\\\ : || abkürz, für and vor other r. 23 (her) ** (h)8Brnes 
28 Lof J lad? Thorpe 
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30 onne. |?at was sua maced, S* is, faestned to an beoin, and diden an 
scaerp iren abuton \>a. mannes |?rote and his hals, 5. he ne myhte 
nowiderwardes ne sitten ne lien ne slepen, oc bseron al 3. iren. 
mani [?usen hi drapen mid hungaer. i ne can ne i ne mai teilen 
alle \>e wunder ne alle |?e pines, S. hi diden wreccemen on |?i8 land, 

35 and d lastede |?a .XIX. wintre, wile Stephne was king, and aeure 
it was uuerse and uuerse. hi Iseiden gsßildes on the tunes SBureum- 
wile and clepeden it tenserie. jja [?e unreccemen ne hadden nammore 
to gyuen, |>a rsBueden hi and brendon alle the tunes, ff wel \>u 
myhtes faren al a dseis fare, sculdest thu neure finden man in 

40 tune sittende ne land tiled. |?a was com daere and flec and caese 
and butere; for nan ne waes o \^e land. wreccemen sturuen of 
hungaer, sume ieden on selmes, t?e waren sum wile ricemen, sume 
fingen ut of lande, wes naeure gaet mare wreccehed on land, ne 
naeure hethenmen werse ne diden, t?an hi diden. 



XVI. 
POEMA MORALE 

aus Egerton Ms. 613 (von der grenze d^ 12.J13, jhds,) fol. 84 (= e) 
hier zum ersten mal vollständig gedruckt vgl. D {== -Digby Ms, A 4) 
in Anglia I 5 und III 32, JE (= Egerton Ms. 613 foL 1) in Furni- 
valls Early English Poems (1862) s, 22 und in Morris^ Old English 
Homilies I 288 und 175, J (<= Jesus College, Oseford, Ms.} in Morris* 
Old English Misceüany s. 58, L (== Lambeth Ms. 487) in Morris' 
Old E. Hom. I 159, T (=^ THnity College, Cambridge, Ms.) iti Morris" 
Old E. Hom. II 220. ich ziehe an^dere handschriften nur zur ergänzung 
und dann herbei, wenn e unverständlich oder fehlerhaft ist: ich benutze 

dann vorzugsweise das näckstverwante E. 



I 



ch aeni eider |>en ich wes. ä wintre and alore. 
Ic waelde more Joanne ic dude. mi wit ah to ben more. 
Wel lange ic habbe chi'ld ibeon. ä weorde end ech adede. 
peh ic beo awintre eald. tu 3yng i com ä rede. 
Vn nut lif ic habb ilsfed. end 3yet me (^incd ic Mde. 
Panne ic me bi |7enche. wel sore i'c me adrMe. 
Mest al |7at ic habbe ydon. ys idelnesse and chilce. 
Wel late ic habbe me bi |70cht. bute me god do milce. 



3* (ne) «* o(n) >' namore ** wrc(c)cehed 
XVI 3 cwrsive buchstaben bezeichnen aufgelöste abkürzungen 

4* 
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Feie ydele word ic habbe Iqueden. sydden ic speke cu|>c. 
10 And fale 3iinge dede idö. pe me öf l^inchet nuf^e. 

AI to lome ic habbe ägult. a weorche end ec a worde. 
AI to muchel ic habbe Ispend. to litel yleid an horde. 
Mest al |>et me licede s&r. nn hit me mis liehet. 
Pe mychel fol3e|7 hls ywfl. hlm sulfne he bi swiked. 
io Ich mihte habbe bet idon. hadde ic |>o y sel|>e. 
Nu Ic wolde ac ic ne mei. for elde ne for nnh^lj^e. 
Ylde me Is bi stolen on. e6r ic hit k wyste. 
Ne mihte Ic i seon be fore m^. for smäche ne for miste. 
Mrwe w^ beo|7 to done god. end to yfele al to (yriste. 
20 more seie stent man 6f manne. Joanne hym dö of criste. 
Pe w^l ne det> |?e hwile he mei. w^l oft hit hym scifel ruwen. 

I^aenne hy mowen sculen end ripen. t^er hi »r ^eowen. 
Don ec to gode wet 3e mn3e. |>a hwile 30 bud alife. 
ne hopie no man to muchel to childe ne to wlfe. 
25 pe hlm seine for 3ut for wife. oder for childe. 

h^ sceal cume an uuele stede bute him god beo milde. 
Send 8ßch sum göd bi foren hiw. t>e hwile he mei to heuene. 

betere is &n elmesse bi fore. I^enne beon s&fter seonene. 
Ne beo |7e leoure (>ene pe sulf. pi msßi ne di ma3e. 
30 söt is de is odres mannes freond. betere t^ene his a3e. 
Ne hopie wif to hire were. ne wer to his wife. 

beo for him sulue SBurich man. pe hwile hä beo aliue. 
Wis is pe him sulfne bi (^encd. |7e hwile he möte libbe. 
for sone wulled hine for 3ite de fremde end pe sibbe. 
35 Pe wd ne ded pe hwile hä mei. ne sceal h^ hwenne he wolde. 
manies mannes sare jswinch. habbed oft un holde. 
Ne Bcolde nanman don ifurst. ne Slawen wel to done. 

for maniman bi hated w^. pe hit for 3itet sone. 
Pe man de siker wule beon to habbe godes blisse. 
40 do wel him sulf pe hwile he mei. den haued M mid iwisse. 



p, 



es riebe men wened beo siker. furh walle end |7urh diche. 
he ded his a sikere stede. p6 sent to heueneriche. 



14 k in swiked aus p 15 (ic) 16 1? in unhel|7e aus e. al 19 end (to) 
erst nachträglich 21 und in dem fg. die anfangshuchstahefn der vorgerück- 
ten verse vom ru(bricator) 23 w^t ru. 25 oder auf r. 28 is,ä,n 35 sceal 
(h^) 40 es ist nicht ganz sicher, dass, was über dem e des letzten he steht, 
zwei acute sind 41 w^ned ru. 

22 (>er] l>er pe E, J^et die ühr. 23 Don E, Dod JT, Do die übr. \\ 
ec JE?, ech D, al T, he L, f. J\\ 30] he LT, hi D beidemal 40 U] he 
hit DEJ, he his X, hes T 42 his eitte E \\ pe hi send E 
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For der ne dierf "beon <5f dröd. öf fure ne <5f peoxxe. 
I^er ne mei hl bi nüne. de lade ne de leoue. 
45 Par ne |>8erf h^ habbe kare <Sf wyfe ne öf childe. 

linder we sendet end sulf bered. to lite end to s^lde. 
pider w^ scolden dra^an end don. w^l offc end wel 3elome. 
For |7er ne sceal me us naht bi nfme. mid wrancwise dorne, 
pider w^ scolden 3eome dra3en. wolde 3e me üeue. 
50 for dere ne mei hit bi nlmen eow |>e king ne se Irene. 
Pet betste 1?«* wo hedde. |?uder w^ scolde sende, 
for l^er we hit mihte finde ^ft. end habbe bnte ende. 
He de h^r ded eni göd. for habbe godes are. 
eal he hit sceal finde der. end hnndred fealde mare. 
55 Pe de ehte wile healden w^l. t>e hwile he mei bis wealden. 
3iae his.for godes Inue. |>enne ded h^ his w^l ihealden. 
Vre fswinch end ure tilde. is oft Iwuned to swinden. 

ac det w^ dod for godes lune. ^t w^ hit scnlen ä finden. 
Ne sceal nan nuel beon nn höht, ne nan göd nn for 3olde. 
60 nnel we dod eal to michel. end göd lesse |>enne we scolde. 
Pe de mest ded nn to gode. end de pe I4st to lade. ^ 

ffiider to litel end to michel sceal dinche eft hlm bade. 
Per me sceal nre weorkes we3en. be foren heue kinge. 
end 3ienen ns nre swinches lien sefter nre eaminge. 
€5 Eure de man mid |>an de haued mei bigge hieneriche. 
|>e de mare hefd end de t>e lesse. bade mei iliche. 
Eal se mid his penie. se de oder mid his pande. 

|>et his d wnttderlnkeste wäre, de leniman SBOre fände. 
And pe de mare ne mei dön. mid bis god i j^anke. 
70 eal se wel se de haned goldes feale marke. 

And oft god kan mare t^anc dan de Um 3luet lesse. 

eal bis weorkes end bis weies fs milce end rihtwisnesse. 
Lite lÄc is gode leof. de cmned öf gode iwille. 
end edlete mnchel 3fne denne de beerte is ille. 
75 Heuene end eorde he one sihd. his ^3en beod swo brihte. 
Sunne. mone. dei. end for. bid t^nstre to 3eanes his lihtc. 
Nis him naht for hole, ni htid. swa michel bid his mihte. 

nis hit na swa dnme idön. nö aswa |>nstre nihte. 
Hö wät hwet ded. end denchet. ealle quike wihte. 
80 nis na hlauord swüc se is crist. na king swüch nre drihte. 



ii p in per ru, || mel,hl 5i erstes w^ auf r. 52 f in for rte. 
54 hundred,fealde 71 (god) 75 one: 78 dnr(n)e 79 (hwet) 

43 (>arf he E 44 hl] it hym E 45 of 3efe ne of 3elde die ühr, ausser 
E 67 Eal se] He alse E, AI suo on DT, Pe poure J 70 manke die 
übr. 75 euer die ühr. 79 wet |?enked and hwet dod die Uhr. ausser E 
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Heouene end eorde. ind eal |7et is. biloken in his hande. 

he ded eal };>et his wille Is. ä w^tere and ä lande. 
He makede fisces in de 8^. eiid fa3eles in de Infte. 

he wlt end wealded ealle ding, end h6 8Cop ealle 36 sceafte. 
85 He is ord ahnten orde. end ende ahnten ende. 

h^ ane is s&nre enelche stede. wende |7er pu wende. 
He is huuen ns end hi neoden. hl foren end bi binde. 

I^e de godes wille ded. eider he mei hlm finde. 
Elche rune h^ ihnrd. end he wat ealle dede. 
90 he dnrh sihd ealches mannes danc. whet sceal ns to rede. 
Wade breked godes h^se. end gnltet swa ilome. 

hwet soule w^ segjgen oder don. «t de mnchele dorne. 
Pa da luueden nnriht. end nuel lif ledde. 

hwet Bcnle hl segge oder ddn. der engles beod of dredde. 
95 Hwet scule wo hören bi foren. mid hwan scule we cweman. 

wo t?e nsBore göd ne duden. pe heuenliche ddmen. 
Per scule beon deofles swa uöle. de wuUed ns for wre3en. 

nabbed hi nafiing for 3jte. 6i eal pei hf i8e3en. 
Eal \>et wä mis dude h^r. hit wulled cude fsBre. 
100 hüten w6 habbe hit fböt. de hwile w6 her wöre. 
Eal hi habbet an heore fwrite. pet wä mis dude here. 

(»eh wo hi nuste ne ni se3cn. hi wdren ure luere. 
Hwet scttlen horlinges d6. |7e swikene l^e for sworene. 

wi swa feie beod icluped. swa fewe beod Icorene. 
105 Wi hwl were hl bi 3lte. to hwan were hl Iborene. 

|7e scule beon to diede idemd. end eure msitfor lorene. 
Elch man sceal him der bi clupien. end ech sceal him demen. 

his a3e weorc end his idanc. to witnesse he sceal temen. 
Ne mei him naman eal swa wel demen ne swa rihte. 
110 for nän ni cnawad him swa wel bute ane drihte. 

Elc man wät him sulf botst, his weorch end bis Iwille. 

hä de lest wät he seid öfte mest. da da hit wät eal. is stille. 
Nls nan witnesse eal se muchel. se mannes a3e heorte. 

hwä.se segge pet h6 beo häl. him sölf wät betst his smeorte. 
115 Elc man sceal him sulf demen. to diede. oder to llue. 

\>Q witnesse öf his weorc. to oder dis. him sceal drlue. 
Eal det eure elc man hafd Idö. sudde he com to manne, 

swilc hit si aböc jwriten. he sceal idenche denne. 
Ac drihte ne demd nanne man. «efter his bi glnninge. 
120 ac al his lif sceal beo swich. se bud his endinge. 



120 <beo) 

81 biloken is die Uhr, ausser E 88 eider] aihwar DJLT 



103 swikele E 



) 
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Ac 3if |7e ende is uuel. eal hit is uuel. end göd 3if god is [jeiino. 

god 3yue pet ure ende beö g6d. end wit p6t he us lenne. 
pe man \>e nele dö na god. ne neore göd Hf Iseden. 

8er died end dorn cume. set hk dore. he mei sare a dreden. 
125 Pet h^ ne mn3e denne bidde ä.re for hit Itft üome. 

di he is wis de beot end beat. efkd bit be foren dorne, 
penne dead is sei his dore. wel late he bidded are. 

wel late he leted uuel weorc. |?e hit ne mei don na mare. 
(Sunn)e l(et) p{e end) K^ naht) hi (Tanne {'(n)8 ne miht d(on na ma)re. 
130 . for |?i h(e is s)o(t) pQ swa abit to habbe go(de)s (a)re. 
P^h wheder w^ hit üetied wel. for drihte siüf hit sede. 

a whilche time se eure de man öf dinchet his mis dede. 
Oder läter oder rade milce he sceal imeten. 

ac de pe nafd naht ibet. wel muchel he sceal beten. 
d35 Maniman seid, hwi x6<^ 6f pine. de sceal habbe ende. 

ne bidde na bet beo i lasd. a domes dei of bende. 
Lutel wat h^ hw6t is plne. end litel he icnawed, 

hwilc h^te is der saule wuned. hn biter windö l^er blawed. 
Hedde h^ ibeon der anne dei. oder twa bare tide. 
140 nolde h6 for »1 middan eard. de dridde l^ere abide. 
pet habbet ised |7e come d&nne. pei wiste mid iwisse. 

nnel is pinie seone 3er. for seouenihtes blisse. 
End ore blisse pQ ehde hafd. for endeli^e pine. 

betere is wori wet«»* i drunke, pene atter 1 meng mid wine. 
145 Swnnes brede is swude swete. swa is 6i wilde deore. 

ac al to dure hö hi bi3d. de 3ifd peT fore is sw^ore. 
Ful wambe mei lihtliche speken. 6i hunger end festen. 

swa mei öf pine pe naht nät. hü pine sceal alesten. 
Hedde his ä fanded sume stunde, he wolde eal segge oder. 
150 edlete hi/» w^re wif end child. suster. end feder end broder. 



121 Ac aus Cc 122 wit: || et in |7^t auf r. 127 Pen(ne) 128 n in 
don und na awf r. 129 — 30 nachträglich vmten am. rande von derselben 
hd.y dann aber ausradiert: was nickt mehr mit einiger Sicherheit zu er- 
kennen ist, habe ich in klammem gesetzt 182 (time) 136 of aus af 

121 |?enne] pQ ende T, se ende J>, ende die übr. 122 wite DEL, 
3ieue T, /. J\\ lende die übr. 126 de b. a. b.] [je bit and he^tET, pe biet 
and bit X, |7et bit and bete (zu böte gebessert) i>, l^at bit ore J 136 bidde 
frecche D) ic die Übr, 141 zweites |7et] |?it ET, pa, hit L, |>et hit D, heo 
hit J 144 imeng mit einem haken am g E, imaingd D, imengd T, 
meind X, meynd J itach 150 fehlen 2 verse, die in E lauten: AI he 
wolde. o|7erluker don and ö(>erlnker p^nchm \ 3anne he bi |70uhte on helle 
für pe nowiht ne mai aquenche 
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Eure he wolde fiine wä her. end Inne wawe wunien* 

wid dan |7e mihte helle pfne bi fleon end bi scunien. 
Edlete him w^re eal woruld w^le. end eal eordüche blisse. 

for to de muchele murcde cume. dis mnrhde mid iwisse. 
155 Ich wulle nu cnmen ^ft to de dorne. |>e ich eow 6i sede. 

on |>e dele end M pe dorne, us helpe crist era<2 rede. 
Per we ma3en beon ede öf dredde. end herde us ädrede, 

l^er eich sceal seon him bi foren. his word end ec his dede. 
Eal sceal beon der denne cad. pet man la3en h^r end stelen. 
i60 eal sceal beon der un wri3en. pet men wri3en her end helen. 
We seiden ealre manne lif Icnawe. eal swa ure ajeii. 

der scnlen eueninges beon |>e he3e end la3en. 
Ne sceal |7eh nan scamian der. ne dearf he him adrede. 

3if him her öf [^incd his gult. end bet his mis dede. 
165 For heom ne scamet ne grämet, de scnle beon ibore3e. 

ac pe odre habbet scame end grame end oder feie sor3e. 
Pe dom sceal sone beon idon. ni lest he nawiht lange. 

ne sceal him nanme mene der öf strencde ne öf wränge. 
Pa sculen habbe herdne döm. \>e here were hearde. 
170 \fQ nuele heolde wrecche men. end nuele la3he arerde. 
End <^fter \>et hö hauet i don. scal der beon i demed. 

blide mei hö denne beon. pe god hÄfd wel Icwemed. 
EaßUe da |7e isprungen beod öf adam end öf eue. 

ealle hi sculen duder cume. for sode w^ hit ileue. 
175 Pa de habbed wel Idon. ^fter heore mihte. 

to heuenriche scule faren ford mid ure drihte. 
Pä de nabbed god idön. end der inne beod Ifunde. 

hi sculen falle swide rade in to helle gründe, 
per hi wunie sculen ä end buten ende. 
180 ne brecd neuro ^ft crist helle dure. for löse hi öf bende. 
Nis na sellich deh heom beo wä. end heom beo un iedo* 

sceal neuro crist dolie died. for lese heom öf diede. 
Enes drihte helle bröc. his frund hö ut brohte. 

him sulf he [wlede died for heom. wel deore he us bohte. 
185 Nolde hit ma3he do for mei. ne suster for broder. 

nolde hit sune do for feder. ne naman for oder. 
Vre ealre hlauerd for his dreles. Iplned wös ärode. 

ure bendes hö un band, end bohte us mid his blöde. 



181 N in Nis schwarz 183 E undeutlich 184 h im 1, he aiu p? 

151 wawe] wane T, wene i, wope 2>, pine E, godnesse JUdis] 
pet is DEJ, is L 159 men die übr, ausser E 168 non D, nan man die 
übr. 171 Ac E, Ec i, Ech 2>, Elch T (der vers /. JJ 177 Po pe nabbed 
god E, Pa |7e babbed doules werc L in wesentlicher Übereinstimmung mit 
den übr. 
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Wä 3iued un ^de fo his luue. asticche öf vre briede. 
190 ne denche we naht \>et he sceal deme quike end diede. 
Muchele luue he us cudde. Wolde we }^et under stände. 
}^et ure seldrene mis dude. w^ habbet uuel en hande. 
Died com on |ris middel eard. durh |7e ealde deofles ande. 
end Bunne. end sor3e. end iswinch. ä w^tere end alande. 
195 Vres formes federes ^t. we abigget alle. 

eal his öf spring efter him. en hearme is bifealle. 
Purst, end hunger chule. end h^te. eche. end eal un helde. 

durh died con» in dis midden eard. end oder un iselde. 
Nere man elles died. ne sfc. ne nan un sele. 
200 ac mihten libben seure ma. ablisse end on h^le. 
Lutel idencd maniman. hu muchel w^s (re sunne. 

for hwdn ealle doKed died. |?e comen öf pe cunne. 
Heore sunne end ure a3en. sare us mei öf dinche. 
for sunne wo libbed alle hör. äsor3en end aswinche. 
205 Sidde god nam sa michele wröche for ane mis dede. 

we |7e swa muchel end oft mis dod. mu3en us eade a drede. 
Adam end his öf spring, for ane bare sunne. 

wös feie hundred wintre. an helle pine. end ä unwunne. 
End \>a, de leded heore lif. mid un riht end wränge. 
210 buten hit godes milce do scule beo der wel lange. 



G. 



odes wisdom fs wel muchel. end eal swa is his mihte. 

end nis his milce nawhiht lesse. ac bi des ilke wihte. 
Marc he ane mei for 3iuen. denne eal folc gulte cunne. 

deofel mihte habbe milce. 3ff hö hit bigunne. 
215 Pe de godes milce söchd. jwfs he mei hfs finde. 

ac helle king is are lies, wid da |?e he mei binde. 
Pe de ded his wille mest (he) haued (wurst) m(ede.) 

his bsed sceal beo weallende pich, his böd. bumende glede. 
Wurse hö ded his gode wines. [yenne his fülle feonde. 
220 god sculde ealle godes frund. ä wid swiche freonde. 
Neure an helle ic ne com. ne cume ic der ne recche. 

deh ich BBches woruld wöle. der Inne mihte fecche. 
peh ich wuUe seggen eow. \fet wise men us sede. 

end aboke hf hit write. per me mei hit rede. 
22.5 Ich hit wulle segge |>am. |>e him sulf hit nusten. 

end warnie heom wid heora unfreme. 3if hi me wulle hlusten. 



205 wröcche nUt punct unter dem zweiten c 206 (|?e) 217 von ds. 
hd, am rande nachgetragen: das eingeklammerte ist heim einbinden weg" 
geschnitten worden 224 (me) 

189 for die Uhr. (f. J.) 222 elches wurldes ELT, al fes worldes J, 
alle werlde Z> 
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ü. 



nder standed^ nu to me. 3edi men end earme. 
ich wule teile öf helle pine . end wamie eow wid hearme. 
On helle is hunger end durst. uuele twa ifere. 
230 l^as pine dolied |7a |7e were meto nidinges h^re. 
Per is wanunge end wöp. efter ^che str^te. 

hl fared fram h^te to chele. fram chele to hete. 
penne hi beod in de^h^te. pe cheleched blisde» 
|>ennQ hi cumed eft to chele. 6f hete hi habbed misse. 
235 ^ider heom died wa Inoh. nabbet hy nane lisse. 
nuten wheder hin» ded wnrs mid nane jwisse. 
Hl walked ^ure end seched reste* &c hi ne mtt3en imete. 

for |7i di neiden hwile hi mihten heore sunne bete. 
Hi seched reste der nan nis. |?i ne niU3en hi finde. 
240 ac walked wer! up end dun. se weter ded mid winde, 
pis beod |>a de w^re h^r. ä. danke unstede feste. 
end to gode be h^ten äht. end nolde hit ileste. 
. Pa Ire göd weorc bi gunne. efid fol endien hit nolde. 
nu weren h^r. end nude der. end nuate hwet hi wolde. 
245 pere is pich de s&ure Weald. |>er scule badie Inne. 
|7a |7e Ledde uuel Hf. in feoht end in Igüme. 
P^r is. fux de is hundred fealde hattre den ure. 

ne mei hit cwenche salt weter. nauene striem ne sture, 
pis Is pet für de eure bumd. ne mei hit nawhit cwenche. 
250 hdr inne beod pe wes to leof. wrecche men to swenche. 
pa de wäre swichele men. end ful öf uuele wrenche. 
|7a de ne mihte uuel don. end leof wes to denche. 
pe luuede reauing end stale. hordom end drunke. 
end ä. on des deofles weorc. blideliche swunche. 
255 pa de were swa lease. |7et me hi ne mihte ileue. 
med 3eorne domes men. end wrancwise Ireue. 
Pe odres mannes wlf wes lief, bis a3en edlete. 
\>6 de sune3ude muchel adrunken end en 6te, 
P^ wrecche be nam bis ehte. end leide hes en horde. 
260 |7e lute \4t öf godes bi bode. end of godes werde. 
End te bis a3en nolde 3luen. |7er he iseh |7e neode. 

ne nolde ihuren goded sande. |7er hö sette bis beode. 
pa de wes odres mannes ding, leoure |>enne hit scolde. 
end weren eal to gredi öf seoluer end 6f golde. 



232 (bäte) 235 -.lisse 250 erstes c in wrecche aus e. ö. 257 (wlf) 

233 chele dinchet E, chele him |7unchet die ühr. 238 di] |7e ho Z», 
hi die ühr. 262 sette Ee] set at JDJT (L tveicht ah) 
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205 End |>a de untruwnesse dade |7am de hi ahte beon holde. 
end leten det hi scölden don. end dnde |7et hi wolde. 
Pa de witteres öf dis womldes ehte. 

end dude |7e^ te lade gast heom tihte end to tehte. 
End ealle |>a den eni wise deoflen h^r iquemde. 
270 t'a beod nu mid Mm an helle fordon end fordernde. 
Bute l^ä |7e öf dufte sare heore mis dede. 

end gunne heore gultes beten end betere Uf Isede. 
Per beod neddren end snaken. äucte end frute. 
|7a tered. end freted. |?e uuele speke. |7e nid fülle, end te prute. 
275 Nenre sunne der ne sdnd. ne mone ne steorre. 

|7er is muchel godes hate. end muchel godes eorre. 
^ure der is uuel sm^ch. dusternesse end ,eie. 

nis der neuro oder Kht. dene (»e swierte leie. 
Per ligget ladliche fand, in stränge rakete3e. 
280 }^et beod (>a de wöre mid gode on heuene wel he3e. 
per beod ateliche fund. end eisliche wihte. 

t>as scule (>a wr^cche 1 fon. ^q 8un€3ede durh sihte. 
per is de lade saihanas. end belzebnd s^ ealde. 
eade hi mu3en beo öf dr^. |?e hfne scule bi healde. 
285 Ne mei nan heorte hit idenche. ne tunge ne can teile, 
hu muchel plne na hu uele sunden Inne helle. 
Wid [>a pine de |7er beod. nelle ich eow naht leo3en. 

nis hit bute gamen end gleo. eal ^et matt mei h^r dreo3en. 
End 3ut ne ded heowi naht sa wä. In da lade bende. 
290 ^et hl wited }^et heore pine sceal neure habbe ende, 
par beod |7a hedene men. |7Ö WB&re la3e liese. 

|?e nes naht öf godes bi bode. ne öf godes h^se. 
Uuele cristene men. hl beod heore ifere. 
[»a de heore cristen dorn, uuele heolde höre. 
295 3^* W beod ä wurse stede. on dere helle gründe. 

ne sculen hl neuro cumen üt. for marke ne for punde. 
Ne mei heow nader helpen |?er. Ibede ne elmesse. 

for nis nader inne helle, äre ne for 3iuenesse. 
Sculde him öch man de hwile hö mu3e öf das helle plne. 
300 end wemi ech hls freond [>er wid swa ich habbe mine. 
pä de sculden heom ne cunne. ich heom wulle teche. 
ich kan beon 3ief ich sceal. lichame end sawle leche. 



265 untruw(n)nesse 268 (te) 269 (hör) 276 : eorre 283 is r : 
290 : ende 294 heo(l)de 295 : ä 

267 3ysceres weren E 282 ison E, iseon DJ, isien T (L scMiesst 
mit 270) 290 Bute [^at Ey Swo \>et DT, Ase t>at J 
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Uie w6 \>et god for bat. ealle manne cunne. 

end do w^ pet hä ns h^t. end 8culde we üs mä sunne. 
305 Luuie we god mid nre heorte. end mid al ure mihte. 

end ure ^mcristen eal ns sulf. swa us lerde drihte. 
Eal pet me rs&t end eal pet me singd^. bi fore godes borde. 
Eeal hft hanget end bi halt, bi disse twam worde. 

alle godes la3e he fold. de nfwe end da ealde. 
310 pe de das twä laue häfd. end wel hi wale healde. 

Ac hi beod wander earaed healde. swa öfte galted ealle. 
För hit is sträng to stände lange, end Ifht is to fealle. 
Aac drihte crist h^ jfae us strengde. stände pet Vf6 mote. 

end. öf ealle ure galtes anne us cume to böte. 

end legged eal ure iswinch. ön din3e unstede feste. 
Swunche wo for godes laue, healf pet w6 dod for sehte. 

ne b^o w^ naht swä öf bicherd. ne sa uuele bi kehte. 
3if w^ serueden gode swa w^ dod erminges. 
320 mare w^ hedden en h^uene. denne eorles h^r end langes. 

Nö mu3en hi werfen heom wid chele. wid |?arste ne wid banger. 

ne wid ulde. ne wid deade. pe uldre ne de 3eonger. 
Ac der nis banger ne durst. ne died. ne unhelde ne elde. 

of [yisse riebe wo denched öfte. end of peie to selde. 
325 W^ scolden ealle us bidenche öfte. end wöl ilome. 

hw^t wo beod to whan w^ scule. end öf hwän w6 come. 
Hü litle hwlle wo beod hör. hu lange elles hwäre. 

hwöt wo ma3e habben hör. end hwöt finde l^ere. 
3ief wo were wise men. dis wo scolde denche. 
330 bute wo wurde us Iwer. deos woruld wule us for drenche. 
Mest ealle men he 3iued drinche. öf ane deofles seenche. 

hö sceal him cunne sculde wöl. 3lf hö hine nele screnche. 



M, 



.id ealmihti3es godes luue. ute wo us bi werien. 
wid dises wrecches woreldes luue. 1?«* hö ma3e us derien. 
335 Mid festen sBlmes end ibede. werie wo us wid sunne. 
Mid da wepne de god haued. bi 3iten man cunne. 
Löte wo pe brade ströt. end dene wei bene. 
\>e let \>et m^ede döl to helle of manne, end ma ich wöne. 



308.9 der ru, hat E falsch gesetzt 309 n in niwe aus r 314 (unnc) 
316 unste(de) 317 d in dod z, t. durch Wurmstich weg 336 M in Mid 
schwarz 

306 eal] alse ET, as /, swo D 318 Ne were E, Nere die ühr. 
334 he ne ^ 
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Gä w^ dene naerewne wei. end dene wei grene. 
340 der ford fared litel folc. ac hit is feir end scöne. 
Pö brade strät is ure iwill. de is ns lad to forlsfete. 
I^a de eal fol3ed his Iwill. fared bi dusse str^te. 
Hl inn3en lihtliche gä.n mid dere under hulde. 
dnrh ane godliese wude into ane bare felde. 
345 Pe narewei is godes böse, der ford fared wöl fiewe. 

\>et beod da de beom sculded 3eome wid ifeche iin deawe. 
(P)a8 gad tiniede 3eaiie8 de cHue. a3ean \fe hesße bulle, 
das leted eal heore a3en wUl. for godes h^se to falle. 
(G)a wä alle pene wei. for he us wule bringe. 
350 mid te feawe feire men. be foren heuen kinge. 
per is ealre murhde mest. mid englene sänge. 

de is a |>usend wintre der. ne dincd him naht to lange, 
pe de lest haued. hafd swa michel pa h^ ne bit namare. 
|>e da blisse for das for l^t hit him mei reowe sare. 
355 Ne mei nan uuel ne na wane beon inne godes riche. 
deh l^er beod wununges feie, aech oder uniliche. 
Sume der habbed lesse murhde. end sume habbed mare. 

aefter dan \>e dude her. efter dan \>et he swanc sare. 
Ne sceal der beon ne bried ne win. ne oder cunnes 6ste. 
360 god ane sceal beo eche h'f. end blisse. end ^che reste. 
N^ sceal der beo fah ne grsei. ne kuning ne ermine. 

ne aquieme. ne martres cheole. ne beuer nä sabeline. 
Ne sceal der beo seiet ne scrud. ne woruld wele nane. 
eal pe murhde pe me us bi hat. al hit sceal beo god ane. 
365 Ne mei na murhde. beo swa muchel. se is godes sihte. 
(H)e is sod sunne end briht. end dei ä. buten nihte. 
(H)e is sßlches godes ful. nis him na wid uten. 
na god nis him wane pe wunied him ahnten, 
per is wäle äbute gane. end reste ahnten swinche. 
370 pe mei end nele dider cume. sare hit him sceal öf dinche^ 



344 u in wude loch \\ (into) 346.8 die eingeklammerten huchstahen 
verlöscht 361 (erjmine 366.7 wie 346.8 

343 nuder beide E 345 narewei JK, narewe wei (wey JT, päd T) 
die ühr. 358 Ech efter BJT (Ech /. auch E) || hi dude E, he d. DJT 
scJUuss aus E: 

per is blisse a buten tre3e. and lif a buten äe&pe 

pe eure scullen wunien |7er. blif^e muwen ben e|7e 
Per is 3eo3ede bute ulde. and hele a buten vn beide 
nis (»er so(re)we ne sor. ne neure nan vn sealpe 
375 Per me scal drihte sulf i seon. swa he is mid iwisse 

he one mai and scal al beo. engle and manne blisse 
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And deh ne beod heore e^e naht, alle iüche brihte 

di nabbed hi nouht ilicbe. alle of godes lihte 
On Ibisse (liue) hi neren nout. alle of one mihte 
380 ne |7er ne scuUen hi habben god. alle bi one 3ihte ■ ip. 

Po senilen more of him seon. I^e Innede him her more 

and more icnawen and iwiten. his mihte and his ore 
On him hi senilen finden al|7at man mal to lesten 

hali boc hi senile i seon. al f^at hi her nusten 
385 Crist scal one beon inon. alle his dnrlinges 

he one is muchele mare and betere. f^anne alle oj^ere |7inges |, 

Inoh he haned |7e hine haued. \>e alle \nng wealded 

of him to sene nis no sed. wel hem (aus him) is pe hine bi healded 
God is so mere and swa mnchel. in his godcnnnesse 
390 \>at al \fat is. and al l^at wes is wnrse. ('enne he and lesse 
Ne mai it nenre no man o|?er segge mid iwissc 

hn mnchele murhd^e habbet |70. |7e beod inne godes blisse i 2 
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\>ere blisse us bringe god. |>e rixlet ahnten ende 
|7enne he vre soule vn bint. of licames bende 
395 Crist 3yue us leden her swilc lif. and habben her swilc ende 
|7at we moten |7uder come. wanne we henne wende. Amen. 



384 In liue boc hi snllen I>, And on lyues bee (avts beo?) •/", On 
him he suUen ec T 



XVIL 
EINE PREDIGT. 

Richard Morris j Old English Homilies. First Series 4L 
hs, in London^ Lamheth Ms, 487, fol. 15v. 

In diebus dominicis. 

Leofemen, 3ef 36 lusten wuled and jewilleliche hit under- 
stonden, we eow wulled suteliche seggen of [)a fredome, t^e lim- 
ped to |?an deie, |?e is icleped sunedei. sunedei is ihaten 
t?e8 lauerdes dei and ec [?e dei of blisse and of lisse and of 
5 alle irest. on |?on deie |?a englee of heofene ham iblissied, fordi 
|?e |?a erming saulen habbed rest of heore pine. gif hwa wule 



^eofemen, verh. M(orris) «icleped su sunedei 
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wifen, liwa erest biwon reste |?am wrecche saule, to so|?e ic eow 
segge, t^et wes sancte Paul \>e apostel and Mihhal |?e arcliangel. 
heo tweien eoden et sume time in to helle, alswa heom drihten 

10 het, for to lokien, hu hit [?er ferde. Mihhal eode biforen and 
Paul com efter, and |?a scawede Mihhal to sancte Paul |?a 
wrecche sunfulle, j^e [^er were wuniende. [)er efter he him scear- 
wede he3e treon eisliche beorninde etforen hellejete, and uppon 
[)an treon he him sceawede (>e wrecche saulen ahonge, summe 

15 bi t^a fet, summe bi jja honden, summe bi |?e tunge, summe bi 
|>e ejen, summe bi |?e hefede, summe bi per heorte. seoddan 
he him sceaude an ouen on beminde füre: he warp ut of him 
seofe leies, uwilcan of seolcuffre heowe, [?e alle weren eateliche 
to bilhaldene and muchele strengre, |?en eani |?ing, to [?olien; 

20 and |?er widinnen weren swide feole saule ahonge. 3ette he him 
sceawede ane welle of füre, and alle hire stremes urnen für 
beminde, and \>a, welle biwisten .XII. meisterdeoflen, swilc ha 
weren kinges, to pinen |?er widinnen |?a earming saulen, |?e for- 
gult weren: and heore ajene pine neure nere |?e lesse, |?ah heo 

25 meistres weren. efter |?on he him sceawede |?e sea of helle, and 
innan |?an sea weren .VII. bittere u[?e. |?e forme wes snaw, |?at 
oder is, |?et [^ridde für, [?et feorde blöd, \>e fifte neddren, (?e 
siste smorder, [?e seofe|?e ful stunch. heo w^s wurse to j^olien, 
[)enne efreni of alle t?a odre pine. innan |?an ilke sea weren 

30 unaneomned deor, summe federfotetd, summe al bute fet, and 
heore ejen weren al swilc, swa für, and heore e[>em scean, swa 
ded |?e leit amonge |?unre. |?as ilke nefi*e ne swiken ne dei ne 
niht to brekene |?a erming licome of \>a> ilca men, \>e on [?isse 
liue her hare scrift enden nalden. summe of [^an monne sare 

35 weped, summe, swa deor, lüde remed, summe |>er graninde siked, 
summe |?er reowliche gnejed his ajene tunge, summe per weped, 
and alle heore teres beod berninde gleden glidende ouer heore 
ajene nebbe; and swide reowliche ilome 3ei3ed and 3eome bi- 
seched, [^at me ham ibure3e from |?am uuele pinan. of [?as pinan 

10 speked Dauid, t>e halie wite3e, and t>us seid: rmserere nöstri, 
domine, quia penas infemi stistinere non possumus lauerd, haue 
merci of us, forden |?a pinen of helle, we ham ne ma3en idolien.' 



i^uwilan, verh. M *3|?ing 0. Cohn u. Stratmann] \>urg sistrenies, verb. 
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Seod]?an he him sceawede ane stude inne middewarSe 
helle, and biforen |?am ilke stude weren seofen clusterlokan, 

45 |?ar neh ne mihte nan liuiende mon gan for |?an ufele breSe, 
and ^er widinna he him sceawede gan on ald mon, \>et .IUI. 
deoflen ledden abuten. \>a. escade Paul to*Mihhal, hwet \>e aide 
mon were. [)a cwed Mihhal hehangel: 'he wes an biscop on 
eodre liue, \>e nefre nalde Cristes la3en lokien ne halden: öfter 

50 he walde anuppon his underlinges mid wohe motien and longe 
dringan, |?enne he walde salmes singen oder eani oder god don/ 
herefter iseh Paul, hwer ,111. deoflen ledden an meiden swide 
unbisorjeliche, and 3eorne escade to Mihhal, hwi me heo swa 
ledde. [)a cwed Mihhal: 'heo wes an meiden on oder liue, [>et 

55 wel wiste hire licome in alle clenesse, ah heo nalde nefre nan 
oder god don. elmesjeorn nes heo nefre, ah prud heo wes swide 
and modi and li3ere and swikel and wredful and ontful; and 
fordi heo bid wuniende inne [jisse pine/ 

Nu bigon Paul to wepen wunderliche, and Mihhal hehengel 

60 [)er weop ford mid him. |?a com ure drihten of heueneriche to 
heom on jjunres sleje and |?us cwed: 'a, hwi wepest [>u, Paul?' 
Paul him onsweYde: 'lauerd, ic biwepe |?as monifolde pine, de 
ic her in helle iseo.' |?a cwed ure lauerd: 'a, hwi nalden heo 
witen mine la3e, [>e hwile heo weren en eorde?' |?a seide Paul 

65 him mildeliche to3eine8: 'louerd, nu ic bidde |?e, 3ef |?in wille 
is, |?et |?u heom 3efe rest, la, liwure |?en sunnedei, a |?et cume 
domes dei.' \>a, cwed drihten to him: 'Paul, wel ic wat, hwer ic 
sceal milcien. ic heom wuUe milcien, |?e weren efterward mine 
milce, |?a hwile heo on liue weren.' \>a, wes sancte Paul swidfe 

70 wa and abeh him redliche to his lauerdes fet and onhalsien hine 
gon mid \>as ilke weord, |?e 3e ma3en iheren. 'lauerd,' he cwed |?a, 
'nu ic t^e bidde for |?ine kinedome and for |?ine engles and for 
t?ine muchele milce and for alle |?ine weorkes and for alle \>me 
hale3en and ec \>me icorene, |?at |?u heom milcie |?es \>e red|?er, 

75 |?et ic to heom com, and reste 3efe |?en sunnedei, a |?et cume 
l^in heh domes dei.' |?a onswerede him drihten mildere steuene: 
'aris nu, Paul; aris. ic ham 3eue reste, alswa |?u ibeden hauest. 
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from non on saterdei, a |?a cume monedeis lihting, |?et efre forS 
to domes dei.' 

80 Nu, leofe bredre, 36 habbeS iherä, hwa erest biwon reste 

j?am forgulte saule. nu bicumeff hit [jerfore to uwilche cristene 
monne inucheles \>e mare to halijen and to wurSien t>enne dei, 
\>e is icleped sunnedei; for of |?am deie ure lauerd seolf seid: 
'^df'es dominicus est dies leiicie et requiei sunnedei is dei of blisse 

85 and of alle ireste. non facietur in ea aliquid, nisi deum orare, 

manducare et hibere cum pace et leticia ne beo in hire naf?ing 

iwrat bute chirche bisocnie and beode to Criste and eoten and 

drinken mid gride and mid gledscipe. sicut dicitur: 'pax in tei^ra, 

pax in celo, pax inter homines for swa is iset: 'grid on eorde 

90 and grid on hefene and grid bitwenen uwilc cristene monne." eft 

ure lauerd seolf seit: 'maledictus homo, qui non custodit säbaium 

amansed beo |?e mon, |?e sunnedei nulle iloken.' and for |?i, leofe- 

men, uwilc sunnedei is to locan, alswa esterdei, for heo is 

murie3ing of bis halie aristo from dede to liue and munejeing 

95 of |?am hali gast, |?e he sende in bis apostles on |?on dei, t?e is 

icleped witsunnedei. ec we understonded, |?et on sunnedei drihten 

cumed to demene al moncun. 

We a3en |?ene sunnedei swi|?eliche wel to wur|?ien and on 
alle clenesse to locan; for heo hafd mid hire |>reo wurdliche 

100 mihte, |?e 30 iheren ma3en. det forme mihte is, |?et heo on eorde 
3eued reste to alle eorde |?relle8, wepmen and wifmen, of heore 
|?relweorkes. |?et oder mihte is on heouene; for [>i |?a engles 
heom rested mare, |?enn on sum oder dei. jjet |?ridde ijiihte is, 
|>et |?a erming saule habbed ireste inne helle of heore muchele 

105 pine. hwa efre |?enne ilokie wel |?ene sunnedei oder |?a oder 
halie da3e8, }>e mon beot in chirche to lokien, swa |>e sunnedei, 
beo heo dal neominde of heofeneriches blisse mid |?an fedre and 
mid |?an sunne and mid |)an halie gast a buten ende. amen. 
quod ipse prestare dignetur, qui uiuit et regnat deus per omnia 

110 secuta seculorum, amen. 
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AUS DEM ORMÜLUM. 

The OrmuLum with ihe Notes and Ghssary of Dr, R, M, White ed, by 
Rev, Robert HoUy Oxford 1878. ha, in Oxford^ Jun, 1, 

A (Preface). 



Piss boc isB nemmnedd Orrmulum, 

forr(?i |?att Orrm itt wrohhte, 
annd itt ise wrohht off qiiat?[?rigan, 

off goddapellbokesB fowwre, 
5 off qaa[?|7rigan Amminadab, 

off Cristess goddspellbokess ; 
forr Crist ma33 |7urrh Amminadap 

rihht füll wel ben bitacnedd; 
forr Crist toc dsel? o rodetre 
10 all "mpp hiss fülle wille; 
annd forr[?i l^att Amminadab 

latin spsBche iss nemmnedd 
latin boc spontaneus 

annd onn ennglisshe spaeche 
15 |?att weppmann, |7att summ dede do|7 

mp\> all hiss fülle wille, 
fQrrt>i ma33 Crist füll wel ben [>nrrh 

Amminadab bitacnedd; 
forr Crist toc dffi{> o rodetre 
20 all mpp hiss fülle wille. 

I^att wa33n iss nemmnedd qua[?|7rigan, 

|>att hafef^l? fowwre wheless, 
annd goddspell iss [>att wa33n, forr|7i 

l^att itt iss fowwre bokess, 
25 annd goddspell iss lesnseas wa33n, 

|?att ga|? fowwre wheless, 
forrl^i l^att itt iss sett o boc 

|?urrh fowwre goddspellwrihhtess. 
annd lesuss iss Amminadab, 
30 swa summ icc hafe shaewedd, 
forr |?att he swallt o rodetre 

all Yfipp hiss fülle wille. 
annd goddspell forr |?att illke t^ing 

iss currus Salomoniss, 



forr |>att itt i |>iss middellserd 35 

[>urrh goddspellwrihhtess fowwre 
wa33ne[?[? so|? Crist fra land to land, 

l'urrh Cristess leminngcnihhtess, 
t'urrh l^att te33 i |7iss middellserd 

flittenn annd farenn wide 40 

fra land to land, fra burrh to burrh 

to spellenn to pe lede 
off sop Crist annd off crisstenndom 

annd off ^e rihhte l»fe 
annd off |7att lif, t^att \ede\)p menn 45 

upp inntill hefihess blisse. 
t'urrh swillc 1^633 berenn hselennd Crist, 

alls iff |?e33 karrte weerenn 
off wheless fowwre, forr pM all 

goddspelless hall3he lare 50 

iss, alls icc hafe shsewedd 3uw, 

fowwre goddspellbokess; 
annd forrf^i ma33 goddspell füll wel 

ben S&lemanness karrte, 
l'iss iss to seggenn opennli3, 55 

\fe laferrd Cristess karrte, 
forr lesu Crist allmahhti3 godd, 

|7att alle shaffte wrohhte, 
iss wiss fatt sope Salemann, 

t)Utt settc gn\fp onn er|>e 60 

bitwenenn godd annd menn, l^urrh [^att 

he 3aff hiss lif rode 
to lesenn mannkinn [^urrh hiss d88|7 

üt off \>e defless walde; 
annd forr|?i ma33 sof» Crist ben wel 65 

l^urrh Salemann bitacnedd, 
forr Salomon iss onn ennglissh 

l^att mann, [?att so[? sahhtnesse 
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annd trigg annd trowwe gn\>^ annd 

re^pepp bitwenenn lede 
anndfoll3he|7t> itiwi|7|7all hissmahht 

f^urrh (johhtjfurrh word,{)urrh dede. 
all l'uss iss |>att hall3he goddspell, 
|>att iss fowwre bokess, 
75 nemmnedd Amminadabess waaan 
annd Salemannes karrte, 
forr |?att itt wB.y^nepp Crist tili menn 
• |7urrh fowwre goddspellwrihhtess, 
rihht alls iff itt wsBre |>att wa33n, 
80 |?att gat? fowwre wheless. 
annd tuss iss Crist Amminadab 

|7urrh ga8tli3 witt 3ehatenn, 
forr l^att he toc o rode dsef? 
wipp all hiss falle wiUe; 
85 annd Salomon he nemmnedd iss, 
swa summ icc hafe shsewedd, 
forr l^att he sette grit'l' annd fri|>|7 



bitwenenn heffne annd erf^e, 
bitwenenn godd annd menn, |7urrh l^att 

|7att he toc dsej? o rode 90 

to lesenn mannkinn t>arrh hiss dsej? 

nt off l^e defless walde. 
annd all l^uss t>iss ennglisshe boc 

iss Orrmnlnm 3ehateBn 
inn qaat^l^rlgan Amminadab, 95 

inn currum Salomonis. 
annd off goddspell icc wTle 3nw 

3et summ del mare shsewenn: 
3§t wile icc shsewenn 3nw, forrwhi 

goddspell iss goddspell nemmnedd, 100 
annd ec icc wile shsewenn 3aw, 

hu mikell sawle sell|ie 
annd sawle berrhless unnderrfol? 

att goddspell all f^att lede, 
[?att foll3he|7|7 goddspell |?werrt fit wel 105 

[?urrh |7ohht, (?urrh word, pmvh 

dede. 



B (U 187). 

Secnndnm Johannem XXIIII. 

Pro'pe erat pasca ludeorum et ascendit lesus lerosolimam et invenit in 

templo vendentes oves et boves et columbas* 



Affterr |jatt tatt te laferrd Crist 

pe waterr haffde wharrfedd 
J40 tili Win i Cana Galüe 

l^urrh hiss goddcunnde mahhte, 
[Tseraffterr, alls uss se33t' goddspell, 

för he wit^ hise posstless 
inntill an o|7err tun, |>att wass 
>45 Cafarrnaum 3ehatenn, 

annd sannteMar3e,hiss moderr, comm 

wit>|? himm inntill |7att chesstre, 
annd hise bret>re comenn ec 

mpp himm annd mpp hiss moderr. 



annd tser bilsBf pe laferrd ta 15550 

mJftp hemm, acc nawihht lannge, 
forr |7att iudisskenn paa8keda33 

pB> shoUde cumenn newenn, 
annd Crist för pSk tili 3errsalsem, 

swa summ l^e goddspell kit>e|7|7, 15555 
annd he fand i pe temmple f^er 

well feie menn, |7att saldenn 
t>8erinne ba|7e nowwt annd shep, 

annd ta, l^att saldenn cnllfress; 
annd menn att bordess ssetenn p2dx 15560 

wi[?t> sillferr forr to lenenn. 



82 ursprünglich t^urrh salemann 3ehatenn 

15538 1, t von tatt auf r, 42 goddspell am rande für durch- 
strichenea pQ boc 59 dahinter getilgt annd mineteress saetenn pdst to 
wharrfenn fe33re sillferr 60 . 61 am rande 

5* 
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annd Crist himm wrohhte an swepe 

all alls itt waere off wi|7[?ess, 
annd draf hemm alle samenn üt 
J5565 annd nowwt annd sowwt>es8 alle, 
annd all he warrp fit i pe flor 

|7e hordess annd te sillferr, 
annd affterr |7att he 8e33de |7iiss 

tili |7a, [?att saldenn collfress: 
15570 *ga[? tili annd bere|?t> he|7enn ut 

whattlike l^ise t>inges8. 
ne hirrt> 3uw nohht min faderr hus 

tili chepinngho|7e turrnenn/ 
annd hise leminngcnihhtess t>8ßr 
15575 [?ohhtenn annd unnderrstodenn, 
l'att tser wass fiUedd ta ('urrh himm 

annd inn hiss haUahe dede 
l'att, tatt te sallmewrihhte se33|> 

upponn hiss hall3he sallme: 
15580 'hat lufe towarrd godess hus 

me bitel?!? i min herrte.' 
annd sume off l^a iudisskenn menn, 

l^att herrdenn, whatt he se33de, 
annd S8e3henn, whatt he dide psdi, 
15585 himm 38Bfenn sware annd se33denn: 
Vhatt täkenn shsewesst tu tili uss, 

l^att dost tuss l^ise dedess?' 
annd ure laferrd lesu Crist 

hemm 3aff anndswere annd se33de : 
15590 'unnbindet?)? all piss tenunple, annd icc 

itt i l^re da3he88 re338e.' 
annd ta Iu|7ewess 38sfenn himm 

anndswere onn38en annd se33denn : 
*fowwerrti3 winnterr 3edenn forj? 
15595 annd 3et tsertekenn sexe, 

aer |7ann l^iss temmple mihhte ben 

fullwrohht annd all fallfor|?edd, 
annd tu darrst 3ellpenn, l^att tu mihht 

itt i [?re da3hess re338enn?' 



annd lesu Crist ne se33de nohht 1560 

|?att Word off t'e33re tenmiple, 
acc off hiss bodi3 temmple he spacc, 

annd te33 itt nohht ne wisstenn. 
annd affter t>att te laferrd Crist 

wass risenn upp off dse|>e, 156Q 

l'e posstless fohhtenn off [^iss word, 

annd ta pe^} uimderrstodenn, 
t>att te33re laferrd haffde se33d 

l'att Word all off himm sellfenn, 
off |?att he wollde [solenn d8ß|? »1561 

forr all mannkinne nede, 
annd tatt he wollde risenn upp 

|?e l^ridde da33 off d8e|7e. 
annd Crist wass o |7e pa88keda33 

i 3errsalseme8S chesstre 1561 

annd wrohhte p2sr biforr pe follc 

well f^e miccle tacness, 
annd f^e off [^a, |7att S8B3henn j^ser 

|7a tacness, l^att he wrohhte, 
bigunnenn sone anan onn himm 156^ 

to lefenn annd to trowwenn; 
acc lesu Crist ne let himm nohht 

t>ohhwhe|7|7re i |7e33re walde, 
forr {)att he cnew hemm alle wel 

annd alle t'e33re |7ohhtess, 1561 

annd forr t^att himm nass rihht nan 

ned, 

[^att ani3 mann himm shollde 
ohht shsewenn off all l^att, tatt wass 

all dseme i mannes herrte; 
forr all, [^att wass inn iwhillc mann, 156; 

he sahh annd cnew annd cupe, 
her ende|>|7 nu l^iss goddspell pMes 

annd uss hinp itt l^urrhsekenn 
to lokenn, whatt itt laBret>t? uss 

off ure sawle nede. 156; 



67 pe bordess annd te auf r. || nach diesem verse getilgt annd oferr- 
warrp |7aer i pe flor unnriddli3 |?e33re bordess 72 mi(n) 98 3 in 3ellpenn 
auf r. 
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XIX. 

ON GOD ÜREISUN OF URE LEFDI. 

JZichard MorriSy Old JEnglish Homüies. First Series p. 19 L 
hs. Cotton m, Nero A XIV f. 120h 

Cristes milde moder, seynte Marie, 

mines liues leome, mi leoue lefdi, 

to [76 ich buwe and mine kneon ich beie, 

and al min heorte hlod to de ich oifrie. 
5 t^u ert mire soole liht and mine heorte blisse, 

mi lif and mi tohope, min heale mid iwisse. 

ich ouh wurdie de mid alle mine mihte 

and singge {'e lofsong bi daie and bi nihte; 

vor |7U me hauest iholpen a ueole kunne wise 
10 and ibrouht of helle in to paradise:- 

ich hit t>onkie de, mi leoue lefdi, 

and [>onkie wulle, [»e hwule det ich liuie. 
Alle cristene men owen don de wurschipe 

and singen de lofsong mid swude muchele gledschipe; 
15 Yor du ham haueist alesed of deoflene honde 

and isend mid blisse to englene londe. 

wel owe we t>e luuien, mi swete lefdi, 

wel owen we uor |?ine luue ure heorte beien: 

|7U ert briht and blisful ouer alle wummen, 
20 and god du ert and gode leof ouer alle wepmen. 

alle meidene were wurded |je one; 

vor |?u ert höre blostme biuoren godes trone. 

nis no wummon iboren, |7et de beo iliche, 

ne non [>er nis |7in efning widinne heoueriche. 
25 heih is |7i kinestol onuppe cherubine 

biuoren dine leoue sune widinnen seraphine. 

murie dreamed engles biuoren fin onsene, 

pleied and sweied and singed bitweonen. 

swude wel ham liked biuoren (»e to beonne; 
30 vor heo neuer ne beod sead |?i ueir to iseonne. 
Pine blisse ne mei no wiht understonden; 

vor al is godes riche anunder [^ine honden. 

alle |7ine ureondes |7u makest riche kinges, 

|?u ham 3iuest kinescrud, beies and gold ringes; 
35 |?u 3iuest eche reste ful of swete blisse, 

|?er de neuro dead ne com ne herm ne sorinesse: 
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|?er blowed inne blisse blostmen hwite and reade, 
|7er ham neuer ne mei snou ne uorst iwreden, 
|7er ne mei non ualuwen, uor |7er is eche snmer, 

40 ne non liniinde l^ing woc |>er nis ne 3eomer. 

t>er heo schulen resten, (^e her <Te dod^ wurschipe, 
3if heo 3emed höre lif cleane urom alle queadschipe. 
|7er ne schulen heo neuer karien ne swinken 
ne weopen ne murnen ne helle stenches stinken. 

45 l^er me schal ham steoren mid güldene chelle 
and scheuchen ham eche lif mid englene wille. 
ne mei non heorte |>encheu ne uo wiht arechen 
ne no mud^ imelen ne no tunge techen, 
hu muchel god du 3eirkest widinne paradise 

50 ham, [?et swinked dei and niht i dine seruise. 
al |7in hird is ischrud mid hwite cidatune, 
and alle heo beod ikruned mid güldene krune. 
heo beod so read, so rose, so hwit, so l^e lilie, 
and euer more heo beod gled and singed |)uruhut murie. 

55 mid brihte 3imstones höre krune is al biset, 

and al heo dod, l^et ham liked, so pet no t>ing ham ne let. 
I^i leoue sune is höre king, and pn ert höre kwene. 
ne beod heo neuer idreaued mid winde ne mid reine: 
mid ham is euer more dei widute nihte, 

60 song widute seoruwe and sib widute uihte. 

mid ham is muruhde moniuold widute teone and treie, 
gleob^ames and gome inouh, liues wil and eche pleie. 
t>ereuore, leoue lefdi, long hit (junched us wrecchen, 
vort pvL of Ibisse erme liue to de suluen us fecche: 

65 we ne muwen neuer habben falle gkdschipe, 

er we to |?e suluen kumen to fine heie wurschipe. 

Swete godes moder, softe meiden and wel icoren, 
|?in iliche neuer nes ne neuermore ne wurd iboren : 
moder pu ert and meiden cleane of alle laste, 

70 l^uruhtut hei and holi in englene reste. 
al englene were and alle hoüe ping 
sigged and singed, |?et tu ert liues welsprung, 
and heo sigged alle, |7et de ne wonted neuer ore, 
ne no mon, |7et de wurded, ne mei neuer beon uorloren. . 

75 Pu ert mire soule widute leasunge 
efter |?ine leoue sune leouest alre |?inge. 
al is \>e heouene ful of t>ine blisse, 
and so is al l^es middeleard of ('ine mildheortnessci 
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SO muchel is \>i milce and |7in edmodnesse, 
80 l^et no mon, pet de jeome bit, of helpe ne mei missen: 

ilch mon, l^et to |7e bisihd, pn 3iaest milce and ore, 

|7aiLh he de habbe swude agnlt and idreaued sore. 

I^ereuore ich de bidde, holi heouene kwene, 

pet tu, 3if l^i Wille is, ihere mine bene. 
85 Ich de bidde, lefdi, uor pere gretunge, 

l^et Gabriel de brouhte nrom ure heouen kinge, 

and ek ich de biseche uor lesu Cristes blöde, 

|7et for ure note was isched o dere rode; 

vor de muchele seoruwe, det was o dine mode, 
90 |70 pvL et de deade him biuore stode, 

l^et tu me makie cleane widuten and eke widinnen, 

so pet me ne sehende none kunnes sunne. 

I^ene lode deouel and alle kunnes dweoluhde 

aulem urom me ueor awei mid höre fule fulde. 
95 Mi leoue lif, urom t>ine luue ne schal me no l'ing todealen, 

vor de is al ilong mi lif and eke min heale. 

vor t^ine luue i swinke and sike wel ilome, 

vor l^ine luue ich ham ibrouht in to t>eoudome, 

vor |7ine luue ich uorsoc al, pet me leof was, 
100 and 3ef de al mi suluen: loove lif, i|7ench pn |>es. 

Pet ich de wredede sume side, hit me reowed sore: 

vor Cristes fif wunden du 3if me milce and ore. 

3if pvi milce nauest of me, t>et ich wot wel 3eorne, 

l^et ine helle pine swelten ich schal and beomen. 
105 ful wel pu me iseie, [?auh |?u stille were, 

hwar ich was and hwat i dude, t>auh pn me uorbere: 

3if l'U heuedest wreche inumen of mine ludernesse, 

iwis ich heuede al uorloren paradises bliese. 

pvL hauest 3et forboren me uor {>ine godnesse, 
110 and nu ich hopie habben fülle uor3iuene8se. 

ne wene ich neure uallen in to helle pine, 

hwon ich am to de ikumen and am din owune hine: 

l^in ich am and wule beon nu and euer more; 

vor de is al mi lif ilong and o godes ore. 
115 Mi leoue swete lefdi, to |7e me longed swude: 

bute Ich habbe |nne help, ne beo ich neuer blide. 

ich pe bidde, ['et tu kume to mine uordside 

and nomeHche l^eonne |>ine luue kude: 

auouh mine soule, hwon ich of |nsse liue uare, 
120 and ischild me urom seoruwe and from eche deades kare. 



84 iher 
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3if |7U wult, det ich ideo, gode 3eme nirn to me; 

vor wel ne wurd me neuer, bute hit beo [>uruh de. 

mid swu|7e ludere lasten mi soule is l^uruhbunden: 

nc mei no \>mg so wel, so |>u, healen niine wunden. 
125 to |7e one is al mi trust efter pine leoue sune: 

vor is holie nome of mine liue 3if me lune. 

ne |?ole pu \>ene unwine, |?et he me arine, 

ne l^et he me drawe in to helle pine. 

nim nu 3eme to me, so me best a beo, de beo; 
130 vor |>in is pe wurchipe, 3if ich wrecche wel i|)eo. 

|7U ne uorsakest nenne mon uor his ludernesse, 

3if he is to böte 3eruh and bit pe uor3iuenesse. 

pM miht lihtliche, 3if pn wult, al mi sor aleggeu 

and muchele bet biseon to me, |7en ich kunne siggen. 
135 pM miht for3elden lihtliche mine gretunge, 

al mi swinc and mi sor and mine kneouwunge. 
Ine m$ nis no|>ing feier on to biseonne 

ne no ping, {)et beo wurde biuoren |7e to beonne: 

l^ereuore ich |7e bidde, |?et |7U me wassche and schrude 
140 |7uruh |7ine muchele milce, |?et spert so swude wide. 

nis hit de no wurdscipe, |?et pe deouel me todrawe: 

3if |7U wult hit idauien, iwis he wule durchut fawe; 

vor he nolde neuere, |>et pu hefedest wurdschipe, 

ne no mon, l^et |7e wurded, |?et he hedde gledschipe. 
145 |7U hit wost ful 3eorne, |?et pe deouel hated me ^ 

and nomeliche |jereuore, [^et ich wurdie pe. 

I^ereuore ich pe bidde, [>et |7U me wite and werie, 

|7et pe deouel me ne drecche ne dweolde me ne derie. 

so |7U dest and so pu schalt uor dire mildheortnesse : 
150 pvL schalt me a ueir dol of heoueriche blisse. 

3if ich habbe muchel ibroken, muchel ich wuUe beten 

and do mine schrifte and l^e ueire greten. 
Pe hwule |?et ich habbe mi lif and mine heale, 

vrom dire seruise ne schal me no ping deale: 
155 biuoren |?ine uote ich wulle liggen and greden, 

vort ich habbe uor3iuenesse of mine misdeden. 

mi lif is |7in, mi luue is |7in, mine heorte blöd is [^in, 

and, 3if ich der seggen, mi leoue leafdi, pu ert min. 
Alle wurdschipe haue |?u on heouene and ec on eorde, 
160 and alle gledschipe haue |?u, al so pn ert wurde. 

nu ich pe biseche ine Cristes cherite, 

(?et pvi [jine blescinge and |7ine luue 3iue me: 

3eme mine licame ine clenenesse.** 



1-30 wrecche 140 sprct? M 163 es fehlt mindestens ein vers. 
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God alnühti unne me vor bis mildheortnesse, 
165 |7et ich mote pe iseo in dire heie blisse: 

and alle mine ureondmen \>e bet beo nu to dai, 

l^et ich habbe isungen pe desne englissce lai. 

and nu ich pe biseche vor dire holinesse, 

l^et |7U bringe |7ene munuch to [^ire glednesse, 
170 \>et funde desne song bi de, mi looue leafdi, 

Cristes milde moder, seinte Marie, amen. 



XX. 

AUS PE WOHUNGE OF UKE LAUERD. 

Old Engliah Hondlies ed. Morris I 283. hs, im Br, Museum, Cotton 

Tit. D 18. 

A, hu schal i nu liue? for nu deies mi lef for me upo \>e 
deore rode, henges dun his heaued and sendes his sawle. böte ne 
|?inche ham nawt 3et5 |?at he is fulpinet, ne |?at rewfule deade 
bodi nulen ha nawt friSie, bringen ford Longis: wid |?at brade 

5 ßcharpe spere he |?urles his side, cleues tat herte, and cumes 
flowinde ut of |?at wide wunde \>e blöd, |?at me bohte, |?e water, 
|?at te World wesch of sake and of sunne. a swete lesu, |?u oppnes 
me |?in herte for to cnawe witerliche and in to reden trewe luue 
lettres; for |7er i mai openlich seo, hu muchel |?u me luuedes. wid 

LO wränge schuldi |?e min heorte weamen, siSen |?at tu bohtes herte 
for herte. lauedi, moder and meiden, [ju stod here ful neh and seh 
al |?is sorhe vpo \>i deorewurde sune, was widinne martird i \>[ 
moderliche herte, j^at seh tocleue his heorte wid \>e speres ord. 
böte, lafdi, for |?e ioie, |?at tu hefdes of his ariste \>e |?ridde dai 

15 |?er after, leue me vnderstonde |?i dol and herteli to feien sum hwat 
of |7e sorhe, |?at tu \>Si hefdes, and helpe \>e to wepe, |?at i wid 
him and wid \>e muhe i min ariste o domes dai gladien and wid 
3u beon i blisse, |?at he me swa bitterliche wid his blöd bohte. 
lesu, swete lesu, [jus tu faht for me a3aines mine sawle fan: }>u 

20 me dereinedes wid like and makedes of me wrecche |?i leofmon 
and spuse. broht tu haues me fra \>e world to bur 'of \>i bürde, 



XX «me /. ^derennedes, verb. Morris 
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steked me i chaumbre: i mai |?er \>e swa sweteli kissen and cluppen 
and of \>\ luue haue gastli likinge. a swete lesu, mi liues luue, 
wiff \>i blöd t?u haues me boht, and fram ()e world |?u haues me 

25 broht. böte nu mai i seggen wiS \>e salmewrihte: ^quid retribuam 
domino pro Omnibus, que retribuit michi? lauerd, hwat mai i 3elde 
t?e for al, |?at tu haues 3iuen me?' hwat mai i |?ole for |?e for al, 
l^at tu t>oledes for me ? ah me bihoued, |>at tu beo eaS to paie : a 
wrecche bodi and a wac bere ich ouer eorSe and tat, swuch as hit is, 

30 haue 3iuen and 3iue wile to |?i seruise: mi bodi henge wiff |?i bodi 
neiled o rode sperred querfaste widinne fowr wahes, and henge i 
wile wiff |?e and neauer mare of mi rode cume, til |?at i deie. for 
|?enne schal i lepen fra rode in to reste, fra wa to wele and to 
€che blisse. 



XXI. 
AUS GENESIS UND EXODUS 

ed. Morris j?. 31p 
hs. in Cambridge, Corpus Chr. Coli. 444 fol. 25 v. 

IS losephus ne leged me, 

dor quiles he wunede in Bersabe, 

so was Ysaaces eld told 

XX. and fiwe winter old. 
1285 do herde Abraham steuene fro gode, 

newe tiding and selkud bode: 

'tac din sune Ysaac in hond 

and far wid him to Sidhinges lond, 

and dor du salt him offi-en me 
1290 on an hü, dor ic sal taunen de.' 

fro Bersabe iumes two 

was dat lond, dat he bed him to, 

and Morie, men seid, was dat hil, 

dat god hirii tawnede in his wil. 
1295 men seid, dat dxme is siden on 

was mad temple Salamon 

and de auter mad on dat stede, 



XX an/. 
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dor Abraham de offrande dede. 

Abraham was buxum o rigt: 
1300 hise weie he tok sone bi nigt. 

de dride day he sag de stede, 

de god him witen in herte dede. 

dan he cam dun to do dunes fot, 

non of his men fordere ne mot 
1305 bnt Ysaac, is dere childe: 

he bar de wude wid herte milde; 

and Abraham de fier and de swerd bar. 

do wurd de child witter and war, 

dat dor sal oifrende ben don, 
1310 oc ne wiste he, quat ne quor on. 

*fader', quad he, *quar sal ben taken 

de oifrende, dat du wilt maken?* 

quat Abraham: 'god sal bisen, 

quor of de ofrende sal ben. 
1315 sellik du art on werde cumen, 

sellic du Salt ben heden numen; 

widuten long dhrowing and figt 

god wile de taken of werlde nigt 

and of de seinen holocaustum hauen. 
1320 danc it him, dat he it wulde crauen.* 

Ysaac was redi mildelike, 

quan dat he it wiste, witterlike. 

oc Abraham it wulde wel: 

quat so god bad, dwerted he it neuer a del. 
1325 Ysaac was leid dat auter on, 

so men sulden holocaust don, 

and Abraham dat swerd ut drog 

and was redi to slon him nuge, 

oc an angel it him forbed 
1330 and barg de child fro de dead. 

do wurd Abraham frigti fagen, 

for Ysaac bileaf unslagen. 

biaften bak, as he nam kep, 

faste in domes he sag a sep, 
1335 dat an angel dor inne dede: 

it was brent on Ysaac stede. 

and, or Abraham deden for, 



1298 de {so auch M^J] he, dhe M^ 1301 dridde M \\ sagt, verh. 
M 1306 mild 1315 absatz in hs, \\ werlde M 1318 *for nigt we should 
read ligt?' M s. XL 1323 ohaatz in he. 1328 nog? M 1329 an /. 1331 
frigti zu tilgen oder durch swide oder ähnl. zu ersetzen f 
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god him dor bi liim seinen swor, 
dat he sal michil bis kinde niaken 

1340 and dat lond hem to honde taken: 
good seldhe sal him cumen on, 
for he dis dede wulde don. 
he wente bilde and fagen agen, 
to Bersabe he gönne teen. 

1345 Sana was fagen in kindes wuue, 
dat hire bilef dat dere snne. 



XXTT. 
INCIPIT DE MULIERE SAMARITANA. 

M. Moi*ris, An Old English Miscdlany, London I872j p, 84» 
ha, in Oxford^ Jesus CoU, I Arch, I 29 fol 178 (251) v. 

Po lesu Crist an eort»e was, mylde weren bis dede: 

alle heo beo|7 on boke iwryten, |?at me may heom rede. 

[70 he to monne wes iboren of l^are swete Marie 

and wes to ful elde icumen, he venk to prechie. 
5 a Intel tefor |?e tyme, t>at he wolde de[? f olye» 

he neylehyte to one bnreh, [^at hatte Samarie. 
AI so he |?iderward snml^ing neyhleyhte, 

he sende bis apostles byvoren and het heom and tanbte, 

beore in and beore bil^nynge grey|7i |7at heo schnlde: 
10 heo dnden beore louerdes bestes, ase l^eines heolde. 

al so heo weren agon, [?e apostles evervycbone, 

lesns at ore walle reste bim seolf al one. 
Ase he [?er reste, ase weiweri were, 

|?ar com gon o wymmon al one buten ivöre: 
15 ase heo wes er iwnned, heo com myd hire st^ne, 

and lesns to l^are wymmon bigon bis l^nrat to mene. 

*yef me drynke, wymmon*, he seyde myd mylde mnt>e. 

|7eo wynunon bim onswerede, al so to mon vnkn|7e: 

'hwat artn, [?at drynke me byst? |?n [?inchest of Indelonde: 
20 ne mostn drynke vnderfo none of myne honde* 

Po seyde lesn Crist: Vymmon, if |7n vnderstOde, 
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hwo hit is, |7at drynke byd, |7U woldest beon of o^er mode. 

|7U woldest bidde, |?at he pe jene drynke, |7at ilast euer«: 

|?e p&t ene drynke|? (»er of, ne schal him [wurste neuere.' 
25 'Louerd', |?o seyde |?e wymmon, *yef me [?ar of to drynke, 

|)at ich ne purve more to Ibisse welle swynke/ 

heo nuste, hwat heo mende, heo wes of wytte poure; 

heo nuste noht, t>at heo spek of |?an holy gostes froure. 
*Sete 4dun*, que|? lesn Crist, 'wymmon, |?ine stene: 
30 go and clepe pine were, and cume|> hider ymene/ 

*i nabbe', heo seyde, 'nenne were: ich am my seolf al one. 

nabbe ich of wepraonne nones kunnes ymone/ 
*Wel |7U seyst', qua[? lesu Crist, *wöre |?at pn nauest nenne: 

fyue |7U hauest ar |>isse iheued, and yet |7U hauest enne, 
35 and, pe |?at |7U nu|7e hauest and heuedest summe l^rowe, 

he is an o|7er wyues were more, [>an |jin owe/ 
'Louerd*, heo seyde, 'hwat art pn? ich wot myd iwisse, 

|7at pvL me hauest so|7 iseyd of alle wordes [jisse: 

[?i of one |?inge sey me i redynesse. 
40 bitwene (»is twam volke me |7unche|7 a wundemesse. 
For alle |7eo men, [?at wunye|? in Samaiyes tune, 

alle heo biddej? heom to gode anvppe [jisse dune, 

and alle (»ilke, |7at beo|? wijjinne Iherusal^me, 

nohwere, bute in pe temple, ne wenel? god iquäme.' 
45 'lief me, wymmon*, quäl? lesu Crist, 'and p&r of beo vnderstonde, 

l^at schal cume pe ilke day, and nv he is neyh honde, 

|7at, ne beo neuer pe mon in so feorre londe, 

if he myd swete |7ouhtes bil?, |>at he ne bi|7 ynderstonde, 

|)ah he nou|?er ne beo anvppe Ibisse dune 
50 ne in pe heye temple of lerusalemes tune. 

Ye nuten, hwat ye bidde|7, |7at of gode nabbe[> imöne; 

for al eure bileue is on stokke oj^er on stone: 

ac t>eo, |7at god iknowef?, heo wyten myd iwisse, 

|?at hele is icume to monne of folke iudaysse.* 
55 'Louerd*, heo seyde, 'nv quiddef? men, |7at cumen is Messyas, 

pe king, |7at wur|7 and nullen is and euer yete was. 

hwenne he cume|7, he wyle vs alle ryhtleche; 

for he nule ne he ne con nenne mon bipeche.' 

'Ich hit am*, quaf» lesu Crist, *|7at wi|7 pe holde speche, 
60 |7at Messyas am icleped and am |7es worldes leche.* 

mid |7on comen from |7e bureh pe apostles euervychöne 

and wundrede, |7at lesu wolde speke wi[? |?are wymmon one. 
Ah, |7eyh heom |?uhte vninder, no |7ing heo ne seyde. 

ac pe wymmon anon hire stene adun leyde 
65 and om to |?are bureh anon and dude heom to vnderstonde 

of one mihtye wihte, |?at cumen is to londe. 
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T(5 alle, |?at heo myhte iseon opex ymete, 
heo gradde and seyde: 'ich habbe iseye t^ane so|7e prophete. 
ich wene wel, |?at hit beo Crist, of hwam J^e prophete sayde 

# ♦ ♦ s 

70 |?urh lesu Cristes milce and |7ureh his wyssynge 
monye (?er bylenede on [?e heye kinge 
and vmen vt of |?e burenh myd wel mnchel |?rynge 
and comen to lesn, |>ar he set, and beden his blessynge. 
Po byl^uede J^at folk mucheles pe more 

75 for his mylde speche and for his niylde lore, 
and pus was |?es bureuh ared vt of helle sore 
and byl^uede on almihty god nnl'e and euer more. 



xxm. 

EmE PREDIGT. 

jB. Morris, An Old English Miscellany, London 1872, p, 29, 

hs. zu Oxford j Laud 477, 'p, 130. 

Dominica secunda post pctavam Epiphanie. sermo euan, 

Nupiie facte sunt in Chana Galilee, et erat mater Jesu 
ibi, vocaius est autem Jesus ad nuptias et äisdpuU eius. \>et 
holi godspel of to day us te][?, |?et a bredale was imaked ine 
|?o londe of lerusalem in ane cite, |?at was icleped Cane, in |?a 
5 time, |?at godes sune yede in er|7e flesliche. at |>a bredale was ure 
leuedi, seinte Marie, and ure louerd, lesus Crist, and hise deciples. 
so iuel auenture, |?et wyn failede at [?ise bredale. \>o seide ure 
leuedi, seinte Marie, to here sune : 'hi ne habbet no wyn.' and ure 
louerd answerde and sede to hire: Vat belongeth hit to me o\>eT 
10 to t'e, wyman?' nu ne dorste hi namore sigge, ure lauedi; hac 
hye spac to \>o serganz, \>et seruede of j^o wyne, and hem seyde: 
^al, |?et he hot yu do, so doj).' and ure louerd clepede t>e serganz 
and seyde to hem: 'folvellet', ha seyde, '[ws ydres', |?et is to 
ßigge, |?os cröös o(>er })08 faten, 'of watere'; for |?er were .VI. ydres 



XXn 69 es fehlt wol nickt bloss ein vers 74 y «n byl^uede aus I 
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15 of ßtone, |)et wäre iclepede ba[)iere8, wer |?o Gius hem wesse for 
clenesse and for religiun, ase |>e custome was ine |70 time. \>o ser- 
ganz uuluelden \>o faten of watere, and hasteliche was iwent into 
wyne bie |?o wille of ure louerde. |70 seide ure lord to \>o serganz: 
'moveth to gidere and bereth to Architriclin', [)at was se, \>et ferst 

20 was iserued. and al so he hedde idrunke of [?ise wyne, |7et ure 
louerd hedde imaked of \>e watere (ha niste nocht \>e miracle, ac 
|?o serganz wel hit wiste, [?et hedde |?et water ibrocht), |?o seide 
Architriclin to \>o bredgume: *^o[?er men', seyde he, 'doj? for[? |7et 
beste wyn, t?et hi habbef?, ferst at here bredale, and \>n best ido 

25 |?e contrarie, |>et t?u best ihialde |>et beste wyn wat nu/ [jis was 
[?e commencement of \>o miracles of ure louerde, |>et he made 
flesliche in er|?e, and |70 beleuede on him bis deciples. i ne sigge 
nacht, \>et hi ne hedden \feT before ine him beliaue, ac fore \>e 
miracle, |?et hi seghe, was here beliaue t?e more istrengj^ed. 

30 Nu ye habbe[) iherd \>e miracle, nu iheret> \>e signefiance. t>et 

water bitockned se euele christeneman. for, al so [?et water is 
natureliche sobald and akel[? alle [)0, \>et hit drinkej?, so is se euele 
christeman chald of \>o luue of gode for |>o euele Werkes, \>et hi 
do\>; ase so is lecherie, spusbreche, roberie, manslechtes, husbemers, 

35 bakbiteres and alle o\>Te euele deden, [^urch wyche |>inkes man 
ofserueth \>et fer of helle, ase godes oghe mudh hit seid, and alle 
|?o signified [?et water, |7et |?urch, yemere werkes oj^er [)urch yemer 
iwil liesed [?o blisce of heuene. t?et wyn, [?at is naturelliche bot ine 
him seine and anhet alle [?o, \>et hit drinked, betokned alle (?o, \>et 

40 bied anheet of t>e luue of ure lorde. nu, lordinges, ure lord, god 
almichti, f)at hwylem in one stede and ine one time flesliche 
makede of watere wyn, yet habbe|? mani time maked of watere 
wyn gostliche. wanne he |7urch bis grace maked of |70 euele manne 
good man, of \>e orgeilus umble, of |?e lechur chaste, of |>e ni|?inge 

45 large and of alle o|>re folies uertues: so ha maket of [?o watere 
wyn. [)i8 bis si signefiance of t>e miracle. 

Nu loke euerich man toward him seluen, yef he is win, [?et 
is to siggen, yef he is anheet of \>o luue of gode, oj^er yef he is 
water, |?et is, yef |?u art chold of godes luue. yef |>u art euel man, 



^hefehU *^ erstes p(e)i || wath, v«r&. M 26iornerde ^^fo vom rubri- 
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50 besech ure lorde, \>et he do ine \>e his uertu, |?et ha \>e wende ot 
euele into gode, and t?et he do [?e do swiche Werkes, \>et |?u mote 
habbe \>o blisce of heuene. quod nobis prestare dignetur . , . 



XXIV. 

AUS DER SAGE VON GREGORIUS. 

Die englische Gregorlegende nach dem AuchinLeck Ms. herausgegeben von 

Fritz Schulz {Königsherg in Pr. 1816) s. 25. die ergänzungen v. 43 — 45 

u. 62 — 63 aus Vernon Ms,-, vgl. Herrigs Archiv LV 428. 

Now lete we |7is leuedi be, and teile we, hou |?e child was founde. 

listenel? now alle to me: y wot, it sänke noujt to (»e grounde. 

al, |?at god wil haue, don (»an schal be: ri3t as his moder him hadde 

ywounde, 
|?e winde him drof fer in (»e se, swi|?e fer in [jilke stounde. 
5 To fischers weren out ysent, (»at breiteren were bo|?e, y wene: 
out of an abbay |?ai weren ysent wi|? nettes and wi|? ores kene 
to lache fische to |?at couent: |?e monkes (^ai |?ou3t to queme. 
|7at day was hera no grace ylent for stormes, |?at were so breme. 
Erlich in a morning, er li3t com of |?e day, 
10 |?ai seye a bot cum waiueing wi|? (»e child, (»at in |?e cradel lay. 
to liue god him wald bring (his wille in lond wrou3t be ay!j: 
|je fischers miri gun sing, and |?ider |?ai tok |7e ri3t way. 

Pe tonne anon to hem |?ai nome, fat was swi|?e wele ywrou3t: 
l^ai no rou3t, whider (»e bot ycora, [jat |?e tonn |?ider brou3t. 
15 to rist ri3t as 3ede )?e mone, l^er risen stormes gret aloft: 

to lache fische hadde ['ai no tome: to toun to nim was al her |?ou3t. 

Fast |?ai drowen to |?e lond wi|7 ores gode ymade of tre. 
for stormes wald |?ai no|?ing wond: drenched wende (»ai wele to be. 
|7abot com opon l^e strond, [je fischers 3if he mi3t se: ^ 
20 also god sent his sond, |?at child schuld ysaued be. 

pe abot, |?at was |?ider sent, biheld [je tonne, was made of tre: 
|?er on were his ey3en ylent. anon seyd |?at abot fre: 
*whare haue 3e |?is tonne yhent, and what may |7er in be? 
no sey3e y neuer swiche a present in fischers bot in |?e se.' 
25 pe fischers answerd bo|7e yliche, to |7e abot (»ai speken anon: 
'bi |je king of heuenriche, our [jinges be |7er in ydon/ 
|?at child |?an bigan to scriche wi|? steuen, as it were a grome: 
|7e fischers were adrad of wreche: j^ai nist, what |?ai mi3t done. 

XXm Ä^uobis 
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pabot bad wi|70uten W0U3 vndo |7€ tonne, |7at he per say: 
30 \fe fischers were radi anouj to don bis wille |7at ich day. 
a clot> of silk |7abot vp droTi3, p&t on |7e childes cradel lay: 
po lai |?at litel child and I0U3 opon |?abot wi|7 ey3en gray. 

pabot held vp bo|7e bis bond wi|7 bert gode to Crist ywent 
and seyd: lord, y |7ank t>l sond, |?at |70u me bast 3ouen and lent.* 
35 of yuori tables long fabot fond |7er in present: 

per to be gan sone fong and 8ey3e, what |7er was writen and dent* 

Pabot bad |7e fiscbers bo|7e ten mark and pe cradel take 
and bad, psi scbuld nou3t be wrot>, for |7at litel cbildes sake. 
|70 was |7at siluer alle her owe: pe tresore to hem |7ai gun take. 
40 anon |7ai were alle biknowe, hou l^ai fond pkt litel knape. 

pat fischer was riebe of wele and hadde halle of lim and ston. 
|7at o|jer was poner and bad children feie: gold no silner hadde he non. 
I^abot toke [bim] wi|7 bim to bere ten marke, [whon he wente hom, 
beore counseil wel forte hele vndnr foote so stille, as ston. 
45 pat o|7ur mon he bitauhte forte 3eme] pe litel grome 

and bad him teile for non au3t, in what maner he was ycome, 
bot sigge his douhter |7at ich nau3t to bere pB.t child for god aboue 
and bid |?e abot, 3if he mau3t, cristen him for godes loue. 
He tok |?at child wi|?outen bete and bar it hom wi|?outen wrake, 
50 a wiman bad he sone ygete him to bere cristen to make. 
when |7e fischer yeten hadde, no wold he no lenger late: 
to l^abot sone he ladde and fond him redi atte gate. 

pabot wist per of anou3: it no was him no|7ing loj?. 
pe fischer |7an pe child for|7 droxi3 wi|7 salt and wi|7 |7e crismeclo|?. 
55 *mi douhter sent 30U |?is öhild to cristen it, wi|?outen o|?.' 
I^abot I0U3, |?at was milde, and wi|7 hem to chirche he go|?. 

Pabot was cleped Gregorij: |7er pe child his name he toke, 
prest and clerk stode |?er bi wi|? tapers li3t and holy bpke. 
and pe child feier and sleye he cristned in pe salt flod, ' • 

60 and se|?|7en baren it up an hey3e, offred it to pe holy rod. 
pabot dede, so he schold, |7e clo|7 he tok wele to hold 
and pe four mark of gold and pe tables, |?at ich of told. 
[|?e child was ful milde of] mode, in clo|?e fast |7ai gun him fold, 
[|7e fisschere was trewe] and god, pe child he tok wele to hold. 



43 — 45 statt des eingeklammerten hat A nur and 47 but si|7en his 
douhter in pe nihte sent hire is |je luytel sone F, böte say |7i dou3tere in 
[jat ny3t sente pe |?at Intel sone € {Archiv LVII 64) 48 and preyde 
|70U sscholdest with |7i my3t take hit cristendome C 
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XXV. 

AUS DEM HAVELOK. 

The Lay of Havdok the Dane 

td, by the Rev. Walter W. Skeat, London 7868, p, /. 

hs. zu Oasford, Land MS. 108 fol 204 r. 



Herknet to me, gode men, 
wiues, maydnes and alle men, 
of a tale, p&t ich you wile teile, 
wo Bo it wile here and |?er to duelle. 

5 |7e tale is of Hauelok imaked: 
wil he was litel, he yede ful naked. 
Hauelok was a ful god gome, 
he was fol god in eueri trome, 
he was |76 wicteste man at nede, 

10 l^at [mrte riden on ani stede: 
|>at ye mowen nou yhere, 
and \fe tale ye mowen ylere. 
at the beginning of vre tale 
fil me a cuppe of ful god ale, 

15 and wile drinken, her y spelle, 
|7at Crist vs shilde alle fro helle. 
Krist late vs heuere so for to do, 
|7at we moten comen him to; 
and, wit |?at it mote hen so, 

%0 henedicamus domino. 

here y schal biginnen a rym, 
Krist US yeue welgod fyn. 
the rym is maked of Hauelok, 
a stalwor|?i man in a ilok: 

t6 he was j'e stalworl^este man at nede, 
|7at may riden on ani stede. 

It was a king bi aredawes, 
that in his time were gode lawes, 
he dede maken an ful wel holden. 

30 hym louede yung, him louede holde, 
erl and barun, dreng and |>ayn, 
kniet, bondeman and swain, 
wyues, maydnes, prestes and Clerkes, 



and al for hise gode Werkes. 

he louede god with al his micth 35 

and holi kirke and soth ant ricth. 

ricthwise men he louede alle 

and oueral made hem forto calle. 

wreieres and wrobberes made he falle 

and hated hem, so man doth gallo. 40 

vtlawes and theues made he bynde 

alle, |7at he micthe fynde, 

and heye hengen on galwe tre: 

for hem ne yede gold ne fe. 

in |7at time a man, |7at bore 45 

of red gold upon hijs bac 

in a male with or blac, 

ne funde he non, |?at him misseyde 

ne with iuele on him hond leyde. 50 

|?anne micthe chapmen fare 

|7uruth Englond wit here wäre . 

and baldelike beye and seilen: 

oueral, per he wilen dwellen, 

in gode burwes and |?er fram 55 

ne funden he non, |7at dede hem 

sham, 
|7at he ne weren sone to sorwe brouth 
an pouere maked and browt to 

nouth. 
|?anne was Engelond at hayse: 
michel was svich a king to preyse, 60 
|>at held so Englond in grith: 
Bjist of heuene was him with. 
he was Engelondes blome. 
was non so bold lond to Bome, 



13 beginnig, verb, M(adden) 15 and y S(keat) 19 wite S 31 |?ayn] 
kayn 32 wydues 37 rirth {oder rirch oder riith?) wise, verb. v. S 46 er- 
gänzt M wel fyfty pundes (pund S), y woth, or more 47 rede Ä 50 ne 
J[f J n II him S] fehlt 61 engelond S 
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65 |?at durste upon his bringhe 
hunger ne o|7ere wicke |7inghe. 
hwan he felede hise foos, 
he made hem lurken and crepen in 

wros: 
pe hidden hem alle and beiden hem 

stille 

70 and diden al his herte wille. 
ricth he louede of alle |?inge, 
to wronge micht him no man bringe 
ne for siluer ne for gold: 
so was he his sonle hold. 

75 to |?e faderles was he rath: 
wo so dede hem wrong or lath, 
were it clerc or were it knicth, 
he dede hem sone to hauen ricth; 
and, wo so dide widuen wrong, 

80 were he neuro knicth so strong, 
p&t he ne made him sone kesten 
in feteres and ful faste festen; 
and, wo so dide maydne shame 
of hire bodi or brouth in blame, 

85" bute it were bi hire wille, 

he made him sone of limes spille. 
he was te beste knith at nede, 
[?at heuere micthe riden on stede 
or wepne wagge or folc vt lede. 

90 of knith ne hauede he neuere drede, 
|?at he ne sprong forth, so sparke of 

glede, 
and lete him knawe of hise handdede, 
hw he cou|?e with wepne spede. 
and ol^er he refte him hors or wede 

95 or made him sone handes sprede 
and: *louerd, merci' loude grede. 
he was large and nowicth gnede: 
hauede he non so god brede 
ne on his bord non so god shrede, 
100 |?at he ne wolde [jorwit fede 



poure, l^at on fote yede, 

forto hauen of him |7e mede, 

|jat for VB wolde on rode blede, 

Crist, |?at al kan wisse and rede, 

|7at euere woneth in ani |7ede. 105 

pe king was boten A|jelwold: 
of Word, of wepne he was bold. 
in Engeland was neure knicth, 
|?at betere hei pe lond to ricth. 
of his bodi ne hauede he eyr, 110 

bute a mayden swij^e fayr, 
|?at was so yung, |?at sho ne cou|je 
gon on fote ne speke wit mou{>e. 
I^an him tok an iuel strong, 
p&t he wel wiste and underfong, 115 
|?at his deth was comen him on, 
and seyde: 'Crist, wat shal y don? 
louerd, wat shal me to rede? 
i woth ful wel, ich haue mi mede: 
w shal nou ini douhter fare? 120 

of hire haue ich michel kare: 
sho is mikel in mi |?outh, 
of me seif is me rith nowt. 
no selcouth is, |?ou me be wo: 
sho ne kan speke ne sho kan go. 125 
yif scho cou|?e on horse ride 
and a thousande men bi hire syde 
and sho were comen intil beide 
and Engelond sho coul'e weide 
and don hem of, |?ar hire were queme, 130 
an hire bodi couf^e yeme: 
ne wolde me neuere iuele like, 
|?ou ich were in heueneriche.' 

Quanne he hauede |7is pleinte nla- 

ked, 
per after stronglike quaked, 135 

he sende writes sone onon 
after his erles euereich on 
and after hise baruns riebe and poure 



65 nach his erg. 8 menie 66 ollere Gamett] here 74 of his soule 
S 79 so dide S] diden 82 and steht vor in 86. 87 he M] ke 92 letej 
tete = tehte Stratmann\\ knawe /., erg, 8 113 fo(te) 115 wel M] we 
132 me] hit? aS^ 133 me |70u 135 Jf ergänzt he vor quaked und setzt 
nach quaked einen punkt 

6* 
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fro Rokesbnrw al into Douere, 

140 l'at he shulden comen swil'e 
til him, l^at was ful vnbli|7e, 
to l^at stede, |7er he lay 
in harde hondes nicth and day. 
he was so faste wit yael fest, 

145 |>at he ne mouthe hauen no rest. 
he ne monthe no mete hete, 
ne he ne mouchte no lyl^e gete 
ne non, of his inel l^at cont'e red: 
of him ne was nouth, buten ded. 

150 Alle, l^at pe writes herden, 
sorfol an sori til him ferden: 
he wrungen hondes and wepen sore 
and yerne preyden Cristes höre, 
pat he wolde turnen him 

155 vt of l'at yuel, |7at was so grim. 
t'anne he weren comen alle 
bifor l^e king into the halle 
at Winchestre, |7er he lay, 
'welcome', he seyde, *be ye ay: 

160 ful michel t'ank kan y yow, 
that ye aren comen to me now/ 



Quanne he weren alle set 
and pe king aueden igret, 
he greten and gouleden and gouen 

hem ille, 
and he bad hem alle ben stille 165 

and seyde: 't'at greting helpeth nouth, 
for al to dede am ich brouth. 
bute, nov ye sen, |7at i shal deye, 
nou ich Wille you aUe preye 
of mi douther, |7at shal be 170 

yure leuedi after me: 
wo may yemen hire so longe, 
holten hire and Engelonde, 
til |7at she be wman of beide 
and p&t she mowe yemen and weide?* 175 
he ansuereden and seyden anon 
bi Crist and bi seint Ion, 
|7at |7erl Godrigh of Comwayle 
was trewe man wituten falle, 
wis man of red, wis man of dede, 180 
and men haueden of him mikel drede : 
*he may hire al|?er beste yeme, 
til |?at she mowe wel ben quene.' 



XXVI. 
AUS DEM CURSOR MÜNDL 

Cursor Mundi, a Northumbrian Poem of the XIV*** Century ed. Morris 
(London 1874 ff) p. 1122 und 1595. hss. CoUon Vesp, A 111= C, hs. 
des College of Physicians in Edinburgh = JE, Fairfax 14 in der Bodl. 
= jP, ms. theol. 107 zu Göttingen = 6r, ms. R 3. 8 des Trinity Col- 
lege Cambr. = T. mein text folgt in der Schreibung E: wenn CEG 
übereinstimmen^ werden etwaige Varianten von ET nicht angegeben. 



Saulus so3te aiquare and [^rette 

al l^e cristin, he wi|? mette. 

of prince of prestis gat he leue. 



and |7areon purchaisid he a breue 
for to sek ba|7e up ande dune: 
if he mo3te finde in ani tun 



142 |7er S\ pe 152 g vor wepen getilgt 154 wolde erg. S 160|?anke 
S\\y ergänzt M 174 be fehU, mowe 8j dw mü M winan st. wman Uest 
175 t^a 176 anon aus onon oder umgekehrt 177 bi Jhesu Ciist? ß 
182 best, verb. 8 

XXVI 2 pBi all G II |?at heGT 3 of prestis] of preste J5J, of preist G, 
and prestes i^ 4 a] fair G, paj C (geändert F) 5 bisek E 6 tun] stun E 
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cristin man, he snld l^aim lede 

to lorselem, to prisun bede. 

als he wente \ma to seke and aske 

10 tilwarde a tirne, that hi3t Damaske, 
t>e fir of henin hanis him stund 
and bra|>eli hefte nnto pe gründe: 
hlindfelde he was. als he sua lai, 
he herde a stenin pua til him sai: 

15 'Sani, Sani, t>a sai me nu, 

quarfore on me sna werrais tu?' 
'ande quat ertn, lanerd sna itnsene?* 
'bot ic hat lesns Nazarene, 
l^at tu werrais al, ['at tu mai. 

20 bot yndirstande, l^at i (^e sai: 
it es to l^e oute onir mi3te 
ogain pi stranger for to fi3te.* 
Sani him quoke, sna was he rad, 
forglopnid, in his mode al mad. 

25 'sai me [yan, lanerd, quat i sai do. 
|?i wil wil 1 do redi, lo* 
'rise np and gange, pe tun es nere: 
quat tn sai do, l'are sai tu leref 
l^e folc war ferde, |>at wil? him forde: 

30 na man pai sa3, quat sum l^ai herde. 
of Saul herde pai wel pe steuin, 
bot no3te of |7at, |?at com fra heuin. 
blinde he ras up, als he mo3te, 



|7at forwit? I^an was bUnd in |703te. 
his eien opin bal'e hauid he, 35 

and |703 a smitte mo3te he no3t se. 
al blind his men to tune him ledde, 
and ni daiis liuid he l^are unfed: 
nout>er he ne ete p& HL dais time, 
na he ne iwis mo3t se a stime. 40 

wi|?in l^ai III ni3te and l^re daiis 
mikil he lerd, als sum men sais, 
of spelling, ptit he sit'in spac; 
for of preching hauid he na make. 

In tune of Damnaske [lat tim was 45 
a cristin, Id^te Ananias, 
to quam ur lanerd saide in si3te: 
'ga til a strete, |7at suagat hi3te. 
in |>at hus,' saide he, 'sai. tu finde 
Saul of Tars |7are liggand blinde, 50 
liggand laid his heuid dune 
ai iJTinlic in orisune.' 
Ananias him psji ansuerde: 
lanerd', he saide, *ofte haue i herde 
of prisuning tel and of pine, 55 

|7at he hauis wro3te to santis |nne, 
and pouste hauis to do psdm scam, 
til al, |)at calis on |>i name.' 
'do wai,' he saide, 'it nis no3te sua; 
bot, |>are i bid pe gange, |7U ga. 60 



9 seke] speke Cr, quere TU heuin] hell GT\\ hauis him] pax has him 
C had him Cr, come in & Fj him smot |7at T 12 hefte] kest C, kest 
him GT, him smitin F\\ to FGT 14 he] and G 15 t>u /. JET (F hat 
geändert) 16 sua on me Cr || weirais E (T hat geändert) 18 hat] am CrT 
iesum E || 20 bo E 22 p\ wranger C?, pe stranger C (FT geändert) 
23 Saulus C II him /. T, f an C 24 forferde T, for gloppning €F || al] 
als E, was F 25 f an] |?u G, /. FT 26 i redi do nu lo G (FT geän- 
dert) 27 and /. E 28 /. sai f.G\\ hexe FGT 31 saulus C 32 of |?at] psA 
sau GT 34 f. |jan] bifor FGT 35 bath opin G, liddes open T 36 smitte] 
stime Cr, blenke F (geändert T) 37 his man C, has men Cr, men T] 
vor him FGT 39 nou|7er] noght FGT 39 und 40 ne /. CFGT 42 lered 
CT, lemid E, segh F\\ man E 43 spellis E, spechis jP 46 |7at hight CF, 
man hight (hett T) GT 48 sted C 49 he saide E, /. T 51 lai J7, lit> T 
52 it^inüc] fast praiand C?T 53 |7an him ö, ^en F, \am T 55 Tel of 
pr. EF, Of muchel pr. T 56 don CGT \\ seruandes GT 57 ^aim] all 
ör 58 to aUe |7at F, |?at euer GT\\ apone GT.mF 59 es CC?, is FT 
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pM ga til him: he es me lele, 
and of mi cliesing he es nessele 
for to knaw mi name and bere 
ba|?e bifore king ande kaiser. 

65 baptizing |7a sal him bede, 

bot of |7i lare haxds he na nede: 
his maistir of lare i seine sal be. 
and mikil sal he thole for me, 
himselue to t'ole parte of |7at pine, 

70 t'at he did are to santis mine/ 
Ananias 803te sone p&t inne, 
and forsaide Saul he fand [^arein. 
and, qnen he laide on him his hende, 
'Saiil\ he Saide, 'he me hanis sende, 

75 lesu, |7at him kid to |7e 
bi wai, to do t'e for to se, 
wi|7in and onte to hane |7i si3te 
and hane |7e hali gastis mi3te/ 
scalis fei fra his eien awai, 

80 and hanid his siate fort?e fra |>at dai. 
and, qnen he hanid his baptim tane, 
he ete and dranke and conerid onane, 
to cristin men, als i 3n tel 
in sinagoge bigan to spei, 

85 and [jus sone (»an wex he cn|? 
yn\f godis wordis of his map. 



al, l^at him herde, him wonderit on. 

ilkane saldo : 'na es no3t gion 

he, |>at we sa3 l^is ender dai 

gain lesn name sna fast werrai? 90 

and l^arfore come he to |7is tnn 

at fotte pe cristin to prisnne.' 

Sani him -conerid in an stnnde, 
|7e inwis fast gan he confande 
and bad |>aim alle to lete and liste, 95 
l^are was no god, bot lean Criste. 
sa faste |7e inwis he wif^stode, 
|7at sare he mengit l^aim in mode, 
qnarefore it was, pBi toke t>air rede 
demli sone do him to dede. 100 

|>air redis (^arfor gan |7aL mn 
wi|7 pe kepers of |7at txme 
nichte or dai to waite pe time, 
qnen f ai mo3te come to mnr|?ir him. 
I^e mair |7an dide pe txme be gett, 105 
bot Panl it wist, |7at he was |?rett, 
and in a lepe men lete him dnne 
ont onir pe Wallis of t^e tnne: 
wi|7ontin ani wonde or wemme 
he went him |7an to Jerusalem. 110 

to pe apostlis he him bede, 
bot paA snmdel for him war drede 



61 gange E \\ he] pu E \\ me] mi EG 62 he f. E 67 i sal seine 
E, mi seif sal F, i shal T 69 he seif C 70 semandis GT, men was F 
731 sanlnm E, ponle T \\ he /. CE 73 band C, honde (mit umsteJhmg) T 
75 himj has G, him ha|7 T 78 pef. G \\ gast C 80 |ns ^ 81 and /. ET 

83 men /. CG || als — 86 mn|7j sone wa he cn|?e | in sinagoge spei bign|?e E 

84 bigan he T 85 and /. T \\ |?an /. F\\ wex |?ei T, wer he G 86 word C 
II all of C, in T 87 wonder € 88 ilkan |)an C, and ilkan G, and T 90 name of 

iesn E |1 fast] oft G, /. EFT 91 jjarfore] |?ar C, alsna GT\\he vor coom 
T, /. E II nnto E 92 fett GT, focche F \\ cristen men G 93 Sanlns € 
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dert) 106 sanl GT \\ it /. FGT\\ l^rett] |7r (s. zu 105) E 107 man E 
108 |7at tnne GT 109 ani erst vor wenrnie E HO him |?an C] right 
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and wende no3te giet in |7at siquare, 
|)at sikirlic he cristin wäre. 
115 bot Baiiiabas til^and ^pahn talde 
and mad ['aim of bis bunte balde, 



talde, hu Crist wi|7 him gan mete 
and tu him spac walcande bi strete, 
and hu he ne blenkid for na blame 
in Damaske to spei ur lauerdis nam. \tO 



XXVII. 
AUS RICHARD ROLLE DE HAMPOLE. 

English Prose Treatises of R. R, de H. ed. hy George G. Perry, 

London 1866, p» 8. vgl. Mätzner, Ältenglische sprachproben 2, 126- 

Thomton MS. (Lincoln Cathedral Library Ä 5.2) fol. l94 r. 

Moralia Eichardi heremite de natura apis, vnde est apis 

argumentosa. 

The bee has thre kyndis. ane es, t?at scho es neuer ydill 
and scho es noghte with thaym, |?at will noghte wyrke, bot 
castys thaym owte and puttes thaym awaye. a nothire es, |?at, 
when scho flyes, scho takes erthe in hyr fette, |?at scho be noghte 
5 lygbtly ouerheghede in the ayere of wynde. the thyrde es, tliat 
scho kepes clene and bryghte hire wyngez. thus ryghtwyse men, 
|?at lufes god, are neuer in ydyllnes; for owthyre |?ay ere in 
trauayle prayand or thynkande or redande or othere gude 
doande or withtakand ydill men and schewand thaym worthy to 

10 be put fra [)e ryste of heuen, for \>B,y will noghte trauayle. here 
[?ay take er[)e, |?at es, [)ay halde |?am seife vile and erthely, that 
thay be noghte blawen with |?e wynde of vanyte and of pryde. 
thay kepe thaire wynges clene, that es, t?e twa commandementes 
of charyte [)ay fulfill in gud concyens, and thay hafe othyre vertus 

15 vnblendyde with |>e fylthe of syn and vnclene luste. 

Arestotill sais, [)at \fe bees are feghtande agaynes hym, [)at 
will drawe [?aire hony fra thaym: swa sulde we do agaynes 
deuells, }?at afforces tham to reue fra vs \>e hony of poure lyfe 
and of grace. for many are, [?at neuer kane halde |?e ordyre 
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20 of lufe agaynes [?aire frendys sybbe or fremede, bot outhire [)ay 
lufe |>aym ouer mekill or thay lufe [)am ouer lyttill settand thaire 
thoghte vnryghtwysely on thaym, or [)ay luf thaym ouer lyttill, yf 
t?ay doo noghte all, as |?ey wolde tili [)am. swylke kane noghte 
fyghte for thaire hony, for thy \>e deuelle turnes it to wormes 

25 and makes |?eire saules ofte sythes füll bitter in angwys and tene 
and besynes of vayne thoghtes and o|?er wrechidnes; for thay are 
80 heuy in erthely frenchype, |?at |?ay may noghte flee in tili \>e 
lufe of lesu Criste, in \>e wylke t?ay moghte wele forgaa [?e 
lufe of all creaturs lyfande in erthe; whare fore accordandly Ary- 

30 stotill sais, |?at some fowheles are of gude flyghyng, [?at passes 
fra a lande to a nothire, some are of ill flyghynge for heuynes 
of body and, for |?aire neste es noghte ferro fra [?e erthe. thus es 
it of thaym, [^at turnes t>Am to godes seruys. some are of gude 
flyeghynge, for thay flye fra erthe to heuen and rystes thaym 

35 thare in thoghte and are fedde in delite of goddes lufe and has 
thoghte of na lufe of \>q worlde. some are, [?at kan noghte flyghe 
fra \>is lande, bot in \>e waye late theyre herte ryste and delyttes 
t>aym in sere lufes of men and women, als |?ay come and gaa, 
nowe ane and nowe a nothire; and in lesu Criste t?ay kan fynde 

40 na swettnes, or, if [)ay any tym feie oghte, it es swa lyttill and 
swa schorte for othire thoghtes, |7at are in thaym, |?at it brynges 
thaym tili na stabylnes. or [?ay are lyke tili a fowle, t?at es 
callede strucyo or storke, |7at has wenges, and it may noghte flye 
for Charge of body. swa t?ay hafe vndirstandynge and fastes and 

45 wakes and semes haly to mens syghte, bot thay may noghte flye 
to lufe and contemplacyone of god: |?ay are so chargede wyth 
othyre affeccyons and othire vanytes. — Explicit 
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AUS DAN MICHELS AYENBITE OF BSTWYT 

herausg. von Riehard Morris^ London 1866, p* 87, 19 1 v^ 238, 
hs, im Britischen Museum, Ärundd 31 foL 26 r, 59 v u. 74 v. 

Noblesse. 

Pe zo(>e noblesse coxnJf of (>e gentyle herte. vorzo|)e non 
heite ne is gentyl, böte he louie god: |>anne [^er ne is non 
noblesse, böte to serui god an louye, ne vyleynye, böte ine (>e 
contrario, (>et is, god to wre|>i and to do zenne. non ne ys arist 
5 gentyl ne noble of \>e gentilesse of (>e bodye; vor ase to (>e 
bodye alle we bye[? children of one moder, (>et is, of erj^e and 
of wose, huer of we nome alle uless and blöd: of |>o zide non 
ne is arijt gentil ne vri. ac eure rijte uader is kyng of heuene, 
l^et made \>et body of |7e erj^e and ssop [^e zaule to bis anlycnesse 

10 an to bis fourme. an, al ase hit is of |?e uader ulesslich, [^et mochel 
is bli|7e, huanne bis children him bye|? ylych, al zuo hit is of 
eure uader gostlich, |?et be wrytinges an be his zondes ne let 
na3t ouB to somony and bidde, (^et we zette payne to by him 
ilich; and j^eruore he ous zente his blissede zone lesu Crist in to 

15 er|>e uor to brenge ous (>e zoj^e uorbisne, huer by we bye[? yssape 
to his ymage and to his uayrhede, ase byet> t?o, t>et wonyej? ine 
his he3e cite of heuene ([?et bye(> t>e angles and [?e hal3en of 
paradis), huer ech is \>e more hej and |7e more noble, t>e more 
propreliche |?et he berj? |7e ilke uayre ymage; and t>eruore |?e holy 

20 man ine j^ise wordle de|? al his herte and al his payne to knawe 
god and louye and of hire herte alle zenne to wayuye. vor, |?e 
more |7et |?e herte is clene and [?e uayrer, zuo moche he yzy3J> |?e 
face of lesu Crist |?e more openliche and, |?e more |?et he his 
yzy3[) openliche, |?e more he him loue(> [?e stranglaker, }>e more he 

25 him likne|> propreliche: and \>et is t>e zo|7e noblesse, (>et makej? 
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ous godes zones. and |?eraore zay|? 113! wel saynd Ion |?e apostel, 
uor [)anne we ssolle by godes children, and we ssoUe by him 
ylich propreliche, huanne we him ssolle yzy, ase he ys, openliche. 
t?et ssel by ine his blysse, huanne we ssolle by ine paradys; uor 

30 hyer ne zy|? non onwry3e |?e uayrhede of god, böte ase hit by ine 
ane ssewere, ase zayj? sainte Pauel; vor |?anne we him ssolle yzy 
face to face clyerlyche. 

Pe zo|?e noblesse [janne of man begynj? hyer be grace and 
be uertue and is uolueld ine blysse. |?ise noblesse make|? |7e holy 

35 gost ine herte, t>et he clenze[) ine clennesse and alyjt ine zo|?- 
nesse and uoluel|> ine charite. (>ise bye|> t?e |?ri greteste guodes, 
|?et god yef|7 \>e angles, ase zay|? saint Denys, huer by hy byej? 
yliche to hare sseppere. and [?us workej? \>e holy gost ine \>e herten 
of guode men be grace and be uertue, huer by hy bye|? ymad to 

40 t^e ymage and to |?e anlycnesse of god, ase hit may by ine ^\se 
lyue. uor he his arerej? zuo ine god and his beclept? zuo ine his 
loue, |?et al hare wyl and al hare onderstondinge is, |?et is . . . . 
|?et is hare be|?enchinge, |?et is ywent ine god, |?is loue and |?is 
wylnynge, |?et ioyne|? and onet? zuo |?e herte to god, |?et he ne 

45 may ot?er t)ing wylny, o|?er, |?anne god wyle (uor hi ne habbe[? 
betuene god and ham böte onlepi wyl); and |?anne to |?e ymage 
and to t?e anliknesse of god, ase me may habbe in er|?e; and |?et 
is |?e gratteste noblesse and \>e hejeste gentilesse, |?et me may to 
hopye and cliue. 

50 A god, hou hy bye(> uer uram t?ise hejnesse, |?o t?et makej? 

ham zuo quaynte of \>e ilke poure noblesse, |?et hi habbe|? of hare 
moder, \>e er|?e, \>et ber|? and noryssej? azewel |?e hogges, ase 
hy de|7 |?e kinges. and hy ham yelpej? of hare gentylete, uor [?et 
hy wenet? by of gentile woze, and \>e ilke kenrede hy conne 

55 rijt wel teile, and |?e o|?re zyde hy ne lokej? najt, huer of ham 
com|? |?e zo|?e noblesse and |?e gentil kenrede, hy ssolden loki to 
hare zo|?e uorbysne lesu Crist, [?et mest louede and worssipede 
his moder, t?anne eure dede eny o|?er man, and alneway, huanne 
me him zede: *^sire, \>i moder and [?i cosyn \>e aksej?', he ansue- 

60 rede: 'huo ys my moder and huo byej? myne cosynes? huo 
[?et de|? \>e wyl of myne uader of heuene, he is my broj^er and 
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my zoster and my moder/ vor t?is is \>e noble zyde and |?e gentyl 
kende, |?er of comj? and wext ine herte zo[)e blisse, ase of [?e o[)ren 
ydele noblesse wext prede and ydele blisse. 



Of uertue of merci. 

)5 Efterward |7er wes a poure man, ase me zay|>, |?et hedde 

ane cou, and yhyerde zigge of bis preste ine bis prechinge, |?et 
god zede ine bis spelle, |?et god wolde yelde anbondreduald al, 
t?et me yeaue uor bim. |?e guode man mid |?e rede of bis wyue 
yeaf bis cou to bis preste, t?et wes riebe. |?e prest bis nom ble- 

JO [»elicbe and bise zente to t?e o[)ren, t?et be bedde. |?o bit com 
to euen, |>e guode mannes cou com bom to bis bouse, ase bi wes 
ywoned, and ledde mid bare alle j^e prestes ken al to an bon- 
dred. |?o (>e guode man yse3 |?et, be t^ojte, |?et |?et wes |?et word 
of t?e godspelle, \>et be bedde yyolde; and bim bi weren yloked 

75 beuore bis bissoppe aye |?ane prest, |>ise uorbisne 6sewe|? wel, [)et 
merci is guod cbapuare; uor bi de|? wexe |7e timlicbe guodes. 



Hyer lyl? a tale. 

s 

Me ret ine liues of boly uaderes, \>et an boly man tealde, 
bou be com to by monek, and zede, bou |?et be bedde yby ane 
payenes zone, [?et wes a prest to \>e momenettes; and, |?o be wes 

iO a cbild, on time be yede into [?e temple mid bis uader priue- 
licbe. |?er be yze3 ane gratne dyeuel, |?et zet ope ane uyealdinde 
stole, and al bis mayne aboute bim. |?er com on of |?e princes and 
leat to bim. |70 be bim aksede, |?e ilke, |?et zet ine [?e stole, 
buannes be com, and be ansuerede, |?et be com uram ane londe, 

35 buer be bedde arered and ymad manye weiTen and manye 
vi3tinge8, zuo ['et mocbe uolk weren ysslaje and mocbe blöd |?er 
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yssed. I^e mayster him acsede, ine hou moche time he hedde j^et 
ydo, and he ansuerede: ^ine |?ritti dajes.' he him zede: 'ine zuo 
moche time hest zuo lite ydo?' (>o he het, |>et ha wer rijt wel 
90 ybeate and euele ydra3e. efter |?an com ano(>er, (>et alsuo to him 
leat, ase j^e uerste. |?e mayster him acsede, huannes ha com. he 
ansuerede, l^et he com uram j^e ze, huer he hedde ymad manye 
tempestes, uele ssipes tobroke and moche uolk adreynct. ^e mai- 
ster acsede: 'ine hou long time?' he ansuerede: 'ine tuenti dajes.' 
95 he zayde: 'ine zuo moche time hest zuo lite ydo?' efterward com 
|?e |?ridde, \>et ansuerede, \>et he com uram ane cite, huer he 
hedde yby at ane bredale, and [?er he hedde arered and ymad 
cheastes and strifs, zuo (>et moche uolk (>er were yslaje, and \>eT 
to he hedde yslaje (>ane hosebounde. |?e maister him acsede, hou 

100 long time he zette |?et uor to done. he ansuerede, |?et ine ten 
da3es. |?o he het, |?et he were wel ybyate, uor |>et he hedde zuo 
longe abide t>et to done wi[>oute more. ate lasten com an oj^er 
touore t^e prince, and to him he beaj. and he him acsede: 'huannes 
comst |?ou?' he ansuerede, |?et he com uram |?e ennitage, huer 

105 he hedde yby uourti yer uor to uondi ane monek of fomicacion, 
t?et is \>e zenne of lecherie, 'and zuo moche ich habbe ydo, |?et 
ine |?ise ny3t ich hine habbe ouercome and ydo him ualle in to |?e 
zenne.' t?o Ihip op |?e mayster and him keste and beclepte and 
dede |?e coroune ope his heued an dede him zitte bezide him, 

110 and to him zede, [?et he hedde grat t?ing ydo and grat prowesse. 
\>o zayde \>e guode man, (>et, huanne he hedde |?et yhyerd and 
|?ct yzo3e, he |>03te, t>et hit were grat (>ing to by monek; and be 
\>o encheysoun he becom monek. 
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AUS 'PATIENCE'. 

Early English Älliterative Poems ed. by R. Morrisy London, 2* aufl» 
1869 f, 91, Ä5. in Br, Mus. Nero AXfol, 83 v, 

Hit bitydde sinn tyme in |?e termes of lüde, 

lonas ioyned watz j^er inne ientyle prophete: 

goddes glam to hym glod, [^at hym vnglad made, 

with a rogUych rord rowned in Üb ere. 
65 *ry8 radly/ he says, *and rayke forth euen: 

nym l>e way to Nynyue wythonten o|?er speche 

and in j^at cete my sajes sogh alle aboute, 

|>at in |>at place at j^e poynt i put in l^i hert; 

for iwysse hit arn so wykke, |>at in |?at won dowellez, 
70 and her malys is so much, i may not abide, 

bot venge me on her vilanye and venym bilyue. 

now swe3e me ['ider swyftly and say me [^is arende/ 
When |?at steuen watz stynt, |?at stowned his mynde, 

al he wrathed in his wyt, and wy(?erly he |?03t: 
75 *if i bowe to his bode and bryng hem (»is tale 

and i be nummen in Nuniue, my nyes begynes. 

he telles me, |?ose traytoures am typped schrewes: 

if i com wyth fose tyjjynges, |>ay ta me bylyue, 

pynez me in a prysoun, put me in stokkes, 
80 wry|?e me in a warlok, wrast out myn y3en. 

I^is is a meruayl message a man for to preche 

amonge enmyes so mony and mansed fendes, 

bot if my gaynlych god such gref to me wolde 

for desert of sum sake, |>at i slayn were. 
85 at alle peryW, quod |>e prophete, 1 aproche hit no nerre. 

i wyl me sum of^er waye, [7at he ne wayte after: 

i schal tee in to Tarce and tary l^ere a whyle, 

and ly3tly, when i am lest, he letes me alone/ 
penne he ryses radly and raykes bilyue, 
90 lonas, toward port laph ay ianglande for tene, 

|?at he nolde |?ole for no |?yng non of |?ose pynes: 

|'a3 |?e fader, l^at hym formed, were fale of his hele, 

*oure syre syttes*, he says, *on sege so hy3e 

in his glowande glorye and gloumbes ful lyttel. 
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95 |?a3 i be nummen in Nuniue and naked dispoyled, 
on rode rwly torent with rybaudes mony * 
l^us he passes to j^at port bis passage to seche: 
fyndes he a fayr schyp to pe fare redy, 
maches hym with |?e maryneres, makes her paye 

100 for to towe hym in to Tarce, as tyd as |?ay my3t. 
then he tron on t>o tres, and j^ay her tramme rächen, 
cachen vp j^e crossayl, cables l'ay fasten, 
wi3t at pe wyndas we3en her ankres, 
sprude spak to pe sprete pe spare bawe lyne, 

105 gederen to pe gyde ropes, pe grete clo|? falles, 

thay layden in on ladde borde and pe lofe wynnes. 
pe blyl>e bre[?e at her bak pe bosum he fyndes, 
he swenges me |?y8 swete schip swefte fro pe hauen. 
Watz neuer so ioyful a lue, as lonas watz l^enne, 

110 fat pe daunger of dry3tyn so derfly ascaped: 

he wende wel, |?at |?at wy3, |?at al |7e world planted, 
bade no ma3t in |?at mere no man. forte greue. 
lo pe wytles wrechche, for he wolde no3t suflfer, 
now hatz he put hym in plyt of peril wel more. 

115 hit watz a wenyng vnwar, (»at weit in bis mynde, 
|?a3 he were so3t fro Samarye, t>at god se3 no fyrre: 
3ise, he blusched ful brode, |?at bürde hym by sure; 
|?at offce kyd hym pe carpe, |>at kyng sayde, 
dyngne Dauid on des, |?at demed |?is speche 

120 in a psalme, l^at he set pe sauter withinne: 
*o folez in folk, felez oj^er whyle 
and vnderstondes vmbe stotinde, |?a3 he be stape fole, 
hope 3e, |?at he heres not, l>at eres alle made? 
hit may not be, l>at he is blynde, [?at bigged vche y3e/ 

125 bot ho dredes no dynt, |?at dotes for elde, 

for he watz fer in pe flod foundande to Tarce; 
bot i trow, ful tyd ouertan t>at he were, 
so l^at schomely to schert he schote of bis ame. 
for pe weider of wyt, [>at wot alle fynges, 

130 |>at ay wakes and waytes, at wylle hatz he sly3tes. 
he caldfr on |?at ilk crafte, he carf with bis hondes: 
|?ay wakened wel pe wro|?eloker, for wro|?ely he cleped: 
*Ewrus and Aquiloun, ^at on est sittes, 
blowes boj^e at my bode vpon blo watteres.' 

135 penne watz no tom pev bytwene bis tale and her dede: 
so bayn wer (»ay bo|?e two bis bone for to wyrk. 
anon out of pe nor|> est pe noys bigynes: 
when bo|?e bret?es con blowe vpon blo watteres, 
ro3 rakkes t?er ros with rudnyng anvnder, 
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140 |?e See 80U3ed ful sore, gjret selly to here, 

\fe wyndes on pe wonne water so wrastel togeder, 

p&t |?e wawes ful wode waltered so hi3e 

and efte busched to pe abyme, |?at breed fysches, 

durst nowhere for 103 arest at l>e bothem. 
145 when |?e breth and pe brok and pe böte metten, 

hit watz a ioyles gyn, |7at lonas watz inne; 

for hit reled on ronn vpon pe lo^e yj^es. 

pe bnr ber to hit baffc, |7at braste alle her gere, 

l^en hnrled on a hepe l^e helme and pe steme, 
150 fürst tomurte mony rop and pe mast affcer. 

pe sayl sweyed on pe see, penne suppe bihoned 

pe coge of t^e colde water, and |?enne pe cry ryses. 

3et coraen pSLj pe cordes and kest al per oute: 

mony ladde |?er forth lep to laue and to kest, 
155 scopen out pe sca(>el water, |?at fayn scape wolde: 

for, be monnes lode neuer so lu|7er, pe lyf is ay swete. 



XXX. 

AUS DER ZERSTÖRUNG VON TROJA. 

The 'Gest Hystoriali of the Destrtiction of Troy ed, hy the Rev, Geo. 
A. Panton and David DonaldsoUf London 1869 and 18 14, p, i. hs, 

im Mwnterian Museum in Glasgow. 

Prologue. 

Maistur in mageste, maker of alle, 
endles and on, euer to last, 
now, god, of |7i grace graunt me |?i helpe 
and wysshe me with wyt p\s werke for to ende. 
5 off aunters, ben olde, of aunsetris nobill 

and slydyn vppon shlepe by slomeryng of age, 
of stithe men in stoure, strongest in armes 
and wisest in wer to wale in hör tyme, 
t^at ben drepit with deth, and |7ere day paste, 
10 and most out of mynd for pere mecuU age, 

sothe stories ben stoken vp and straught out of mynde 
and swolowet into swym by swiftenes of yeres 
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for new, |?at ben now next at our hond, 
breuyt into bokis for boldyng of hertis, 

15 on lusti to loke with lightnes of wille 

cheuyt throughe channce and chaungyng of peopull, 
sum tm for to traist triet in |7e ende, 
sum feynit o fere and ay false vnder. 
yche wegh, as he will, warys his tyme 

20 and has lykyng to lerne, j^at hym list after, 
but olde stories of stithe, psA astate beide, 
may be solas to sum, p&t it segh neuer, 
be writyng of wees, |?at wist it in dede, 
with sight for to serche of hom, t^at suet after, 

25 to ken all the crafte, how l'e case feile, 
by lokyng of letturs, [>at lefte were of olde. 

Now of Troy forto teile is myn entent euyn, 
of the stoure and |7e stryflfe, when it distroyet was. 
|>of feie yeres ben faren, syn |7e fight endid, 

30 and it meuyt out of mynd, myn hit i thinke, 
alss wise men haue writen the wordes before, 
left it in latyn for lemyng of vs. 
but sum poyetes füll prist, [?at put hom |?erto, 
with fablis and falshed fayned |7ere speche 

35 and made more of |7at mater, |7an hom maister were 
sum lokyt ouer Htle and lympit of the sothe. 
amonges t?at menye (to myn hym be nome) 
Homer was holden haithill of dedis, 
qwiles his dayes enduret, derrist of other, 

40 t^at with the Grekys was gret and of Grice comyn: 
he feynet myche fals, was neuer before wroght, 
and turnet pe truth: trust ye non other! 
of his trifuls to teile i haue no tome nowe 
ne of his feynit fare, |?at he fore with, 

45 how goddis foght in the filde, folke as t'ai were, 
and other errours vnable, p&t after were knowen, 
that poyetis of prise have preuyt vntrew: 
Ouyde and othir, |?at onest were ay, 
Virgille pe virtuus verrit for nobill, 

50 thes dampned his dedys and for dull holdyn. 
but pe truth for to teile and pe text euyn 
of pB,t fight, how it feile in a few yeres, 
|?at was clanly compilet with a clerk wise, 
on Gydo, a gome, |?at gi-aidly hade soght, 

55 and wist all pe werks by weghes he hade, 

that bothe were in bateil, while the batell last, 
and eu|>er sawte and assembly see with t?ere een. 
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thai wrote all pe werkis wroght at |?at tyme 

in letturs of |7ere langage, as t>ai lemede }iade. 
60 Dares and Dytes were duly (>ere namys: 

Dites fall dere was dew to the Grekys, 

a lede of t^at lond and logede hom with; 

the tother was a tulke out of Troy seife, 

Dares, |?at dnly the dedys behelde. 
65 aither brenyt in a boke on |?ere best wise, 

that sithen at a site somyn were founden, 

after at Atthenes, as aunter befell; 

the whiche bokis barely bothe, as |7ai were, 

a Bomayn ouerraght and right hom hym seluyn, 
70 that Comelins was cald to his kynde name. 

he translated it into latyn for likyng to here, 

but he shope it so short, |>at no shalke might 

haue knowlage, by course how |?e case feile; 

for he bronght it so breff and so bare leuyt, 
75 l^at no lede might have likyng to loke l^erappon, 

tili |>is Gydo it gate, as hym grace feile, 

and declaret it more clere and on clene wise. 

in this shall faithfdlly be fonnden to the fer ende 

all |7e dedis bydene, as |>ai done were, 
80 how pe gronndis first grew (and pe grete hate) 

bothe of torfer and tene, |>at hom tide affcur. 

and here fynde shall ye faire of pe feile peopaU, 

what kyngis |7ere come of oostis abonte, 

of dukes fall doughty and of derffe erles, 
85 that assemblid to pe dtie [^at sawte to defend; 

of pe Grekys, |?at were gedret, how gret was pe nowmber, 

how mony knightis |7ere come and kyngis enarmede, 

and what dnkis thednr droghe for dedis of were, 

what shippes |?ere were shene and shalkis within, 
90 bothe of barges and bnemes, |>at broght were fro Grese, 

and all the bateis on bent |?e bnemes betwene, 

what dnke l^at was dede throughe dyntis of hond, 

who fallen was in fylde and how it fore after, 

bothe of tmse and trayne pe truthe shalt pxL here 
95 and all the ferlies, |>at feil vnto the ferre ende. 

fro this prologe i passe and part me l^erwith: 

frayne will i fer and fraist of t'ere werkis, 

mene to my mater and make here an ende. 

Explicit Prologue. 



Zupiiza, Ali- und mittelengl. fibungsb. 2. aufl. 
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XXXI. 

AUS Sm FERUMBBAS. 

Sir Ferumbras edited hy Sidney J, Herrtage (London 1819) s, 42. hs. 

in Oxford, Äshmole 33 fol, 15 r. 

Tome we a3en in tonr sawes and speke we atte frome 
1105 of erld Olyuer and his felawes, |>at Sarazyns habbe|> ynome. 

|>e Sarazyns prykyat> faste away, as harde as l'ay may hye, 

and lede|? wi|? hymen |?at riebe pray, |?e flonr of chyualarye. 

by hilles and roches swyj^e horrible on hnr cors |?ay wente, 

and, er |>ay come to Mantrible, neuere l^ay ne astente. 
1110 oner j^e brigge ['ay gönne ride, [^at was fol bnge of lengthe, 

in |7e cite [^at ny3t to abyde, to kep hem |7er in strengthe. 

wij? hnre prisouns l'ay comen in, |>at were ytake be channce: 

|?e dra3tbrigge was drawe vp after hem for drede of |?e host of Fraunce. 

sone |7ay ryse vpon |?e morwe, and to Egremoygne l^ay toke |?e way: 
1115 god kepe |?e prisouns out of sorwe, for carfal |7ay were l^at day! 

wanne |>ay come to l^e castel 3ate, hure homes |?ay blewe faste: 

|7e porter alredi was [^er ate and let hym in an haste. 
Pe heghe amerel, sir Balan, [^at was on his halle an he3» 

faste t'yder l^anne he ran, wanne he hymen come yse3, 
1120 and wi|7 hem al so sir Lamazoor, a kyng of he|>ene londe, 

and, wan (^ay comen donn of |>e tonr, after tydyngges l^ay gnnne to fonde. 
Bmillant, j^e kyng of Mountmirree, of is stede him li3te adonn, 

|>an amyral |>anne salnede hee in |7e name of sire Mahonn. 

[?e amyral of hym axeth sone, wat tydynge |?ay had ybro3t: 
1125 'tel l^ou hem me ri3t anone, and for no j^yng hele |?on no3t. 

haue 30 taken duk Boland and Olyuer, his felawe, 

and wyl? Charlis fo3t wyl? band and hys do|>t'epers aslawe?* 
'Nay', seyt? he, *by seynt Mahoun, it is no3t, as 30 sayn. 

we bu|7 discomfyt and sleyn adoun wij? |?e kyng Charlemayn, 
1130 and |?y sone, sir Fyrumbras, |?at fau3t with a kny3t of Fraunce, 

be name ne know y no3t, wat he was, ac |>ar is betid a chaunce, 

|>at Fyrumbras by him ys ouercome, as |>ay fo3te in felde, 

and to cristendom ha|? him nome and to Charlis kyng is 3elde/ 
Wan l^e amyral ha|? iherd fye kyng, in sowenyng gan he falle, 
1135 ac, wan he awok of his so3nyng, loude he gan to calle 

and wrong ys hondes and saide: 'alas, ys my sone ynome? 

my ioye ys lost for Fyrumbras: wat man is he bicome? 
Alas, what sorwe haj? he don, |7at was so hardy and wi3t, 

|?at he was encombred so for on to yeld him to such a kny3t? 
1140 y. hundred y saw a3en him gon, and he slow alle in fi3t, 



1113 zweites of /. 
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and now ys he take anaong is fon: ylost ys al my im3t. 
and, if he is tnmd to cristene lay, alas, |>anne is hit wors: 
leuere me were, by my fay, he were todrawe wy|? hors.* 
Pe amyral saide t^anne a3eyn: 'tel me, what is |>e kny3t, 

1145 t>at was so mi3ty man of mayn to ouercome my sone in fi3t?* 
Bmyllant saide: 'so mot y |>ryae, pes moste man in si3t, 
|?at Stent ibounde among hem vyue her byfore 30W ri3t.' 

*Aha', qua)? he, *is |7es pe pei? pe deuel him mote forgna3e, 
pB,t onercom my sone, j^at was me lef, and bro3t him to is lawe! 

1150 by Mahonn, |>at is my god in pref, ne schal y no3t be fawe, 
er y sen him haue mischef, anhanged and todrawe/ 

Wan |?ay herd him |?rete |?U9, |7e Prenschemen, |>ar |7ay stode, 
Olyuer saide: *help, lesus, (>at bo3test ons wi|? pj blöde 1 
and, felawes*, he saide, *confortia|? 30W wel, and for no3t, [>at may befalle, 

1155 |>at non of ons is name ne tel, anysyel? 30W wel with alle, 
for, wiste pe ameral sykerly, of pe do|?|7epers (»at we wäre 
for al pe gold in cristenty non of ons wolde he spare, 
|>at we ne scheide to dej^e gon, be hangid and todrawe, 
ont»er be demembrid euerechonn and bro3t of lyues dawe* 



xxxn. 

ANFANG DES V. BUCHES VON BARBERS BRUCE 



in der ausgäbe von Skeat I (London 1870) 105, 



Pls wes in were, quhen vyntir tyde 
vith his blastis hydwiß to byde 
wes onrdriffin and byrdis smale, 
as thristill and pe nychtingale, 
5 begouth rycht meraly to syng 



and for to mak in |>air synging 
syndry notis and sonndis sere 
and melody plesande to here; 
and pe treis begonth to ma 
burgeonys and brycht blwmys alsua 10 



1142 wers 1156 were 

xxxn. C = Cambridge MS, (St. John's College vom j. 1487) fol. 
34 Vy 17 = Edinburgh MS. (vom j. 1489), H = Harte ausgäbe 1616. 
ich gebe p für Skeats eursives th an stelle eines handschriftlichen y 1 were] 
ver E 4 thristill] turtnris nachträglich Ey tnrtle H 5 meraly] sariely 
Ef sweetly for H 6 in — synging] their solacing H 7 syndry] swete E 
8 melodys E 

"j j j ■' ^ 
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to vyn t^e heling of t'ar hevede, 
|?at vikkit vyntir had f ame revede, 
ajad all grewiß begouth to apryng: 
in to l^at tyme |>e nobill king 

15 vith bis flot and a few men3e 
(thre bnndir, i trow, ptA mycht weill be) 
wes to l^e se farth of Arane 
a litill forrow pe evyn gane. 
|>ai Towit fast with all pur mycbt, 

20 tili |>at apon |>ame feil pe nychi, 
|7at it wox myrk on gret manere, 
swa |>at |>ai wist nocht, q^barl^aiwere; 
for l>ai na nediU had na stane, 
bot rowit alwayis in tili ane 

25 stemmand alwayis apon pe fyre, 
|>at l'ai saw bymand liebt and schire. 
it wes bot anentnr, |>at |?ame led» 
and l^ai in schort tym swa l^ame sped, 
t»at at l^e fyre arivit |7ai, 

30 and went to land bnt mair delay. 
and Cnthbert, |>at has seyn pe fyre, 
wes fall of angir and of ire, 
for he durst nocht do it avay, 
and he wes alsua doutand ay, 

35 |7at bis lord snld paß pe se: 
|?arfor l>air cummyng vatit he 
and met j^ame at t>air ariTing. 
he wes weill soyne brocht to pe king, 
|>at sperit at hym, how he had done, 

40 and he with sair hert tald bim sone, 
how l^at he fand nane weill willand, 
bot aU war fais, t>at enir he fand, 



and at pe lord l^e Persy 
with neir thre hnndreth in Company 
wes in pe castell |>ar besyde 45 

falfiUit of dispit and pride, 
bot mair, |>an twa part, of bis rout 
war herbreit in t^e tonne j'aront, 
*and dispisis 30W mair, schir king, 
|7an men may dispiß ony thing.' 50 
l^an Said pe kyng in fall gret ire: 
'tratonr, qnhy maid |>ou on pe fyre?' 
*a schir*, he said, 'sa god me se, 
|>at fyre wes neuir maid on for me, 
na or p\a nycht i wist it nocht, 55 
bot, fra i wist it, weill i thocht, 
t>at 3he and haly 3onr men3he 
in hy suld put 30W to pe se. 
fort^i i com to meit 30W her 
to teil peralis, t>at may aper.' 60 

pe king wes of bis spek angry 
and askit bis prene men in hy, 
qnhat at, t'ame thoucht, wes best todo. 
schir Eduard ferst ansuerd j^ar to, 
bis brot^ir, [^at wes so hardy, 65 

and said: *i say 30W sekirly, 
l^ar sali na peralis, [>at may be, 
dryve me eftsonis to pe se: 
myne auenture heir tak will i, 
quhet)ir it be eisfall or angiy.* 70 

*bro|?ir , he said, *sen |?ou vill sa, 
it is gud, l'at we sammyn ta 
diseß or ese, pyne or play, 
eftir as god will vs purvay. 



11 hevede S(keat)] hede C, hewid IJ, head H 12 revede] made H 
13 grewis] gressys £, gersse H 14 in that sweet t. H 16 four H || weill 
/. UH 17 . 18 wes . . . gane S] is . . . gan ^, went . . . ar (was JET) gane €H 
17 furth] owte JE? 18 pe /. £ 21 it /. £H 24 in tiU] foorth in H 25 stem- 
mand] sterand E, steering IT || all tyme £ 27 [^at /. E \\ |>ame ü, getilgtem 
him C 34 he /. E 35 pe] to E, to the H 41 willand €H] luffand E 
42 euer jET, /. E 43 at] ^at E || pe lord €E] sir Henry H 47 partis E 
48 without E 49 despises jff, dyspytyt E 50 despise H, dispyt E 
52 on] |jan E 54 |>at] pe E \\ on /. EH \\ for] through H 55 ^is] pe E 
61 rycht angry C gegen EH 67 perell E 68 dryve EH] draw C 71 |?at 
^ petilgt h. sen C || sa H] sua E^ say C 73 or auch vor pyne EH 
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75 and, sen men sais, j^at pe Persy 
myne heritage will occupy, 
and his men3e sa neir ys lyis, 
|>at TS dispisis mony viß, 
ga we wenge snm of pe dispit, 

80 and p&t we may haf don als üt; 
for \fSd ly trastly bnt dreding 
of V9 and of our heir cnmmyng. 
and, l^ouch we slepand slew thaim all, 
repreif vs |>arof na man sali; 

85 for yerionr na fors snld ma, 
qnhetdr he mycht onrcnm his fa 
thron strynth or thron sutelte, 
bot at gnd fath ay haldin be.' 
Qnhen [^is wes said, |7ai went |7are way , 

90 and tili j^e tonn soyn cnmin ar thai 
sa prenely bot noyß making, 
l^at nane persanit j^air cnmmyng. 
p&i scalit thron pe tonne in hy 
And brak yp dnres stnrdely 

95 and slew all, l^at pai mycht onrtak; 
and |?ai, t^at na defens mycht mak, 
fall pitwisly conth rair and cry, 
and |>ai slew l>ame dispitwisly, 



as pm. t'at war in to gnd will 

to wenge pe angir and pe ill, 100 

t>at |?ai and j^airis had to |?aim vrocht : 

|?ai with so fellonn will |?aim socht, 

l>at |7ai slew [>ame enirilkane 

onttak Makdowall hym allane, 

|?at eschapit thron gret slicht 405 

and thron pe myrknes of pe nycht. 

In |7e castell pe lorde Persy 
herd weill pe noyis and pe ciy: 
sa did l'e men, |>at within wer, 
and fall effiraytly gat l'air ger. 110 

bnt off t^aim wes nane sa hardy, 
|?at enir ischyt fonrth to pe cry. 
in sie afray t'ai bald j^at nycht 
tili on pe mom, |?at day wes licht, 
and (»an cesit in to party 115 

pe noyis, slanchtir and pe cry. 
the king gert be departit |7en 
all haill pe reif amang his men 
and dnelt all still |7air dais thre: 
sie hansell to pe folk gaf he 120 

rieht in pe first begynnyng 
newly at his ariwyng. 



78 dispiß C, despises H, dispytis E 79 we and U 80 may we JE; || (haf) C 
82 and] or U 84 vs /. £ 85 werrayonr EH, yerionrs C 88 faith EH 
97 conth] gan E 98 dispitonsly E 99 in to] in fnll jEJ 101 to/. E 102 fai/. E 
107 pe persi E 109—112 EHy f. € 109 and sa H || pB,t within] with 
hnn H HO effraytly] infrainly H 112 and dnrst ishe foorth to cry H 
113 effray E 116 pe slawchtyr E 118 reff E, spraith H 120 pe] pB,tE 
122 newlingis E 
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xxxm. 

AUS THE GRAFT OF DEYNG. 

Ratis Raving and Other Moral and ReUgious Pieces 

ed, hy J, Rawson Lumhy, London 1810, 'p* 1» 
hs. in der umversUätsb. zu Camhr, Elk 1, ö fol, 1. 

Sen the passage of this vrechit warlde, the quhilk is callit 
dede, semys harde perelus ande rycht horreble to mony men 
alanerly for the wnknawlage, at thai have thare of, tharfore this 
lytill trety, the quhilk is callyt 'The craft of deyng', is to be 
5 notyde and scharply consederyt to thaim, that are put in the fech- 
tinge of dede; for to |?aim ande to al vthire folk it may awaill 
rycht mekle tili have a gude ende, the quhilk makis a werk 
perfyte, as the ewill end wndois al gud werk before wrocht. the 
fyrst chepture of this trety begynnys of the commendacioune of 

10 dede. fore ded, as haly wryt sais, is maist terreble of al thing, 
that may be thocht. ande, in sa mekle as the sauU is mare pre- 
cious and worthy, than the body, in sa mekle is the ded of it 
mare perulus and doutable to be tholyt. ande the ded of synfull 
man but suflficiant repentans is euer ill, as the dede of gude men, 

15 how soding or terreble at euer it be, is gude and precious before 
gode. for the dede of gude men is nocht ellis, bot the pasing of 
personis, retwmynge fra banasynge, offputyng of a füll hevy byr- 
dinge, end of all seknes, eschevyng of perellys, the terme of all 
ill, the brekinge of al bandys, the payment of naturell det, the 

20 agan cumynge to the kynde lande ande the entering to perpetuall 
ioy and welfare. and tharfor the day of ded o neide men is 
better, than the day of thar byrthe. and sa thai, that ar all weill 
schrewyne and deis in the faithe ande sacramentis of haly kyrk, 
how wyolently at euer thai dee, thai suld nocht dreid thare ded. 

25 fore he, that valde weill de, suld glaidly dee and conforme his 
wyll to the wyll of gode; for, sen vs behwys all de o neid and 
we wat no|?er the tyme nor the sted, we suld resaue it glaidly, 
that god and nature has ordanyt, and gruche nocht thar wyth, 
sen it may nocht be eschewyt. for god, at ordanyt ded, ordanyt 

30 it fore the best, ande he is mare besy fore our gud, than we our 



5'öfechinge, verh, Lumhy ^^sais is mare preciouxe and worthy 
{vgl. **) is maist ** men ? ^ conferme 
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seif can ore may be, sen we ar hiß creaturys and handewerkis. 
and tharfore al men, that wald weill de, ßuld leir to de, the 
quhilk is nocht ellys, bot to have hart and thocht euer to god 
and ay be reddy to resaue the ded but ony murmwr, as he, that 
35 baide the cumyne of his frend, and this is the craft, that al kynd 
of man suld be besye to study in, that is to say, to have his 
lyf, how velthye or pure that it be, takyne in paciens [that 
gode sendis]. 



XXXIV. 

AUS JOHN LYDGATES GUY OF WARWICK. 

Sitzungsberichte der phU.-hist. d. der kais, aeademie der wiss, liXXlV 
8. 661. dort aus O (= Laud 683 zu Oxford), hier sind ausserdem 
benutzt H = Harley 7333, L = Lansdowne 699 und T = Trinity 

Coli Cambr, B 3.21. 

59. This thyng confermed by promys M roiall 

passed the boundys and subbarbys of the toun. 

at a eres, that stood feer from the wall, 

flu devoutly the pilgrym knelith doun 
5 to sette a syde aU ßuspecyoiin: 

*my lord*, quod he, *of feith withouten blame, 

yoür lyge man of hmnble afEeccyoun: 

Guy of Warwyk trewly is my name* 

60» The kyng astoned gan channge eher and face 

and in maner gan wepyn for gladnesse 

and al attonys he gan hym to enbrace 

in bothe his armes of royall gentylnesse 
5 with offte kyssyng of feithfall kyndenesse, 

with grete proffres on the tother syde 

of gold, of tresonr and of gret rychesse, 

withinne his paleys yif he wolde abyde. 

61. Alle thes profres meekly he forsook 

and to the kynges royall mageste 



69, 1 ensnrid by promesse and wordis r.H t t'ei passid H || the 
s. a. b. O 3 oute at J3 1| feer] for T 4 dev.] konyngly (kon 2. hd. auf r.) 
H II knelyd adowne HT 5 all menis s. BT 8 tr.] sir H 60, 1 g. eh.] chaun- 
ged JET 2 g. w.] wepte H || for grete gl. H 3 and] |?an H 4 gentylesse H 
5 w. 0. k.] with honde in honde H |1 of ] and L 6 with /. H || |?at othir 
H, the other T "1 zweites of] and of H, and T || drittes of /. T || miche 
JST 8 yf |7at IT 61, 1 But al |?oo profferys Guy |7ere clene forsoke H 2 vnto H 
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hym recomaundyng anoon his weie he took. 
at his departyng this avouh maad he 

5 with pitous wepyng knelyng on his kne 
vn to the kyng in fall humble entent: 
'dnryng my lyf, it may noon other bee, 
schall i neuer doon of this garnement.' 
62« At ther departyng was but smal langage: 
sweem of ther speche made intempcyoun. 
the kyng goth hom, Guy took his vyage 
toward Warwyk, his castell and his tonn, 

5 no man of hym hauyng suspecyoun, 
where day be day Felyce, his trewe wyf, 
fedde poore folk of greet devocyoun 
to praie for hir and for hir lordys lyf 
68« Thrittene in nomnbre, mjn auctour writeth so. 
Guy at his comyng forgrowe in his vysage, 
thre daies space he was oon of tho, 
that took almesse, with humble and louh corage: 

5 thankyng the contesse in haste took his viage. 
nat fer fro Warwyk, the cronycle doth expresse, 
of aventure kam to an hermytage, 
where he fond on dwellyng in wyldimesse. 
64« To hym he drouh besechyng hym of grace 
for a tyme to holde there soiour. 
the same hermyte withinne a lytel space 
by deth is passed the fyn of his labour; 

5 affter whos day Guy was his successour 
space of too yeer by grace of Cryst lesü 
dauntyng his flessh by penaunce and rigour, 
ay more and more encresyng in vei*tu. 



3 hym] with H \\ recommaundyd T 4 hinter 5 ^ || his] |?at H 5 with] 
and H 6—8 Duryng Guyes lyf it wil noon o|>er be (bis hierher rot durch- 
strichen) He should neuer were o|7er gamamente Til crist ihesu (boI) of 
mercye and pytee Here in this eor|>e have for his soule sent (die beiden 
letzten Wörter 2. hd, auf rj JET 6 in] with L 8 garlement L 62, 1 but] 
ful L t sw. of th. s.] I^eire hevinesse jQr|| swem am rande von da. hand 
(im text s und doMnter eine lüeke) T B |>interrupcioune H 3went T\\ 
took] to JET 5 man] weyght^|| hauyng vor of T 8 lyflfe 2, hd, aufr. H 68, 
1 my II telle^e Ht erstes his /. BT 3 by three BT ß in h. t.] made |?ane H 
6 from i, frome H || WJ thens H 64, i hym] whome JET 2 as for H \\ 
there] with him £r 3 same f.H\\B. f.H ^ ende H \\ his] thys T 5 whos d.] 
whome J3"||day] dethe T||hi8] |>er JEf||socour T 6 wo von two 2. hdf 
auf r. L II grace 2. hd. aus space T 8 euer T 



C. Ueberreater'sche Bnchdruckerei (H. Salzer) in Wien. 



WÖRTERBUCH. 



A. 

a, ne. ah ach, o. 
a 5. an, 6d, of, on. 
ä, me. a, o, oo, ad/v.y immer, stets. 
se, me. e, st. /., ;?«i«, leben, durch 
die zeit befestigte einricktung, sitte, 
gesetz, eke, hihel, testam^ent, reli- 
gion, glavbe. 
aac s. ac. 

abbay, ne. abbey abtei. 
abbudisse, schw. /., ähtissin. 
äbtdan, «w, abide, abyde, 3. sg. 
prs. ind. abit, ne. abide, part. me. 
abide, s«. v. 11, erwarten, warten, 
bleiben. 
abiggen s. äbycgan. 
äbitan, me. abite, st.v. II, erbeis- 

sen, zerreissen. 
äblendan,2?räe. äblende, me. abien- 
de, schw. V. I b, blenden. 
abot, ne. abbot abt. 
ab oute s. onbütan. 
above s. abufan. 

äbregdan,7>rä«. äbrsegd, m«. abrei- 

de, st. V. I c, wegreissen, rasch 

entfernen, ausholen (zum schlage) . 

abufan, me. ne. above, adAJ. wnd 

präpos., oben, über. 
kbügan, me. abu3e, abouwe, prät. 

abeh, st. v. III, sich beugen. 
ab Uten, abuton s. onbütan. 
äbycgan, me. abiggen, schw. v. 
Ib, bezahlen, büssen. 

abyde s. äbidan. 
abyme abgrund. 
ac, ah, me. ac, acc, hac, ah, ach, 

?aac, conj., aber, sondern; ahne 

fragewort. 

Z u p i t z a , Alt- und mittelengl. übungsb. 2. 



kc S. 



§ac. 



accordandly,n«. accordinglyw&er- 
einstimmend, demgemäss. 

sece 8. ßce. 

äcßlan, me. akele, schw. v. Ib, ab- 
kühlen. 

äcennan, prät. äcende, me. akenne, 
schw. V. Ib, erzeugen, gebären. 

8ech s. selc. 

acsen s. äscjan. 

äcwedan, prät. äcwrod^, pari. nh. 
äcvoeden, me. aqueden, st. v. la, 
aussprechen, sprechen, nennen. 

äcwellan, prät. äcwealde, me. a- 
cwelle, schw. v. Ib, töten, um- 
bringen. 

äcwencan, me. aquenche, schw. v. 

Ib, auslöschen. 
äcwern?, me. aquierne, 5«. w. ?, eicÄ- 
hömchen, eichhörnchenfell, -pelz. 
ad, wie. ad, od, st. m., Scheiterhaufen. 
ad, me. ath, o\t, ne. oath, st. m., eid. 
»diavde s. Bstfvf&n. , , , , 

»dele, se|?|?ile, me. at^ele, at^el, ha|?el, 
haithill, adj., von guter geburt, 
edel, adelig, vornehm; me. auch 
subst. mann, ritter. 
sedeling, eadeling, me. a|7eüng, s«. 
m., edler, vornehmer mann, prinz. 
aedgeadre s. geador. 
ädihtjan, prät. ädihtode, me. adih- 
ten, adi3t, schw. v. II, verfassen. 
sedl§an s. edl^an. 
SB dm, we. et>em, st. m., atem. 
adrad s. ondrsedan. 
sedre, adv., sogleich. 
adreden, s. ondr»dan. 
ädrencan, me. adrenche, part. 
adreynct, schw. v. Ib, ertränken. 



aufl. 



r«« 



106 



aduB — ah. 



adun «.dun. afanded «. äfondjan. 

afara s. eafora. 

äfseran, äfSran, n^. äfira? me. afe- 

ren, schw. v. /6, erschrecken. 
sefsBst, adj., fromm, 
» f » 8 1 n i s 8 , 8t, f,, frömmigkeity rdi- 

gion. 
äfeallan, prät, äfioU, pari, ä- 

feallen, st. v, V, durch faUen töten^ 

erschlagen, verfallen. 
ffifen, nÄ. §fen, ßfern, me, even, 

evyn, ne. even, eve, st. n., abend, 
affeccyon, affeccy oun, ne. affection 

zuneigfjmgy neigung, liebe. 
afforce anstrengen, 
affter s. sefter. 
ä find an, me. afinden, st. v. Ic, 

Jinden^ erhalten. 
Aiirde wol für äfirde, s, äfseran. 
äfl^man, nw. avleme, schw.v. Ib, 

in die flucht schlagen, verjagen, 
afön, me. avon, imperativ avouh, 

st, V. V, empfangen. 
^fondjan, me. afandien, schw. v. 

.11, versuchen. 
afora s, eafora. 
äf r h t j an, prät, äforhtade, sclwo. v. 

II, in furcht geraten, erschrecken, 
AfiSkj, effraj, ne, affray, fray 

schrecken, 
»fre, me. »vre, efre, evre, evere, 

hevere, ever, evir, ne, ever, adv., 

jemals} immer, gusammensetzun" 

gen me, evre elc, aBvric, «vrich, 

everich, evereich, everi, ne. every; 

ms. evere(i)cho(u)n, everuychone, 

«virilkane, ne, every one jeder; me. 

sevreumwile von zeit zu zeit; me. 

evrema, evermore, ne. evermore 

imm>er, für immer, 

SBftan, adv., von hinten, hinten, 

8Bfter, me. sefter, affterr, affter, after, 
aftur, efter, eftir, ne, after, adv., 
nachher, später; präp., nach, hin- 
ter, gemäss: sefter Sam8one um 
S. zu fangen, efter eche strete 
auf jeder stra^sse, effcir gold um 
gold zu erpressen, pei after, efter 
|?on darnach; sefter dan |7e, efter 
dan |7et, efter t^et je nachdem; 
eftir as god will wie gott wiU. 

«fterfylgend, «6. part,, nachfol- 
ger. 

seftersöna, eftersdna, nh. adv., 
bald, nachher, widfrum. 



fißfterspyrigean, schw. v, I a, 
auf der ypur nachgehen, folgen. 

»fterweard, me. efterward, ne. 
afterward, adj. und adv., mit 
weordan od>er b§on, ben einem 
nachkommen, hinter einem her sein, 
suchen. 

aftur s, flßfter. 

äfyrhtan, part. äfyrht, me. afri3te, 
ne. affirignt, schw. v. I b, er- 
schrecken. 

»g, gen. pl. »gera, me. ei (ne. egg = 
altn. egg), st. n., ei. 

ägsefe, s. ägiefan. 

Ägan, me. a3en, owen, owe, ne. owe, 
präteritopräs.; präs, sg. äh, me. 
ah, ovJi ',pl. ägon, me. a3en, owen, 
owe; prät. ähte, me, ahte, ne. 
ought; altes part. ägen, me. a3en, 
a3e, oghe, owun, owe, ne. own; 
haben, besitzen, mit inf, müssen, 
sollen; part. eigen. 

ägän, part. ägän, me. agon, ne. ago, 
defect. V., hingehen, weggehen, (mit 
üt) hinausgehen, vergehen. 

agan, agane, agsenes, agaynes s, 
ongegn. 

«gder s. »ghwaeder. 

age, vne ne., alter. 
a3e, a3en s, ägan. 
ägefe s, ägiefan. 

agen, a3en s. ongegn. 

seger a s. seg. 

segesa s. ege8a. 

ägetan, part. ägeted, schw, v, I, 
vernichten. 

a33 s. ai. 

seghwä, §ghw&, dat. 6ghw£em, pron., 
jeder. 

ffighwsBder, »gder, me. seider, eider, 
aither, eu(7er, ne. either, pron,, 
jeder von beiden, beide; »gder 
g% .. . gö, me. 8Bider (eider, eu(>er) 
. . . end (and) sowol als auch. 

ffighwffir, me. aihwar, aiquare, adAj,, 
überall, 

ffighwilc, »ghwylc, pron., jeder, 

ägi(e)fan, ä^efan, ägsefan, prät, 
ägeaf, ägeäfon, part. ägifen, me. 
a3iven, st. v, la, übergä>en, dar- 
bringen, widergeben, 

ägyltan, me. agulten, part, agult, 
schw. V. Ib, sündigen, durch sün* 
de beleidigen. 

ah «. ac. 



aha — &nl&pum. 
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aha, ne. aha aha! 

ah ebb an, prät. ähöf, part ähafen, 

me. abebbe, st, v, IV, erhebeuj in 

die hßhe heben, 
ahne s, ac. 
äh6n, prät. äh§ng, part. ^hangen, 

ähongen, me. ahonge, st, v. V, 

aufhängen, kreuzigen. 
ähreddan, part. ähreded, me. ared- 

de, part. ared, sehw. v. Ih, er- 

retten. 
ah s Jan s. äscjan. aht s. äwiht. 
seht, me. SBhte, ehte, echte, eitte, 

au3t, st. f., eigentum, besitz, ver- 

mögen, habe, gdd; for non au3t 

um keinen preis, 
ahte 8. ägan. 
sßhtu s. eahta. 

ai, ay, a33, ne, ay, aye immer, 
seie d. ege. 
aihwar s, seghwser. 
aise, hayse, ese, ne. ease behagen, 

lust, ruhe. 
ai t h er s. seghwseder. aksen ^. äscjan. 
al, 89l s. eall. alane s, an. 
alas, ne, alas ocA, weh! 
selc, me. selch, elc, eich, helch, sech, 

ech, ealch, ilch, yche, uche, ne, 

each, pron., jeder; ilkane ein jeder. 
ald «. eald. 
seid, st. f., alter, Zeitalter, zeit', pl, 

sßlde menschen. 
aldor «. ealdor. seldrene, seldrum 

s, eald. ale «. ealu. 
älecgan, prät. älegde, ällde, part, 

älegd, äl6d, me, aleggen, paH. 

aleigd, schw, v, Ib, hinlegen, bei- 
legen. 
seled, me. eld?, st, m,, feuer, 
alese s. äl;fsan. 
alesten = a lesten. 
alife, alive s. lif. all s. eall. 
söllefne s. endlufan. 
selmesgeorn, me, elmes3eom, adj., 

mildtätig. 
sei messe, me, elmesse, almesse, 

selmes, ne. alms, schw. /., almosen. 
alneway s. ealneg. 
alod, gen. alod, st. n.?, bier, 
aloft, ne, aloft in der höh, in die 

höh. 
alone s. kn. 
alredi, ne. already bereit. 
als, alse, also s. ealswä. 
alsuic s. eall und swelc. alswa s. 

ealswä. 



alwayis s. ealneg. 

älfhtan, me. aly3te, schw, v. Ib, 

erleuchten. 
älysan, me. alesen, sehw, v, Ib, 

erlösen, befreien, 
alzuo s, ealswä. al|'er s, eall. 
am, sem s, eom. amang «. gemong. 
ämänsumjan, me. amansien, manse, 

schw. V. II, au^ der gemeinschaft 

ausschliessen, exeom/mu/nicieren, 

verfluchen. 
ambeht s. ombiht. 
ame, ne, aim zid. 
ameral, amerel, amyral, n«. admiral 

admiral, sultan, 
amonge, -es s. gemong. an s. on, 

ond, unnan. 
an, me. an, ane, on, one, oon, 

0, a, ne, one, a, Zahlwort und 

me. (ae. an = quidam) wribest, 

art., ein, einzig, he ane er allein; 

on Gydo ein gewisser G.; ore = ae. 

änre (dat. fem. sgj; anne, onne, 

enne = o«. änne, senne (acc, m, 

80 J. me. al one, all ane, ne. 

alone allein; davon adv, alanerly 

nur. 
anan s, on. 
ancoT, me. anker, pl. ankres, ne. 

anchor, st. m,, anker. 
äncnmmum nh. gloss. per sin- 

gula. 
and, send «. ond. and- s. ond-. 

an de s. ond, onda. 
sene, me. ene, enes, ne. once, adv,, 

einmal, me. attonys, ne. at once 

zugleich, 
an gel, j?;. angles, ne. angel enget; 

vgl. engel. 
Angel- s, Ongel-. 

angir, ne. anger kummer, ärger, 
zom, unwüle. 

angry, ebenso ne. kummervoll, är- 
gerlich, zornig. 

angwys, ne. anguish bedrängniss^ 
kummer, angst. 

anhanged s, onhongjan. 

anbete s, onhsetan. 

anhundr «. hundr. 

»nig, me. seni, eni, eani, cny, ani3, 
ani, any, ony, ne, any, pron.,. 
irgend ein, irgend welch, sbnig 
monn, me, seniman irgendjemand^ 

anker s. ancor. 

änläpum s, änl§pe. 
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ftnUpö — läse. 



änlipe, aitch änl§pig, me. onlepi, 
adj.f vereinzelt, einzeln, einzig, 
davon nh. dat,pLf ä.nlä.ptun per 
singula. , 

anlik-, anlyk- ä. onltc-. anon «. on. 

anou3 s. genöh. 

ansiene, ans;^n, ansyne a. on- 
s§on. 

ansTierde«. ondswarjan. 

anunder s, under. 

änunga, ad/u., ganz %md gar, 

anuppe, -on s, on. 

anweald s, onweald. 

aper, ne. appear erscheinen, sieh 
zeigen, 

apon s. üpp. 

apostol, me. apostel, posstell, pl, 
apostles, apostlis, posstless, ne. 
apostle, st, m., apostel, 

a p r c h e , ne, approach sich nähern. 

aquenche s, äcwencan. 

aquierne s. &cwem. 

ar «. eom. 

är, me, are, ore, höre, st. /., ehre, 
Jyuld, gnade, mitleid. 

är, st. m,, böte, 

är, me. ore, ne. oar, st. /., rüder, 

»r, me. fler, er, her, ar, or, are, ne, 
ere, früher (vgl. Shakspere) auch 
ore, or, adv,, eher, früher, vor- 
dem; pröp., vor; conj. (voller ser 
dsem de, ser |7äm |7e, me, aar |7ann) 
ehe, bevor. 

ärsecan, me. arechen, scJiw, v, Ib, 
erreichen, erfassen. 

ärsedan, kent. är5dan, me. areden, 
schw. V. Ib, lesen. 

ärseman, schw. v. Ib, erheben, 
sich erheben, 

ärseran, me. arere, schw, v. Ib, 
erheben, errichten; me, la3he ar. 
gehen, werren ar. anst^ten. 

SBrcebiscep, me. archebishop, ne, 
archbishop, st. m,, erzbischof, 

archangel, ne, ar changel erzengel. 

ard: «. eom* 

serdagas, m«. aredawes, st. m. pl., 
frühere tage, Vergangenheit, vor zeit. 

äreccean, me. arecchen, schw. v. 
Ib, auseinandersetzen, erklären, 
übersetzen. 

ared 5. ähreddan. aredawes s, ser- 
dagas. arelies s. ärleas. aren s, 
eom. 

ffirende, me. arende, ne. errand, st, 
n., botschaft, auftrag, anliegen. 



ffirendgewrit, st, n,, schriftliche 
botschaft, brief, 

serendwreca, schw. m., böte, ge- 
sanier. 

arest, ne. arrest hemmen, halten, 
anhalten, bleiben, 

ser est, nh, serist, me. erest, ne. erst, 
superl. adj. und adv., der erste, 
zuerst. 

ärötan, schw, v, Ib, erfreuen. 

ärfflBst, adj., gnädig. 

arfaestniss, st. f., frömmigkät, 

ser f ore, adv., vorher, früher, 

ärhwset, adj., ehrenra^ch, d. h. 
rasch im kämpfe um ehref oder 
reich an ehref 

ari3t s, riht. arinen s. onhrinan. 

ärtsan, wie. arisen, ne. arise, prät, 
äräs, st, V, II, sich erheben, auf- 
stehen, 

serist, me. ariste, stf, auf er stehung, 

arive, prät, arivit, ne. arrive an- 
kommen, 

ariving, ariwyng, ne. arriving 
ankunft. 

ärlßas, me, arelies, adj., vinbarm- 



serltce, nh. ärlice, me. erlich, ne. 
early, adm,, früh. 

arm «. earm. 

armes, ne. arms waffen, 

sermorgen, nh, ärmorgen, me, 
arworwe, st. m,, früher mwgen, 

arn «. eom, eoman. 

sernemergen, -morgen (on semem, 
me. on ememar3en, on amemorwe 
oi,m frühen morgen) wol aus 
sermorgen, -mergen entsteUt; vgl, 
se sememorgen bei Ettm. 56. 

arun s. eom. 

serwe, s, earh. 

ses, me. es, ees, st. n,, aas, laichen. 

ässegd s, äsecgan. äsald «. äsellan. 

ascapen s, escapen. 

äscjan, äbsjan, äxsjan, me. axien, 
escen, aksen, acsen, aske, axe, ne. 
ask; prät. ähsode, me. escade, 
aksede, acsede, askit, schw, v. II, 
fragen, suchen. 

SBScplega, schw, m., lanzenspid, 
kämpf, 

äscunjan, prät, äscunode, me. 
aschonne, schw. v. II, vermeiden, 
verabscheuen, hassen. 

ase «. ealswä. 



äsecgan — ftweccan. 
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äsecgan, pari, ässegd, schw.v.Ihf 

vollständig sagen. 
äs eil an, pari, nh, äsald, schw. v. 

Ib, ühergd>€n. 
äsendan, schw. v. /&, schicken. 
äs et tan, pari, äseted, nh, auch 

äsetted, schw. v, Ib, hinsetzen^ 

hinlegen, 
aside s. side. 
äsingan, prät. äsong, pL äsungon, 

st. V. ICf absingen, vortragen. 
aske 8. äscjan. 
ä sie an, me. aslee, pari, äslagen, 

me. aslawe, st. v. IV, erschlagen. 
assa, me, asse, ne. ass, schw. m.» 

esel. 
assemble, wie ne., sammeln, sich 

versammele, 
assembly, wie ne., versammhing. 
astate, ne. estate stand, rang, 

hoher rang. 
»stel, st. m., lesezeichen. 
ästellan, prät, ästealde, nh. äste- 

lidae, schw. v. I, hinstellen, grün- 
den, 
astente s, ästyntan. 
ästigan, me, asti3e, astye, prät. 

ästäg, ästah, me. astah, pl. ästi- 

gon, -un, st. V. II, herabsteigen, 

einsteigen, aussteigen, 
astone, vgl. ne. astonish; daneben 

me. astunien, astoon, ne. astound 

betäuben, erstaunen. 
ästyntan, me. astente, me. prät. 

astente, schw. v. Ib, einholt tun, 

halt machen. 
äswebban, part. äswefed, schw. v. 

I, einschläfern, töten, 
sei, me, sst, et, at, att, ne. at, adv., 

herzu, heran, hinzu, hinan; prä" 

pos., an, zu, bei, in, (bei ^empfangen, 

lernen usw.} von; at alle peryles 

ma^ daraus werden, was wül. 

me, atte, ate = at |7e; me. eon- 

junction = da^s; qiihat at wa>s, 

now . . at ever ude auch immer; 

the wnknawlage, at thai have 

die tmkenntniss, die sie haben; 

vor inf., wie to. 
set 8. etan. 
set, me. sete, ete, st. m. und f., essen, 

frass, 
ffitbredan, prät. sg. SBtbned, st. v, 

Ic, entfernen, wegnehmen. 
setSawan, »t^ava, »tdowan, 

setSuwa 8, set^wan. 



seted s. etan. 

ateliche s, eatollic. 

ät^on, prät, sg. ätSah, pl. ätugon, 
st, V. III, wegziehen, abzidien, 
erziehen, 

setforan, me, etforen, adv, und 
präp., vor, 

»tgadere, -gsedere, -geadre s. 
geador. 

ath s. SÄ. 

sethrtnan, me, atrine, st. v. II, an- 
rühren. 

aeththa s. odde. 

ätor, me. atter, st, n., gift. 

sBtsomne s,. somen. att, atte s. 
set. atter s. ätor. 

attonys 5. «ne. 

aBt;^wan, SBteawan, eteowan, nh. 
ffitßava, aetduwa, prät. aet^wde, 
seteowde, nh. a/uch sedeavde, eatd-. 
§avde, »t^nwde, schw. v. Ib, zei- 
gen, offenbaren. 

anctouF, ne. author gewährsmanin, 
Verfasser. 

au3t, 8. seht. 

annsetre, ne, ancestor voifahr, 

annter s. aventure. 

auter, ne. altar altar. 

availe, awaill, rke. avail nützen. 

avay s. weg. aveden s. habban. 

ajventnre, aventar, aunter, ne. ad- 
venture ereigniss, abenteuer, Zu- 
fall, was einen trifft; of av. zu- 
fällig. 

avleme s. äflfman. 

avonh, ne. veraltet als subst. avow 
gelübde, geständniss,. 

avouh 8. äfön. 

8Bvre, »vreumwile s. »fre. 

avysyen, ne. advifie refl. sich in 
acht n^vmen, 

äwacan, ms. awaken, ne. awake, 
prät, me. awok, st. v, IV, erwa- 
chen, zu sich kommen, 

äwsegan, schw. v. Ib, unerfüllt 
lassen, aufheben. 

awai, away s. weg. awaill s. 
availe. äwsel- s. äwyl-. 

äwdor, ädor, me. ou|7er, oder, oj^er, 
owthire, outhere, or, ore, ne. or, 
urspr. pron., einer von zweien, 
me. oder dis eines von diesen 
zwei dingen, me. conj. oder und 
verdoppelt entweder . . . oder. 

ä w e c c a n, prät. äwehte, me. awecche. 
schw. V. Ib, erwecken, ermuntern. 
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aweg — bebdodan 



aweg 8. weg. 

aweite a. äwyltan. 

äwendan, prät. äwende, me. a- 

wende, sehw, v, Ib, übersetzen. 
äweordan, prät. nÄ. äward, avard, 

pari, äworden, st v. /<?, werden, 

geschehen. 
äwiht, me. aht, ohht, oghte, ne. 

aught, ought, pron., etwas. 
äwirigan, part. äwiriged, schw. v. 

ly verfluchen. 
sewiscmdd, adj., mit beschämtem 

sinne. 
äwreccan, prät. äwrehte, me. a- 

wrecche, schw. v. Ib, wecken. 
äwrltan, nh. fl.. inf. ävrittenni, 

me. awrite, prät. nh. ävrät, part. 

äwriten, auuriten, nh. ävntten, 

St. V. IIj aufschreiben, schreiben. 
äwyltan, nh. äwselta, me. aweiten, 

schuf. V. Ib, wegwälzen. 
äwylwan, nh. äwaelwa, prät. &wy- 

lede, nh. äwselede, scJwo. v. J^ 

wegwälzen. 
awyten, prät* awyste, merken. 
axe, axien, äxsjan s. äscjan. 
ay s. ai. 
&ye 8. ongegn. 
ayere, ne. air luft. 
ädenjan, me. athene, schw. v. la, 

ausstrecken. 
sBl^t'ile s. »dele. 



bä a. begen. 

bsBC, me. bac, bak, ne. back, st. n., 
rücken. 

bsBd, me. bsed, ne. bath, st. n., bad. 

bffidan, part. gebseded, schw. v. Ib, 
zwingen, nötigen. 

bode, ba|?e, bo|?e, bolzen, bothe, n«. 
both beide; b. . . . and sowol als 
auch. 

b adj an, me. badie, ne. bathe, schw. 
V, II, baden. 

baft s. beffiftan. baide s. bfdan. 
bak a. bsec. 

bakbitre, ne. backbiter Verleum- 
der. 

bael, me. bal, st. n., feuer, Scheiter- 
haufen. 

balde«. beald« baldelike a. beald- 
lice. 

bffilfyr, M. n., scheiterhaufenfeuer. 



banasynge, ne. banishing verban^ 

nung. 
band s. bond. 
baptim, ne. baptism taufe. 
baptizing, ne. ebenso, taufe. 
bser, me. ne. bare, adj., na^ckt, leer, 

bloss, schmucklos, twa bare tide 

bloss zwei stunden, for ane bare 

sunne bloss wegen einer sünde. 
Iwirely s. b»rlice. 
bärge barke. 
bflBrlice, me. ne. barely, adv., nackt, 

lediglich, ohne weiteres. 
barn s. beam. bsBron s. beran. 
bsernan, me. brenne, ne. bnm, schw. 

v, Ib, verbrennen. 
barnn, ne. baron baron, 
bffisten, me.f, ne. basten, adj., atM 

boM gefertigt. 
bat, me. bot, böte, ne. boat, st. m., 

boot, fahrzeug. 
bsetan, schw. v. Ib, aufzäumen. 
bat eil, batel, ne. battle kämpf, 

sehkteht. 
bawelyne, ne. bowline buleine. 
bayn bereit, 
h&pe s. bade, 
ba totere badewanne. 
be 5. böon, bi. 
beado, st, f., gen. beadnwe, beado- 

we, kämpf. 
beadow»pen, st. n., kampfwaffe. 
beado weorc, st. n., krieaswerk. 
beaßftan, ?ne.biaften, bart (vgl.ne. 

abaft), adv., hinten, präp. hinter, 
bea3 s. bügan. 

b § ah , b§ag, me. pl. beies, st. m,, ring, 
bSahgifa, -gyfa, b^ag-, schw, m,, 

ringgeber, 
blahn roden, adj., ringgeschmückt. 
beald, me. bold, balde, ne. bold, 

adj., mutig, kühn; make balde 

überzeugen. 
bealdlice, me. baldeüke, ne. boldly, 

adv,, dreist, umbesorgt. 

b§am, me. beom, ne. beam, st, m., 
bäum, balken. 

bearn, barn, me, barn, bem, ne. 
dicht, barn, bairn, st. n., kind, 

b§atan, me. beate, byate, ne. beat, 

prät, bßot, me. bet, ne. beat, part. 

gebraten, me. ybeate, ybyate, ne. 

beat, beaten, sit, v. Fi schlagen, 
beböodan, bebiodan, präit. s, be- 

bßad, ph bebndon, part beboden, 
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8t V. Ulf befehlen, gebieten, auf- 
tragen, durbringen. 

bebod, pl. bebodu, me, bibode, st. 
n.y gebot. 

b^c 8. böc. 

becerran, me. bicherren, 8chw. v. 
Ibf betrügen. 

becleopjan, me. biclupien, sehw. 
V. II, ankla>gen, 

beclyppan, me. beclyppen, be- 
cleppe, prät. beclypte, me. beclepte, 
schw. V. Ib, umarmeny umfassen 
(XXVin 41 frz. embraser mit 
embrasser verwechselt). 

b ^ cn j a n , prät. bßcnade, me. beknen, 
ne. beckon, schw. v. II, ankün- 
digen. 

becuman, me. bicnmen, become, 
ne. become, prät. sg. o«. becöm, 
7ne. becom, plur. ae. becömon, -an, 
me. bicome, st. v. Ib, hinkommen, 
gelangen, zukommen, zustehen, ge- 
ziemen; me. auch werden. 

bed, ebenso m«. ne., gen. beddes, 
st. n,, bett. 

bed «. b§odan. 

bedselan, me. bidelen^ sehw. v. Ib, 
berauben. 

bede s. b8odan. 

bedn? zu folgern aus BUckling 
Hom. 113 mid bis bedum, me. 
beode, ne. bead, st. f. ?, bitte. 

b e f se s t a n , schw. v. Ib, anvertrauen, 
mitteüen. 

befealdan, me. bifolde, prät. be- 
feold, st, V. V, umhüllen. 

befeallan, me. befalle, ne. befall, 
prät. me. befell, st. v. V, veifaUen, 
geraten ; sieh ereignen, sich treffen. 

befeolan, äUer befeolhan, prät. s. 
befealh, pl. befalgon und befselon, 
part. beiolen, st. v. le, nach aus- 
faU des h Ib, anvertrauen, widr 
men, sich widmen. 

beffe, part. befte, schlagen. 

befl§on, me. bifleon, st v. III, 
entfliehen (mit acc). 

befön, nh. biföa, me. bifon, st. v. 
V, umfassen, fassen. 

befor, me. beuer, ne. beaver, st. 
m., biber, biberfeU. 

beforan, me. beforen, biforen, bivo- 
ren, byvoren, before, bifore, by- 
fore, bevore, bifor, ne. before, 
a<2v., bevor, von vom, im vor- 
au^, voran, früher, vorher; prä- 



pos., vor: |>er before davor, vor- 
her; bim bivore vor ihm. 

befte 8. beffe. 

befullan, adu., völlig, vollständig. 

begen, bä, bü, gen. begea, kent 
boega, me. beien, bo, zaJdwort, 
beide. 

begßotan, bi-, part. begoten, bi-, 
st. V. III, begiessen. 

begietan, begitan, begeotan, me. 
bi3iten, ne. heget, prät. s. begeat, 
pl. begeäton, part me. bi3iten, 
bi3ite, st. v. la, erlangen, bekonir- 
men, erzeugen, erbeuten, erobern, 
verschaffen. 

beginnan, me. biginnen, begynnen, 
begyn, ne. begin, prät, sg. begann, 
me. bigon, bigan, pl. me. bignn- 
nenn, biganne, me. auch begouth, 
St. V. Ic, beginnen, anfangen, 
sich an etwas machen, nach etwas 
streben; mit dem inf. oft nur 
umschreibend', davon me. bigin- 
ninge, beginning, begynnyng be- 
ginn, anfang. 

begiondan, me. be3eonden, be3on- 
den, ne. beyond, präp.^ jenseits, 

begyrdan, wa. bigirden, prät, be- 
gyrde, schw. v. Ib, umgürten. 

behätan, me. bihaten, 3. sg. prs. 
ind. m«. bihat, prät pl. beh§ton, 
me. beheten, st. v. V, verheissen, 
versprechen, geloben, 

bßbd, st /., zeichen. 

behealdan, bihealdan, ma bihealde, 
bibalden, bibolde, 3^ sq. prs. ind. 
me. bihalt, ne. behold, prät be- 
h§old, bibSald, me. biheld, st. v. V, 
pm äuge) behalten, beobachten, an- 
sehen, erblicken; intr. sich halten 
an, beruhen auf {mit bi). 

behindan, bebindon, me. bihinde, 
ne. behind, a^., von hinten, hin- 
ten-, präp. hinter. 

behionan, präp., diesseits. 

behöfjan, «i«. oihove {d.sg.präs. 
ind. me. behwys), ne. behove, prät. 
me, bihoved, schw. v, II, (me. 
meist mit acc. der pers.) nötig 
haben, müssen. 

behwys s. behö^an. 

beien s. bigan. beies s. b§ah. 

belffiwan, me. belewen, prät. be- 
Iffiwde, schw. V. Ib, verraten. 

beleve, byleve, ne. believe, prät 
belevede, bylevede, glauben. 
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beliave, bileve, ne. belief glaube. 

bellfan, me. bilifen, bilive, prät. 
sg. me, bil»f, bileaf, bilef, st. v. 
II, bleiben. 

belimpan, prät. pl. belumpon, st. 
V. le, sieh auf etwas beziehen^ 
betreffen {mit tö). 

belongen, ne. belong angehen 
{mit to). 

belücan,m«. biluke, präJt* pl. belu- 
con, part, belocen, me. biloken, 
st. V. III, umschliessen, einscMies- 
sen, versehliessen. 

ben 8. b§on. 

bdn, me. bene, st. f., bitte. 

bend, me, bend, bende, pl. me. 
bendes, da;t. pl, bende, st. m. /., 
band, fessel, 

bene XYI 337 bereit, bequemt 

beneodan, me. bineoden, ne. be- 
neatb, präp,, unter. 

beniman, me. binimen, binime, 
prät. me. benam, st. v. Ib, be- 
nehmen, entreissen, rauben. 

bent fM. 

b § , wie. ne. bee, schw. /., biene. 

b^od, me. beod, st. m., tisch. 

b^odan, nh. bSada, me. beden, bede, 
ne. bid, 3. sg. prs. ind. me. beot, 
prät. 8. b§ad, me. bed, bede, st, 
V. III, gebieten, befehlen, heissen^ 
entbieten, melden, anbieten, spen- 
den, liefern, refl. sieh zeigen; oft 
ist aus dem zusammenhange ein 
infinitiv zu ergänzen: |7e ic f^ 
b^ad (briogan); dat he bed him 
to (gon). 

beode s. bedu. 

bSon, blon, me. beon, ben, beo, be, 
bee, by, ne. be, prs. s. 1, bSo, me. 
beo; 2. bist, me. oist, best; 3. bid, 
bit?, bv|>, me. bid, bi(7, bud; pl. 
bßod, b§o|>, me. beod, beo|>, beod, 
bu(7, bud, bje|>, bied, ben, be. 
präs. eonj. b^o, me. beo, be, by, 
ne. be. imprtv. sg. 2. b§o, ne. be. 
part. p. p. me. ibeon, yby, ne. 
been; def. v., sein {oft futurisch). 

beora s. beran. 

beorg, me. ber3, ne. barrow, st. 
mi, berg, hügel. 

beorgan, me. bergen, be^e, ber- 
wen, prät. sg. bearh, me. barg, 
part, me. ibore3e, st. v. Ic, ber- 
gen, schützen, retten. 



beorht, me. briht, bricht, bryght, 
brycht, ne. bright, adj., hell, leuch- 
tend, streuend, lieht, rein. 

b e r n , me. buern, st. m., held, mann. 

beornan, me. beomen, bemen, 
bumen, byrne, ne. bum, prät. s, 
bam, born, pl. burnon, part. bur- 
neti, st. V. I c, brennen. 

beot s. bdodan, ? XVI 126. 

b e p » c a n , me. bipeche, part. bepseht, 
schw. V. Ib, betrügen, verführen. 

beran, nh. beora, me. basron, beren, 
bere, ne. bear, prät. sg. baer, me. 
bar,ber, bore, »^ bseron, part. me. 
iboren, st. v. tb, trafen, bringen, 
hervorbringen, gebären; sich stür- 
zen. 

bernen s. beornan. 

berrhless rettung, heil. 

berstan, me. bersten, breste, ne. 
burst, prät. sg. bserst, me. braste, 

fl. burston, part. borsten, st. v. Ic, 
ersten, zerbrechen, zerreissen. 
besciran, part. bescoren, st. v. 
I b, trans., jemanden die haare 
schvuiden. 
bescunjan?, me. biscunien, schw. 
v. II, vermeiden. 

b e s 6 c an , me. bisechen, beseche, ne. 
beseech, prät. besöhte, schw. v. 
Ib, ersuchen, dringend bitten. 

beseon, me. biseon, bisen, 3. sg. 

prs. ind. me. bisihd, st. v. la, 

auf etwas sehen (to), für etwas 

sorgen (to), bestimTnen. 
besettan, me. bisette, ne. beset, 

prät. besette, part. me. biset, schw. 

V. Ib, besetzen, umgeben. 
besl^an, part, beslsBgen, besiegen, 

st, V. IV, durch schlangen berauben. 
besprengan, m«. bisprengen, schw, 

V, Ib, besprengen. 
best s. göd. 
bestelan, me. bistelen, part. me, 

bistolen, st. v. Ib, sich heimlich 

irgend wohin begeben. 
best^man, bisteman, part. beste- 

med, bistdmid, schw. v, Ib, be- 

ström^fi, begiessen, beflecken. 
besüdan, präp., im Süden von. 

beswican, me. biswiken, prät. sg. 
beswäc, pl. beswicon, part, beswi- 
cen, st. V. II, betrügen, Überlisten. 

besy 8. bysig. 
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besyde, bezide, ne. beside neben, 
b e s y n e s , we. business beschäftigwny, 

plage, 
hei 8. wel. 
b§tan, me. beten, bete, 3. ag, prs, 

ind. me. bet, pari. me. ibet, achw. 

V. Iby out machen, büaaen. 
betera, betere, betre, betst a. 

göd, wel. 
betid 8. bitiden. 
betoken a. bitacnenn. 
betw§onum, nh. bitvfen, me. bi- 

tweonen, bitwenen, bitwenenn, be- 

twene, betuene, betwen, ne. be- 

tween, präp. u. adu., zwiachen, 

dazwiachen. 
betwux, me. betwix, ne. betwixt, 

präp., zwiachen. 
bet^nan, prät. bet;^de, achw. v. 

Ibf beachlieaaen. 
beuer a. befor. 
bewendan, m>e. bewenden, prät. 

bewende, me. bewente, achw. v. 

Ibj v/mwenden. 
b e w § p a n , me. biwepen, ne. beweep, 

at. V. V, beweinen, beklagen. 

bewerjan, me. bi werfen, achw. v. 
la, wehren, verteidigen. 

b e w i t a n , me. biwiten, witen, prät. 
me. biwiste, wiste, prt.-pra., hü- 
ten, tmter aich hohen. 

bewlitan, prät. bewlät, at. v. II, 
aich umaehen. 

beyen a. bycgan. bezide a. besyde. 

be^eccan, me. bi(7ecchen, part. 
bedeaht, achw. v. Ib, bedecken, 
achützen. 

be|?encan, me. bi|?enche, 3 . ag. pra. 
ind. me. bi|?encd, ne. bethink, prät. 
me. bit^ouhte, part. me. bi(70cht, 
achw.v. Ib, bedenken, für jemand 
aorgen, an etwa^ (on) denken, refl. 
sicaa überlegen, davon me, bef'en- 
chinge erwägung, Überlegung, den- 
ken. 

bi, big, bi, be, m«. bi, by, bie, 
ne. by, präp., bei, an, über, durch, 
von (beim pa^a.), zu (be hearpan), 
nacÄ (bi dffire bisene, bi one 3ihte; 
vgl. bi des ilke wihte gleich groaa), 
auf (bi strete-, vgl. be wege, bi 
wai imterw^a), mit (be name). 

bi- a, be-. bia 5. bdon. 

bidan, me. bide, byde, ne. bide, 
prät. bäd, me. baide, pl. bidon, 

Zupitza, Alt- and mittelengl. fibungsb. 2. 



part, gebiden, at. v. II, erwar* 

ten, ertragen, bleiben. 
biddan, me. bidden, bidde, bid, ne. 

bid (me. ind, präa. ag. 2. byst, 

3. byd, bi(7, bit), prät, ag. b»d, 

me. bad, pl. bsedon, b§dun, me. 

beden, part. gebeden, me. ibeden, 

at. V. la, bitten, beten {mit dat. 

eth,), heiaaen. 
bie a. bi. bied a. bäon. 
bifjan, me. bivien, achw. v. II, 

beben, 
bigan, part. gebtged, me. beien, 

bien, achw. v. Ib, beugen, 
bigge bauen. 
bikacchen, pz. pa^a. bikeht, fan* 

gen, überliaten. 
biknowe geatändig. 
bilevynge tmterhalt. 
bin, ebenao me. ne., at.n., achwert. 
bill-, bilgesieht, -gesliht, -geslyht, 

at. n., achwerteracKLoAiht. 
bilyve a, lif. 
bindan, «w. binde, bynde, ne. bind, 

prät. a. band, bond, pl. bundon, 

part, gebunden, me. ibounde, at. v, 

Ic, binden, feaael/n, einkerkern. 
birig a. burh. 
birr(7, prät. birrde, bürde, ea ge- 

bürt, gehört, ziemt aich {im ae, 

nur gebyred); bürde hym er aollte. 
biscop, biscep, biscob, me. biscop, 

bissopp, ne. bishop, at. m., biachof. 
biscop-, biscepstdl, at. m., bi- 

achofaatuhl, -aitz, 
bisen a. bysen. 
bisgu a. bysgu. 
bismerjan, b^smerjan, nh, bi- 

smaerja, prät. pl. b^smeredon, nh, 

bismsBraau, achw. v, II, verapotten, 

verhöhnen, 
bisocnie beauch. 
bit s. biddan. 
bitacnenn, betoknen, bitocknen, ne, 

betoken bezeichnen, bedeuten, 
bttan, me. biten, ne, bite, prät, a. 

bat, pl. biton, part. biten, at. v. 

Ilf beiaaen, verzehren. 
bit er, me. biter, bitter, ne. bitter, 

adj., bitter, achneidend, grausig. 
biterltce, me. bitterliche, ne. bit- 

terly, ad/v., auf schmerzhafte weiae. 
bitiden, bityde, ne. betide, prät. 

bitydde, part. betid, aich treffen, 

ereignen. 
bitwih, präp., zwiachen, 
aafl. 8 
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biwinnen, ^rät. biwon, verschaf- 
fen, einwirken. 

bi|7 5. beon, biddan. biwiste «. 
bewitan. 

blsec, wi€. blac, ne. black, adj., 
schwarz. 

blächl^or, adj., mit glänzenden 
Wangen. 

blffid, me. blead, st. m., hauch, er- 
folg, rühm. 

blame, ebenso ne., tadel. 

blandenfeax, -fex, adj., wer da^ 
haar (mit grau) v/ntermischt hat, 
ergraut. 

blsest, me. blast, ne. blast, st. m., 
haucht wind, stürm. 

bläwan,we. blawe, blowe, ne. blow, 
prät. bl^ow, pl. me. blewe, part. 
bläwen, me. blawen, blowen, st. 
V. V, blasen, wehen, aufblähen. 

b 1 § d a n , me, blede, ne. bleed, schw. 
V. Ib, bluten. 

blencan, me. blenke, ne. blench, 
prät. me. blenkit, schw. v. Ib, 
zurückweichen, sich scheuen. 

bletsigan, me. bletsen, Messen, 
blisse, ne. bless, prät. bletsode, 
part. gebl^tsod, me. blissed, schw, 
V. II, segnen, davon blStsung, 
me. blescinge, blessynge, ne. bles- 
sing, st. f., segen. 

ble|?eliche s. bMeltce. 

blican, st. v. II, b'inken. 

blide, me. blide, blij^e, blyl^e, ne. 
blithe, adj., froh, heiter, lustig, 
freundlich, gnädig, 

bli^elice, me. blid^liche, blef^eliche, 
ne. blithely, adv., freudig, gern. 

blids, bliss, bliss, me. blisse, blisce, 
bliss, blysse, ne. bliss, st. f., fr en- 
de, Wonne, himme'swonne. 

blidsjan, blltsjan, blissjan, part. 
geblitsad, geblissad, schw. v. II, 
erfreuen. 

blind, me. blind, blinde, blynde, 
ne. blind, adj., bHnd. 

blindfelde, ne. blindfold cire6Zendei. 

blisful, we. blissful t/o W von /reikie, 
se'ig. 

blisse s. bMs, blltsjan. 

blo dunkel, blau. 

blöd, me. blöd, dat. blöde, ne. 
blood, st. n., blut. 

blödig, me. blodi, ne. bloody, adj., 
blutig. 

blöma, me. blome, j??. blwmys, ne. 



bloom, schw. *»., ae. nur im, sinne 

von metallklumpen belegt, me. 

blume, blute, bestes. 
blöstma, me. blostme, blosme, ne, 

blossom, schw. m., b-ume, b^üte, 

bestes. 
blötan, prät. bläot, st. v. V, opfern, 

(als opfer) töten. 
blöwan, me. blowen, ne. blow, st, 

V. V, blühen. 
blowe s. blawan. 

blusche, ne. blush stralen, blicken. 
blwmys 5. blöma. blynde 5. blind, 
blysse s. bMs. blyl^e s. bMe. 
böc, me. boc, bok, boke, ne. book; 

pl. b^c, nh. bdec, me. bokess, bokes, 

st. f., buch, Schrift, heilige schrift. 

a boke, on boke = ae. on böcum. 
böcere, me. bocere, st. m., gelehrter. 
bod, me. bode, st. n., befeV, gebot. 
bodig, me. bodi3, bodi, body, dat, 

bodye, ne. body, st. m., leib, 

kör per. 
boga, me. bo3e, bowe, ne. bow, schw, 

m., bogen. 
boega s. begen. 
bo3te, bohte s. bycgan. 
bold, me. bold, st. n.,gebäude, haus. 
bold s. beald. 
bolde ermutigen, stärken, vs. bol- 

dyng. 
bond, band, ne. bond, band 5an<2, 

fessel, 
bondeman, ne. bondman lauer, 
bone, ne. boon bitte. 
bord, me. bord, ne. board, st. n., 

brett, tisch, schild, bord. 
b r d w e a 1 1 , st. m., schildmauer, 

sch^a^cht reihe. 
bösom, me. bosum, ne. bosom, st. 

m., busen, inneres, bausch. 
bot, me. böte, ne. boot, st. f., bes- 

serung, bussej cume to böte of 

büssen. 
bot s. bat. bot, böte s. bütan. 
both s. bade, 
botm, me. bothem, ne. bottom, st. 

m., grund, boden. 
b u n d e , ne. bonnd grenze, pl. gebiet. 
bowe s. bügan. boj^e s. bade, 
bräd, me. brad, brod, ne. broad, 

adj., breit. 
brsed, me. brede, st. f., braten. 
brsed, me. bred, bre[7, breth, bre|>e, 

ne. breath, st. m., geruch, hauch, 

wind, stwrm. 



brftde — burh. 
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bräde, me» brode, adv.^ weit, 

b raste «. berstan. 

bra|?eli pIötzHch, 

br^ad, m«. bried, ne. bread, st. n., 
brot. 

brecan, me. breken, ne. break, 
prät. brsec, me. brec, brak, pl. 
brfficon, lue. brsBcon, part. brocen, 
me. ibroken, st. v. Ih, brechen, 
erbrechen, verbrechen, zerbrechen 
(auch intr.), zerreissen; davon 
me. vb.'sb. brekinge. 

b r e d ;?. brsed. bredale s. br;f dealu. 

bredan (fouet broedeth Cambr. g\\ 
me. breede, 3. 5^. prs. ind. breed, 
ne. breed, schw. v. Ib, brüten, 
ausbrüten, hervorbringen. 

brede s. brsed. br§der, -die «. 
brödor. 

breff, ne. brief kurz. 

bregdan, me. breiden, ne. braid, 
prät. brsegd, pl. brugdon, part. 
Drogden, st. v. Ic, schwingen,. 

brego, bregu; st. m., fürst. 

br^mber, me. brembre, st. m., dorn, 
pl. gestrüjyp. 

b r § m e , me. breme, adj., as. berühmt, 
me. herlich, kräftig, wild, heftig. 

brengan, -en, -e s. bringan. 

brent s. baßman. 

bräost, nh. brdst, me. brest, ne. 
breast, st. n., brüst; oft im pl. 
von einer per son. 

breth s. brM. 

breve, vgl. ne. brief, schreiben, 
voUma^cht. 

breve schreiben, aufzeichnen. 

bre|>, breite s. brM. 

bre|7re, -leeren ». brddor. 

bricht, briht s. beerbt. 

bridd, me. brid, bird, byrd, ne. 
bird, St. m., junges eines voge's, 
vogel. 

bried s. br§ad. 

brim, me. brim, st. n., meer, woge. 

bringan, brengan, me. bringen, 
brenge, bringhe, brynge, bring, 
ne. bring, prät. bröhte, me. brohte, 
broubte, Dro3t, broii3t, brought, 
part. bröht, me. ibrocht, ybro3t, 
ibronbt, broht, broght, brecht, 
browt, brouth, unregelm. v., brin- 
gen, darbringen, zu etwas bringen 
(to noath zu grwnde richten, to 
is lawe bekehren), bestimmen, zu 
Stande bringen, machen (br. breif 



kürzen)', ford br. vorbringen, vor- 
tragen, kommen lassen; ut br. 
befreien", br. of lyves dawe ums 
leben bringen. 

bröc, me. brok, ne. brook, st. m., 
ström, wasser. 

brödor, brödur, me. broder, bro|?er, 
brothir, ne. biother; dat. brSder, 
pl. me. bredre, brej^re, breiteren, 
bruder, klosterbruder, 

brecht, broghte, bro3t, broht, 
bröhte, brouth, browt s, 
bringan. 

brücan {nh. brnche = brüce), me. 
bniken, ne. brook, prät. br§ac, 
pl. brucon, part. brocen, st. v. 
III, gebrauchen, geniessen, sich 
freuen (mit gen.). 

brycht, bryht s. beorht. 

brycg, me. brigge, ne. bridge, st. 
f., brücke. 

brydealo, me. bredale, ne. bridal, 
st. n.y hochzeit. 

br^dguma, me. bredgume, ne. 
bridegroom, schw. m., bräutigam. 

brynegield, st. n., brandopfer. 

brynige s. byme. 

Bryten, m«. Britene, st. f., Bri- 
tannien. 

brytnjan, me. britnen, schw. v. 
II, verteilen. 

brytta, seh. m., Verteiler, spender. 

bryttigean, bryttjan, brittigan, 
m«. britte, brutto, schw. v. II, 
^ zerteilen, zerreissen. 

buern s. beom. 

bufan, w«. buuen, adv. u. präp., 
über. 

bügan, prät. büde, part. gebün, 
urgl. V., wohnen, bewohnen. 

bügan, me. buwen, bowe, ne. bow, 
prät. b§ah, me. bea3, pl. bugon, 
part. bogen, st. v. III, sich beu- 
gen, sich verbeugen, sich fügen. 

buggen s. bycgan. 

bunte, ne. bounty gute, gute ge- 
sinnung. 

bur wind, stürm. 

bür, me. bur, ne. bower, st. n., 
gemach. 

bürde s. birr|?. bürde s. byrthe. 

burgeon sprosse, knospe. 

burh, bürg, me. burrh, bureh, bu- 
reuh, burw, ne. borough, burgh, 
gen. dat. sg. ae. byrg, byrig, birig, 

8* 
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burhgeat — ceole. 



{doch gen. auch bürge), urgl. f. 
hurgj Stadt. 

burhgeat, pl. burhgatu, me. burh- 
3at, 8t. n.f Stadttor. 

burhlßode, burglßode, 5^. w. plur.y 
Stadtbewohner. 

burhsittende, st.m. flur., Stadt- 
bewohner. 

burw s. burh. 

busche, ne. busk (sich) rüsten, 
sich wohin begeben, eilen. 

bütan, büton, me. buten, bute, but, 
böte, bot, ne. but, präp., ausser, 
ohne; conj., ausser, als; wenn 
nicht, es sei denn duss', sondern, 
aber; adv. (zuerst mit, dann 
ohne negation), nur. 

butra, me. butere, ne. butter, schw. 
m., butter. 

bütü s. begen u. twegen. 

buven s. bufan. 

buxum, ne. hxaom biegsa/m, gehor- 
sam. 

hj s. b§on, bt. 

bycgan, we. buggen, biggen, bigge, 
bi3en, beyen, ne. buy, prät. bebte, 
me. bohte, bo3te, pari, boht, 
schw. V. Ib, kaufen, erkaufen. 

byd, bye[> s. b^on. 

bydene zv^a/mmen, d^rcha/us. 

bylyve s. lif. bynde s. bindan. 

byrd s. bridd. 

byrden, me. bir|7ene, bjrrdinge, n«. 
burthen, bürden, st. f., bürde, 
laM. 

byrgen, byrgenn, byrigen, «i«. bu- 
rien, st. f. (nh. auch n.?), grab. 

byrig s. burh. 

byrne, me. brynige, schw. f., pan- 
ter. 

byrnen s. beoman. 

byrnhom, st. m., panzerkleid. 

byrthe, bürde, ne. birth geburt. 
bysen, bisen, «w. bisne, st. f., gebot, 
Vorschrift , vorläge, muster, Vorbild. 

bysgu, bisgu, me. bisie, /., be- 

schäftigu/ng, arbeit. 
bysig, me. bisi, busi, besy, besye, 
ne. busy, adj., geschäftig, beschäf- 
tigt. 



C. 



cable, ne. cable seil, tau. 
cachen, n«. csitch fangen; cachen 
np aufziehen. 



calis, calle s. cealljan. 

cam 5. cuman. 

camp, me. camp, ne. camp, st. m., 

kämpf, schlackt. 
campstede, st. m., kämpf statte, 

Walstatt. 
can s. cunnan. 

canceler, ne. chancellor kanzler. 
candel s. condel. 
canon, me., ne. ebenso, st. m., 

kanon. 
carf 8. ceorfan. 
carful s. cearful. 
carpe rede. 
case, ne. case /a?{. 
csese, me. csßse, chese, ne. cheese, 

sft. m., käse. 
ca8tel,me. castel, castell, ne. Castle, 

st. n., schloss. 
castel 3ate,ne. castle-gate schloss' 

tor. 
castelweorc befestigwngswerk. 
casten, caste, kesten, kest, ne. cast 

werfen. 
ceald, me. chald, schald, cold, chold, 

ne. cold, adj., kalt. 
cealljan, me. calle, cal, ne. call, 

prät. me. calde, pz. caUit, callyt, 

caUede, cald, schw. v. II, rufen, 

nennen; cal on anrufen, 
c§ap, me. chep, vgl. ne. cheap, st, 

m., kauf, geschäft. 
cßapmonn, me. chapman, ne. chap- 

man, pl. c§apmenn, me. ne. chap- 

men, wnrgl. m., kaufm>ann. 
cearful, me. carful, ne. careful, 

adj.<f bekümmert. 
cearjan, me. karien, ne. care, schw, 

V. II, sorgen. 
cearlman, pl. cearlmen, mann. 
cearu, me. kare, ne. care, st, f, 

sorge. 
cSast, me. cheaste, eheste, st, /., 

streit. 
ceaster, c»ster, cester, me. chestre, 

chesstre, ne. -ehester, st. f., Stadt, 
cempa, kempa, me. kempe, schw. 

m., kämpe, kämpfer, krieger, Sol- 
dat. 
c§ne, me. kene, ne. keen, adj., 

kühn, me. auch scharf. 
cennan, me. kenne, ken, schw. v, 

I b, oe. bekannt machen, erklären 

usw., me. auch kennen, erkennen, 
ceole, me. cheole, schw. f., kehle, 

kehlstück. 



ceorfan — cn6om^. 
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ceorfan, me. kerve, ne. carve, prät. 
sg. cearf, me. carf, pl. cnrfon, me. 
corven, part. corfen, at. v. Ic, 
kerben, schneiden, zerschneiden, bil- 
den, schaffen. 

cdosan, nie. cheosen, chese, ne. 
choose, pari, gecoren, me. icoren, 
st. V. in, prüfen, wählen, er- 
wählen', vb.-sb. me. chesing. 

cese, ne, cease nachlassen, auf- 
hören. 

cest, eist, me. ceste, eheste, chiste, 
ne. ehest, st. f., kiste, schrank. 

cete s. cite. chald s. eeald. 

chapmen s. e^apmonn. 

chapvare, chafEare, ne. veraltet 
chaffer hamdel, waare. 

Charge, ne. eharge last, schwere. 

Charge, ne. eharge beladen, bela- 
sten. 

charite, eharyte, eherite, ne. cha- 
rity (menschen-, nächsten-) %ebe. 

chaste, ne. chaste rein, keusch. 

ehanmbre, ne. Chamber kammer, 
Zimmer. 

chaunce, ne. chance fall, tmglück, 
Zufall, ereiuniss, 

chaunge, ne. chsuige wechseln, ver- 
ändern; vb.-sb. chaungyng. 

che aste s. c§ast. eh eile s. eielle. 

cheole s. ceole. ehep s. e§ap. 

chepinngbo|7e kauf-, krämsrbude. 

chepture, ne. chapter kapitel. 

eher, ne. eheer antlitz, gesteht, 
miene. 

eherite s. charite. chesing s. 
c^osan. chesstre s. ceaster. 

che Yen zum ziele kmnmen oder 
bringen. 

chilce kinderei. 

child s. eild. ehirche s. ciriee. 

chold s. eeald. ehale s. eidle. 

chyvalarye, ne. ehivalry ritter- 
schaft. 

eiclatun unten rund zugeschnit- 
tenes kleidungsstück, Stoff, woraus 
es verfertigt ward. 

ci^le, c^le, me. ehele, chule, ne. 
Chili?, st. m., kühle, kälte. 

eielle, me. ehelle, schw. f., gefäss, 
rauchfass. 

ciepan, e;^pan, me. kepe, kep, ne. 
keep, schw. v. Ib, ae. kaufen, 
erreichen, beobcLcliten, me. erhalten, 
halten, hüten; k. out of sorwe 
vor kummer schützen. 



cild, m£. child, childe, ne. child, 

pl. cildru, me. ne. children, st. 

n.y kind. 
eildhäd, me. childhad, childhod, 

ne. chüdhood, st. m., kindtmt. 
cinbän, cimbän, st. n., kinn- 

ba^ken. 
eine- s. cyne-. cing, cining s. 

eyning. 
eirice, me. kirke, ehirche, kyrk, ne, 

church, schw. f., kirche. 
cite, cete, eitie, ne. city Stadt. 
cläd, me. clo(7, cloth, ne. eloth, st. 

m., kleid, tuch, decke, segd. 
clsene, eläne, me. eleane, elene, n«. 

clean, adj., rein, fein, herlich. 
eigene, m«. elene, adv., gänzlich. 
elffinliee, me. elanly, ne. cleanly, 

adv., fein, säuberlich. 
clffinness, me. clenenesse, elen- 

nesse, elenesse, ne. cleanness, st. 

f., reinheit. 
clsensjan, me. elenze, ne. cleanse, 

schw. V. II, reinigen. 
cleane, elene s. clsene. 
el^ofan, me. eleven, ne. cleave, 

prät. sg. elßaf, pl. clufon, part. 

elofen, st. v. III, spalten. 
cleopjan, elypjan, me. elupien, 

elepen, elepe, ne. veraltet elepe, 

prät. clypode, me. clepede, eleped, 

part. me. icluped, ieleped, ieleped, 

eleped, ne. veraltet y eleped, schw, 

V. II, rufen, nennen. 
eiere in klarer, deutlicher weise. 
clerliche, elyerlyche, ne. clearly 

in klarer, deutlicher weise. 
cleroe, me. elerk, eiere, ne. clerk, 

st. m., kleriker, geistlicher, gelehr- 
ter, küster. 
clive klimmen, 
dop 8. clad. 
elüstorloe, me. pl. clusterlokan, 

st. n., verschluss, schranke. 
ely er liehe s. clerliche. 
elypjan s. cleopjan. 
elyppan, me. cluppen, clippe, ne. 

veraltet cHp, prät. clypte, schw. 

V. Ib, umarmen, umfassen, hoch- 
halten. 

cnapa, me. knape, schw. m., knabe, 
junger mann. 

enawe s. gecnäwan. 

enear, enearr, st. m., schiff. 

cnSomseg, st. m., verwanter. 
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cnöow — cnlnfre. 



cnöow, cn§o, me. kneo, kne, ne. 

knee; fh me. kneon, st. n.y knie. 
cnöowung, me. kneouwunge, st. 

f., das hinknien, kniebeugen, flehen. 
cnew 8. gecnäwan. 
cniht, nh. cnseht, me. knight, kniet, 

knicth, knith, kny3t, ne. knight, 

st. m., knahe, junger mann, knecJU, 

me. ritter. 
cnoll, me. knoll, ne. knoU, st. m., 

anhöhe, gipfel. 
cn Ott Jan, me. cnotten, ne. knot, 

schw. V. II, (dmrch knoten) ver- 
knüpfen. 
CO cur, m«. coker, st. m., köcher. 
coge, cogge, ne. cog fahr zeug, schiff. 
cold s. ceald. 
collenferhd, adj., mutig. 
com, c6m, comm, cömon s. cu- 

man. 
Commandern ent, ne. command- 

ment hefeTd, gebot. 
commencement, ebenso ne. an- 

fang. 
commenda'cioune, ne. commenda- 

tion em,pfehlung. 
compile, eben.90 ne. zusammentra- 
gen, schreiben, 
con s. ginnan, cunnan. 
concyens, ne. conscience gewissen. 
condel, candel, m«. candele, candle, 

n«. candle, st. f., licht. 
conferme, ne. confinn versichem. 
conforme, ne. conform anpassen, 

übereinstimmend weichen. 
confortien, ne. comfort stärken, 

ermutigen. 
confunde, ne. confound aw5 der 

fasswng bringen. 
consedere, ne. con^idieiT betrachten, 

erwägen. 
contemplacyone, ne. contempla- 

tion betrachtung. 
contesse, ne. countess gräfin. 
contrarie, ne. contrary gegenteilig, 

gegenteil. 
corage, ne. courage herz, sinn. 
corde, ne. cord seil, strick. 
com, ebenso me. ne., st. n., körn, 

getreide. 
coroune, krune, ne. crown kröne. 
cors s. course. 
corven s. ceorfan. 
coste, ne. coast gegend. 
costigan, schw. v. IT, auf die 

probe stellen (mit gen.). 



cosyn, ne. cousin vetter. 
cou «. cü. 

course, cors, ne. course lauf, ver- 
lauf; by c. der reihe nach. 
couth 5. ginnan. c out he 5. cunnan. 
CO V ent, ne. convent kloster. 
Cover sich erholen. 
cradol, me. cradel, ne. cradle, st. 

m., wiege. 
crafjan, me. craven, ne. crave, 

schw. V. II, fordern, verlangen. 
crseft, me. craffc, crafte, ne. craft, 

st. m., kraft, kv/nst, künde. 
crset, m«. karrte, ne. cart, st. n., 

wagen. 
cr§ad s. crüdan. 
creature, creatur, ne. creature ge- 

schöpf. 
crgopän, me. crepen, ne. creep, 

st V. III, kriechen. 
cringan, n«. cringe? prät. pl. crun- 

gon, st. V. I c, fallen. 
cri8meclo|?,w«. chrisom clo th tauf- 

kleid. 
cristen, me. cristen, cristin, Chri- 
sten, ne. veraltet Christen, adj,, 

christlich, me. cristenman, christe- 

neman, cristeman, cristen christ. 
cristendöm, me. cristendom, ne. 

christendom, st. m., christentu/m, 

christliche religion. 
cristenty, ne. christianity ehri- 

stenheit. 
cristnjan, me. cristen, ne. Christen, 

schw. V. II, taufen. 
er oh, pl. croos, krug. 
cronycle, ne. chronicle chronik. 
croos s. croh. 
er OS, ne. cross kreuz. 
crossayl kreuzsegel. 
crucethus marterhaus. 
crüdan, mc. crude, croude, ne. 

crowd, prät. cread, st. v. III, 

dringen, drängen, eilen. 
cry, ne. cry geschrei. 
cryen, cry, ne. cry schreien. 
cü, me. cou, ne. cow, pl. m«. ken, 

urgl. /;, kuh. 
cucu s. cwic. 

cüd, me. cud, cvLp, adj. kund, 
bekannt. 

cudde s. cfäaji. 

cüde s. cunnan. 

culufre, me. cullfre, ne. culver, 
schw. f., taube. 



cmnan — d&d. 
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cu m a n , nÄ. cyma, cymma, me. cumen, 
kumen, comen, cumme, curne, come, 
cum, ne. corae, prät. cwom, cvom, 
cuom, quom, com, me. com, comm, 
cam, kam, come, pl. cwömun, cwö- 
mon, cwöman, cvömon, cuömun, 
cwömu, cömon, cömun, me. comen, 
comenn, come, part. cumen, me. 
(i)cume(n), (y)come(n), cumin, co- 
myn, cummen, st. v. Ib, kom- 
m>en; me. vh-shst. cummyng, cu- 
myne; agan cumynge rückkehr. 

cumbolgehn&d oder -gehnäst,s<.n., 
helmzeichenzusammenstosSf kanvjpf. 

c u m p a n y , ne. Company gesellschqft. 

cunnan, me. kunnen, cunne, kunne, 
präs. sg. can, con, me. con, kon, 
can, kan, ne. can, pl. cunnon, me. 
kunnen, cunne, kunne, conne, kane, 
kan, ne. can, prät. cüde, cüde, 
me. kude, cu|?e, cou[?e, ne. coula, 
präteritopräsens, wissen, verstehen^ 
können. 

cunnjan, me. cunne, ne. con, prät. 
cunnode, schw. v, 11, verstichen, 
prüfen. 

cuom 5. curaan. 

cuppa, me. cuppe, ne. cup, schw. 
m., hecher. 

custome, ne. custom gewohnheit. 

cvom s. cuman. 

cwacjan, me. quaken, ne. quake, 
prät. cwacode, me. quaked und 
quoke, schw. v. II, me. auch st. 
V. IVf zittern. 

cweartern, me. quarterne, st. n., 
gefängniss. 

cwedan, nh. cwoeda, cveda, cueda, 
cuoda, cwaB[>a, me. queden, prät. 
cwsed, nh. cvsed, cved, cved, cued, 
cvced, cuaed, me. ewed, que|?, qua[?, 
quad, quat, quod, ne. quoth, pl. 
cwsedun, cwsedon, nh. cvifedon, cwö- 
dun, me. cwseden, part. cweden, 
me. iqueden, st. v. la, sagen, 
sf rechen; cwist (jü oder cwe|?e ge 
in fragen = lat. num, -ne. 

cwellan, me. cwellen, quelle, ne. 
quell, prät. cwealde, schw. v. Ih, 
töten. 

cweme, me. queme, adj., bequem, 
angenehm. 

c wem an, me. cweman, queme, pz. 
me. icwemed, schw. v, Ib, zufrie- 
denstellen, gefallen. 



cwen, me. kwene, quene, ne. queen, 

st. f., königin. 
c w e n c a n , me. cwenche, me. quench, 

schw. V. Ib, löschen. 
cwic, cucu, me. quik, ne. quick, 

adj., hbendig, lebend. 
cwiddjan, me. quidde, prät. cwid- 

dode, scJvw. v. II, sagen. 
cwist, cwoeda s. cweaan. 
cwom, cw6mu(n) s. cuman. 
cy dan, me. kyden, ki[?en, cude, kude, 

prät. cydde, cydde, me. cudde, 

kid, pz. me. kyd, schw. v. Ib, kün- 
den, verkünden, zeigen, bekannt 

machen, 
cfäd, me. kippe, ne. kith, st. f., 

kwnde, bekannte gegend, heimat. 
cydde s. cydan. 
cydniss, cydnis, st. f., zeugniss. 
c^gan, prät. cygde, schw. v. Ib, 

rufen. 
cyme, me. kime, st. m., ankunft. 
cym(m)a s. cuman. 
cyn, me. cun, kun, ne. kin, gen. 

cynnes, me. cunnes, kunnes, nh. 

jl. cynno, st. n., geschlecht, art, 

weise. 
cynd, me. kinde, kynde, kende, ne. 

kind, st. f., natur, natürliche 

eigenschaft, art, geschlecht. 
cynde, me. kynde, ne. kind, adj., 

natürlich, angeboren, angestammt. 
cynedöm, me. kinedom, st. m., 

reich, herschaft. 
cynerice, kynerice, me. kineriche, 

st. n., reich. 
cyneröf, adj., sehr berühmt. 
cynescrüd?, me. kinescrud, st. n., 

vornehme kleidMng. 
cynestöl, me. kinestol, st. m., thron. 
cyning, kyning, kyninc, cining, 

cing, me. kyng, king, ne. king, 

st. m., könig. 
cynlic, adj., pa^ssend. 
cyrtel, cyrtil, me. kirtel, ne. kirtle, 

St. m. (auch n.^), rock, hemd. 
cyssan, me. kissen, kysse, kesse, 

ne. kiss, prät. cyste, me. keste, 

schw. V. ib, küssen. 



D. 



d- 5. t>-. 

dffid, me. dede, ne. decd, st. f., tat, 
handlunq. 

* : • . - - 
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deeg — desert. 



dsBg, nh. doeg, me. dsBi, da3, da33, 
da3h, dai, day, dei, ne. day, pL 
dagas, m«. da3es, da3hess, dsBies, 
daiis, dais; dat. pl. dagum, me, 
dawe (bro3t of lyves dawe), st. m., 
tag; tö daBge, m«. to day, ne. to 
-day heiUe. 

dsBgr^d, me. daired, st. n., tages- 
a/nhruch. 

dffil, m«. del, dal, dol, n«. deal, 
dole, st. m., theilf anteü. snm del 
sehr. 

deelan, ms. deale, ne. deal, «cAtc;. 
f. Ib, teilen, abteilen^ scheiden, 
trennen. 

dampne, ne. damn verurteilen. 

dar 5. durran. 

dar ad, dared, darod, st. m., um/r/' 
geschoss. 

dsBie s. d§ore. 

dsBrne s. dyrne. 

darstsB s. durran. 

d.ed\> s. d§ad. 

dannger, ne. danger macht, ge- 
walt. 

daunte, ne. daunt bezähmen, ka- 
steien. 

dawe, day s. dseg. 

d^ad, nh. auch d^od, me. dead, died, 
ded, dede, ne. dead, adj,, tot. 

dSad, dM, nh. auch dSod, d§ad, 
m«. dead, deat>, dead, died, ded, 
d8e|>, det>, deth, ded, dede, ne. 
death, st. m., tod. 

ddaddsßg, nh. d^othdseg, m«. deeth- 
day, st. m., todestag. 

dSadiga, d§odiga nh., schw. v. II, 
sterben, 

deale s. deelan. dear s. durran. 

dearf nh., me. derf, derff, adj., 
kühn; dazu me. adv. derfly. 

d§aw, me. dew, deu, ne. dew, st. 
m., tau. 

d e c ip 1 e , ne. disciple jünger ; vgl. 
discipol. 

declare, ne. declare, j?r<5i«. declaret, 
ausdnandersetzen, erklären. 

d§d Ä. dön. 

dede s. deed, ddad, d^ad, dön. 

dede s. d§ad. 

de den s. \>e\>en. 

dee Ä. deien. defel s. d§ofol. 

defend, ne. defend abwehren, 

defens, ne. defence Verteidigung, 

dSgol, me. di3el, adj., heimlich. 

.dei «. .dfißg. 



deien, deye, dei, dee, ne, die ster- 
ben; vb.-sb. deyng. 

del s. dsel. 

delay, ne. delay Verzögerung, auf- 
schub. 

delit, ne. delight entzücken, genuss. 

delytte, ne. delight ergetzen, 

d§ma, me. deme, schw. m., richter. 

döman, nh. ddfema, döma?, me. de- 
men, deme, ne. deem, prät. dtode, 
me. demed, part. ddfemid, ged§med, 
me. idemed, idemd, schw. v. Ib, 
richten, urteilen, verurteilen, zu- 
erkennen, erklären, meinen, aus- 
sprechen, 

demembre, ne, dismember zer- 
stückeln. 

dennjan, prät. dennade, dennode: 
nwr X 24. EttmüUer rät lubri- 
cum fieri, andere denken an dyn- 
nan. vgl. me. dennien versteckenf 
ne. den in einer höhle wohnen. 

dente, ne. dent, pz, dent, aus- 
zacken, eindrückend 

dg od s. dßad. 

d§odiga s, ddadiga. 

ddof ol, me. deofel, deovel, devell(e), 
dyevel, devel, ne. devil, gen. me, 
deofles, dovles, defless, pl. me. 
deofles, deovles, deoflen, gen. deo- 
flene, st. m., teufel. 

d§op, me. dep, ne. deep, adj., tief, 

ddor, me. deor, der, ne. deer, st.n., 
tier, rotwild. 

dßore, d^re, me, deore, dsere, dere, 
derre, ne. dear, adj., teuer, wert, 
geschätzt. 

d^ore, me. deore, dure, adv,, teuer, 

döorwurd, d§orwurde, me. deore- 
wurde, adj., teuer, kostbar, 

döoth- s. d§ad-. 

deovel s. döofol. 

depart verteilen, departyng schei- 
den. 

der 5. durran. dere s. dßore. 

dereinen, ne. derai(g)n streitig 
machen, als eigentum behaupten. 

derf, derfly s. dearf. 

derjan, me. derie, schw. v. la, 
schaden. 

deme, dernli s. dyrne. derre s, 
dßore. 

des, ne, dais hochsitz. 

desert, ebenso ne. verdienst, Ver- 
schuldung; for d. of zum lohne 
für. 



k 
» 



ddst — dreng. 
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d§st 8. dön. 

det, ne. debt schuld. 

deth, det> s. dead. 

devel 8. d^ofol. 

devocyoun, ne. devotion andockt ^ 
Mngebung. 

devoutly, ebenso ne. m ehrerhie- 
tiger, andächtiger weise. 

dew, ne. due, XXX 61 gebühren- 
der weise. 

deye, deyng 8. deien. 

diacon, me. diakne, dekne, ne. 
deacon, st. m., diacon. 

die, me. dich, dat. pl. diche?, ne. 
dike, ditch, st. wi., graben. 

dide, died s. dön. died s. d^ad. 

dihtan, me. di3te, ne. veraltet dight, 
8chw. V. Iby bestimmen,^ anordnen. 

dinge 8 mere? 

discipul, 8t. m.j jünger ^ vgl, de- 
ciple. 

discomfyten, ne. discomfit, pz. 
discomiyt, bestegen, vernichten. 

diseß, ne. disease Unruhe^ mühsal, 
beschwerde. 

dispise, dispiß, ne. despise ver- 
achten. 

dispit, ne. despite verachtwng, 
trotZf wut. 

dispitwisly, dispitously, ne. (ver- 
altet) despiteously in wut, wütend. 

dispoyle, ne. despoil entkleiden. 

distroye, ne. destroy zerstören. 

d(fed 5. dön. 

doBg 8. dsBg. 

dohtor, me. douhter, douther, ne. 
daughter, unrgl. f., tochter. 

dol 8. dsel. 

dol, ne. veraltet dole (vgl. doleful) 
schmerz. 

dorn, me. dorn, ne. doom, st. m., 
urteil, gericht, rühm; dömes dseg, 
me. domes dei (dai), ne. doomsday 
jüngster tag; me. domes man 
richter. 

dorn, d(fema s. döman. 

dön, me. don, doon, do, doo, ne. do, 
präs. ind. sg. 2. döst, me. dest, 
aost; 3. dM, ded, me. ded, de|7, 
die|?, dod, do|7j prät. dide, dyde, 
pl. dydun, dödon, me. dide, dyde, 
dede, dude, did; part. dön, nh. 
gedöen, me. idon, ydon, ido, don, 
done, unregelm. v., tu/n, lassen; 
stdlvertr.; umschr. (ded ihealden); 
dön from en^emen atis; do to dede 



töten; don to gode (lade) gutes 
(böses) twn; don aforst aufschie- 
ben; do for to se sehend manchen; 
do wai hör auf, geh mir; don milce 
gnädig sein; don off von sich fern 
halten; dön on anziehen. 

done = done s. so. 

d erste s. durran. 

dote, ne. dote kindisch sein. 

donghty s. dyhtig. 

doun 8. dün. 

doutable furchtbar. 

d u t e , ne. doubt fürchten. 

douther s. dohtor. 

dovles 8. döofol. 

dow eilen s. dwellan. 

do|?[>epers (Karls des grossen) 
zwölf pairs. 

drsedr, me. drede, ne. dread, st, f., 
furcht. 

drsedan {nu/r in compos., z. b. on- 
drsedan), me. drede, dreid, pz. dre- 
de, ne. dread, st. v. V, me. schw., 
fürchten, besorgt m,achen; davon 
me. dreding befürchtung, furcht, 
vgl. ofdrsedan. 

draf 8. drifan. 

dragan, me. dra3an, dra3en, drawe, 
draw, ne. draw, prät. drög, trog, 
me. drog, drou3, drouh, drogh, 
drow, part. dragen, me. ydra3e, 
drawe, st. v. IV, ziehen (trs. u. 
intr.J, aufziehen, drawe fra ent- 
ziehen, wegnehmen (euele dra3e 
XXVin 40 aUzuwörtlich für frz. 
malmener). 

dra3t brigge Zugbrücke. 

d ranke s. drincan. 

dreamen s. dröman. 

dreaven s. dröfan. 

d r e c c a n , me. drecchen, prät. drehte, 
schw. V. Ib, quälen, plagen, an- 
fechten. 

drede s. drsed. 

dröfan, nh. drdbfa, me. dreaven, 
part. gedröfed, gidrÄfid, me. idrea- 
ved, schw. V. Ib, betrüben, beun- 
ruhigen, peinigen. 

dreid s. drsedan. 

dröman, m^. dreamen, ne. dream, 
schw. V. Ib, jubilieren, sich freuen. 

drencan, me. drenche, ne. drench, 
prät. drencte, schw. v. Ib, trän- 
ken, ertränken. 

dreng, m«. dreng, st. m., mann, 
vasaU. 
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drdogan — ealch. 



drßogan, me, dreo3en prät. pl. 
drugon, st. v. III j ertragen^ leiden. 

dr§or, st. m., bhit. 

dr§orig, dreori, «i«. dreri, n«. drea- 
ry, adj.., traurig. 

drepan, me. drepe, prät. pl. me. 
drapen, pari, drepen und dropen, 
me. drepit, st. v. lab (me. auch 
schwach) j treferif erschlagen, töten. 

drifan, me. idrifen, drive, dirve, 
ne. drive, prät. me. draf, drof, 
st. V. Ily treiben. 

drihten, -an, -on, -e s. dryhten. 

drincan, me. dringan, drinken, 
drinche, dryiike, ne. drink, prät. 
sg. dranc, me. dranke, part. ge- 
druncen, me. idrunke, st. v. Ic, 
trinken, inf. bei äsendan, me. 
yeve {auch mit to), bydde; sub- 
stantiviert drynke underfo none. 

drof s. drifan. drdfefa s. drefan. 

drogh, drou3, drow s. dragan. 

druncen, me. drnnken, drunke, st. 
/., trunk. 

dryhten, dryctin, drihten, m«. drih- 
tan, drihton, drihten, dry3tyn, 
drihte, st. m., herr, gott. 

d r y n k e 5. drincan. d r y v e 5. drifan. 

du eile s. dwellan. 

dugan, me. du3en, dowen, prs. 
dßah, pl. dugon, prät. -prs., tau- 
gen, tüchtig sein; pz. prs. kent. 
dugunde ausgewa>chs4n^ 

duk, duke, ne. duke herzog. 

du 11 s. dwol. 

duly, ne. duly gebührend, genau. 

dün, me. dune, ne. down, st. f., an- 
höhe, hügel; of dune, adün, me. a 
dune, dune, a dun, dun, adoun, 
doun, ne. down hinunter, nieder, 
hin. 

dure s. deore. 

durling .v. dyrling. 

durne s. dyrne. 

dürr an, me. dürren, präs. ind. sg. 

1. dear, me. dar, der, ne. dare, 

2. dearst, me. darrst, plur. durron, 
prät. dorste, nh. darstsB, darste, 
me. dorste, durste, durst, präteri- 
topräs., wojgen. 

dum, me. dure, ne. door, st. f., tür. 
duryng, ne. during während. 
dvnvilt = du ne wilt. 
dvsidi XII, 14 s. 38? 
dwellan, me. dwellen, dowellen, 
duelle, dwell, ne. dwell, prät. 



dwealde, m«. duelt, schw. v. Ib, 
hindern, aufhalten, me., wie ne., 
sich aufhalten, verweilen, bleiben, 
wohnen. 

dweoluhde, dweolde irrtum. 

dwol, me. dull, ne. duU, adj. töricht. 

d wollte, adj.. töricht, d/umm. 

dyde s. dön. 

dyevel s. dgofol. 

dyhtig, me. ne. doughty, adj., tüch- 
tig, tapfer. 

dyngne würdig. 

dynnan, me. dmien, ne. din, prät. 
dynede, sckw. v. I a, tönen, 
dröhnen. 

dynt, me. dynt, ne. dint, st. m., 
schla>g. 

dyppan, w«. duppen, dippen, ne. 
dip, schw. V. Ib, eintauchen. 

dyrling, me. durling, ne. darling, 
st. m., liebling. 

dyrne, deme, me. durne, deme, 
daerne, adj. u. ad/v., heimlich, ver- 
steckt; dazu me. demli adv. 



dac, »c, ^c, 6c, me. ec, ek, ech, 

eke, ne. eke, ad/v., auch, ebenfalls, 
eaca, m«. eke, schw. m., verm^h" 

rang; tö §acan, me. tekenn dazu, 

obendrein. 
eade, ^de, m«. ead, adj., leicht. 
Sade, me. eade, ede, e|?e, adv., 

leicht. 
eadelic, me. e[>eli, adj., leicht, 

unbedeutend, harmlos. 
eadhr^dig, adj., glücklich. 
äadig, me. edi, 3edi, adj., reich, 

glücklich. 
dadmddu, me. »dmeden, st. n. 

plv/r., leichter sinn, freuden. 
6adm6dltce, me. SBdmodliche, adv., 

demütig. 
Sadmddniss, me. edmodnesse, st, 

f., demut. 
eafora, afora, afara, eofora, schw. 

m., nachkomme, sprössling, kind. 
Sage, me. 036, eie, ey3e, y3e, ee, 

ne. eye, schw. n., äuge. 
eahta, nh. SBhtu, me. eighte, ne. 

eight, zw., oaM. 
eal «. call, 
ealch s. 'klc. 



eald — efne. 
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eald, me. eald, ald, old, hold, ne. 

old ; comp, ieldra, yldra, nh. seldra, 

me. uldre, aeldre, eider, adj.^ alt, 

üre ieldran, w«. ure seldrene unsere 

vorfahren. 
ealdgentdla, schw. m., alter feind. 
ealdjan, ealdigan, me. eäldien, 

elde, prät. ealdode, schju. v. 11, 

altem, alt werden. 
ealdor, aldor, me. alder, st. m., 

ältester, oberster, fürst, herr. 
e aldor, st. n., alter, leben. 

ealdorlang, -long, adj., lebenslang. 
ealdormon, aldormonn, me. alder- 

man, ne. aldennan, st. m., fürst, 

vorgesetzter. 
ealdorsacerd, aldur-, st. m., ober- 

priester. 
ealgjan, prät. ealgode, schw. v. 

II, schützen. 
eall, eal, all, me. eall, eal, esell, 

seil, sei, all, al, ne. all; gen. rlur. 

ealra, me. ealre, alre, al[?er, adj., 

all, ganz, vollständig. 

eall, me. eal, al, alle, ne. all, adv., 
all, ganz: me. al one, ne. alone 
allein. 

e alles, adverbialer gen., durchaus, 
ganz und gar. 

eallniwe, adj., ganz neu. 

ealmeahtig, allmehtig, allmectig, 
SBlmihteg, selrnihtig, SBlmiehteg, 
almechttig, me. ealmihti3, allmahh- 
ti3, almichti, almihti, almihty, ne. 
almighty, adj., allmächtig. 

ealneg = ealne weg, me. alneway, 
alwayis, ne. alway, always, adv., 
immer. 

^alond, nh, holend, st. n., eHand, 
insel. 

ealswä, eallswä, me. ealswa, alswa, 
alsaa, also, alsuo, alzuo, ealse, 
alse, ase, als, alls, alss, as, ne. 
also, as, adA)., conj., ganz so, eben 
so, so, auch; wie, als, da, als 
ob; me. ase to, ne. as to was 
betrifft. 

calu, ealo, me. ale, ne. ale, st. n., 
hier. 

§am, me. eom, em, st, m., oheim. 

eani s. senig. 

eard, me. erd, st. m., land. 

eardigan, me. erdien, schw. v. II, 
wohnen. 

^are, me. ere, ne. ear, schw. n., ohr. 



earge blond, earhgeblond, st. n., 

meeresgemisch, wogendes meer. 
earh, me. plur. serwe, adj., träge* 
earm, me. earm, erm, adj., arm, 

elend. 
earm, me. arm, ne. arm, st. m., 

arm. 
earming, me. earming, erming, st. 

m., elender mensch, me. au^h adj, 

elend. 
earn, me. am, em, ne. eme, st. 

m., aar, adler. 
earnung, me. eaminge, ne. eara- 

ing, st. /., verdienst. 
eart s. eom. 

§ast, me. est, on est, ad/u., im osten, 
eastan, me. esten, adv., von osten. 
ßasterdsBg, me. esterdei, ne. easter- 

day, St. m., osterta^. 
eatas s. etan. 
eatdßavde s. BBtywan. 
eatolltc, me. eatelich, atelich, 

adj., schreckHch, entsetzlich. 
eaxl, exl, me. axle, st. f., a^hsd. 
ebriscgediode, st. n., hebräische 

spräche. 
ec 5. §ac. 
ece, me. eche, ne. ache, st, m., 

schmerz, 
§ce, §ci, ffice, me. eche, adj., ewig, 
ecg, ecgg, me. q^^q, ne. edge, st. 

f., schneide, schwert. 
ech «. selc. eche s. ece, ece. 
echte s. »ht. ede s. ^ade. 
6del, dedel, me. e|?el, st. m., erb- 
sitz, erbe, hdfnat. 
edl§an, kent. sedl^an, me. edlen, 

St. n., Vergeltung, lohn. 
edlete leicht zu la^ssen, wertlos, 
edmodnesse s. 6adm6dniss. 
edwit, me. edwit, st. n., Vorwurf, 

höhn, 
een s, §age. 
efencristen, me. emcristen, ne. 

even Christian, adj, und subst.j 

mitchrist. 
dfern s, sefen. 

efete, me. euete, newte, me. oft, 

newt, schw. /., eidechse. 
effray s. afray. 

effraytly in schrecken, erschreckt, 

effter s. aefter. 

efne, me. evene, even, evyn, ne, 
even, adv., eben, gerade, just, 
gleich. 
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efning — eorde. 



efning, euening person von glei- 
chem, rang; mit possessivprono- 
meny z. 6., ^in e. = deinesgleicheny 
dir gleich, 

efre s. sefre. 

efreni irgend ein, 

efsjan, rae. evesien, 2?ar^ geefsod, 
schw. V, Ilf scJueren, die haare 
schneiden. 

ßfstan, me. eftin (Änglia I 31), 
prät. §fste, schw. v. Ib^ eilen. 

eft, me. eft, effce, adv.j wider j wider- 
um, zurück, eft s6na, söna eft, 
me. eftsonis sogleich wider, bald. 

eft er, eftir s. sßfter. 

ege {nh. ego? XI, 4), we. eige, eie, 
8Bie, st. m., schrecken, furcht, scheu, 

636 Ä. 6age. 

egesa, egsa, nh. segesa, me. e3ese, 
eise, schw. m., schrecken, furcht, 
ehrfurcht. 

egeslic, me. eislich, adj.; egesltce, 

me. eisliche, ad^),, schrecklich. 
egh-, 6gh- s. ffigh-. 

6 gl an, me. eilen, ne. ail, schw. v. 
Ib, belästigen, 

^ gl and s, iegland. 

ehte s. reht. 

öigland s. iegland. 

eider s, ©ghwaeder. eie «. ege. 

eisfull, me. easeful erfrevUeh. 

eisliche s. egeslic. eitte s. seht. 

eich s. »Ic. eider s. eaJd. elde 

s. yldo. 
eilen, me. eine, st. n., mut, kraft, 

tugend, 
ellenröf, adj,, stark, mutig, 
ellenwödness, st. f., ei/er. 
ellen|?rist, adj., kühn, mutig.' 
elles, me. elles, ellis, ell3s, ne. 

eise, adv., anders, sonst; elles 

hware anderswo. 
elmes-, elmesse s. sBlm-. 
ein, me. eine, eile, ne. eil, st. f., 

eile. 
el|?eodig, me. el|?eodi, adj., zu 

einem andern volke gehörig, fremd, 
em s. eom. embe s. ymbe. 
embiht s. ombiht. emcristen s. 

efn-. en s, on. 
enarme waffnen, rüsten, 
cnbrace, ne. embrace umarmen. 
encheysoun grund, veranlassung. 
encombre, ne. encumber in Ver- 
legenheit, bedrängniss bringen. 



encrese, ne. increase wachsen, zu- 
nehmen. 

end 5. endjan, ond. 

ende, me. ende, end, ne. end, st, 
m,, ende. 

endebyrdnes, -ness, st. f., reihen- 
folge, Ordnung; \>\iih endebyrd- 
nesse der reihe nach. 

endel^as, me. endlies, endles, ne. 
endless, adj., endlos, ewig. 

enderdai: [^is e. neulich. 

endjan, me. enden, ende, end, ne. 
end, schw. v, II, enden, beenden, 
vollenden, aufhören; vb.-sb. en- 
dung, me. ^ndenge, endinge, ne. 
ending. 

endlufun, endleofen, nh. enlefan, 
sellefne, me. endleofan, endlefan, 
ne. eleven, zaMw., elf. 

e n d u r e , ebenso ne. dauern, währen, 

ene, enes s, sene. 

engel, aengel, me. engel, aengel, 
plur. me, engles, gen. engle und 
englene, st. m., engel. 

Engle, nom, plur., Angeln. 

englisc, me. englissc, ennglissh, 
ne. English, adj., englisch. 

engliscgereorde, st. n., englische 
spräche. 

eni s. senig. 

enmy, me. enemy feind. 

entent, ne. intent absieht, sinn. 

entering, ebenso ne. das eintreten, 
eingehen. 

eny s. ©nig. 

eode, me. eode, def. v., ging. 

eodorcan, odercan, part. präs. 
eodorcende, schw. v., widerkauen. 

eodre s. öder, öolond s, ealond. 

eom «. §am. 

eom (eom?), nh. eam, am, me, 
eom, sem, am, ham, ne. am; 2. sg, 
eart, me. ert, art, mit pron, 
ertu, artu, ne. art; 3. sg. is, ys, 
me. is, ys, iss, his, es, ne. is; 
plur. sind, synd, sint, synt, sin- 
dun, syndon, siendon, siondon, 
siondan, nh. auch arun, me. Bün- 
den, sendde, am, are, ere, ar, ne. 
are; cj. sg, sie, st, slg, me. si, plur. 
sten, sin, def, v., sein; vgl. b6on 
und wesan. 

eordbifung, me. eordbefunge, eord- 
befiunge, st. f., erdbeben, 

eorde, me. eorde, eor|?e, er[>e, erthe, 
ne. earth, schw, /., erde. 
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eord^hrifernisse wA., /., erdhehen. 
eordlic, me. eordlich. erthely, ne. 

earthly, adj., irdisch. 
eordstyrennis nh.^st.f.y erdbeben. 
eorl, me. eorl, erl, erld, ne. earl, 

8t, m.f edler mann, gfof. 
eornan, iornan, me. eomen, ne. 

mn, 'prät. arn, me. orn, ran, 'plur. 

nrnon, me. umen, st. v. Ic, rinnen, 

rennen, laufen, 
goredcyst, -eist, st. /., schar. 
eornoste, adv., eifrig, heftig. 
eorre s, yrre. 

eor|7e 5. eorde. eoten s. etan. 
§ow, lower s, g6. er s. hßr, ser. 
ere c^. ßare, eom. er est «. «rest. 
erl, erld s. eorl. 
er lieh s. »rlice. 
erm, -ing 5. earm, -ing. 
ermine, ne. ermine hermelin, 
ermitage 5. hermytage. 
erninge s. eamung. 
errour, ne. error irrtum. 
ert, ertu s. eom. erthe, er|?e s. 

eorde. 
es 5. eom, h§. 
escapen, ascapen, eschape, scape, 

ne. escape, prät. eschapit, efnt- 

laufen, entrinnen, entfliehen. 
escen s, äscjan. 

escheve, eschewe, ne. eschew ver- 
meiden; vb.'sb. eschevyng. 
ese s. aise. 
esol, st. m., esel. 
Sst, me. este, st. m.f., gwnst, lecker- 

bissen. 
est, -er s. ^ast, -er. et 5. set. 
etan, nh. eata, me. sBten, eoten, 

hete, ne. eat, 3. sg. ytt, prät. set, 

me, ete, |?2iw. »ton, me. seten, 

part. eten, me. yeten, st. v. la, 

essen. 
ete 5. »t. 

etforen s. »tforan. 
eure s. g6. eu[?er s. «eghwseder. 
even s. »fen. even, evyn s. efne. 
evening 5. efning. 
ever, evre, evereich, evernych, 

-rych s. sefre. evete s, efete 
ewill 8. yfel. exl «. eaxl. 
expresse, ne. express ausd/rücken, 

erzählen. 



eyaen s. 
eyr, ne. heir erbe. 
et>e 5. eade. 
et>em s. Mm. 



F. 



fable, plwr. fablls, ne. fable /ofee?, 

er<iieA^tm^. 
fffic, st. n., Zeitraum., zeit. 
face, ne. face gesicht, antlitz. 
fäcenllce, adv., betrügerisch. 
fäconl^as trugloSi echt. 
faß der, me. weder, feder, fader, 

faderr, vader, ne. father, gen. fae- 

der, nh. fadores, me. fasder, fader, 

faderr, urgl. m., vater, 
fflßderleas, me. faderles, ne. father- 

less, adj., vaterlos. 
faege, me. fe3e, aci;., ;»itm tode be- 
stimmt, dem, tode verfallen, tot. 
ix gen, me. fagen, fayn, fawen, 

fawe, ne. fain, adj.j erfreut, willig, 

gem. 
faeger, me. feier, feir, fayr, vayr, veir, 

ne. fair, adj., schön; das neutrtmh 

davon fasger, me. veir Schönheit. 
fsegere, me. veire, faire, feier, adv., 

in schöner, freundlicher, gehöriger 

weise. 
fsBgerhäd? me. vayrhed Schönheit, 
faegnjan, me. fainen, fawnen, ne. 

fawn, prät. fsegnode, schw. v. II, 

sich freuen. 
fäh, fä, me. fa, foo, ne. foe, plur, 

me. fan, fon, fais, foos, adj., feindr 

lieh; me. subst., feind. 
fäh, fäg, me. fah, foh, fow, adj., 

bunt, schillernd; me. sb., buntes 

Pelzwerk. 
falle, ne. iailfehl, irrtu/m. 
failen, ne. mil feihlen; faile)? es 

fehlt an. 
faith, feith, fay, ne. faith glauben, 

treue 
faithfull, feithfuU, ne. faithful 

treu, getreu, zuverlässig. 
faith fully, wie ne., getreulich. 
fale s. fela. 
f»le (fffile?), me. fale, adj., treu, 

lieb, gut; be fale of bürgen für ^ 
fals, false, ne. ialae falsch, unwahr; 

v/nwahrheit. 
falshed, ne. falsehood falschheit, 

Unwahrheit. 
fand s. findan. fandigan 5. fond- 

jan. 
faran, me. faren, farenn, fare, vare, 

ne. fare, prät. för, me. for, fore, 

part. faren, st. v. IV, fahren, 

gehen, ziehen, verfahren, vergehen; 
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fieran — feorr 



w shal i fare? wie wird es mir 
gehend 

fffiran?, me. fere, ne. fear, schw, 

V. Ibf erschrecken. 
faere s. ffr. 
fserlic, me. ferli, ursp. adj., schreck- 

lichj plötzlich; dann me. suhst., 

wunder, heldentat. 
fserm s. feorm. 
faru, me. fare, ne. fare, st. f., fahrt, 

verfahren. 
fflBst, me. fast, ne. fast, adj., fest, 

festgehalten. 
fsestan, me. festen, faste, part. 

me. fest, schw. v. Ib, fest machen, 

befestigen, fesseln, binden; fasten. 
fsBste, me. laste, fast, ne. fast, adv., 

fest; rasch, sehr. 
fsßsten, me. festen, st. n., veste; 

fasten. 
faßstendsBg, festen-, me. vestenda3, 

st. m., f asttag. 
faBstengeat, st. n., tor einer veste. 
fsestnjan, me. fsestnien, ne. fasten, 

schw. V. II, befestigen. 
faßt, m«. fat, ne. vat, plur. fatu, 

me. faten, 5*. n., fass, gefäss. 
fsBtels, me. fetles, st. m., behälter, 

sack. 
feetniss, -nyss, me. fatnesse, ne. 

fatness, st. f., fettigkeit. 
fawe s. fsBgen. 
fay s. faith. 

fayn s. faagen. fayne s. feyne. 
fayr s. faeger. fe s. feoh. 
fealdan, me. falden, vyealde, ne. 

fold, prät. Uold, St. V. V, falten; 

me. vyealdinde stol fauteuil. 
feallan, me. fealle, vallen, falle, 

valle, ne. fall, prät. f§oll, me. 

feil, fei, feile, part. fallen, me. 

fallen, st. v. V, fallen, stürzen, 
vorfallen, sich treffen; f. apon 

überfallen. 
fealo, me. falow, ne. fallow, adj., 
fahl. 

fealowjan, me. valuwen, ne. (ver- 
altet) fallow, schw, V. II, fahl 
werden, verwelken. 

fear- s. feor-, 

f6a(w), me. feaw, fiew, few, ne. 
few, adj., wenig, gering. 

feccan, me. fecche, ne. fetch, schw. 
V, Ib, holen. 

fechte s. feohtan. 



födan, nh. f<feda, feoda, me. fede, 

ne. feed, prät. me. fedde, part. 

fedd, schw. v. Ib, nähren, speisen, 

weiden. 

f^de, st. n., gang. 

fedeläst, st. m., gangspur, gang. 

fädemund, st. f., ganghand, hand, 

die zum gehen dient. 
feder s. faeder. 
federfotetd vierfüssig, 
feer s. feorr. 
feghte s. feohtan. 
feier, feir s. faßger. feith «. faith. 
fei in waBlfel, me. fei, feU, feile, 

ne. feil, adj., grausam, kühn. 
fela, feola, me. feole, veole, feie, 
vele, feale, fale, svJbst. und adj., 
viel. 
f§lan, me. feie, ne. feel, schw. v. 

I b, fühlen, empfinden. 
felawe, ne. fellow genösse. 
feld, me. feld, fild, fyld, ne. field, 

st. m., feld. 
feie s. fela. felede s. fylgan. 
feil, ebenso me. ne., st. n., feil, 
feil s. feallan. feile s. fei. 
felloun, ne. felon unmenschlich, 

grausam.. 
fend s. fßond. fgng s. fön. Uo s. 

feoh. feod s. fMan. 
feoh, nh. feh, me. feoh, feogh, fe, 
ne. fee, ^en. f§os, dat. f6o, 5«. n., 
vieh, geld. 
feoht, me. feoht, figt, fi3t, fight, 

viht, ne. fight, st. n.?, kämpf. 
feohtan, me. feghte, fi3te, fechte, 
fyghte, vi3te, ne. fight, »rä«. feaht, 
me. faht, fau3t, 2>2. fuhton, me. 
fo3te, foght, j?ar«. me. fo3t, st. v. 
I c, fechten, kämpfen; davon me. 
vi3tinge, fechtinge kämpf. 
feola, -e, s. fela. f§oll s. feallan. 
f^ond, me. feond, fend, ne. fiend, 
pl. ifaäi, find, me. fand, m.,feind, 
teufd. 
fßorda, me. feorde, ne. fourth, 

zahlw., vierter. 
feorh, me. vor, st. m. n., leben. 
feorm, fiorm, fyrm, nh. faerm, me. 
veorme, ferme, st. f., gastmal, 
genuss, nutzen, gebrauch, lytle 
fiorme dära böca wiston wursten 
mit den büchem wenig anzu- 
fangen. 
feorr, feor, nh. fearr, me. feorr, 
ferr, veor, fer, ver, ferre, feer. 



feorran — folcstede. 
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ne. far, comp. me. fyrre, adj. und 

ad/v.f fem, weit, sehr; o lere = 

ne. aiar von fern, weithin, in 

hohem masse^ 
feorran, nh. fearran, me. ferren, 

adv., von fem. 
fßowor, me. four, fowr, fowwre, ne. 

four, zahlw., vier. 
feo wertig, me. fowwerrti3, vourti, 

ne. forty, zahlw., vierzig. 
fer s. feorr, f^. 
fdran, me. feren, prät. forde, schw. 

V. Ib, fahren, gehen. 
ferde s. teran. fere s. feorr. 
fergan, ferjan, me. ferien, fere, 

ne. ferry, prät. ferede, schw. v. 

I a, bringen, schaffen. 
ferli s. fffirlic. ferre s. feorr. 
fers, uers, st. n., vers. 
ferst s. fyrsta. fest- s. fsBst-, 
fet, fette s. föt. 
feter, fetor, m«. feter, ne. fetter, 

st. f, ?, fessel. 
few s. fäaw. 
feyne, fayne, ne. feign, prät. i&j- 

ned, feynet, part. feynit, erdichten. 
fier s. fyr. 
fierst, first, me. fürst, ««. m. /., 

frist, zeit, auf schuh; me, don a 

fürst verschieben, zögern. 
fiewe s. fdaw. 
ftf, /. fife, me. fif, five, fyve, vyve, 

ne. five, zahlw., fünf. 
fifta, me. fifte, we. fifth, zahlw. 

fünfter. 
fiftig, fifteg, me. fifti, ne. fifty, 
^ zahlw., fünfzig ; pscdmenabschnitt ? 
figt, fight 5. feoht. fi3te s. 

feohtan. 
fil, fillen s. fyllan. fild s. feld. 
fin, fyn, ne. fine ende. 
find 5. fgond. 
find an, me. finden, finde, fynde, 

prät. sg. ae, und me. fond, fand, 

funde, plur. fundon, part. fanden, 

me. founde, ifunde, st. v. Ic und 

schw., finden, verschaffen, besor^ 

gen, erfinden, dichten; waes funden 

existierte. 
fiorm s. feorm. 
firas, m. plur., menschen. 
first s. fyrst. 
fisc, fix, me. fix, fixe, fisx, fißc, 

fisch, fysch, ne. fish, st. m. {doch 

gen. plur. nh. auch flscana), fisch; 

coli., fische. 



fisc er e, me. fischer, ne. fisher, st, 

m., fischer. 
fiscjan, nh. fisciga, me. fisschen, ne. 

fish, schw. V. II, fischen. 
fiscnett, me. fiscnet, -nett, st. n., 

fischnetz. 
five s. fif. 
fix, fixe s. fisc. 
fixod, -ad, me. fissod, st, m., fisch- 

fang. 
flän, me. flon, st. m. f., geschoss, 

'pfeü. 
f lag sc, me. fiec, flessch, flessh, vless, 

ne. flesh, st. n., fleisch. 
flsesclic, me. vlesslich, ne. fleshly, 

adj., fleischlich. 
flsesclice, me. flesliche, adv., dem 

fleische nach. 
fldam, me. flem, st. m., flucht; 

mid fleame flüchtig, fliehend. 
1*1 ec s. fiaesc. 
flee s. flßogan. 
flßogan, me. flye, flee, ne. fiy, 

prät. fiöah, plur. fingen, part. 

flogen, st. V. III, fliegen; davon 

Verbots, me. fly(e)ghyng(e). 
fl§on, me. fie, ne. flee, prät. fl^ah, 

pl. flngon, me. fingen, part. flogen, 

st. V. III, fliehen (mischt sich mit 

dem vorhergehenden). 
fless, flessch, flessh s. flabsc. 
flicce, me. flicche, ne. flitch, pl, 

kent. flicca, st. n., scMnken. 
flittenn, ne. flit ziehen, eüen. 
flocc, me. flok, ne. flock, st. m., 

schar. 
flöd, m«. flod, ne. flood, st. m., fl/uit. 
flör, me. flor, ne. floor, st. m. /., 

flur, boden. 
flot, me. flot, ne. float, st. n., fahrt. 
f 1 1 a , me. flöte, flot, schw. m., scMff, 

ae. auch Seeräuber, me. auch flotte. 
flour, ne. flower blute. 
flow an, me. flowen, ne. flow, st. 

V. V, fliessen. 
flye, fly(e)ghynge s. fleogan. 
flyman, me. flemen, schw. v. Ib, 

in die flucht schlafen. 
f<feda 5. tedan. 

f oght, f 03t s. feohtan. f ol- s. fall-, 
fol, ne. fool tor. 
folc, me. folc, folk, follc, volk, 

folke, ne. folk, st. n., volk, pl. 

leute, menschen. 
f o 1 c s t e d e , 5*. m., volkstätte, kämpf- 

ploitz. 
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folctoga — forgröwan. 



folctoga, 8chw. m., volkafiihrery 
fürst. 

folde, me, folde, schw. f., erde. 

foldweg, st. m., erdweg. 

fole XXIX 122? 

folg Jan, me. fol3en, foll3heiin, ne. 
follow, schw. V. Ilf folgen^ ver- 
folgen, durchführen. 

folie, ne. folly torheit, sünde. 

folk s. folc. foll3henn s. folgjan. 

f olm, st. f.y hand. 

fon s. fäh. 

fön, me. fon, fong, prät. föng, me. 
feng, venk, pz. nh. geföen, st. v. 
Vf fangen, empfangen, anfangen. 
tö rtce f. die regierwng a/ntreten. 

fond 8. findan. 

f ondj an, fandigan, me. fonde, vondi, 
schw. V. II, versuchen, sich über- 
zeugen^ me. fonde after fragen 
nach, vondi of zu etwas zu ver- 
führen suchen. 

fong s. fön. foo s. fäh. 

for, fore, me. for, forr, vor, fore, 
ne. for, prWp.y vor, für, wegen, 
um, - willen, anstatt, bei (z. h. be- 
schwören, bitten); for drede aus 
furcht; for no t^yng, for non au3t 
1^97» keinen preis', fortkam, fordsem, 
fordon, ford^, me. for|7i, forr|?i, 
for|7y, forr|?at deshalb; me. vorzöge, 
ne. forsooth fürwahr; ms. for vor 
inf. allein oder mit to zu, um zu; 
conj. (me. = ae. for |?äm mit und 
ohne |>e), denn, weil. 

för, me. fore, st. f., fahrt. 

foran, me. foren, aJ/u., im voraus; 
foran tö im voraus für; adv., 
vorher. 

forbesrnan, me. forbemen, prät. 
forbasrnde, schw. v. Ib, verbrennen. 

forbßodan, me. forbeden, ne. forbid, 
3. sg. präs. forb^t, me. forbut, 
prät. forböad, m«. vorbed, st. v. 
III, verbieten. 

forberan, me. forberen, vorberen, 
ne. forbear, prät. sg. 2 ms. vor- 
bere, part. forboren, st. v. Ib, 
nachsieht hohen mit jemanden. 

forceorfan, me. forkerven, prät. 
forcearf, st. v. Ic, zerschneiden, 
abschneiden. 

ford, ms. ford, for|7, forth, fonrth, 
furth, for|?e, ne. forth, adA)., vor, 
vorwärts, hin, heraus, hervor, 
weg; ford mid zugleich mit; com- 



par. fnrdor, -ur, me. fordere, ne. 
further fürder, weiter. 

fordöad, nh. adj., tot. 

fordöman, me. lordemen, schw. v. 
Ib, ächten. 

fordgeong, me. vord3ong, st. w., 
f ortschritt, erfolg. 

f ordön, me. forden, ne. forde, urglm, 
V., zu gründe richten. 

forden s. furdum, for. 

fordrencan, me. fordrenche, schw, 
V. Ib, trunken machen. 

fordsid, ms. vordsid, st. m., Weg- 
gang, hingang, tod. 

forebysn, me. vorbisne, vorbysne, 
st. f., beispiel, muster, 

forecwedan, pz. kent. ferecnseden, 
st. V. la, vorhersagen, -anführen, 
-bestimmen. 

foregenga, schw. m., diener, die- 
nerin. 

foreliora nh., schw. v. Ib, voran- 
gehen. 

forem»re, adj., vor anderem be- 
sprochen, berühmt. 

foresecgan, me. ioT8a.y, prät. foie- 
s8Bgde, pz. me. forsaide, ne. fore- 
said, schw. v. Ib, vorhersagen, 
vorher erwähnen. 

foresprffic, me. vorespeche, st. f., 
vorrede. 

forgän, me. forgaa, ne. forego, 
defect. st. v., vorbeigehen, verzich- 
ten auf. 

forgiefan, forgyfan, me. for3iven, 
ne. forgive, prät. forgeaf, part. 
forgifen, st. v. I a, vergeben, ver- 
leihen, schenken. 

forgiefness, me. vor3ivenesse, ne. 
fergiveness, st. f., Vergebung. 

forgieldan, -ffyldan, me. for3elden, 
part. forgolden, st. v. Ic, ver- 
gelten. 

forgietan, forgitan, me. for3ite, 
for3ute, ne. forget, part. ms. for- 
3yte, st. V. I a, vergessen. 

forglopnid erschreckt. 

forgnagan, me. forgna3e, st. v. IV, 
zernage/n, zerreissen. 

forgrindan, part. forgrunden, st. 
V. Ic, vernichten. 

forgröwan, me. forgrowe, st.v. V, 
verwachsen; forgrowe in his vysage 
durch einen bart unkenntlich ge- 
worden. 



for3ut — fretan. 
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for3ut s, forgietan. 

forgyltan, me. forgulte, pari. me. 
forgult, schw. V. Ihy schuldig 
TnacJien; pz, pass. schuldig. 

forhelan, me. forhele, pari. me. 
forhole, st, v, 1 6, verhehlen, ver- 
heimlichen. 

forhergjan, schw.v. II, verheeren. 

forhogdniss, -hogod-, -hogeness, 
st. /., Verachtung. 

forhtigan, schw. v. IL, fürchten. 

forhtmöd, adj., furchtsamen Sin- 
nes. 

forhtniss, st. f., befürchtwng, 
furcht. 

forlffitan, me. forlaete, forlete (3. 
sg. prs. ind. forlet), prät. forllt, 
st. V. V, verlassen, verlieren, zu- 
rücJdassen, aufgeben, unterlassen; 
in fori, hineinlassen. 

forl^osan, m«. forleosen, forlesen, 
vorlesen, prät. sg. forl§as, pl. for- 
luron, part. forloren, me. forloren, 
vorloren, st. v. III, verlieren, zu 
gründe richten; here treothes bre- 
chen. 

forma, me. forme, schw. zahladj., 
erster. 

forme, fourme, ne. form gestalt. 

formen, ne. form, prät. formed, 
bilden, schaffen. 

fornicacion, ne. fomication «w- 
keuschheit. 

forrow vor. 

fors, force, ne. force gewalt; ma 
na fors sich nichts daraus machen, 
sich nicht darum, kümmern. 

forsacan, me. forsake, vorsake, ne. 
forsake, prät. forsöc, me. vorsoc, 
forsook, st. V. IV, entsorgen, aus- 
schlafen, aufgeben, im stiche las- 
sen. 

forsaide s. foresecgan. 

forsittan, me. forsitten, prät. for- 
S8Bt, st, V. la, versäumten, unter- 
lassen (mit instr.) 

forst, me. vorst, ne. frost, st. m., 
frost, 

forstelan, me. forstelen, 2>rä<. for- 
stsßl, pl. forstffilon, -an, nh. -stMun, 
me. -stselen, -stalan, st. v. Ib, 
wegstehlen. 

forstondan, me. forstanden, prät, 
forstöd, st. V. IV, verstehen. 

forswerjan, me. forswerien, ne. 
forswear, prät. forswör, part. ae. 

Zupitza, Alt- and mittelengl. fibungsb. 2. 



me. forsworen, st. v. IV, falsch 
schwören, pz. meineidig. 
fort, vort, forte, forto bis. 
forth, fort> 5. ford. for|7on s. for, 
forwr^gan, me. forwre3en, schw. 
V. Ib, anklagen. 

forwundjan, me. forwnndien, part, 
forwundod, schw. v. II, verwun- 
den. 

föt, me. fot, vot, ne. foot, pl. f^t, 
nh. fdet, m«. fet, fette, dat. pl. 
fötum, me. fote, st. m., fuss. 

fotte holen. 

foundande s. fundjan. 

four s. fäower. fourme s. forme. 

fowhel, fowl s. fugel. 

fowwre s. f 60 wer. 

fra, fro, ne. fro, präpos., von; conj. 
seitdem. 

fraist versuchen, prüfen, forschen. 
fr am s. from. 

fräsiga nh., schw. v. II, fragen. 
fraßtewjan, me. fretien, ne. fret, 

part. gefräst ewod, schw. v. II, 

schmücken. 

frayne s. fricgan. 

fre s. freo. 

frea, gen. fr§an, schw. m-, herr. 

fremede, me. fremede, fremde, adj., 

fremd, unverwant. 
fremsumness, me. fremsomnes, st. 

f., wohltat. 

frenchype s. freondscipe. 
frend s. fr^ond. 

Pren Schemen, ne. Frenchmen, 
Franzosen. 

fr 60, frio, fri, me. fre, vri, ne.free, 
adj., frei, edel. 

fr^odöm, me. fredom, ne. freedom, 
st. m., freiheit. 

frgond, me. freond, vreond, frend, 
ne. friend, pl. fr^nd, fräond, fr§on- 
das, me. frund, freond, vreondes, 
urgl. m., freund, verwanter. 

fr§ondlice, me. frendli, ne. friend- 
ly, adv., in freundschaftlicher, 
freundlicher weise. 

freondman, vreondman verwarnter. 
freondscipe, me. frenchype, ne. 

friendship, st. m., freuündschaft, 

verwantschaft. 

fretan, me. freten, ne. fret, st. v. 
la, fressen. 

aafl. 9 
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fricgan — gsild. 



fricgan, frignan, me, fr einen, fray- 
ne, frät. sg. fraegn, pl. frugnon, 
pari, gefrigen, gefrugnen, st, v, 
lac, frageriy er/ragen, erforschen. 

frid, me. frij?!?, st, m, n., friede, 
ruhe, 

fridjan, me, fridie, schw, v, Ily 
in, frieden erhalten, in ruke lassen, 

f r i g t i furchtsam ; f rigtif agen fürch- 
terlich (d, h,, sehr) erfreute 

f rio «. fröo. fri[?|? s, fridf. fro s, fra. 

fröd, adj,y klug, alt, 

fröfor, me, fro vre, st, f,, trost, 

from, fram, me, from, vrom, vram, 
ne. from, präp., von, 

frome s. fruma. 

fromlice, ad^j,, in tüchtiger weise, 

mutig, rasch, 
fro vre s, fröfor. 

fruma, m«. frome, schw, m., an- 
fang; me, atte frome besonders, 
vorzugsweise, 

frumcenned, me, frumkenned, a^., 
erstgeboren; mine frumcennedan = 
primogenita mea meine erstgeburt, 

fr um gär, st, m,, vorkämpf er, fürst, 

frumsceaft, w«. frumscnaft, st, f,, 
schöpfwifig, 

fr und s, fr§ond. 

fr Ute kröte, 

frymd, me. frum|?e, st, f,, anfam^. 

fugel, w«. fu3el, fowhel, fowl, ne. 
fowl, st, m,, vogeL. 

fuguldsBg, st. m., tag, cm dem 
fleisch gegessen werden darf. 

fül, me, ral, ne. foul, adj,, faul, 
stinkend, unrein, 

fuld s, fyllan. 

fulde s. iflä. 

füll, me, füll, ful, ne. füll, adj,, 
voll, vollständig (feond entschie- 
den); ad/u,, sehr, 

fülle s. fyllan. 

füllend Jan?, me. fulendien, schw, 
V, II, vollenden. 

fullfort>enn vollenden. 

fullfyllan, me. fulfillen, folvellen, 
vulvellen, volvelle, fulfill, ne, fulfil, 
schw. V, Ib, vollfüllen, erfüllen, 
voll füllen. 

füll Jan, schw. v. II, erfüllen, aus- 
fiävren, 

fulligean, nh. fulwrja, me. falli, 
folwe, schw, V, II, taufen. 

fullwyrcan?, me. fullwirrkenn, part. 



me. fullwrohht, urgUn, schw, v., 

fertig bauen. 
fulpinet genug gemartert. 
ful tum, ebenso me., st, m., hüfe, 

Unterstützung. 
f u 1 1 u m j an , pari, gefultumod, schw, 

V. II, helfen, unterstützen. 
fulwvande s, fulligean. 
fund s, fßond. 
funde s, findan. 
fund Jan, me. founde, schw, v. II, 

irgend wohin streben, eilen, 
furdor, -ur s, ford. fur(e) s. ffi, 
furdum, fordon, ad/v,, eben, gerade, 

selbst, auch nur, 
fürst, s. fierst, fyrst. 
füs, me, fus, fous, adj., bereit zu 

gehen, bereitwillig. 
fyghte s, feohtan. fyld s, feld. 
f^Id, me, fulde, fylthe, ne, filth, 

st, f,, Unreinheit, schmutz, 
fylgan, fyligan, me, filgen, feigen, 

feien, prät. fylgde, fylide, me, 

filgede, felgede, felede, schw, v, 

Ib, folgen, verfolgen, 
fyllan, me. fillenn, fülle, fiUe, ne. 

fiU, prät, fylde, part, gefylled, 

gefyld, schw, v, Ib, füUen, er- 
füllen. 
fyllan, fellan, me. feile, fülle, j?rä«. 

fylde, part. gefylled, schw. v. I b, 

fällen, töten. 
fyllo {casus obl. gewöhnlich fyUe), 

me. fuUe, ne. fiU, /., fülle. 
fyn s. fin. ffnd s. fßond. fynde 

s. findan. 
f^r, me. für, fier, fer, fser, fir, fyre, 

ne. Are, st. n., feuer. 
fyrdwic, st. »., 2a^er. 
fyrhto, fyrihto, me. fri3t, ne. fright, 

/., furcht, schrecken. 
fyrm s. feorm. fyrre s. feor. 
fyrst, me. fürst, fyrst, first, ferst, 

yerst, ne. first, <»dj. u. adw., 

erster, zuerst. 
f;^san, me. fusen, prät, ff^äe, schw. 

V. I b, bereit m^ichen, rüsten, sich 

rüsten. 
fyve s. fif. 



O. 



gaad s. glin. g»d- s. gead-. 
gffide s. geeode. gsefu s. giefu. 
gseild s. gield. 



gain — gecn&wan. 
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gain 8. ongegn. 

gal- 5. geal-. gseliornisse s. gel-, 

gam- 8, gom-. gan 5. -ginnan. 
gän, w«. gan, gon, gaa, ga, go, 

ne, go, 1. «^. j?r5. ind. gä, nA. 

gse, 2. gsest, 3. gsest, me. gaj?, go\>, 

pL gMj me. gad, gaa, imp. 8g. 

2. gä, me. ga, go, j?^. 1. me. ga 

we, 2. gäd, nh. gäad, g8e|>, me. 

ga|>; pz. pas8. gegän, me. gane, 

ne. gone, (ie/^. verfe., gehen. 
gane «. wona. 
gange d. gongan. 
3anne 8. hwonne. 
gär, me. gar, gor, st. m., geer^ speer. 
gddi 8. geär. 
gärmitting, st. f., geer zusammen-' 

treffen, schlackt. 
garnement, ne. garment Ideidung. 
gsBst, me. gest, ne. gaest, st. m., 

fremdling, gast, feind. 
gast, me. gast, gost, ne. ghost, st. 

m., geist, seele. 
gästcjning, st. m., geisterkönia. 
gästlic, me. gastli3, gastli, gostlicn, 

ne. ghostly, adj., geistlich, aeistig. 
gästlice, me. gostliche, ne. ghostly, 

adv., in geistigem sinne, 
g&t 8. gietan. gate s. geat. 
gaynlych gütig, gnädig. 

ge und paTTtidpium, s. einfaches ver- 
hwm. 

gd, me. 3e, 3a, conj., und; (segder, 
gehueder) g^...g^ (-.-g^) so- 
wohl als auch (. . . und). 

g6, gee, nh. giö, me. 38, 3he, ye, 
ne. ye, pers.pr., ihr; gen. §ower, 
me. 3ure; dat. low, eow, gßow, 
nÄ. iuh, me. eow, 3uw, 30U, 30W, 
3U, yu; ace. §owic, §ow, nÄ. iwih, 
iuh, me., wee <2a^; vom gen. Posses- 
sivpronomen §ower, me. eure, 30ur, 
yure. 

geä 0. ja. 

geadele, adj., angeerht, ange- 
stammt. 

g e a d r , adv., zusamm en ; setgsedere, 
nh. aetgadre, aedgeadre, me. set- 
gaedere, sßtgadere, /emer tögsßdere, 
me. togidere, togeder, ne. together 
;2Usammen, beisamm^en. 

geadrjan, me. eaderen, gederen, 
gedren, ne. gatner, schw. v. II, 
.sammeln, zusamm>mkommten, da- 
von me. gadering Versammlung. 



gealga, galga, me. galwe, ne.pl. 

gallows, schw. m., palgen, kreuz. 
gealgjan, wa^ ealgjan. 
gealgtröow, me. galwetre, st. n., 

galgen. 
gealla, me. galle, ne. gall, schw. 

m., gaUe. 
geasmetigan, schw. v,,frei machen 

von (mit gen.), 
36 an es s. ongegn. 
geär, me. gaer, 3er, yer, yeer, ne. 

year, st. n., jähr. 
gearcjan, me. 3eirken, schw. v. II, 

bereiten. 
gearo, me. 3eruh, ne. (veraltet) 

yare, gen. gearo wes, adj., bereit. 
gearo, gere, adv., ganz und gar, 

genau. 
gearwe, me. gere, ger, ne. gear, 

st. f. pl., rüstvng, kleidang, ein- 

richtung. 
gearwjan, me. 3arwen, prät. gear- 

wode, part. gegearewod, schw. v, 

II, bereiten, rüsten. 
geat, me. 3et, 3ate, gate, ne. gate, 

st. n., toi\ 
geäxjan, «cÄti/. v. II, erfahren. 
gebßacnjan, nh. gib^cnja, schw. 

V. II, anzeigen. 
gebed, me. ibede, st, n., gebet, 
^ebeodan, st. v. III, gebieten, 

Tnelden. 
gebeorgan, me. ibure3en, st. v. Ic, 

schützen. 
gebdorscipe, st. m., trinkgelage, 

gastmal. 
geberan, me. iberen, prät, gebasr, 

St. V. Ib, tragen. 
gebtdan, me. ibide, prät. gebäd, 

st. V. II, abwarten (mit gen. oder 

acc.) 
gebiddan, nh. gibidda, me. ibidde, 

prät, pl. gebedun, st. v. la, 

bitten, beten. 
gebindan, me. ibinde, prät. pl. 

gebunden, st. v. Ic, binden. 
geblidsjan, geblitsjan, me. iblis- 

sien, schw. v. II, freuen, erfreuen. 
gebrehtnja, giberhtnja nh., schw. 

V. II, verherlichen. 
gebringan, me. ibringe, prät. ge- 

bröhte, urgl. v., bringen. 
gebrödor, gebrödru, me. gebrodre, 

m. pl., gehrüder. 
gecnäwan, me. icnawen, icnawe, 

iknowe, cnawen, knawe, knowe, 

9* 
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gecoren — gehwslr. 



knaw, ne, know, prät. gecn§ow, 

me. cnew, pz, gecnäwen, me. 

knowen, st, v, V^ kenneni er- 
kennen, verstehen, 
gecoren s. c§osau. 
gecost, adj.j erprobt. 
gecuman, me, ycume, prät. me. 

ycom, 3t. V. Ib, hinkommen. 
gecwedan, nh, gicveda, m«. iqvet>e, 

prät. nh. gicved, st, v, la, spre- 

cheny sagen. 
gecwgman, me, iqueme, prät. me. 

iquemde, schw. v. 1 5, befriedigen^ 

gefallen, 
gecyndness, me. kyndenesse, ne. 

kindness, .^^t. /., freundlichkeit. 
gecyrran, nh. gicerra, me. icherran, 

prät, nh, gicerde, schw. v, Ib, 

wenden, sich wenden, 
gedffide s. gedön. 
gedafenjan, prät. gedafenade, 

sehw. V. II, geziemen, 
g e d ffi 1 a n , kent. ged^lan, me, idelen, 

schw. V. Ib, verteilen (td selmessan 

als almosen). 
3ede s. geeode. 
gedere s. geador. gederen s. 

geadrjan. 3edi s. ^adig. 

gedihtan, me. idihten, prät. ge- 
rillte, schw. V. Ib, verfassen. 

gedön, me. idon, pl. prs. ind. ge- 
död, nh. gedöe[?, gedöa^, prs. cj. 
gedöe, prät. eonj. gedade, urgl. 
v.j tun, manchen. 

gedreu s. geadrjan. 

gednrran?, prät. nh. gidarste, prt.- 
prs., wagen. 

gedwimor, me. idwimor, st. n., 
ph^ntasiebild, etribüdung. 

gee s. g§ und ja. 

geSadmödan, ge^ad-, prät. gelad- 
medde, me. -medede, -medode, schw. 
V. Ib, sich demütigen vor (mit 
dat.), anbeten (mit tö). 

geendjan, me. ienden, prät. geen- 
dode, geendade, schw. v. II, been- 
den; vb.'sb. geendung ende. 

geeode, me. geode, gsede, iede, 
yede, def. v., ging, for hem ne 
yede ihnen half nicht. 

3ef Ä. gief. 

gefäa, schw. m., freude. 

gefeallan, me. ifallen, ivalle, j?rÄ«. 

m«. Ivel, st. V. V, sich treffen. 
gefeoht, me. ifiht, st. n., geeckt. 



gefeohtan, prät. gefeaht, st. v. 
Ic, kämpfen, erkämpfen, 

ge f 6on , prät. gefeah, gefsegon, part, 
gefegen, st, v. la, sich freuen 
{mit gen.) 

gef§ra, me, ifere, ivere, ne. (va.) 
fere, schw. m., gefährte. 

gefeterjan, me. ifeterien, prät. 
gefeterode, schw. v. II, fesseln. 

gefettan, me. ifetten, |?rä*. gefette, 
schw. V. Ib, holen, bringen. 

geföen s. fön. 

gefön, me. ifon, prät. gefßng, pl. 
gefengon, nh. gif§ngun, wnr.st.v. V, 
fanden, ge-'angen nehmen, fassen. 

gefraege, adj., berühmt. 

gefremman, prät. gefremede, schw, 
V. I a, vollbringen, tun. 

gefrignan, nh. gifragna, gifregna, 
me. ifreinen, st. v. Ic, fragen. 

gefylled, part, von fyllan oder 
gefyllan durch fällen, töten be- 
rauben (mit gen,) 

gegän s, gän. 

gegserwan, schw. v, Ib, bereiten, 
zurecht m^a^hen. 

gegearwjan, kent. gegeorwjan, 
me. i3earwien, schw. v. II, vor- 
bereiten, zurecht machen, 

geglengan, prät. geglengäe, schw, 
V. Ib, zieren, schmücken. 

g e g n p 8ß d , st. m., feindespfad, 

gegnnm, adv., entgegen, hin. 

gegripan, me. igripen, prät, ge- 
gräp, st. V. II ergreifem,. 

gegyrdan, nh. gigyrde, schw. v, 
Ib, gürten. 

gehala (XII 16) verschrieben für 
gehald, s. gehealdan. 

gehätlond, st. n., da^s gelobte land, 

gehealdan, nh. gehalda, me. iheal- 
den, prät. gehiold, nh. gehSald, 
st. V. V, erhalten, hüten, fassen. 

gehieran, geh;fran, gehiran, nh. 
geh§ra, gihdra, me. ihnren, iheren, 
yhere, yhyere, schw. v. I b, hören, 

gehierness, geh^mess, st. /., gehör, 

gehiltu?, st. n. pl., griff, 

gehiran s. gehSran. 

gehwä, nh. gihuä, indef, pron.. 
Jeder (mit gen.) 

gehwseder, kent. gehueder, ind. 
pr., jeder von beiden; gehueder 
ge , . .g^ sowohl als auch. 

geh war, me, ihwer, uwer, ne, (ever-) 
ywhere, acJv., überall. 



geliwelc — genergan. 
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gehwelc, gehwylc, me. iwhillc, 

uwilc, uwilch, indef. pron.j jeder; 

compos. me. uwilc an ein jeder. 
gehwerfan, gehwyrfan, schw. v. 

Ih, umwenden, verwandeln, 
gehyr- s. gehler-, 
3ei3en schreien, 
3eirken s, gearcjan. 
gelseccan, me, ilacchen, lache, ne, 

va, latch, prät gelaehte, schw, 

V, I bf fassen, ergreifen, fangen. 
gelsedan, me. Ueden, schw. v, Ih, 

geleiten, führen. 
gelser an, me. ylere, schw. v. Ih, 

lehren, me. auch lernen, kennen 

lernen. 

gelsestan, me. ileste, ilaste, 3. sg. 
prs. ind. me. ilest, ilast, schw. v. 
Ih, leisten, erfüllen, anhalten, 
dauern, 

gelseswjan, imp. nh. gilesva, schw. 
V. II, weiden, 

3eld s, gield. 3elde s. gieldan. 

gel^afa, nh. gildofa, me. ileave, 
ilsefe, laefe, schw. m., glauhe. 

geleornjan, geliornjan, me. ileme, 
schw. V. II, lernen, kennen lernen, 
studieren. 

gelic, me. ilich, ylich, ylych, iliche, 
lyke, ne. like, adj., gleich, ähnlich', 
schw. form gelica, me. iliche, -glei- 
chen (z. h. me. |7in iliche deines- 
gleichen); gleichviel (of godeslihte). 

gelice, nh. gilice, me. iliche, yliche, 
ne. aüke, adv , in gleicher weise, 
gleich. 

geliefan, gelyfan, me. ileve, imper. 

me. ilef, prät, gelyfde, schw. v. 

I h, glauhen, 
geliehtan, nh, gelihta, schw. v. 

Ih, dämmern. 
gelimplic, adj. geeignet, gelegen. 
gellornis, gaeliomis, nh. st. f., weg- 

?ang; ühers. Galilaea. 
^ Ipenn, s. gielpan. 
gelöcjan, me. ilokien, iloken, schw. 

V. II, anseilen, heohachten, halten. 
gelöme, me. 3elome, ilome, lome, 

adv., häufig, heständig. 
gelong, me. ilong, ne. veraltet long, 

adj., heruhend auf, abhängig von 

(me. 0, ne. of). 
gelyfan s. geliefan. 

gelyfed, pari., geschwächt, vorge- 
rückt (vom alter). 



gemaca, me. imake, make, ne. ver- 
altet make, schw. m., genösse 
(no make nicht seinesgleichen). 

gemffided, gemsedd, me. ne. mad, 
pz., toll, 

gern sei an, me. imelen, schw.v. Ih, 
sprechen, sagen. 

gßman s, gißman. 

gemäna, me. imone, ymone, schw. 
m., gemeinschaft. 

gemsene, me. ymene, adj.u. adu., 
gemeinsam; nim gemiene mitein- 
ander. 

gemsenelice, nh. gim-, ad/u., ge* 
meinschaftlich. 

gemang s. gemong. 

3enie s. gitoen. 

gemearc, st. n., gebiet, gegend. 

gemecca, me. macche, ne. match, 
schw., m., gatte, gattin. 

gem^rsad s. mseran. 

gern et, me. imet, st. n., mass, an- 
gemessenheit: oft im deutschen 
durch ein adj. (angem>essen) zu 
ühersetzen. 

g e m S t a n , nh. gimdeta, me. imeten, 
imete, ymete, prät. gem§tte, nh. 
gimdete, schw. v. Ih, hegegnen, 
treffen, finden. 

gemong, gemang, me. imong, st. 
n., menge, schaar, on gemang, 
me. geonmang verschrieben ?, prä- 
positionell ^unter, dafür später 
gemong, gemang, me. imong oder 
me. among, amonge, amonges, 
amang, ne. among, amongst. 

gemöt, me. imot, st. n., Zusammen- 
kunft, hegegnwng, heratung. 

gern an an, me. imunen, präs. ge- 
mon, geman, pl. gemunon, cj. 
gemyne, prät. gemunde, präteri- 
topr., sich erinnern, gedenken, 
(mit a>€C. oder gen.). 

g e m y n d , me. imnnde, munde, mynde, 
mind, ne. mind, st. n., erinnerung, 
gedächtniss, sinn. 

gemyndgjan, gemyn(e)gjan, me. 
imune3en, schw. v. II, sich er- 
innern, im gedächtniss hehalten. 

geneälsecan, gendalsecan?, nÄ. ge- 
n§ol§can, prät. geneälsehte, nh. 
genSol^cde, me. geneahlacte, ge- 
nehlahte, geneohlacte, schw. v. 
Ih, sich nähern. 

genergan, prät. generede, schw. 
V. I a, retten. 
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geniman — gesett. 



geniman, nh. ginima, me, inimcn, 

prät. genam, pL genämon, nh. 

ginömun, -on, »w«. genamen, st. v. 

Ibj neh'nevif gefangen nehmen, 

ergreifen. 
genöh, 7ne. inoh, onoh, inouh, inou, 

anou3, ne. enough, adj. wnd adv., 

genug. 
gentil, gentyl, ne. gentle {vgl. ne. 

genteel) vornehm. 
gent Hesse Vornehmheit. 
gentylete, ne. gentility Vornehm- 
heit, 
g e n t y 1 n e s s e, ne. gentleness frewnd- 

Uchkeit, gnade. 
genumen s. niman. 
genyhtsum, adj. y genügend, reich- 
lich. 
geode 8. geeode. 
geogud, giogud, me. 3eo3ede, ne. 

youth, st. f., Jugend. 
geogudcnösl, st. n., jugendliche 

nachkommenschaft. 
geömor, me. 3eomer, yemer, adj., 

beklagenswert, traurig, kläglich. 
geömormöd, adj., trauriggestimmt. 
geon, gion, me. gion, ne. yon, pron., 

jener. 
geond, giond, me. 3ond, ne. yond, 

präpos., über, über- hin. 
geonawyrdan?, prät. nh. giond- 

yearde, schw. v. Ib, antworten. 
geong, we. 3eong, 3ung, yung, 3yiig, 

ne. young, adj., jung, jugendlich, 

compar. ae. ^yngra, gingra, nh. 

giungra, me. gingre, 3eonger; da- 
von f. gingre dienerin. 
geonga s. gongan. 
georn, giorn, me. 3eom, 3ern, adj., 

gierig (mit gen.), eifrig. 
georne, me. 3eome, yerae, adv., 

gierig, eifrig, dringend, inständig, 

sorgfältig, genau. 
georn ful In ess, ms. 3eornfalnesse, 

st. f., eifer, 
georn lice, me. 3eornliche, adv. 

^frigy sorgfältig. 
3er «, geär. 
g e r ffi c a n , me. irechen, schw, v. 1 b, 

erreichen, erlangen; gelangen. 
gersBst?, me. irest, ireste ra^t, 

ausr%iihen. 
gerffistan, prät. gerseste, nh. girse- 

sti, gireste, schw. v. Ib, rasten, 

ruhen. 
gere s. gearo, gearwe. 



geredsB s. ongierwan. 

gerßfa, nA. gerdefa, grcbfa, me. 
ireve, ne. reeve, schw. m., Vor- 
steher, beamter. 

geregne? ger§ne, nA. gihrine, st. 
n., schmuck, zierat. 

geregnjan, nh. gihrtnja, schw. v. 
II, schmücken. 

gereordjan, nh. giriordja, gihriord- 
ja, schw. V. II, speisen. 

geriht, me. irihte, st. n., gerade 
richtung. 

gerisenlic, adj., passend, geeig- 
net, anständig. 

gerdßfe s. gerefa. 

gert s. gierwan. gertest s. gyrdan. 

3er uh s. gearo. 

gerüma, schw. m., geräumiger ort. 

ger^man, me. 3erimen, irumen, 
schw. V. Ib, erweitem, ausdehnen. 

gesald s. sellan. 

gesffild, me. ysel|?e, st. f., glück. 

gesseliglic, adj., glücklich. 

gesamnjan s. gesomnjan. 

gessett s. gesittan. 

gessette s. gesettan. 

g e 8 c e a f t , me. 3esceafte, st. f. Schö- 
pfung, geschöpf. 

gesceap, st. n., Schöpfung. 

gesceot, st. n., geschoss. 

gescieppan, -scyppan, prät. ge- 
sc6p, -sce6p, st. v. IV\ schaffen. 

gescyldan, ms. ischilde, schw. v. 
Ib, schützen. 

gese, gise, ms. 3ise, ne. yes, adv., ja. 

geseald s. sellan. 

gesScan, nh. gesdbca, gisdeca, me. 
isechen, prät. gesöhte, schw. v. 
Ib, svshen, aufsuchen, folgen. 

gesegen 5. s^on (oder gesdon). 

gesell an, me. isellen, präi. geseal- 
de, schw. V. Ib, übergehen, geben. 

ges^on, geslon, nh. ges§a, fi. ge- 
sSanne, me. iseon, iseo, gesyen, 
gese, yzy, %. sg. präs. ind. gesüist, 
3. me. yzy3|7, prät. geseah, geseh, 
nh. gisseh, me. iseh, yze3, S. sg. 
me. iseie, pl. gesäwun, -on, nh. 
gisSgun, gesegon, me. gesawen, 
geseagen, ise3en, pari, gesegen, 
gesewen, st. v, la, sehen, ansdien, 
erblicken, 

gesetniss, gesettness, me. iset- 
nesse, st. f., festsetzung, bestim- 
mung, testament. 

gesett s. gesittan. 



gesettan — gewurdan. 
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gesettan, me. isetten, prät. gesette, 

nh. ges«tte, schw. v. Ib, hinsetzerif 

hinlegen, bestimmen, einsetzen. 
gesewen s, s§on (od^ gesöon). 
gesibb, me, isib, adj», verwant. 
gesidy st, m., genösse, geführte. 
gesihd, gesyhd, me. isihde, sihte, 

si3te, syhte, sighte, si3t, sight, ne. 

sight, st. f., gesicht, äugen, sehr 

kraft, cmblick, vision. 
ge sing an, st. v. Ic, singen, lesen 

(von der messe). 
gesion s. geseon. 
gesittan, prät.nh. gessett, gesett, 

st. I a, sitzen. 
geslßan, prät. pl. geslögon, st. v. 

IV, erkämpfen. 
gesmidjan, nh. gismiodja, schw. 

V. II, schmieden. 
gesdbca s. gesScan. 
gesoden s. s^odan. 
gesomnjan, gesamnjan, me. isom- 

nie, schw. v. II, versammein. 
gesomnung, gesomnuncg, me. 

isommnunge, st. f., Versammlung, 

Vereinigung. 
gesp6wan, prät. gesp§ow, st. v. V, 

von statten gehen, gelingen. 
gestigan, nh. gisüga, me. istisen, 

prät. gestäh, st. v. II, steigen. 
gestondan, me. istonden, prät. 

gestöd, jjZ.gestödon, nÄ. gistöddun, 

urgl. st. V. IV, stehen, sich stellen. 
gestrienan, gestrynan, me. istreo- 

nen, schw. v. Ib, gewinnen. 
gesnfl, adj., zur zukost gehörig. 
geswican, me. iswiken, st. v. II, 

nachladen, sich legen. 
geswinc, m>e. iswincn, st. n., arbeit, 

erarbeitetes, gewinn. 
geswuteljan, me. isntelien, schw. 

V. II, offenbaren, verherlichen. 
gesyhd s. gesihd. 3 et s. geat, 

giet. 
getsecan, me. itechen, schw. v. 

Ib, zeigen. 
getael, me. itel, st. n., zahl, er- 

Zählung. 
gete, pz. gett, hüten, bewachen. 
geteon, nh. get§a, git§a, me. iteon, 

prät. pl. getugun, st. v. III, 

ziehen, erziehen. 
getidan?, me. itiden, 3. sg. prs. ind. 

itit, schw. V. Ib, sich treffen, ge- 
schehen. 
getr^owan, getr;^wan, nh. getre- 



wa, schw. V. Ib, glauben, ver- 
trauen (gibt XI 14 snadere wider). 

getrymman, nh. gitrymma, schw. 
V. I a, befestigen, bekräftigen. 

gett s. gete. 

getw§on, prät. nh. getwiede, schw. 
V., zweifeln. 

geunrötsjan, prät, nh. giun- 
rötsade, pz. nh. giunrötsad, schw. 
V. II, betrüben, sich betrüben. 

3eve s. giefu. 3even s. giefan. 

gewaer?, me. iwer, ne. aware, adj., 
gewahr. 

geweordan, gewurdan, me. iwor|7e, 
prät. geweard, nh. geward, st. v. 
Ic, werden, geschehen, eintreten; 
him geweard sie kamen übereini 

geweordjan, geuueordjan, me. 
iwTirdien, schw. v. II, feiern. 

gewiht, me. iwicht, wiht, 3iht, ne. 
weight, st. n., gewicht. 

ge wild an s. gewyldan. 

gewill, me. iwill, ywil, will, wil, ne. 
will, st. n., wille, freude. 

3ewilleliche ^em, willig. 

gewinn, me. iwinn, iginn, st. n., 
streit. 

gewintrod, nh. givintrad, gi- 
win(trad), adj. (pz.), alt gewor- 
den, bejahrt. 

gewiss, me. iwis, adj., me. iwis, 
wiss, iwysse, mid (myd) iwisse, 
ne. va. I wis, adv., gewiss, für- 
wahr; mid nane iwisse durchau>s 
nicht. 

g e w i t a n , ms. iwiten, prt. - prs., 
wissen, kennen. 

gewitan, me. iwiten, prät. gewät, 
pl. gewiton, st. v. II, gehen, sich 
begeben. 

gewitness, -nyss, me. iwitnesse, 
witnesse, ne. witness, st. f., zeug- 
niss. 

geworht s. wyrcan oder gewyrcan. 

gewrit, ne. iwrit, st. n., schrift, 
Schriftstück, brief. 

gewuldrjan, pz. nh givroldrad, 
schw. V. II, verherlichen. 

gewunjan,nÄ. gewuniga, giwuniga, 
gevuni(ga), me. iwunie, ivone, 
prät. gewTinode, gewnnade, part. 
gewnnod, me. iwuned, iwoned, 
ywoned, ne. wont, schw. v. II, 
sich aufhalten, bleiben, pflegen; 
me. is iwuned pflegt. 

gewurdan s. geweordan. 
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gewyldan, gewildan, prät, gewyl- 
de, gewilde, part, gewyld, schw. 
V. Ihf bewältigen^ bezwingen. 

gewyrcan, me. iwerche, prät, ge- 
worhte, schw. v. Iby ins werk 
setzen, veranstalten (fyrme), dich- 
ten (l§od). 

ge|>afjan, me. idavien, schw. v. II, 
zulassen, gestatten. 

ge|?eahtung, nh. ge|78Bhtnng, st. f., 
berattmg. 

get>encan, gedencean, me. idenche, 
i|7enchen, prät. ge|76hte, urglm. 
schw. V., gedenken, denken, sich 
erinnern, erwägen. 

get7§odan, prät. gej^öodde, schw. 
V. Ib, verbinden, zufügen, ein- 
fügen. 

ge|?lode, gediode, geddode, st. n., 
spräche. 

geföodniss, st. f., Verbindung 
(IX 8 gibt es appetitus wider). 

ge|?öon, me. ideon, i|7eo, prät. ge- 
\f^ah, me. ipe^, pl. ge|?ugon, part. 
ge|70gen, me. if 03en, st. v. II u. 
III, gedeihen; ich ideo es geht 
mir gut. 

ge|7oljan, wie. idolien, schw. v. II, 
dulden, ertragen. 

gel'Oiic, Tne. idanc, ijpajik, st. m. n., 
gedanke. 

gepnngen, part., erwachsen, voll- 
endet, vollkommen. 

3h e 5. gL gi- s. ge-. 

gibßlde nh. (p. 44), covered nach 
Skeat, der es mit ae. bold zusam- 
menbringt. 

gidarste s. gedurran. 

gidere s. geador. 

gief, gif, gyf, nh. gsdf, me. jief, 3if, 
3ef, yif, yef, if, yf, iff, ne. if, conj., 
wenn, ob. 

gief an, m«. 3ieven, gyven, 3iven, 
3yve, 3ive, yive, 3efeii, 3eveii, yeve, 
ne. give, prät. geaf, m«. 3aff, yeaf, 
gaf, pl, geäfon, me. iafen, yeauen, 
38Bfenn, goven, part. giefen, me. 
3iven, 30ven, st. v. I a, geben, 
schenken, hingeben, opfern, goven 
hem ille benahm,en sich untröst- 
lich. 

giefede?, gifede, me. 3evede, adj., 
verliehen, bestimmt. 

giefu, gifn, k. gsefu, me. 3iye, st. 
f., gäbe, geschenk, gnade. 

gield, gild, gyld, vne. gaeild, 3eld, 



8t. n., bezaMung, Vergeltung j Steuer, 

abgäbe. 
gield an, gyldan, me. 3elde, yelde, 

yeld, ne. yield, pz. golden, me. 

yyolde, yelde, st. v. Ic, bezahlen, 

vergelten. 
gielpan, gylpan, m«. 3ellpenn, 

yelpe, ne. yelp, st. v. I c, (sich) 

rühmen. 
gi§man, gßman, gyman, w€.3eme(n), 

yeme(n), schw. v. Ib, acht geben, 

hüten, halten, regieren. 

gißmen, ww. 3eme, st. f., sorgfaJt, 
obacht. 

gierwan, me. gere, prät. gierede, 
we. g<Tt, schw. V. I, rüsten, ma- 
chen lassen. 

giet, gyt, git, gita, me. giet, 3yet, 
gsBt, 3ut, 3et, yet, 3ette, yete, ne. 
yet, adu., noch, immer noch. 

giet an, gytan, gitan in compos., 
Tne. selbst, gete, ne. get, prät. me. 
gat, gate, pz. me. ygete, get, st. 
V. I a, bekom/men, erlangen, er- 
greifen, besorgen. 

gifdngun s. gefön. 

gifre, me. 3ivre, adj., gefr&ssig, 
gierig. 

ginamadi hine j?. 44'made himself 
at home with' oder 'made himself 
familiär with' Skeat; *commen- 
dare?' Bouterwek. 

gihrinja s. geregnjan. 

gihrino s. geregne. 

3iht s. gewiht. 

gimm, me. 3imm, st.m., edelstein. 

gimstän, me. 3imston, st. m., edel- 
stein. 

gin, gen. ginnes, adj., weit, geräu- 
mig, gross. 

gindwadan, prät. gindwöd, st. v. 
IV, überschreiten, durchschreiten, 
durchwandern. 

ginfsßst, adj., gross. 

gingra, -e s. geong. 

ginn an in compos., me. ginne, 
prät. me. gan, gon, can, con, 
pl. gunne, gon, gan, anfangen, 
oft (namentlich can, con) rein 
auxiliari es findet sich auch couth 
in dem>selben sinne. 

giö 5. jü. gio- s. geo-. 3ise 5. gese. 

git, me. 3it, gen. incer, dat. ine, 
oöc. incit, ine, persön. pr. 2. pers. 
dual., ihr beide. 



gltsere — - grannt. 
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gitsere, me. 3yscere (witteres = 
witceres=3itceres), st.m,, geizhaU. 

giü 8, jü. Gius 5. Jue. 

gidryde nach JBouterwek von 
'gedrya, operculo, loculo uel 
cista instruere*; vgl. dazu 
'operire ge|?rya', 'expilatam 
a|?ryi(i' in glossen. Skeat 'inade 
firm, bound*, der es da/nn = 
gidrydde nehmen rmtss. 

gidynge, pl. gidyngo, nh' st, n., 
gedeihen. 

glsed, me. gled, ne, glad, adj.y hei- 
ter, froh. 

gl ad Jan, me. gladien, schw. v. II, 
sich freuen. 

glsBdlice, m«. glaidly, ne. gladly, 
adu., gem. 

glsedmöd, adj., heiteren sinnes. 

glsBdnis, me. glednesse, gladnesse, 
ne. gladness, st. /., heiterkeit, 
freude. 

glsedscipe, m«. gledscipe, gled- 
schipe, st. m., freude. 

glaidly s. glaedlice. 

gl am stimme, ruf. 

gleaw, me. gleu, adj., klug. 

gleawhydig, adj., klug. 

gleawmöd, adj., klug. 

gled- 8. glaed-. 

gl^d, nh. gldßd, m«. glede, ne. ver- 
altet gleed, st. f., (glühendej kohle. 

gl6ob6am, me. gleobeam, st. m., 
freuden-, musik-holz, harfe. 

gl 6s an, nh. gldesa, gleosa, prät. 
gldBsde, gleosede, seh. v., glos- 
sieren. 

glidan, me. güden, glide, ne. glide, 
prät. gläd, me. glod, st. v. II, 
gleiten, gehen, komm^en. 

glifed s. gled. 

glorye, ne. glory alorie. 

gloumbe fmster drein sehen, zor- 
nig sein. 

gl 6 w an, me. glowe, ne. glow, st. 
V. V, glühen, stralen. 

gnagan, me. gna3en, ne. gnaw, st. 
V. IV, no/gen. 

gnead, me. gnede, adj., karg. 

göd, me. god, godd, gode, ne. god, 
st. m., gott. 

göd, me. god, good, gnod, gud, ne. 
good, adj., gut] comp, betra, be- 
tera, me. betre, betere, better, 
swp. betest, betst, me. betst, best; 
st. n., gut, vermögen, gutes. 



godcund, me. goddcunnd, adj., 
göttlich, geistlich. 

godcundlice, adv., von gott. 
godcundniss, me. godcunnesse, 
st. f., göttlichJceit, gottheit. 

godewyrde?, adj., gottes würdig. 

godlßas, me. godlies, ne. godless, 

<^dj., gottlos. 
gödness, me. godnesse, ne. good- 

ness, st. f., gute. 
godspell, me. godspell, goddspell, 

godspel, ne. gospel, st. n., evan- 

gelium,. me. goddspellbok evange- 

lienbuch; me. goddspellwrihhte 

evangelist. 
gold, ebenso me. ne., st. n., gold. 
goldhring, me. ne, goldring, st, 

m., goldring. 
gome s. giima. 
gomen, gamen, me. gamen, gome, 

game, ne. game, st. n., freude, 

spiel, musik. 
gomolferhd, garaol-, adj., alt. 
gong an, gangan, nh. gonga, geon- 

ga, me. gonge, gange, prät. g§ng, 

gßong, part. gegangen, st. v, 

V, gehen. 
gös, me. goos, ne. goose, pl. g§s, 

Ä;. g<3es, St. f., gcms. 
gost- s. gast-. 
30U- s. g§. 

goulen, ne. gowl heulen, wehklagen. 
grace, ne. giSice gnade, erlavhmss, 

glück, 
g r se da n , me. grede, prät. me. gradde, 

schw. v. Ib, rufen, schreien. 
grsedig, me. gredi, ne. greedy, adj., 

hungrig, gierig. 
grseg, gi-6g, me. grsei, gray, ne. 

gray, grey, adj. grau; me. sb. 

grauwerk. 
graidly, grait^ly bereitwülig, eifrig. 
gram- s. grom-. 
gränjan, me. gramen, ne. groan, 

schw. V. II, klagen, jammern. 

gräpjan, me. grapien, gropien, ne. 

grope, schw. v. II, tasten, an- 

fassen, befühlen. 
grses, me. gras, gress, ne. grass, st. 

n., gras. 
grat s. gr^at. 
grsetan, me. greten, graten, groten, 

prät. me. gret, st. v. V, weinen. 

davon verbals. me. greting. 
grannt, ne. grant gewähren. 
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gray «. gmg. 

grdat, me. gret, greet, grat, gratt, 
grete, ne, great, adj,, gross, 

gr§ci8C, adj,f griechisch, 

greden s. griedan. greet s, grSat. 

gref, ne. grief grcmif leid, 

gr§ne, me, grene, ne. green, adj., 
grün, 

gret(e) s, grgat. 

gr§tan, me. grete, ne, greet, prät. 
gr§tte, pari, me, igret, schw. v, 
Ib, grüssen, hegrüssen, anrufen; 
da/von verhalsubst. m,e, gretunge, 
gretinge b^rüssungj cmrufung, 

greten s, grsetan. 

greve, ne. grieve beschweren j ein 
leid cuntun. 

grewis *^rowing things' Warton 
ed. Hazhtt 2, 288. vgl, edgrew = 
aftermath bei HaUiwell, nach 
Skeat = grevis harne (ae. gr»f ?). 

grey|?i vorbereiten^ besorgen, 

gria, me, grid, gri|7^, gnth, st, »., 
friede, ruhe, 

grim, ebenso me. u,ne., gen, grim- 
mes, adj.j grimmig^ scJdimm, 

grindan, me, grinden, ne, grind, 
st. V, Icf zermaZmenj mafden. 

grith, giipp s, grid. grÄfa s. 
geröfa. 

grom, gram, me, gram, adj.j zornig. 

groma, grama, me. grame, st, m., 
Zorn, groMi,, 

grome, ne. groom l&n<d>e. 

gromjan, gramjan, me. gramien, 
schw, V, Ily erzürnen, grämen. 

ground s, grund. 

gröwan, m^. growe, ne. grow, prät. 
gr§ow, me. grew, st. v, V, wach- 
sen, entstehen, 

grucchen, gruche, ne. grudge 
murren, unzufrieden sdn (mit 
wyth). 

grund, ms. grund, gründe, ground, 
ne. ground, st. m., grund. 

3u s. gß. gud 5. göd. 

güd, st. f., kämpf. 

güdfana, schw. m., kriegsfahne. 

güdfreca, schw, m., kampfheld. 

g ü d g e m 6 1, st. n., zusammentreffen 
im kämpf. 

güdhafoc, st. m., kampfhabicht, 

gul- s. gyl-. 

guma, me. gome, schw. m,, mensch, 
mann, 

gun, gunne s, ginnan. 



3ung s, geong. guod s, göd. 3ut 
s. giet. 

gyde rope, ne^ guy rope an- 
halter, 

gyl d an s. gieldan. 

gyl den, me, gülden, adj,, golden. 

gylpan s, gielpan. 

gylt, me, gult, ne. guilt, st. m., 

' schuld, Sünde. 

gyltan?, me, gulte, schw, v. Ib, 
sündigen, fehlen. 

g^man s, gitoan. 

gyn, ne, gin maschine (vom schife), 

gyrdan, nÄ. gyrda, me, gnrde, girde, 
ne. gird, 3. sg, prs, ind. gyrded, 
gyrt, pröi, gyrde, me, gerte, 
schw. V. Ib, gürten, umgürten, 

gyrn, st, m, n,, trauer, leid, Un- 
glück. 



ha «. h§. 

habban, me, habben, hafen, haven, 
have, ave, haf, ne. have; 1. sg, 
präs. ind. habbe, hafu, me. habbe, 
nabb, have, 2. hsefst, hafast, me, 
best, havest, 3. hsefd, bafad, me, 
hafd, hefd, haf), has, hatz, hafet^t^, 
haved, havet, havis, pl. habbad, 
vih, habbas, mit pron, habbe 
(hsebbe) gd, cj, hsebbe, imp. hafa, 
nh, haie, prät. hsefde, me. haffde, 
avede, hevede, hefde, hadde, hedde, 
hauid, bade, had, urgl. v,, hohen, 
innehaben, behalten, erhalten, fin- 
den. 

häd, me. had, hod, st, m., person, 
stand. 

hseden, nA.hseden, me. hseden, heften, 
hethen, ne. heathen, adj., Jieid- 
nisch; nh. hsedno = ws, hsednan. 

haf-, hflefe s. habban. 

hflefene, me. havene, haven, ne. 
haven, schw. /., hafen, 

haill s, häl. haithill s, sedele. 

häl, me. hal, hol, haill, ne. whole, 
hale, adj,, heil, gesund, ganz; 
h^e wese gd heil sei euch. 

h sei an, me. hselen, healen, holen, 
ne. heal, schw. v. Ib, heilen', da- 
von urspr, pari, präs, hselend, 
hselynd, me. nselennd, halend, ho- 
lend, st. m,, heiland, 

hsBlda s, hyldan. hal da, halde s. 
healdan. 



lueled — healdan. 
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haeled, me, heled, nom, pL hsßled, 
st, m., hdd. 

hälettan, prät. hälette, schw, v, 
Ibf bearässen» 

h alf s. nealf. 

hälgjan, me. hali3en, ne, hallow, 
part. gehälgod, schw, v, II, hei- 
ligen, weihen, 

hälig, häleg, schw, hälga, me, ha- 
le3, hali3, hali, haly, holi, holy, 
schw. halljhe, ne, holy, o/dj,, heüj 
ganz, heüig, geweiht. 

häligness, me, holinesse, ne. holi- 
nes8, st, /., heiligkeit, 

halle s, heall. 

hselo, me. heale, hele, sckuj,/,, heil, 
Sicherheit, 

hals s. heals. 

ham 5. eom, hö. 

häm, me, hom, ne. home, st, m., 
heimat, wohnwng, set häm da- 
heim; ham, me. nom nach hause. 

hamor s, homor. hand- s, hond-. 

hangen «. hongjan. 

h ans eil, ne. handsei handgeld, 

hard s, heard. 

här, me, hör, ne, hoar, adj,, grau, 

hser, h6r, m>e, har, her, ne. hair, st, 
n., haar, 

hsii s, h^r. 

hardy, ebenso ne, Tnutig, 

hsernes, ne, dial, hams gehim, 

hart s, heorte. has s. hahban. 

hses, me, hese, heste ne, (poet,) 
hest, st. /., geheissj befehl, 

hasopäd, hasupäd, adj,, mit asch- 
foA'befnem kleid. 

hsest, hßst, st, /., streit, heftigkeit, 

haste, d>enso ne, hast, eile, 

hasteliche ra^ch, 

hat, me, hat, hot, comp, hattre, ne, 
hot, adj., heiss, 

hat an, me. haten, hote, hat, hi3te, 
highte, ne. dicht, hight, 3. sg. prs. 
ind. me, hot, hi3te, prät, heht, 
höt, me, hi3t, highte, het, part, 
gehäten, me, 3ehaten, hoten; rest 
eines alten inediums hätte, me, 
hatte im sinne des präsens wnd 
Präteritums, st. v. V, heissen, 
nennen, befehlen. 

hate s. hete. 

hatjan, me. hatien, hate, ne. hate, 
schw.. V, II, hassen, 

hsto, me. hete, ne. heat, /., Mtze, 



hatz, have, havid, havis, hat^ 
s. hahban. 

hseved s. h§afod. haven s. hsefene. 

hayse s, aise. 

h§, me, he, hee, hi, heo, ha; /. h§o, 
hio, me. heo, hye, hi, hy, sho, 
scho, she; hit, hyt, me, hit, it, 
itt; gen, (poss,) m. n. his, hys, 
me. his, hiss, hijs, hys, hise, is, 
ys, /. hire, hyre, me, hire, hyre, 
hare, höre; dat, m. n. him, hym, 
me. him, hym, himm, /. ude ge- 
nitiv; a>cc, m, hine, hyne, hiene, 
nh, hinse, me. anfangs hine, dann 
wie dat., f. hie, hi, h§o, nh. hia, 
me. wie dat, und his, hes, es 
(|?us = |7us, pu es XVI, 129; hes, 
his = he his, vgl. var, zu XVI, 
40), n, wie nom, plural nom, 
hie, hig, hi, nh. hia, h§a, hi» 
(auchk,), me, hye, heo, hyo, hi, 
hy, ha, ^633 (te33), |?ey, t^ay, thay, 
|7ai, |?e ; gen. (u, poss) hira, heo- 
ra, hiora, me. here, hare, höre, 
heore, hure, hur, her, t>e33re (te33re), 
|7eire, theyre,there, |7air, thair(thai- 
ris=ne. theirs), thar, thare; dat. 
him, heom, me. hym, hem, heom, 
ham, hom, hymen, J^aim, |?aym, 
theym, t'sun, tham, |7ame, thame; 
acc, ae, wie nom,, me, hi und 
wie dat. u. hes, his, es ; geschlecht, 
pers, pm,, er, sie, es, 

h e a d 1 i n d , st. f., kampfschUd. 

headorinc, st. m., kampfheld, 

h^afod, me, heaved, hseved, hefed, 
heved, hevid, ne. head, st. n., 
haupt. 

h§afodman, me. hevedman, urgl. 
m,, hauptmann, vornehmer mann, 

heafun s. heofon. 

h§ah« hia, me. hea3, heh, he3, hegh, 
heih, hei3, hey3, hi3, hy3, hei, hey, 
ne. high; acc, sg, m. heanne = 
h Sahne; comp, hiera, hierra, adj., 
hoch, an he3 (he3e) oben, na^h 
oben, adv, me. heye, hy3e. 

hiahengel, me, hehengel (=heh- 
angel), st. m,, erzengd, 

hSahness, me, he3nesse, ne, high- 
ness, st, f., höhe. 

healdan, nh. halda, me. healden, 
healde, hialde, halden, halde, hol- 
den, holde, hold, ne. hold, prät, 
hiold, hSold, me. heold, held, hei, 
part, me, ihialde, halde, haldin, 



140 



heale — her. 



holden, holdyn, st. v. F., halten^ 

erhalten, besitzen, zurückbehalten, 

hüten, wachen, weiden; uvele h. 

schlecht behandeln, 
heale s. hselo. healen s. hselan. 
healf, me» healf, n«. half, adj., halb. 
healf, nh. half, me. half, ne. half, 

st. /., hälfte, Seite. 
he all, me. halle, ne. hall, st. /., 

halle, haus. 
he als, hals, me. hals, st. m., hals. 
h§an, me. heane, hene, adj., niedrig. 
h^anne s. häan, h6ah. 
hdap, me. hep, hepe, ne. heap, st. 

m., häufen. 
heard, me. heard, hard, herd, ne. 

hard, [adj., hart, mutig, schwer. 
hearde, me.harde, herde, ne. hard, 

adAj., hart, schwer, sehr. 
he arm, me. hearm, herm, ne. härm, 

st. m., harm>, leid, 
hearpe, me. harpe, ne. harp, schw. 

/., harfe, 
heaved s, h^afod. 
hdawan, m«. hewen, ne, hew, prät. 

h§ow, st. V. V, hauen. 
heben s. heofon. 
hedde s. habban. 
he den, het7enn von hier. 
hee 5. h§. 
hefaen- s. heofon-. 
hefed s. hSafod. 

h e f e 1 17 r se d, «^. m., w^erfaden,faden. 
heffen s. heofon. 
hefig, ms. hevy, ne. heavy, adj., 

schwer. 
hefigness, me. hevynes, ne. hea- 

viness, st. f., schwere, 
he3, hegh, heh^. h^ah. hehangel, 

-engel s. hßahengel. hebt s. 

hätan. 
heih s. hgah. heir s. h@r. hei s. 

healdan. 
helan, «i«. helen,j?m*.j?Z.wi€. helen, 

st. V, Ib, hehlen, verbergen, da- 
von vb.'sb. me. heling bedeckung, 

bekleid/una. 
helchj^ s. sbIc. helde s. yldo. hele 

s. hselo. 
hell, me. helle, ne. hell, st. f., hölle. 
hellecyning?, me. helleking, st. 

m., höllenfürst. 
helleduru, me. helledure, st. f., 

höllentür. 
hellefyr, me. hellefur, st. n., 

höllenfeuer. 



hellegeat, me. helle3et, st, n., 
höllentor. 

hellegrund, «w. hellegrund, st. m., 
höllengrund. 

hellepin?, me. hellepine, st. f., 
höllenpein. 

heim, ebenso me. u/nd ne., st. m., 
heim, 

helma, me. helme, ne. heim, sehw. 
m., Steuerruder. 

help, me. helpe, help, ne. help, st. 
f. n., hilfe. 

help an, nie. helpen, helpe, ne. help, 
part. me. iholpen, st. v. Ic, helfen. 

hende s. hond. 

h engen hängen, hangen. 

he n gen s. hön. 

henne s. heonon. 

bennfugol, st. m., huhn. 

hentan, me. henten, hente, part. 
me. yhent, schw. v. Ib, ergreifen, 
nehmen. 

henu s, beonu. 

h§o, beo 5. bß. 

heofon, -fun, -fen, nh. heben, beafun, 
me. beoven, befen, heffen, heven, 
bevin, ne. heaven, st. m., dane- 
ben ae. beofone, -ene, m«. beovene, 
heffne, schw. f., himmel, 

beofoncyning, me. beoven-, he- 
ven-, beveking, st. m., himmels- 
könig. 

h e f n 1 i c, «i#. hevenlicb, ne. beaven- 
ly, adj., himmlisch. 

beofonrice, nh. befaenrici, me. 
beofene-, bevene-, heven-, beove-, 
beveriche, st. n., himmelreich. 

beold 8. hold. b§old s. healdan. 

beo 1fr ig, adj., blutig. 

beom s. hL 

heonon, me. henne, hens, ne. hence, 
adv., von hinnen. 

beonu, henu, nh. interj., siehe. 

beora, beore s. h6. 

beord, me. herde, ne. herd, st. f. 
obhvii, herde, 

he orte, me. beorte, berte, herrte, 
bert, hart, ne. heart, schw. f., herz. 

beorteblod herzblut. 

beoven s. heofon. 

beovene kwene, himmdskönigin. 

b§ow, biw, ms. beow, hew, ne. bue, 
st. n., aussehen, färbe. 

beowon s. bßawan. hepe s. h§ap. 

her s. ffir. 



h^r — hliehhan. 
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hßr, ib. hser, me. her, er, here, hyer, 

heir, ««. here, adAj., hier, hierher; 

me. her efter, ne. hereafter her- 
nach; k. hffir beforan, me. her 

bifore vorher, oben, 
herber3en, herbre, ne, harbour, 

fart. herbreit, hehei^hergen. 
herd «. heard. herde 5. hearde. 
here m«. here, ^en. herges, heriges, 

st. m., heer, menge. 
here s. hdr. 
hereflSma, -fl^ma, schw. m., der 

flüchtige. 
h e r e f 1 c, st.n., heervolk, kriegsvoüc. 
hereläf, st. f., heerüberbleibsel. 
hereness, st. f., lob, preis. 
herewseda, schw. m., heerweidmcmn, 

feldherr. 
hergan s. herjan. 
herge-, herige- s. here. 
herjan, herigean, herigan, hergan, 

m«. herien, herie, prät. berede, 

schw. V. la, loben, preisen» 
heritage, wie ne., erbe. 
herm s. hearm. 
hermytage, ermitage, ne. hermi- 

tage einsiedelei. 
hermyte, ne. hennit, eremite ein- 

Siedler. 
her(r)te, hert s. heorte. 
h erteil herzlich, innig, 
hes s. h§. 

hese, beste s, hses. h^st s. heest. 
bete, m«. hete, hate, ne. hate, st. 

m., hass. 
hete s. etan. 
betend, bettend, subst. part.präs. 

im, plur., feinde. 
hethen s. hseden. beved s. h^afod. 
hevede s. habban. heven, -in, s, 

heofon. 
hevre s. Äfre. heyy s. heflg. 
hey, heye, hey3e s. h§ah. hi, 

hta, hisB s. h%. 
hidden s. h;fdan. 
hider, bieder, m«. hider, ne. hither, 

adv., hierher. 
htera, hierra s. h^ah. 
hieran, byran, nh. bSra, hdbra, me. 

heren, here, ne. hear, prät. me. 

herde, herrde, herd, part. nh. ge- 

h<jered, geböred, me. iherd, iherd, 

yhyerd, herde, schw. v, Ib, hören. 
htercnjan?, byrcnjan, me. herknen, 

ne, hearken, schw. v. II, horchen, 

zuhören. 



bierdeböc, st. f., hirtenbuch. 
hiersumjan, hdr-, h^r-, me. her- 

sumien, schw. v. II, gehorchen. 
hi3 Ä. h§ah. 
higü, pl.k. higon, gen. higna, schw* 

m., (kloster) genösse. 
hige s. hyge. hi3t s. hätan. 
higjan, me. hye, ne. hie, schuu. v. 

II, eüen. 
hildel^od, st. n., kriegslied. 
hildensedre, schw. f., kämpf natter, 

geschoss. 
hildepil, st. m., kämpf pf eil, - ge- 
schoss. 
bilderinc, st. m., kriegsheld. 
hill s. hyll. binse s. h§. 
bind an, adv., von hirUen. 
hine, ne. bind diener. 
bine s. hß. 
hin gong, nh. hiniong, st. m., hin- 

gang, tod. 
hird s. hired. 
bire s. hL 
biröd, nh. hiorod, me. hird, st. n., 

hausgenossenschaft, klostergemein- 

schaft. 
bis s. eom. bis, bise, hit s. hL 
hl ad an, me. Ihaden, laden, ne. lade, 

st. v. IV, laden, schichten. 
hläf, nh. läf, me. Ibaf, lof, ne. loaf, 

st. m. (nh. auch n. ^), laib , brot. 
blffifdige, me. Ihevedi, levedi, la- 

vedi, lefdi, leafdi, lafdi, ne. lady, 

gen. hlaefdigean, -gan, schw. f., 

herien, frau, gebieterin. 

{h)laferding, lording, ne. lording 

(kleiner) herr. 
hläford, nh. hläfard, bläfaerd, hlä- 

ferd, me. hlavord, hlaverd, laferrd, 

laverd, loverd, lord, lorde, ne. lord, 

st. m., herr, gebieter. 
hlanc, me. lonc, ne. lank, adj., 

mager, schlank. 

bl^apan, me. Iheape, lepen, ne. 
leap, prät. blßop, me. Ihip, lep, 
st. V. V, loMfen, springen. 

hleonjan, hlinjan, hlingan, m«. 

hlenien, lenien, ne. lean, schw. 

V. II, sich lehnen, liegen. 
blßor, me. leor, 1er, ne. leer, st. n., 

wange, bojcke. 

hliehhan, hlibhan, hlyhhan, me. 
Ihe33e, la3he, laghe, ne. laugh, 
prät. blöb, me. I0U3, sft. v. IV, 
lachen, lächehh, sich freiten. 
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hlifjaii) hlifigan, ackw. v. II, rcLgen. 

hlihhan s. hliehhan. 

hl im man, prät. pL hlummon, st. 

V, ICf rauschen, tosen, 
hlingendi, hlinode «. hleonjan. 
hlüde, me. lüde, loude, ne. loud, 

cidw., laut, 
hl;f dan, prät, hl;fdde, schw, v. Ih, 

laut sein, schreien, lärmen, 
hlystan, m«. hlusten, lusten, liste, 

n«. list, schw, V, Ih, zuhören, 

hören auf {mit gen, u., dat.), 

gleichbedeutend ist das erst me. 

nachweisbare listene, ne. listen, 
hntgan, prät. hnäg, hnäh, st. v, 

II, sich neigen, 
hof, st, n,, hof, haus, 
bog, ebenso ne,, pl, me. hogges, 

Schwein. 
hogjan, me, howe, pg, gehogod, 

schw, V, II, denken, 
hold, me. hold, heold, adj,, hold, 

eraeben, treu, 
hola s, eald, healdan. 
holi, holy s, hälig. 
holocaust, holocaustum, ne, holo- 

caufit brandopfer. 
hom 8, h§, häm, hwä. 
homor, homer, hamor, me. hamer, 

91«. hatnmer, st. m., haanmer. 
h6a, me. hon, hangen, ne. hang, 

prät, hßng, me. heng, pari, hon- 

gen, hangen, urgl, st, v, V, hän- 

gen, kreuzigen, 
hond, hand, ebenso me., ne, hand, 

pl, honda, handa, nh. höndo, me. 

nonde, hande, hond, hondes, han- 

des, hende, dat, pl. me. honden, 

st, /., hand; i habbe en hande 

lastet auf mir. 
hondcwyrn, hand-, st, /., hand- 

müMe, 
honddsed, ne, handdede, st. f., tat 

der hand. 
hondgeweorc, me. handewerk, ne. 

handlwork, st, n., werk der hand, 

hondljan, handljan, me. handien, 
ne. handle, schm, v, II, in die 
hand nehmen, berühren, 

hondplega, schw, m., spiel der 
hcmd, ka/mpf, 

hondred s, hnndred. 

hongjan, me. hangen, hange, ne. 
hang, schw, v, II, hangen, hängen, 
hony 8. hunig. 



hopjan, me. hopie, hopye, hope, 

ne. hope, schw, v,II, hoffen{aufio). 
hord, me. hord, ne. hoard, st, n. 

(m.), hört, schätz; leggen Mi (en) 

horde aufsparen, zurücklegen, 
bor dorn, ne. whoredom hurerei, 
bore s, är. 
horling ehebrecher, 
hom, ebenso me, ne., st. m., hom. 
hornboga, schw. m., hornbogen, 

gekrüm/mter bogen. 
borrible, borreble, ne. borrible 

entsetzlich, schrecklich. 
bors, me. hors, ne. borse, st, n., 

ross, pferd, 
bosebonnde s. hüsbonda. 
bospy st, m. oder n,?, höhn, Über- 
mut, 
host, wie ne., heer, 
bot 8. hat, biktan. hon, how s. bwä. 
brä, hr» s. bräw. 
brade, hrsede, me. rade, compar. 

brador, me. ra|^r, redl^er, ne. ratber, 

adv., schnell, comp., eher, lieber. 
brsBdlice, me. bredliche, rndlice, 

radly, odA)., rasch, schneU, 
braBfn, brefn, me. raven, reven, 

ne. raven, st, m., rohe. 
brsBgl, nh. rsBgl, me. ne. rail, st. 

n., kleid. 
bräw, hrsew, brä, hrse, st, n., leib, 

leiche, 
bre- 8. br»-. breconliee s, re- 

cenlice. 
hr§man, hr^an, schw, v, Ib, sich 

rühmen, freuen (mit gen,, dat., 

instr,J. 
h T @ m i g , adj., sich rühmend, freuend, 
brdowan, me. reowe, ruwen, ne. 

me, st. V. III, unpersönl., reuen, 
brßowful?, me. rewful, ne. rnefnl, 

adj., Jdäglich, bejammernswert. 
br§owlice, me, reowlicbe, rwly, 

adv,, kläglich, jämmerlich. 
bricg 8. brycg. 
brider, brider, breoder, ms. reo|?er, 

reifer, ru|7er, ne. va. rother, st, n., 

rind. 
brteman?, br§man, hr^man, me. 

remen, schw. v. Ib, schreien. 
brinan, ms. rinen, st. v. II, berüh- 
ren, angreifen (mit ose., gen., dat.) 
brincg, me. ne. ring, st. m., ring, 
briordad s, reordjan. 
hröf, me. rof, ne. roof, st, m., d€ieh, 

spitze, gipfd. 



hrycg — hwll. 
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hrycg, hricg, me. rig, rag, ne. ridge, 
st, m., rücken, 

hryman 8. hr^man. hü s. hwä. 

hu- 8. hw-. 

huer «. hwffir. 

huge, ne» huge sehr gros8. 

h n m b 1 e , ninble, ne. humble demü- 
tig^ bescheiden. 

hnnd, me, hund, zaMw. n., hwndert, 

hnndred, me, hondred, htmdreth, 
hnndir, ne. hnndred, z(Mw. n., 
hundert. 

hnndred fe aide, anhondredvald, 
ne. a hnndred-fold hwndertfältig. 

hnndtSontig, nh, hnn(d)t^antig, 
zaMw, n., himdert. 

hnndtwelftig, zahlw.n,^ hundert 
tmd zwanzig, 

hnngor, me, hnngser, hnnger, ne. 
hnnger, 8t. m., hwnger. 

hnnig, me, hony, ne, honey, st.n., 
honig. 

hnntod, me. honte)>, st, m>., Jagd. 

hno 8. hwä. hnr, hnre s. h6. 

bnrlen, hnrle, n«. hurl werf&n, 
seJUeudem. 

hürn, Tne. hnre, hwnre, adv.i wenig- 
stens. 

hüs, me, hns, hous, ne. honse, st. 
n.f haus, 

hnsberner mordbrefmer. 

hüsbonda, me, hnsbonde, hose- 
bonnde, ne, hnsband, sehw, m., 
hausherry goMe, 

hw 5. hwä. 

h wä, m«. hwa, hwo, hno, who, wo, 
ne, who, neutrum hwset, nh, hnset, 
hvset, hvsßd, me. hwat, hwet, what, 
whet, whatt, qnat, wet, wat, ne. 
what ; gen. hwses, m€. hwes, hwas, 
whos; dat, hwäm, hwsem, me. 
hwam, qnam, hom, mit präp, oMch 
hwan, hwon, me. auch whan; acc, 
m. hwone, hwane, m^, wie da;t., 
neutr. wie nom.y instr, n, hü, me, 
hn, hw, w, hon, ne. how wie? hwi, 
hw^, me, hwi, n«. why warum? 
fragepr.j wer? was? hwat eart (>ü, 
nh. hysBd ard, tm. hwat artn, qnat 
ertn wer bist du? auch indefinit,, 
irgendwer} ae. swähwäswä, me, 
mit ever, so, snm, t>et, at u. dgl. 
wer immer, jeder der, ae. hwsßt! 
fürwahr! hw»t tö d§? was geht 
es dich cm? me. what, wat, adj., 
was für? Tne. w»fc, präp,, bis. 



hwffider, nh. hveder, k. hwaeder, 
me. wheder, quhethir, ne. whe- 
ther, pron., wer von zweien? 
hwseder ... p^, me. qnhethir . . . 
or, ne. whether ... or, conj., ob... 
oder; sei es dass , . . oder dass. 
sw» hw. sw» welcher von beiden 
immer. 

hwaadere, hwsßdre, nh. hwe|?r8B, 
hvedre, hwedre, me. |?ohh whe(>|?re, 
f>eh wheder, adu. u, conj., doch, 
dennoch. 

hwan 8, hwä. 

hwan, hwaanne 5. hwonne. 

hw»r, hwär, me. hwer, hwar, hner, 
hware, qnhar, quar, qnor, whare, 
where, wer, ne. where, a^., wo? 
(woher XJS^IV, 2,1); irgendwo, 
(nach verbis der Wahrnehmung) 
wie da; wel hwser überall; me, Zu- 
sammensetzungen: hnerof, hnerby, 
qnoron, qnaron, wharfore, qnar- 
fore, nowhere. 

hwaet 8. hwä. 

hwffite, me, whete, ne, wheat, st. 
m., Weizen. 

hwseten, k, hneten, ms. hneten, 
ne. wheaten, adj., von weizen. 

hwsethwngn, pron. neutr., irgend 
etwas. 

h wsetl ic e , ms. whattlike, c^., rasch. 

hwealf, ocy., gewölbt. 

hwearfjan, me. wharrfenn, schw. 
V. II, ae. sich wenden, me. ver- 
wandeln. 

hwelc, hwylc, hwilc, «lA,. hvelc, m«. 
hwilc, hwilch, qnhilk, whilch, 
which, wych, wylk, ne. which, 
fra/gepron., me. (selbstständig oder 
mit vorgesetztem pe, the) auch 
rdai., wdcher-, whilch . . se evre 
welcher auch im/mer. 

hwenne s. hwonne» 

hw6ol, me. whel, ne. wheel, st, n., 

rad, 
hwer 8. hwffir. hwel^r» 5. hwsßdre. 
hwi 5. hwä. 

h wider, nÄ. hvidir, me. whider, ne. 
whither, adv., wohin? 

hwll, me. hwile, hwnle, while, whyle, 
qwile, qnile, wile, wil, ne. while, 
st. /., zeit, stunde, |'ä hwile pe, 
me. (pSL, de, pe) hwile (l^e, l'et), dor 
qniles, qwiles solange <ds, während, 
als. hwilnm, ms. hwylem, ne. poet. 
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whilom bisweilen^ einst ; hwilum . . . 

hw. bald . . . hold, me. ot7er whyle 

rmtwntern 
hwilc, hwilch, s. hwelc. 
hwit, me, hwit, wit, with, we. white, 

adj., weiss, 
hwit-, witsunnedei, ne. whitsunday 

"pprygstsonnto/g, 
hwo «. hwä. 
hwon 5. hwä. 
hwonne, hwanne, hwsenne, me. 

hwenne, huanne, hwon, hwan, 

quanne, wanne, janne, wenne, 

when, quhen, quan, quen, wan, ne. 

when, adv.^ conj.t wann? wann, 

wenn, da, als, 
h w n n , me, huannes, ne, whence, 

odAJ., woher ^ 
hwule s, hwil. hwure s, hüru. 
hwylc 5. hwelc. hwylem s, hwil. 
hy eile, 
hy 5. h§. 
h;fdan, me. huden, hide, ne, hide, 

prät. hydde, me. hidde, part. m^. 

ihud (ni hud = ne ihua), sehw. 

V, Ib, verbergen, verstecken. 
hydwiß, ne. hideous schrecklich, 
hje s. higjan. 
hyge|?oncol, hige-,<Mi;., nachde/nk- 

lieh, klug. 
hyht, me. hiht, st. m.., hoffnwrig. 
hyldan, nh. hselda, me. helden, 

schw. V. Ib, neigen, sich neigen. 
hyldo, schw. f., huld, gwnst. 
hyll, me. hüll, hill, ne. hiU, st. m., 

hügel. 
hym, hymen, hyne s, h§. 
hyrnedneb, adj., mit gehörntem, 

d. h., gekrümmtem schnabel. 
hys, hyt s. he. 



L J. 

i s. in, ic. i- s, ge- oder einf. ver- 
bum. 

jä\ geä, nh. gee, m«. 3e, 3a, ne. 
yea, adv., ja. 

Isafen s. giefan. 

jangle, n«. jangle schwatzen, schim- 
pfen. 

ibede s. gebed. ibeon s. b^on. 

ib e t s. b^atan. iboreje s. beorgan. 

iboren s, heran. 

ibnrejen s, gebeorgan. 



ic, m>e. ic, icc, ich, i, y, ne. I, gen. 
(possess.) min, we. min, myn, mi, 
my, mine (dat. sg. des poss. im 
fem. mire), dat. ae. me, m«. me, 
acc. ae. mec, mß, ww. me, per- 
sonalpr., ich. ic de der ich, 
icluped s. cleopjan. 
icnawen s. gecnäwan. 
icoren s. cßosan. 
idavien s. gej^afjan. 
idel, gen. idles, m«. ydel, ydill, ne. 

idle, adj., eitel, müssig, 
tdelness, me. idelnesse, ydillness, 
ne. idleness, st. f., eitelkeit, müssig- 
keit. 
idem(e)d s. d^man. 
ideo s. ge(?eon. 
ides, st. f., weib, frau, 
ido s. d6n. 
idolien s. ge|7oljan. 
idon s. dön. 
idrunke s. drincan. 
iede s. geeode. 
iegbüend, subst. part. pl,, insd- 

bewohner. 
iegland, §g-, Mg-, ig-, me. iland, 

ne. Island, st. n., insel. 
eldra s. eald. 
jentyle, ne. gentile heidnisch: j. 

prophete heidenprophet, 
f, iff, 5. gif. 
fere s, geföra. 
iginne s, gewinn, 
i gl and s, tegland. 
healden s. gehealdan. 
h e r d s. hieran, ihialde«. healdan. 
ihud s. h^dan. 
ihuren s. gehleran. 
knowen s. gecnäwan. 
Ised s. Isedan. ilast s. gelsestan. 
Ich s, ffllc. ilca s. ylca. 
liehe s. gelice. ilkan s. selc. ilke 

8. ylca. 
11 e , 111, ne. ill böse, schlecht, schlimm, 

übel, das übel. 
Ilke 5. ylca. ilokien s. gelöcjan. 
ilome s, gelöme. 
mage, ymage, ne. Image bUd, 
melen s. gemeelan. 
meten s. gem§tan. 
mengd s. mengan. 
imone s. gemäna. 
in, me. in, inn, ine, i, ne. in, präp. 
wnd adv., in, a/n, auf'y da^rvn, 
hinein, herein, in to (in tour = in 
to our) in (ai*ch auf die frage 
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'wof), hi8;me. in til, inntill, in- 
till in, Us'f me. in sa mekle as 
in sofern als. 
in (^en.innes), me. m, inne, ne. inn, 
8t. n., gemciehf zimmer, woJmung. 

inbryrdniss 8. onbryrdness. 
ine, incit s. git. 

ingong, me. in3ong, st. m., ein- 
ging. 

inläd, 8t. f.y einführung. 

iniihtan s. onliehtan. 

inn 8. in. 

inn an, inne, m>e. innan, innen, inne, 

adv. wnd präp., innen^ innerhalb^ 

in. 
innanbordes, adu.^ im innem. 
inne 8. in. 

inoh, inon, inouh 8. genöb. 
interupcyoun, ne. interruption 

Unterbrechung. 
intill 8. in. 

intinga, schw. m., Ursache. 
i n w i d d a , inwitta, schw. m., feinde 

Widersacher. 
iornan s. eornan. 
iow 5. g§. 

j oye, joie, joy, ne. joy freude. 
joyful, wie ne., frmdenvoU. 
j y 1 e s, ne.}Oj\Q^^freudenlo8, traurig. 

joyne, ne.}om fügen, binden, beauf- 

tragen^ einsetzen. 
iqueden s. cwedan. 
iqaeme s. geew^man. 

Iras, ^ras, Hiras, st. pL, Iren. 

ire, ebenso ne. zorn, hass. 

Iren, me. iren, ne. iron, st. n., eisen. 

iTest, ireste s. gersöst. 

ireve s. geröfa. 

is, me. is, ne. ice, st. n., eis. 

is, iss 8. b§on. isched s. seeädan. 

ische, ne. i8sue,^ä<. isehyt, heraus- 
gehen, kämmten. 

i Schilden s. gescyldan. 

ischrad «. scr^dan. ised, iseid s. 
secgan. 

ise3e, iseo, iseye s. ges^on, 8§on. 

isell'e 8. gessbld. iset s. secgan. 

ispenjd s. spendan. 

iswinch s. geswinc. itit s. ge- 
tidan. 

jü, giü, gi6, adv., schon, einmal, 
einst. 

Jue, pl. Grins, Ju|?ewess, juwis. ne. 
Jew Jude; judaysse, judisskenn 
jüdisch, Judelond Judäa. 

Zupitza, Alt- und mittelenijl. ftbnngsb. 2. 



iuh 3. gß. 

^urne, ne. journey tagereise. 

justice, wie ne., gerechtigkeit, recht. 

i V e 1 5. gefeallan, yfel. i v e r e «. gef §ra. 

iwent 8. wendan. iwer s. gewsBr. 

iwhillc 8. gehwelc. 

iwih 8. g§. iwill s. gewill. 

iwis, -isse, -ysse s. gewiss. 

iwoned, iwuned s. gewunjan. 

iwrat 8. wyrcan. i|7ank s. ge(?onc. 

i|7enchen s. ge(>encan. 

i|7eo s. ge|?eon. 

i|7inlic ßeissig, eifrig. 



K. 



kaiser kaiser. 

kan, kane s. cunnan. 

kare s. ceara. karien s. cearjan. 

karrte s. crsBt. kempa s. cempa. 

ken 8. cü, cennan. ken- s. cyn-, 

kende s. cynd. 

ken rede, ne. kindred geschlecht, 

verwa/ntschaft. 
kep acht, obacht; k. nimen acht' 

geben, hinblicken. 
kepe 8. ciepan. 
kep er, ne. keeper hüter. 
kesse s. cyssan. 
kest, kesten s. casten. 
kid d. c;fdan. 

kinde s. cynd. kine- s. cyne-. 
king 8. cyning. kirke s. cirice. 
kissen s. cyssan. 
kil^enn s. c^dan. 
knawe, knaw s. gecnäwan. 
kne 5. cn§ow. 

knelen, knele, ne. kiieel knien. 
kniet, knicth, knight, knith 

8, cniht. 
knowen s. gecnäwan. 
k n w 1 a g e, ne. knowledge kenntniss. 
knyjt 8. cniht. 
kon 9. cunnan. 
krune s. coroune. 
krune, ne. crown, part. ikruned, 

krönen. 
kude «. cunnan, c^dan. kun 5. cyn. 
kuning, ne. coney kanvnchen, ka- 

rdnchenfell. 
kunne s. cunnan. 
kwene s. cw^n. ky- s. cy-. kyd 

8. c^dan. 
kyndenesse s. gecyndness. 
kyng 8. cyning. kyrk s. ciiicc. 

aufl. 10 
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t — lavedi. 



L. 



Jsrsuel oder oMe. 
lä, me. la, lo, ne. lo, interj.^ o! siehe! 
labour, wie ne., arbeit, mühsal. 
läc, me. lac, st.n.y geschenk, opfer. 
Iffice, me, leche, ne, leech, st, m., 

a/rzt. 
lache 8. gelaeccan. 
lad, me. lode, st. /., ti/6^, lebens- 

weg, leben {vgl. lifläd, me. liflode, 

ne. livelihood). 
lad", me, lad, lath, lod*, lo(7, ne, 

loath, adj.j leid, verhasst, feind' 

lieh; st. n., leid, unrecht. 
Isedan, me. laeden, Isede, leden, 

lede, ne. lead, 3. sg. prs. ind. 

Iffit, nh. Iffides. me. let, prät. Isedde, 

me. ledde, ladde, led, pz. me. ilaßd, 

schw. V. Ib, leiten, führen. 
Iffidd^, me. ledde, la|>i>e, st. /., leid, 

kränkung. 
ladde, ne. lad bursche, 
ladde s. Isedan. 
ladde borde,? ne, larboard back- 

bord. 
Ire den, me. leden, st. n., latein, 

spräche. 
Isedengediode, st, n,, lateinische 

spräche. 
Isedensprsec, st, /. , lateinische 

spräche. 
Lffidenware, pl. m. , Lateiner, 

Römer, 
lädgewinna, schw, m,, verhasster 

gegner, feind. 
lädltc, m«. ladlich, ne, loathly, 

adj,, verha>sst, abscheulich. 
läf, me, lave, st. /,, Überbleibsel, 

rest; daroda läf was die Wurf- 
geschosse übrig gelassen haben; 

hamora läf schwert, 
Iffifan, me. leve, ne. leave, prät. 

Iffifde, me. lefte, levyt, part. me. 
left, schw. V. Ib, lassenj hinter- 
loissen. 

lafdi s. hlffifdige. 
laöfe s. geleafa. 

Ia3, louh, ne. low, schw. pl, me, 
la3en, niedrig, bescheiden, 

la3elies, ne. lawless ohne gesetz, 

ohne glauben, 
IsBg 5. licgan. 

lagu, me. Ia3e, la3he, lawe, ne. law, 
st. /., gesetz, glaube. 



lai, W6. lay lied, gedieht. 

lai s, licgan. laide, Iseiden s, 

lecgan. 
lamb s, lomb. 
l»n, me. lene, lane, lone, ne, loan, 

st. f., da^ leihen; tö Isene b§on 

ausgeliehen sein. 
Isenan, me. lenenn, lene, ne, lend, 

prät. Isende, m,e. lende, part, me, 

ylent, lent, schw, v, Ib, leihen, 

verleihen, 
land s. lond. 
langage, ne, language spräche, 

da>s reden, 
lange s. longe. 
lär, m«. lare, lore, ne, lore, st, f,, 

lehre, belehrung, gelehrsamkeit, 

kenntniss, einsieht, rat. 
Iseran, me, laerenn, lere, leir, ^ät. 

laerde, me. lerde, lerd, pz, gelsered, 

pl. gel2er(e)de, schw. v, Ib, lehren^ 

raten, auffordern, me. auch lernen, 

erfahren. 
lärßow, me, larew, lar|?eu, st. m., 

lehrer, 
large, wie ne,, freigebig, 
last tadelt fehler. 
last, me. last, lest, ne. last, st.m., 

fussspur, schritt; on last hinter, 

nach. 
Isestan, me. lesten, leste, lasten, 

last, ne. last, prät. leeste, me, 

lastede, last, schw, v, Ib, dauern, 

bleiben, 
Isßste 5. lytel. lasten s.lsssi&nund 

laet. 
laßt, schw, lata, me. ne. late, adj,, 

langsam, spät; spl. latost, me, 

latest, latst, last; ate lasten, ne, 

at last zuletzt. 
Isetan, me. letenn, lete, late, 3, sg. 

prs, ind, let, ne, let, prät. leort, 

l§t, me. let, st. v. V, lassen, 

unterlassen, aufgeben; h§o 16t 

swä sie Hess es dabei bewenden; 

Isetan [»aßt nett da^ netz auswerfen; 

lute let of kehrte sich wenig an; 

lete (and liste) stül sein, 
late, ebenso me, ne,, adv,, lang- 

sojm, spät, 
lath s, lad. 

1 a t j an , me, late, schw. v. II, zögern, 
latyn, ne. Latin latein. 
lave, ne. va. lave, v^?. lavish, aus- 

giessen, wa^ser ausschöpfen, 
lavedi s. hlsefdige. 
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laverd s, hläford. lawe a, lagu. 
lay religion. 

lay 5. licgan. layden s. lecgan. 
16af, me. leve, ne. leave, 5*./., er- 

laubniss. 
leafdi s. hlsefdige. 
l^an, me. lien, st. n., lohn, wohltat. 
ISap, me. lepe, st. m., korb. 
l§as, m«. leas, ne. loose?, adj., un- 
wahr, verlogen. 
l^asung, me. leasonge, leasinge, 

st. f., lüge, erdicktung. 
leat s. lütan. 
lecgan, me. leggen, leye, ne* lay, 

prät. legde, laegde, me. Iseide, leide, 

leyde, laide, layde, laid, pari. me. 

yleid, leid, sckw. v. Ib, legen, 

setzen: on last lecgan nachsetzen; 

layden in stiessen ab^ 
leche s. Isece. 

lecherie, ne. lechery wollust. 
lechur, ne. lecher Wollüstling. 
led, lede s. 16od. leden s. Iffidan. 
l§fan, l;^an, Man, me. lefenn, 

leven, leve, prät. lefde, lifde, 

schw. V. Tb, erlauben, gestatten, 

lassen, glauben. 
lefdi s. msefdige. left s. l^fan. 
leg, lig, me. lei, leie, st. m., lohe, 

flamme, 
legde, leggen s. lecgan. legen 

s. leogan. 
löget, Ifgit, leht, me. legt, leit, 

leyt, st. n., blitz. 
leid s. lecgan. leie s. l§g. leit s. 

löget, leir s. Iseran. 
leie, ne. loyal treu. 
lendan, me. lenden, lende, pari. 

me. ylent, schw. v. Ib, la/nden, 

in den hafen bringen, richten. 
lenenn«. l&nan. lenode^.hleonjan. 
leng, -er s. longe. 
lengd?, me. lengthe, ne. length, 

st. f., länge. 
lengra s. long, 
löo, gen. löon, me. leo, le, schw. 

f., löwe. 
löod, me. leod, led, lede, pl. läode, 

st. m., sg. mann, pl. leute. 
leod, me. leode, lede, st. f., volk. 
löod, me. leod, led, st. n., lied. 
leodcraeft, st. m., dichtkunst. 
löodsong, st. m., gesang, lied. 
löof, me. leof, lief, lef, lof, loof, 

ne. lief, flectiert me. leove, loove; 

comp, leofra, me. leovre, levere, 



aup. löofost, me. leovest, adj. lieb; 

sb., liebe(r), liebste[r) = me. leof- 

mon; pl. leofemen (anrede des 

Predigers aat die zuhörer). 
läogan, me. leo3en, legen, ne. lie, 

prät. löag, pl. lugon, me. Iu3en, 

part. logen, st. v. III, lügen. 
löogere, me. lisere, ne. liar, st.m., 

lügner. 
löont, me. Hht, ligt, li3t, ne. light, 

st. n.y licht. 
löoht, me. Ii3t, ne. light, adj., licht, 

hell. 
löohte, me. lihte, licht, adu., hell. 
leoma, me. leome, lerne, schw. m., 

licht, glänz, stral. 
leomu s. lim. 
leornere, st. m., gelehrter. 
leornjan, liornjan, me. lerne, ne. 

learn, schw. v. II, lernen, erfahren, 

studieren. 
leorning, liomung, me. lemynge, 

ne. leaming, st. f.\ belehrung, 

Studium,. 
leorningcniht, -cnyht, me. 1er- 

ninngcnihht, st. m., schüler, jünger. 
löosan in comp., me. liese, lese, lose, 

ne. lose, prä^.löas, me. les, leste, pl. 

luron, part. loren, me. auch lest, 

lost, ylost, st. V. III, verlieren, zu 

gründe richten; lest verschollen. 
leovre ä. löof. lep, lepens. hlea- 

pan. lepe 5. löap. lerd, lerde, 

lere s. Iseran. lerne s. leornjan. 
lerninng- s. leorning-. 
lös an, lysan, me. lusen, lesenn, lese, 

pz. me. lusd, schw. v. Ib, lösen, 

befreien. 
lesse, lest 5. lytel. lest 5. löosan. 

lösten s. Isestan u. lystan. 
let s. Isedan u. lettan. lete d. Istan. 
lettan, me. letten, lette, ne. va. 

let, 3. pers. sg. präs. ind. let, prät. 

lette, schw. V. Ib, zurückhalten, 

hindern. 
lettre, lettar, ne. lettei buch^tahe, 

schnft, brief (auch pl.). 
leve s. löfan. leve, levere «.leof. 
levedi s. hlsefdige. levyt s. Isefan. 
leyde s. lecgan. leyt s. löget. Ihip 

s. hlöapan. 
libban, lifjan, me. libben, libbe, 

livien, live, lyfe, ne. live, prät. 

lifde, lifode, me. liuid, schw. v. 

Ib u. II, leben. 
lic, me. lic, lieh, st. n., leib. 

10* 
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lica in compos., me. liehe, schw. w., 

gestcUt. 
licame s, ISchoma. 
lieg an, me. liggen, lien, lie, ly, ne, 

lie, pröt. laeg, me. lai, lay, pL 

Iffigun, lägon, st, v. la, liegen. 
liehe s. lica. 
lichoma, me. lichame, lieame, lie- 

oine, schw. m., leichnam^ leib. 
licht s. l^ohte. 
lie Jan, Ifeigan, me. lieen, liken, 

like, lyie, ne. like, prät. lieode, 

me. lieede, schw. v. II, gefallen; 

da/uon vb.-sb. me. likinge, likyng, 

lykyng vergnügen, lust. 
lieome s. lichoma. 

I i d , st. w., fahrzeug, schiff. 

lids, lisß, me. lisse, st. f., ruhe, 
linderwngy freundlichkeii, gnade. 
lien ,9. licgan. liese s. l^osan. 

II f, me. lif, lyf, ne. life, gen. me. 
lives, lyves, st. n., leben; on life, 
me. alife, alive am leben , lebend; 
me. bi live, bilyve, bylyve, blive 
lebhaft, rasch. 

lif an s. l§fan. lift s. lyft. 
Hg .9. l^g. Ii3ere s. l^ogere. 
liggen s. licgan. ligit s. löget, 
ligt, Hat, liht s. l§oht. lihting 

s. Ij^'htan. 
1 1 h t , l§oht, me. liht, ne. light, adj., 

leicht. 

11 h tan, we. Ii3te, ne. light, prät. 
me. Ii3te, schw. v. Ib, vom pferde 
steigen. 

llhtllce, me. lihtliche, lyBtly, lyghtly, 

ne. lightly, adv., leicht, vielleicht. 
lihtnesse, lightnes, ne. lightness 

leichtigkeit, freudigkeit. 
like i<. Ucjan. 
liknen, ne. liken gleichen. 
1 i 1 j e, me. lilie, ne. lily, schw. f., lilie. 
lim, me. lim, ne. limb, pl. limu, 

leomu, me. limes, st. n., glied. 
lim, me. lim, ne. lime, st. m,, leim, 

mörtel. 

limpan, me. limpen, st. v. Ic, ge- 
hören, sich belaufen auf, betragen 
{m>it tö). 

limwßrig, nh. limw<3Brig, adj., mit 

müden gliedern, tot. 
lind, me. linde, ne. lind, lime, va. 

line, st. f., linde, ßinden-)schild. 
liorn- s. leorn-. 
11s s, lisse s. llds. 



list s. lystan. liste, listene s. 

hlystan. 
lite, litel s. lytel. 
live 5. lif. live, livien, s. libban. 
lo s. lä. 
loc, me. ne. lock, pl. loccas, st. m., 

locke. 
löcjan, me. lokien, locan, lokenn, 

loki, loke, ne. look, prät. me. lokede, 

lokyt, schw. V. II, schauen, blicken, 

zuschauen, anschauen, achten auf, 

beoba^chten, bewahren, wahren, er- 

halten; da/uon me. lokyng. (zu 

XXyill 74 vgl. e li furent 

ajngiees im orig.) 
lod s. lad. lode s. lad. 
Lof 5. l§of. 

lofe, ne. loof, luflf Windseite. 
lofsong, ebenso m€., st. m., lob- 

gesang. 
löge, ne. lodge wohnen, sich aufhalten. 
lokien, loke, lokyng s. löcjan. 
lomb, lamb, lombor, me. lomb, 

lamb, ne. lamb, st. n., lamm. 
lome s. gelöme. 
lond, land, ebenso me., ne. land, 

st. n., land, boden, erde. 
londbüende, part., landbewohnend. 
long, lang, ebenso me., ne. long, 

adj., lang; comp, lengra. 
longo, lange, me. longo, lange, 

lannge, ne. long, adv. lange, comp. 

ae. leng, me. lenger. 
longjan, me. longen, ne. long, 

schw. V. IL, verlangen, sich seh- 
nen {unpersönl.) 
loove s. feof. lord s. hläford. 
lore s. lär. lost s. l§osan. loth 

s. lad. 
loud ^. hlüd. loude s. hlüde. I0U3 

s. hliehhan. lonh s. Ia3. 
loverd s. hläford. 
lo{) ».lad. lud 5. hlüd. 
Inder, ludernesse s. lyder. 
Inf e und lufu, me. lufe, luve, love, 

ne. love, schw, u. st. f., liebe; 

for . . . lufon (luve) um . . . willen. 
Inf Jan, lufigan, me. luvien, lufe, 

lovie, lovye, love, ne. love, prät. 

lufode, lufade, lufede, me. luvede, 

lovede, schw. v. II, lieben. 
lufllce, me. loveliche, ne. lovely» 

adv., in liebe. 
luft s, lyft. 

lune, ne. dialect. lun, loiin ruhe. 
lungre, adv., sofort. 



lurken — maister. 
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Inrken, ne. lark sich verstecken. 

lusd s. lesan. 

lust, ebenso me, ne,, st. m., Itist, 
freude. 

lasten s. hlystan. 

lusti, ne. lusty erfreulich. 

lustlice, adv., mit liLstj vergnügen. 

lütan, me. luten, loute, prät. l^at, 
me. leat, st. v. III, sich beugen, 
verbeugen (vor to). 

lute, lutel s. lytel. 

luve s. lufe. luvien s. lufjan. 

ly, lye s. licgan. lycigan s. Ucjan. 

lyd^er, me. luiler, lu|7er, adj., lie- 
derlich, schlecht, elend; davon ms. 
ludernesse Schlechtigkeit, elend. 

lyf s. lif. lyfe s. libban. 

lyft, me. luft, st. m. f. n., luft. 

1 y g em an, ne. liegeman lehnsmann. 

Iy3tly s. lihtlice. 

lyhtan, me. lihten, ne. light, schw. 
V. Ib, leuchten, däm.mem\ davon 
me. lihting däm/merung. 

lyk- s. lic-. 

lyke s. gelic. 

lympe, ne. limp, prät. lympit, 
hinken; 1. of abkommen von, ver- 
lassen. 

lystan, me. liste, lesten, 3. pers. 
sg. präs. list, schw. v. Ib, gelüsten 
(unpers. nach me. to, after.) 

lytel, me. litel, lutel, lyttel, lyt- 
till, litm, lytiU, lute, Hte, /. Htle, 
ne. little, adj., klein, wenig; adv. 
durchaus nicht; comp. Isessa, me. 
lesse, superl. laest, Iffisd, me. lest. 

lyve, lyves 5. lif. 

ly|?e linderung. 



ma «. macjan, micel. mä s. micel. 
machen, mache, ne. match gesellen 
zu (wlth). 

macjan, macigan, ms. makien, 
maken, make, mak, ma, ne. 
make, prät. macode, me. macod, 
makede, made, mad, maad, maid, 
part. macod, me. imaked, ymad, 
mad, maid, schw. v. II, machen, 
bereiten, schaffen, verfertigen, her- 
vorbringen (burgeonys, blwmys), 
wirken (miracles), abhalten (ga- 



dering), feiern (bredale), leisten 
(manred); makes her paye befrie- 
digt sie, bezahlt sie; mit inf. 
(mit oder ohne for to) lassen, 
bewirken dass; m, on (a fyre) 
anzünden. 

msecti s. meaht. mad «. gemseded. 

made s. macjan. 

madeljan, me. ma|7elien, schw. v. 
II, reden. 

mädum, me. pl. madmes, madmes, 
st. m., kleinod. 

mseg, me. msei, mei, pl. msBgas, 
mägas, st. m., verwanter, auch 
vom söhne gebraucht. 

mag an?, me. mu3henn, präs. sg. 
1. 3. msßg, me. ma33, mai, mei, 
may, sg. 2. meaht, miht, m«. miht, 
mihht, mai, pl. magon, me. ma3en, 
mu3en, mu3e, mu3henn, muwen(n), 
mowen, may, cj. msege, nh. maegi, 
m«. ma3e, mu3e, m\ihe,prät. meahte, 
my^ahte, mihte, nh, msehte, ms, 
mihte, michte, myhte, mihhte, 
micthe, mo3te, mouchte, mouthe, 
moghte, micht, mi3t, my3t, mycht, 
might, mau3t ; präteritopräs., kön- 
nen, im Stande sein, geeignet sein 
CVIII 60). 

mffigburh, gen. -bürge, st. f., 
familie. 

msßgd, pl. msegd, st. f., mo/gd, Jung- 
frau. 

mffigd, nh. mägd, me. ma33|7e, st. f., 
verwantschaft, gesehlecht, stamm. 

magdalenisc, -esc, adj., aus Mag- 
dala. 

mseg den, me. meiden, may den, 
meide, dat. s, maydne, n. pl. 
maydnes, gen. meiden e, ne. maiden, 
maid, st. n., mädchen, Jungfrau. 

mäge, me. m&^e, ma3he, schw. f., 
verwante. 

m 86 gen, me. ne. main, st.n., kraft. 

mageste, ne, majesty majestät, 

mago, st. m., söhn, m^vnn. 

ma3t s. magan. 

mffigwllte, nh. m^gwlit, st. m., 
aussehen. 

mäht, msßht s. meaht. 

msehte, mai s. magan. 

mair, ne. mayor bürgermeister. 

mair, maist s, micel. 

maister = mester, mister notwen- 
digkeit, not-, l^an hom maister were 
als es für sie nötig war. 
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maistre — merci. 



maistre, meistre, maister, mayster, 
maistur, maistir, ne. master meistere 
herr; m. of lare lehrmeister, 

make s. gemaca. 

make, -en 5. macjan. 

maker, wie we., schöpf er, 

m sei an, me. mele, 'prät. m»lde, 
8chw, V. Ih, reden, sprechen. 

male, ne. mall mantelsack, felleisent 
sack. 

malys, ne. malice bosheit. 

man 5. mon. 

msenan, me. mene, mane, mone, 
ne. mean, moan, schw. v. Ih, 
meinen, mitteilen, erwähnen, kla- 
gen, beklagen. 

mändsed, me. m2i>nä.eö.e, st. f., Übeltat. 

maneg s. monig. 

m a n e r, ne. manner art, weise, grad : 
in maner = ne. in a manner gleich- 
sam. 

manig 5. monig. manke «. moncns. 

man red s. monraden. 

manse s. ämänsnmjan. 

mära s. micel. 

mseran, maersjan, part. gemsered, 
gemffirsad, nh. gem^rsed, schw» v. 
Ib, resp. II, bekannt, berühmt 
machen. 

marc, me. mark, pl. mark, marke, 
ne. mark, st, f., mark. 

mserd, st. f., ktmde, rühm, ruhm- 
volle tat. 

mare 5. micel. 

mfiere, me. mere, adj., wovon ge- 
sprochen wird, berühmt, herlich. 

mark, marke s. marc. 

maersjan s. mseran. 

martre, vgl. ne. märten, marder. 

martyr, ebenso me. ne., st. m., 
blutzeuge. 

martyr Jan?, me. martren, ne. 
martyr, part. me. martird, schw. 
V., martern. 

marynere, ne. mariner seemann. 

msesse, k. messe, me. messe, masse, 
ne. mass, schw. f., messe. 

m8BSsepr§ost, k. messepriost, st. 
m., priester. 

msBst, me. ne. mast, st, m., mast, 
mastbaum. 

msest 8. micel. 

m a t e r , ne. matter sache, gegenständ. 

mau 3t s. magan. 

mäwan, me. mowen, ne. mow, st. 
V. V, mähen- 



msLj s. magan. mayden s. msegden. 
mayne, men3e, men3lie, ne. va. 

(Sh. Lear 2, 4, 35) meiny haus- 

dienerschaft, gefolge. 
mayster s. maistre. 
me, m6 a. ic, mon. 
meaht, miht, nh. msect, mseht, me. 

mihte, mi3te, mahht, ma3t, mycht, 

micth, mi3t, ne. might, pl. nh. 

msehto, st. f., mxuihtf kraß, eigen- 

schaft. 
meahte s, magon. 
meaht ig, mihtig, me. mihty, mi3ty, 

ne. mighty, adj., mächtig. 
mec 5. ic. 

mdce, me, meche, si. m., schwert. 
mecull s. micel. 
m§d, me. mede, ne. meed, st. f., 

belohming. 
mßder s. mödor. 
med3eorn bestechlich. 
medmicel, adj,, mittelgross, un- 
bedeutend. 
medoburh, dat. -byrig, /., stadt, 

wo met getrunken wird, 
medowörig, adj., müde von met, 

trunken, 
meekly, wie ne., sanft. 

m^gd 8. m»gd. mßgwlit s. maeg- 

wlite. 
mei 5. mseg, magan. 
meiden s. msegden. 

m eiste rdeovel, pl. -deoflen, ober- 

teufel, 
meistres s. maistre. 
meit s. m^tan. mekel s, micel. 
melody, wie ne,, melodie, lied. 
men, mene, menn s, mon. mene 

s. msenan. 

m e n g a n , me. mengen, menge, prät. 
me. mengit, pz, me. imengd, 
imaingd, meind, meynd, schw, v. 
Ib, mengen, mischen, verwirren, 

men3e s. mayne. 

menig s. monig. 

m enigeo, menigeu, menigo, msenigu, 
msenigeo, ine, msenige, manige, 
menye, ne, many, schw. f., menge. 

menniscness, st. f,, menschwer- 
dung. 

menye s. menigeo. 

meotod s. metod. 

meraly s. murge. 

merci, n«. mercy erbarmen, gnade, 
mildtätigkeit. 



tnere — mo3te. 



151 



mere, ebenso me.ne., st» m., meer. 

mere s. msere. 

mervayl message wtjmderbare 

{seltsa/me) hotschaft, 
messe, -p- s. massse, -p-, 
mest s. micel. 
m^tan, me, mete, meit, ne. meet, 

prät, m^tte, me. mette, met, schw. 

V. Ihy begegnen, treffen, zvLsain- 

mentreffen (me. mit acc. oder "wil?). 
luete, ruh, mett, me, mete, ne. meat, 

st, m,, speise, gericht. 

meteniding wer mit speise kargt, 
metod, metud, meotod, st. m., 
Schöpfer. 

meven, meve, move, ne. move, prät. 
mevyt, bewegen, mischen, sich be- 
wegen, sich begeben, entschwinden, 

ml s. ic. 

micel, micul, mycel, nh, micil, ^en. 
miceles, micles, miccles, me. nükel 
(fl. miccle), mikil, mecull, mekel, 
mekill, michel, mychel, michil, 
muchel, mochel, adj,, gross, viel, 
wichtig, entscheidend; neutr.(adv.), 
viel, sehr; verkürzte form me. 
moche, myche, mnch. instrum. mi- 
cle, miccle, me. muchele beim com- 
parativ, ebenso me. mucheles 
um vieles, comp, mära, me. mare, 
more, mar, mair grösser, mehr, 
daneben als stibst. neutr, u. adv. 
mä, me. ma, mo, im frühesten ne. 
mo mehr; superl. msest, me, mest, 
most, maist grössest, meist, am, mei- 
sten; me. mest al = ne. almost all. 

micelness, sit. f,, menge, fülle. 

micht, micth(e) 5. magan, meaht. 
mid, nh. mid, me. mid, myd, präp,, 

adv., mit, bei; mid |7äm |7e, nh. 

midd^ da, als; me, mid j^an de 

mit dem, was. 

m i d , m i d d , ebenso me,, adj,, mittel- ; 
on midre nihte mitten in der 
nacht, um mitternacht; subst, n., 
mitte, tö middes inmitten. 

middaneard, me. middaneard, mid- 
deneard, st, m,, erde, 

m i d d a n g e a r d , nh, middnngeard, 

middengeord, st, m., erde. 
middeleard, middellaerd erde. 

middeweard, me, middeweard, 
adj., mittel-; inne middewearde 
helle mitten in der hölle. 



mi3t, mi3t6, milit(e) s. magan, 
meaht. mikel s. micel. milce s. 
milds. milcien s. mildsjan. 

milde, me, milde, mylde, mild, ne. 
mild, adj., mild, freundlich, nach' 
sichtig, gnädig. 

mildelice, me, mildelice, milde- 
liche, ne, mildly, adv., mild, sanft, 

mildheortness, me. mildheortnes- 
se, st, f., müdherzigkeit, barmher- 
zigkeit. 

milds, milts, nh. acc, müsse, me, 

milce, st. f., müde, gnade, 
mildsjan, miltsjan, - me. milcien, 

schw, V, II, gnädig sein. 
min s, ic. mind s. gemynd. 
miracle, ebenso ne, wunder, 
mire s. ic. 

mischef, ne. mischief unheil, leid, 
misdsed, me. misdede, ne. misdeed, 

st. f., missetat, sünde, 
miri s. murge. 
m i s d ö n , me, misdon, ne, misdo, prät. 

me, misdude, urgl. v,, unrecht 

tun, fehlen, sündigen, 

mislic, me. mislich, adj., verschie- 
den. 

misltcjan, me, mislichen, ne. mis- 
like, schw. v. II, missfallen. 

missan, me, missen, ne. miss, prät, 
miste, schw, v, Ib, missen, ver- 
fehlen; he ne mei m. of es kann 
ihm nicht fehlen an, 

misse mangd ; m. hahben vermissen, 
misseyen, ne. missay schlecht spre- 
chen, schmähen. 

mist, ebenso me. ne,, st. m., nebel, 

finstemiss. 
mitta, schw. m,, m,ass, scheffel, 
moche, mochel s, micel. 
möd, me. mod, mode, ne, mood, 5^. 

n., mut, sinn, herz. 
m6dge|7anc, nh, -gidanc, st, m., 

herzensgedanke, 

möd ig, me. mody, ne. moody, adj,, 
mutig, grossmütig, übermütig. 

mödor, mödur, me. moder, moderr, 
ne, mother, dat. mSder, /., mutter. 

mödorlic, m,e, moderlich, ne. mo- 
therly, adj., mütterlich. 

mödweleg, adj,t sinn-, gedanken- 
reich. 

moghte, mo3t(e) s. magan. 
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momeuette — na. 



m m e n e 1 1 e , ne,va. mawmet götze. 

mon, man, mann, me. mon, man, 
mann, ne. man, dat. sg. men, menn, 
pl. men, menn, me. men, mene, 
gen, monna, manna, dat. monnum, 
m«. manne, monne, urgl. m,, mensch, 
manni dienert pl. leute; ae. auch 
als indef. pr., ebenso me. mon, 
man, me (gew. mit sg.) man, cumen 
to manne erwachsen. 

möna, me. mone, ne. moon, schw. 
m.y mond, 

mönandsBg, me. monedei, ne. Mon- 

day, st. m., monta^g, 
m n c u s , monces, mances, pl. mon- 

cessas, me. manke, st. m., man- 

cus = Vs pfund, 
moncyn, mancyn, me. moncun, 

mancunn, mannkinn, .^t. n., mm- 

schengeschlecht. 
monek s. munuc. 

mon Jan, me. monien, mone, schw. 

V. Ilf mahnen, ermahnen. 
monig, manig, maneg, menig, me. 

moni, mony, mani, many, ne. many, 

adj.f manchf viel. 
monigfeald, manig-, -fald, me. 

monifold, -vold, ne. manifold, 

adj.i mannigfach. 
mon*kes s. münuc. 
monrffiden, man-, me. manred, 

st. /., huldigung. 
monslyht, me. manslecht, st. m., 

mord. 
mör, me. mor, ne. moor, st. m., 

moor, berg. 
mordor, me. raor|7er, ne. mnrder; 

st. n., mord, quäl. 
more s. micel. 
morgen, gen. morge(n)ne8, me. 

mor3en, morn, morwe, ne. morrow, 

st. m., morgen. 
morgentid, me. more3e tid, st. f. , 

morgenzeit. 
morn s. morgen, 
morning, wie ne., morgen. 
most s. micel. 

mötan, me. moten, mote, präs. sg. 
m6t, me. mot, 2. möst, me. most 
(mostu = most \>u), pl. möton, 
me. moten, mote, cj. möte, me. 
mote, prät. moste, me. moste, 
ne. must, präteritopräs., dürfen, 
wögen, können. 

mötjan, me. motien, mote, ne. 



moot, schw. V. II, verhandele, 

discutieren, streiten. 
mouhte, mouthe s. magan. 
mou|7 s. mM. move s. meven. 
mowen s. magan, mäwan. machel 

s. micel. 
müd, me. mudh, mup, mou|7, ne. 

month, St. m., mu/nd. 
mu3en s. magan. 
mund, st. f., hand. 
mune3einge s. mynegung. 
munt, me. ne. mount, st. m., berg. 
munuc, me. munuch, monek, pl. 

monkes, ne. monk, .^t, m., mönch. 
munuchad, st. m., mönchtum. 
murcde s. myrhd. 
murge, me. murie, miri, adv., 

lustig; dasselbe me. meraly, ne. 

merrily. 
murmwr, ne. murmur murren. 
murnan, me. murnen, ne. mourn, 

prät. mearn u. murnde, st. v. Ic 

u. schw. V. Ib, trauern, klagen. 
muruhde s. myrhd. 
mur|7ir s. myrdrjan. 
muwen s. magan. mj s. ic. 
mychel s. micel. 
mycht s. meaht. myd s. mid. 
mylde s. milde, 
mylenscearp, adj. , mühlsteinscharf, 

auf einem müKlstein(== Wetzstein?) 

geschärft? 
mynd, mynde s. gemynd. 
m y n j a n , my nnan ?, me. myn, schw. 

V. I, eingedenk sein, gedenken, 

nennen, erzählen. 
mynegung, me. mune3inge, mune- 

3einge, st. f., erinnerung. 
mynster, me. munster, ne. minster, 

st. n., münster, kloster. 
myrce, me. myrk, ne. (veraltet) 

mirk, murky, adj., fintter. 
Myrce, pl., bewohner von Mercia. 
myrdrjan, me. mur|7ir, ne. murder, 

schw. V. II, morden. 
myrkness dwnkelheit. 
myrhd, me. murhde, murcde, mu- 

ruhde, ne. mirth, st. f., freude. 



n- s. ne. 

nä, nd, me. na, no, ne. no, adv., 
niemals, nimmer, nicht; me. auch 
noch , na . . . na, no . . . no weder 
. . . noch. 

na .)*. nän. 



nabban — nearo. 
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nabban, me, nabbe= ne habban 
nieht haben; me. nafd hat nicht. 

nacht 8, näwiht. 

nacod, me, nakod, naked, ne. naked, 
adj., nackt, bloss. 

nader s. nähwseder. 

nedl, me. nedle, nedill, ne, needle, 
st. f., nadely mugnetnadel. 

nsßdre, me. nadre, neddrc, ne. adder, 
schw. /., natter. 

nafd s. nabban. 

n»fre, me. naevre, nevre, nefre, 
nevere, neaver, never, nevir, ne. 
never, adv., niemals , nimmer; 
nevre so strong, wie ne. never 
(ever) so strong, noch so stark. 

nsßglan, me. neuen, ne. nail, schw. 
V. I, nageln. 

nsegledcnearr, st. m., gena^dtts 
schiff. 

na3t, nahtd.näwiht. nseht«. neaht. 

nähwsBder, ndhwsßder, näwder, 
nädor, me. nou|7er, nader, no|7er, 
nor,n«.nor, 2Won., keiner vonheiden; 
nöhwsßder n§ . . . nd, me. nou|?er 
(nader) ne . . . ne (na), no|7er . . . 
nor weder . . . noch. 

nähwser, ine. nohwere, ne. nowhere, 
adv., nirgends, 

naked s. nacod. 

nalde, nallas, -d s, nyllan. 

n a 1 1 e s , nales, nakes, nses = ne alles 
(ealles), adv., durchaus nicJUy kei- 
neswegs. 

nam, nama, name s. noma. 

nän, oec. nenne neben nänne, 
me. nan, na, non, no (ace, sg. 
m. nanne, nenne), nane, none, 
noon, ne. no, none, indef. pron,, 
kein, keiner, niemand; nän l'ing, 
me. nat>ing, no|?ing, noI^jDg, ne. 

• nothing nichts, gar ni€?U. 

nsenig, indef.pron,, kein, niemand. 

naren, nserew s. nearo. 

nabs s. nalles. 

naes, me. nass, nes = ne wses, ne 
wass, ne wes war nicht, pl. nserun, 
nsron, me. neren, nere waren 
nicht, cj. nsere, me. nere wäre 
nicht, pl. Dseren. 

nsesi s, uese. 

nat «. näwiht. 

nat, nät s. nytan. 

naturell, ne. natural natürlich. 

naturelliche, natureliche, ne. na- 
turally natürlicherweise, vonnatur. 



nan3t s. neaht. naut s. näwiht. 

navene s. n§. 

nsevre, s. nefre. 

näwiht, näuht, nöht, näht, me. 
näwiht, nawihht, nowiht, nawhiht, 
nawhit, nowicth, nouht, nou3t, 
noht, no3t, nocht, naht, nacht, 
na3t, nouth, nout, nowt, naut, 
nawt, no3te, noghte, not, nat, ne. 
naught, nought, not, indef, pron., 
dann adv.j nichts, keineswegs, 
nicht. 

nay, ebenso ne. nein, 

naj^ing s. nän. 

ne, nh, ni, me, ne, adv,, nicht, oft 
verbindet es sich mit dem folgen- 
den Worte, wobei ne da^ e und 
das folgende wort oft einen an- 
lautenden consonanten verliert: s. 
nabban, nalles, nses, nis, nyllan, 
nytan; nicnawad s, gecnäwan, 
nilest s. gelestan, nise3en s, 
gesdon. 

n§, me. ne, conj., und nicht, noch; 
nd . . . n§ , me, ne . . . ne weder 
, , . noch. me. manchrnal mit einem, 
folgenden voc. anlautenden woH 
unter wegfall des e zusammen- 
gezogen: navene = ne Avene , ni 
hud = ne ihud (s, hjMan). 

nßad, -be- s. nied, -be-. 

neäh, me. neh, neyh, ne. nigh, 
comp, neär, me. nerre, nere, neir, 
me. oft, wie ne, near, ohne com,- 
parative bedeutung, superl. nert, 
me, next, adj., adv. nahe; et 
n^xtan zuletzt, 

neählecan, neälöcan, me. ney(h)- 
lechen, prät. neälehte, -leahte, 
me. neyhleyhte, neylehyte, schw, 
V. Ib, sich nahen, nahe kommen. 

neaht, niht, nh. neht, me. nau3t, 
niht, nigt, nyht, ny3t, nycht, nicth, 
nichte, ne. night, pl. niht, me. 
ni3te, /. {doch gen. sg. auch nihtes, 
nihtys, me. n^Titas nachts), nascht. 

neahtegale, nihtegale, me. nych- 
tingale, ne, nightingale, schw, f,, 
nachtigoU, 

neahtrest, nihtrest, st. f., nacht- 
ruhe, 

neäl- s, neähl-. neär s, neäh. 
nearo, me. nareu, narew, nerew,ne. 

narrow, gen. nearwes, nearowes, 

adj., eng, schmal. 
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ndat — note. 



näat, me, net, ne, neat, sU n., rind. 

neaver s. nsefre. 

neäwist, me, neweste, st. /., nahe, 

nachbarschaß, gegend. 
neb, nebb, ebenso me., ne. neb, 

nib, st. n., schnabd, gesteht. 
neddre s. nsßdre. nede s. nied. 
nedill a. nsedl. 

nefa, me. neve, schw. m., neffe. 
nefre s. nsefre. 
neh JTII 4 s. 34 in Mu. == ne 

hwedre? 
neh s. neäh. 

neid s. nied. neide s. ntedig. 
n^idfserse s. niedfaru. neuen s. 

nsBglan. neir s. neäb. 
nele, nelle, nelt s. nyllan. 
nemlice, me. nomeliche, ne. na- 

mely, adv., nämlich, namentlich, 

besonders. 
nemnan, me. nemnen, nemmnenn, 

prät. nemnde, nemde, part. genem- 

ned, me. nemmnedd, schw. v. Ib, 

nennen. 
nenne 5. nän. neode s. nied. 
neomen s. niman. 
nere s. nses, neäh. 
nergan, prät. nerede, schw. v. la, 

retten-, part. präs. nergendheüand. 
nerre s. neä,h. 
nes «. nsBs. 

nese, nh. nsesi, m«. nsßse, a^., nein. 
nest, me. nest, neste, ne. nest, st. 

n., nest. 
nest, st. n., lebensunterhaltt mund- 

vorrat, 
net, nett, me. net, nyt, pl. nettes, 

ne. net, st. n., netz. 
n§ten, st. n., tier, rind. 
neve s. nefa. 

never, -vir, -vre s. nafre. 
newe s. niwe. 
ney(h)lechen 5. neählsecan. n§xt, 

next s. neäh. 
ni5. ne, nö. nichte, nicth«. neaht. 
nidfull, me. nidfuU, adj., boshaft. 
nidhycgende, part. feindlich ge- 
sinnt. 
niding, me. niding, sit. m., geizhals. 
nidsceada, schw. m., feindlicher 

Schädiger, feind. 
nied, nM, nead, m€. nede, neode, 

ned, neid, ne. need, st. f., not, 

bedürfniss; me. havis na nede 

braucht nicht. 
niedbe[)earf, adj., notwendig. 



niedfaru, nh. n^idfaru, dat. n§id- 
fsersB, st. f., notwendige fahrty tod. 

niedig, me. nedi, neide, ne. needy, 
adj.y notleidend. 

nigoda, me. ni3ede, ne. ninth, 
zaMw., der neunte. 

nigt, ni3t, niht s. neaht. 

niman, me. nimen, neomen, nyme, 
nim, prät. sg. nom, nam, me. 
nom, nam, pl. nämon, nömon, me. 
namen, nome, part. genumen, me. 
inumen, ynome, nummen, nome, 
st. V. Ib, nehmen, gefangen neh- 
men, annehmen, erhalten; me. (mit 
dlipse von |7e wai wnd mit oder 
ohne eth. dat.) sich begeben. 

nis, nys = ne is, ys ia nicht. 

niste, nist s. nytan. 

niwe, n§owe, me. niwe, newe, new, 
ne. new, adj., neu; davon adv. 
niwan, n§owan, me. newenn neuer- 
dings, aufs neue, wider. 

niwlice, «w. n>e. newly, a(2v., neu- 
lich, binnen ku/rzem, 

no s. nä. 

noble, nobill, ne. noble edel, adlich. 

noblesse adel. 

nocht, noght, no3t, no3te, nöht 
s. näwiht. 

nöhwaßder s. nähwsedor. 

nohwere s. nähwser. 

noise, noys, noyis, ne. noise, lärm; 
noyßmaking da>s lärmmachen, lär- 
men. 

nolde s. nyllan. 

noma, nama, me. nome, name, nam, 
ne. name, schw. m,, name. 

nome s. niman. 

nome liehe s. nemlice. 

nön, me. non, ne. noon, st. n., drei 
uhr nachmittag. 

non, noon 6. nän. nor s. nähwseder. 

nord, me. nor|7, ne. north, ad/v., 
nach norden. 

nordäast?, me. northest, ne. north- 
east nordosten. 

norderne, me. nor|?eme, ne. north- 
em, adj., nördlich. 

Nordmann, j??. Nordmenn, eigenn., 
Skandinavier. 

norysse, ne. nourish ernähren. 
not 5. näwiht. 

note, wie ne., pl. notis, note, ton. 
note, part: notyde, ne. note bemer- 
ken, beachten. 



notMre — ofersdon. 
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nothire s. öder. 

notu, me, note, st /., nutzeny ver- 
wendu/ng. 

novL s. nü. 

noumbre, nowmber, ne, number 
zaMf anzaJd. 

nouth s. näwiht. nou|?er s, nä- 
hwseder. now, nowe s. nü. 

nowiderwardes nooA keiner rieh- 
twng hin, 

nowiht 8. näwiht. 

nowmber a. noumbre. 

nowwt rind. 

nü, me. nu, nou, now, nowe, ne. 
now, adv.y nun, jetzt; conj., nun, 
da] nü [)ä, me. nude, nu|7e, nullen 
Jetzt; me. nuge schon (ae. nü gen 
oder Orms nuyyi = nü geö?) 

nnde, nuge, nn|7e(n) «. nü. 

nuderhelde neigung ncLch wntenj 
Senkung. 

nule, nulle s. nyllan. 

nuste, nuten s. nytan. 

nycht s. neaht. 

J^yc» !pl' Jiyes, beschwerde, kummer. 

ny3t 8. neaht. 

nyllan, nellan, nh. nalla, me. nullen, 
nellen = ne willan nicht wollen; 
me. nelle ich ich wül nicht, ae. 
nelt willst nicht, ae. nele, me. 
nule, nulle will nicht, me. nulen 
wollen nicht, nh. naJlad, nallas 
woUet nicht-, ae. nolde, nh. nalde, 
me. nolde, nalde wollte nicht. 

nym s. niman. nys «. nis. 

nyste s. nytan. nyt s. net. 

nytan, me. nuten = ne witan 
nicht wissen; ae. nät, me. nat 
weiss nicht, me. nuten wissen 
(wisst) nicht, ae. nyste, me. nuste, 
niste wusste nicht, me. nusten, 
nuste, nist wussten (bemerkten) 
nicht. 

nytt, me. nut, adj., nütze, nütz- 
lich; n. gedön zwm besten jeman- 
des (dat.) verwenden. 



O. 



o s. an, of, on. 
oc wnd, auch; aber, sondern. 
occupy, wie ne., beanspruchen. 
öd, nh. 6dd, me. odd, odde, prä- 

pos., conj. (= öd |78Btj me. a |?et, 

a l^a), bis. 



odde, k. odda, nh. sedda, seththa, 
conj., oder. 

dedel s. ödel. oder s. äwdor. 

öder, nh. öder, me. oder, eoder, 
o|7er, o|?err, o|?ir, othyr, othere, 
uthere, ne. other, zaMwort und 
indef. pron., der zweite, der an* 
dere, ein anderer, me. a nothire, 
the tother, = an othire, thet 
(== that) other. 

odercende s. eodorcan. 

öderlice, me. o|?erlike, comp, o- 
berluker, adv., anders. 

ödfsestan, part, ödfsest, schw. v. 
Ib, übergS)en, widmen. 

ödfeallan, st. v. V, verfallen. 

öd[)ringan, prät. öd|?rong, st. v, 
Ic, entreissen. 

of, me. of, off, ne. of, off, adv., ab, 
weg; präpos., von, aus, vor (eie 
of; of alle |?inge), mit (merci of, 
foÜvelle of), in betreff, wegen (preye 
of j; be of gehören zu. abgekürzt 
zu &, o: adun {s. dün), o neide 
men. 

of 8. oft. 

ofdrsedan, me. ofdreden, part. me. 
ofdred, pl. ofdredde, schw. v. Ib, 
erschrecken. 

ofen, me. oven, ne. oven, st. m., 
ofen. 

ofer, me. over, ovir, ne. over, prä- 
pos., über, über hin, auf, cm; me, 
over al überall; adv. vor adj. 
und anderen adv., all zu. 

ofercuman, me. overcome, ourcum, 
ne. overcome, prät. sg. me. over- 
com, pl. ofercömon, part. me. 
overcome, st. v. Ib, überwinden, 
besiegen. 

oferdrlfan, me. ourdrive, part. 
me. ourdriffen, st. v. II, vertrei- 
ben, überstehen. 

oferglöesja nh., prät. nh. ofer- 
gl&sade, schw. v. II, glossieren. 

ofergyldan me. overgilde, ne. over- 
gild, schw. V. Ib, übergolden. 

oferhigjan, me. overheghe, part. 
me, overheghed, schw. v. II, über- 
wältigen. 

oferreccan, me. overrecche, prät. 
oferreahte, me. overraght, schw. 
V. Ib, übersetzen. 

ofersSon, me. overseon, ne. oyer- 
see, 3. sg. prs. ind. me. oversihd, 
St. V. la, überschauen. 
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ofersettan — ouest. 



ofersettan, me. oversette, ne, 
overset, prät. ofersette, pz, ofer- 
seted, nh, ofersetted, schw. v. Ihy 
darüber setzen^ legen. 

offpntyng das ablegen. 

offrande, offrende, ofrende opfer. 

offrjan, me. offren, offre, ne. ofifer, 
schw. V. II, opfern. 

ofgiefan, prät. ofgeaf, st. v. I a, 
aufgeben. 

6 fest, me, oveste, st. f., eile', dat, 

pl. öfstum, öfestum in eile. 
öl'ostlice, adv., eilig, rasch. 
ofrende s. offrande. 
ofserve verdienen. 

ofslßan, prät. ofslöh, st. v. /F, 
erschlagen, töten. 

of spring, me. ofspring, ne. off- 
spring, st. m , nachk<mimenschaft. 

ofstigan, prät. pl. ofstigun, st. v. 
II, absteigen. 

oft, me. oft, of, ofte, offfce, ne. 
often, (poet.) oft, odA)., oft, häufig; 
comp, oftor, m,e. öfter; sup. oftost, 

oftesythes oftm^s. 

of|7yncan, wie. oft^inche, ofdinche 
prät. of|7Ühte, me. ofdufte, urgl. 
schw. V. Ih, bereuen (urspr. t*n- 
pers. mit dat, der pers. u. gen. der 
solche; me. he ot]7inche[> hit und 
hit ol|7inche|> him). 

of|?yr8t, me. of|?urst, a|?ir8t, ne. 
athirst, part. prät., verdurstet, 
durstig. 

oghe s. ägan. oghte, ohht s. 
äwiht. 

6 1 86 c u n g , st. f., schmeichdei. 

old «. eald. 

ombiht, nh. ambeht, ambeh, em- 
beht, Sit. m., diener, jünger. 

ombor, pl. ombras, st. m., ein 
flüssigkeitsma^ss = 7» Mitta. 

on, an, me. on, an, en, o, a, adv. 
und präpos., an, in, auf, über; 
onuppan, me. onuppon, anuppan, 
onuppe, anuppe auf, über, anun- 
der unter, darunter; a«. on an, 
me. anan, anon, anoon, onon, 
onane, anone, ne. anon in einem 
fort, beständig, sofort, sogleich. 

on s. an. 

onselan, -»lan?, me. anelen, part. 
onseled, schw. v. I, anzünden. 

onbsernan, part. pl. onbsemde, 
schw. V. Ib, entzünden. 



onbindan, un-, me. anbinden, unn- 
bindenn, 3. ^g. prs. ind. me. nn- 
bint, prät. me. unband, st. v. Ic, 
entbinden, aufbinden, befreien, 
zerstören. 

onblötan, prät. onbldot, st. v. V, 
opfern. 

onbryrdness, inbryrdness, st. f,, 
andacht. 

onbütan, abütan, me. abuton, a- 
baten, aboate, ne. aboat, adv., 
umher, herum (sogh a. säe aus); 
präp., um, um . . . herwm. 

oncra, nh. oncras, me. ancre, ne. 
va. (Sh. Harn. 3, 2, 229) anchor, 
schw. hi., einsiedler. 

oncwedan, prät. oncwsed, st. v. 
la, antworten. 

ond, and, nh. end, me. and, send, 
end, annd, ande, an, ne. and, conj,, 
u/nd. 

onda, me. ande, schw. m., neid, 

ond er- s. ander-. 

n d f n g, «f . m. , empfang, aufnähme. 

ondgiet, and-, -git, st. n., verstamd, 
sinn. 

ondgietfallice, and-, git-, adv., 
verständlich. 

ondlong, andlang, adj., der gan- 
zen länge nach, ganz. 

ondreedan, nh. ondrMa, me. adre- 
de, urspr. st. v. V, fürchten (mit 
oder ohne refl, dat.J, me. part. 
adrad erschreckt, be adr. sich fürch- 
ten. 

ondrysne, adj., furchtbar, ehr- 
würdig. 

ondswarjan, andswarjan, me. and- 
swerien, onswerien, answere, an- 
saere, ne. &nsYfei,prät. ondswarode, 
andswarode, andswarade, ond- 
swarede, andswarede, me. and- 
swerede, onswerede, answerde, 
ansaerede, ansaerde, ansaerd, schw, 
V. II, antworten. 

ondswaru, andswara, me. annd- 
swere, ne. answer, st. f., antwort. 

ondweard, andweard, andwerd, nh. 
ondward, adj., gegenwärtig; him 
andweardam in ihrer gegenwart. 

ondwyrdan, andwyrdan, andwir^ 
dan, me. and worden, prät, and- 
wyrde, andwirde, schw. v, Ib, ant- 
Worten. 

one einen, verbinden. 

onest, ne. honest ehrlich. 



onettan — ovir. 
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onettan, 'prät, onette, schw. v. J6, 

eilen, 
onfindan, st. v. Ic. auffinden. 

onfön, me. onfon, onfangen, prät. 
onfeng, me. onfeng, onfeong, pari. 
onfongen, -fangen, st. v. F, em- 
pfangen, übernehmen (mit dat. 
oder acc.) 

ongegn, ongeän, nh. ongsegn, me. 
onn38ßn, a3ein, a3eyn, ogain, agen, 
a3en, a3ean, agan, agsenes, agaynes, 
a3aine8, aganes, aye, 3eanes, gain, 
ne. again, against, adv.^ präp.j 
entgegen, gegen, verglichen mit, 
wider, widerum, zurück. 

Ongel|7§od, st. f., Angelcynn, 
-kynn, st. n., volk, stamm, der 
Angeln; England. 

ongemang s. gemong. 

ongierwan, ongyrwan, prät. on- 
gyrede, nh. ongeredaß, schw. v., 
entkleiden. 

ongietan, ongiotan, ongitan, me. 
on3iten, prät. onget, pl. ongeätoii, 
nh. ongätun, ongätton, st. v. la, 
wahrnehmen, bemerken, fühlen, 
verstehen, erkennen. 

on ginn an, 3. sg. prs. ind. ongind, 
prät. ongann, ongan, pl. ongunnon, 
st. V. Ic, beginnen, anfangen. 

onhsele, adj., versteckt, verborgen. 

onhsetan, me. anbete, 3. sg. prs. 
ind. anhet, part. me. anheet, 
schw. V. Ib, erhitzen, rrwärmen. 

onhealsjan?, me. onhalsien, schw. 
V. II, beschwöi'en, dringend bitten. 

onhongjan, m€. anhange, schw. v. 

II, anhängen, hängen. 
onhrßodan, frät. onhr§ad (-hrdad), 

8t. V. III, schmückend 

onhrlnan, me. arine, st. v. II, be- 
rühren. 

onlSon, prät. onlSah, st. v. wrsp. 
II, dann III, verleihen. 

onlepi 8. änl^pe. 

onlicness, me. anliknesse, anlyc- 
nesse, st. f., ähnlichkeit, ebenbild, 
bild. 

onliehtan, onlfhtan, -lihtan, in- 
lihtan, me. a]j3ten, ne. alight, 
schw. V. Ib, däm.mem. 

onlütan, st. v. III, sich neigen. 

onne s. an. 

onoh 8. genöh. onon s. on. 

onsecgan, schv. v. Ib, opfern. 



onsendan, schw. v. Ib, entsenden, 

schicken. 
onsöon, ans^, nh. onseone, me. 

ansyne, ansiene, onsene, st. f., 

anblick, angesicht. 
onsittan, st. v. la, sich entsetzen 

vor, fürchten (mit oder ohne refl. 

pr.). 
onslaßpan, prät. onslsepte, -slöpte, 

schw. V. Ib, entschlaf en,einschlafen. 
onstal, St. m., einrichtuna, anfang, 
onstellan, prät. onstealde, schw, 

v.Ib, einrichten; 6r onst. anfangen. 
onswerien s. ondswarjan. 
ontful neidisch. 
onnppan, -e, -on s. on. 
onweald, onwald, anweald, st, m., 

gewalt, macht. 
onwrßon, part. onwrigen, me. un- 

wri3en, onwry3e, st. v. II u, III, 

enthüllen; pz. unverhüllt. 
onwridan, st. v. II, aufdrehen, 

enthüllen. 
onwry3e s. onwrßon. 
ony s. senig. oon «. an. 
op, ope s. üpp. 

open, m«. opin, ne, open, adj., offen. 
ope n Jan, me. oppne, ne. open, 

schw. V. II, öffnen. 
openlice, me. openliche, -lieh, -li3, 

ne. openly, adv., offen, deutlich. 
opon s. üpp. or «. äwdor, «r. 
6r, st. n.y anfang. 
6ra, schw. m., dänisches pfund. 

ord, me. ord, st. n,, anfang, spitze, 
fussspitze. 

ordane, ne. ordain, prät. u. part. 

ordanyt, einrichten, anordnen. 
ordyre, ne. order 5e/e^, gebot. 
ore 5. an, är. 

oretmaecg, st. m., kämpf er. 
orgeilus, ne. Sh. Troil. prol. 2. 

orgilous stolz. 
origt 5. riht. orisune s. ureisun. 
oin s. eornan. 

orsorh, pl. orsorge, adj., sorglos, 

unbeküm/mert. 
other s. öder. 

ouh s. ägan. our- «. ofer-, onrtake 

s. overtake. 
our(e), 0U8 s. w§. 
ont(e) 8. üt. outhire s. äwdor. 
onttak ausgenomm^en, 
on|?er 5. äwdor. 
oven 8. ofen. over, ovir s. ofer. 



I 
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overtake — prevely. 



overtake, ourtake, ne. overtak«, 
pz. overtan, einholen, erreichen. 
owe(n), ownn s, ägan. 
owt 8, üt. owthire e. äwdor. 
o\> 8. ad. o|?er ». öder, äwdor. 



P. 



paciens, ne, patience geduld. 

padde, me. padde, pade, schw. f.^ 
kröte. 

paie, ne. pay befriedigen. 

paleys, ne. palace palast. 

päpa, me. pope, ne. pope, 8€kw. m., 
pabst. 

paradis, paradys, ne. paradise pa- 
radies. 

part, parte, ne. part teüy obteilwng. 

part, wie ne., teilen; p. wyth sich 
trennen von. 

party, wie ne., teil} into party nu/m 
teil, teilweise. 

passage, wie ne., überfahrt; p. of 
das weggehen von, verlassen. 

passe, paß, pas,- ne. pass, prät. 
passed, fart. passed, paste, pas- 
sieren, ziehen, sich hegeben, weiter- 
gehen, vergehen, hinübergehen; is 
passed (ne. past) hat überstanden; 
vb.-sb. pasing. 

passion, st. f., passion, leidens- 
geschichte. 

passkeda33 osterta^g. 

paye befriedigwng, bezaJdung. 

payen heide. 

payment, wie ne., bezaMwng. 

payue, ne. pain mühe, anstrengtmg. 

penaance, ne. penance busse. 

pening, me, peni, ne. penny, st. 
m., Pfennig. 

peopull, ne. people volk, leute. 
peral, perell, peril, peryl, we. peril 
gefahr. 

perelus, penilus, ne. perilous ge- 
fährlich. 

perfyte, ne. perfect vollkommen. 
p e r p e t u a 1 1, ne. perpetual beständig. 
persave, ne. perceive, prät, persa- 
vit, bemerken. 

persone, pl. personis, ne. person 

person. 
pic, me. pich, ne. pitch, st. n., pech. 
pilgrym, ne. pilgrim pilger. 



pin, me, pine, pyne, ne. (va.) pine, 
St. /., pein, leiden, leid. 

pinan, me. pinen, pyne, ne. pine, 
prät. me. pined, pz. me. pined, 
ipined, schw. v. Ib, peinigen, mar- 
tern; davon me. pining peinigung. 

pinjan?, me. pinie, schw. v. II, 
pein dulden. 

p i 1 u s , ne. piteous mdüeid erregend. 

pitwisly, ne. piteously in mitleid 
erregender weise. 

place, wie ne., ort. 

plant Jan, me. plante, ne. plant, 
prät. me. planted, schu). v, II, 
pflanzen, schaffen. 

plega, me. pleie, play, ne. play, 
schw. m., spiel, freude. 

plegjan, me. pleie, ne. play, prät. 
plegode, schw. v. II, spielen (mit 
gen.) 

pl einte, ne. pMnt klage. 

plese, ne. please gefallen; pz. prs, 
plesande angenehm, gefällig. 

pliht, me. plyt, ne. püght, st. f., 
zustand. 

poore 8. povere. 

port, me. port, ne. port, st. w., 
hafen. 

port er, ne. porter pförtner. 

post, me. ne. ebenso, st. m., pfosten. 

posstell 8. apostol. poure s. pure. 

povere, povre, pover, poore, pure, 
ne. poor arm. 

^oy ete, pl. poyetis, ne. poet dichter. 

poynt, ne. point pwnkt; at |7e p. 
im, augenblick. 

praie, praye s, preyen. 

pray, ne. prey beute. 

prechie, preche, ne. preach pre- 
digen; vb.-sp. prechinge, preching 
predigt, 

precious, precionze, ne. precious 
kostbar, wert. 

prede s. pr^ta. 

pr§ost, me. prest, ne. priest, st. m., 
priester. 

present, ne. ebenso, geschenk, ge- 
genständ. 

present, ne. present gegenwart; 
in present gegenwärtig, vor. 

prest s. preost. 

p r e f probe, beiveis ; in pref erprobt ? 

preve, n«. prove, part. prevyt, 
beweisen, erweisen. 

preve, ne. privy geheim, vertraut. 

prevely s. priveliche. 
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preyen, preye, praye, praie, ne. 

pray bitten^ beten. 
preyse, ne. praise preisen, loben, 
pricjan, me. prykye, ne. prick, 

schw. V. Ily (das pferd mit den 

sporen) stechen, reiten, 
pride 5. pryta. 
prince, wie ne., fürst; pr. of prestis 

hohepHester. 
prise, ne. price preis, wert; of pr. 

anerkannt. 
prise, ne. prize, ^arf. prist, preisen. 
prisun, prisoun, prisune, prysoun, 

ne. prison gefängniss, gefangener, 
prisuning einkerkerung. 
priveliche, prevely , ne. privily im 

geheimen. 
pro ff er, pl. proffres, profres, ne. 

proffer anerbieten. 
prologe, prologue, ne. prologue 

vorrede. 
promys, ne. promise versprechen. 
prophete, ne» prophet prophet. 
propreiiche, ne. properly, eigent- 
lich, genau. 
prowesse, ne. prowess tapferkeit, 

hddentat. 
prüt, me. prut, prud, ne. prond, 

adj., stolz. 
prykye s. pricjan. 
prysoun s, prisun. 
pryta, wi«. pryde, pride, prede, we. 

pride, schw- m., stolz. 
psalme s. sealm. 
pund, me. pund, ne. pound, st. w., 

pfwnd. 
purchaise, ne, purchase sich ver- 
schaffen, 
pure, poure, ne, pure rein, 
pure s, povere. 

purvay, ne. purvey versorgen. 
putte, put, ne. put, prät. u. pari. 

put, setzen, legen, bringen, schaffen, 

put fra ausstossen aus) refl. sich 

begeben, an etwas m>a>chen; to be 

put sich befinden, 
pyne s, pin, pinan. 



qu- 5. cw-, hw-. quad s. ewedan. 
quake s. cwacjan. 
quan, quanne s. hwonne. 
quar s. hwaer. 



quarter ne s, cweartern. quat s, 

hwä. 
q u a y n t e, ne. quaint kundig, schmuck, 

eingebildet (original zu XXVIII 

51: eil qui se fönt si cointe de 

cele povre noblesce). 
qua|7 s. cwedan. 
quat>f>rigan Viergespann. 
queadschipe Schlechtigkeit. 
queme s. cwtoe, cwtoan. 
quen 5. hwonne. 
quene s. cw§n. 
quer faste 'transversely' Morris. 
que|? s. cwedan. 
quhar s. hwser. quhen s, hwonne. 

quhethir s. hwaeder. quhilk 5. 

hwelc. quhy fi. hwä. quik 5. cwic. 

quiles a. hwll. quod s, cwedan. 

quoke 5. cwacjan. qwiles «. hwSl. 



B. 



rac, pl, rakkes, ne. prov, rack 
nebel, wölke. 

racentßah, racetßag, me. rachent e- 
ge, rakete3e, st, f., kette, fessel, 

Ta.d furchtsam, erschreckt, 

rsed, k. rM, me. red, rede, ne. va. 
read, st. m., rat, Weisheit, klu>g- 
heit-, vorteil, ausweg, abhilf e; me. 
what sceal us (wat shal me) to 
rede? wa>s wird uns (mir) helfend 
swä msest rßd sie wie es am vor- 
teilhaftesten ist. 

rsedan, me. rede, st. v. Vj raten, 
beherschen, für jemanden sorgen. 

rffidan, me. rede, reden, ne. read, 
präs. 3. sg. me. rset, ret, schiv. 
V. Ib, lesen. 

rade s. hrade. 

r8Bdi3, redi, radi, redy, reddy, ne. 
ready bereit, gern; davon redy- 
nesse, ne. readiness bereitschaft. 

rsedlice, radly s. hraedlice. raegl 
s. hraegl. rair s. rärjan. rakkes 
s. rac. ran 5. eornan. 

räp, me. rop, ne. rope, st. m., strick, 
seil, tau. 

rärjan, me. rair, ne. roar, schw, v. 
II, schreien, brüllen, 

TSLS s, risan. 

raesta 5. restan. 

rseswa, schw. m,, beherscher, herr. 

rath berater, 

reevedan s. röafjan. 
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rayke — rith. 



rayke, ne. prov. reike, rake sieh 
umhertreiberiy gehen, sieh begeben. 

r§ad, me, read, red, ne, red, «<£;., 
rot. 

rlaf, me. ref, reif, st. n., beute, kleid, 

r§afjan, me. raeven, reve, ne, (be-) 
reave, prät. me. rsevede, dcmeben 
refte, pz. me. revede, sehw. v, II, 
rauben; me. reaving raub. 

r^can, me. recche, recke, 3. sg. 
präs. ind, rect>, ne. reck, prät. 
röhte, me. rou3t, schw. v. Ib, sich 
kümmern; ic recche es liegt mir 
an etwas. 

reccan, me. recchen, prät. reahte, 
rehte, schw. v. Ib, entwickeln, 
erklären, übersetzen. 

r§ccan, ne. reek, schw. v. Ib, 
rauchen. 

rScceleas, me. recheles, re. reckless, 
adj., sorglos, nachlässig. 

r e c e n e , adv. sogleich. 

recenlice, nh. hreconllce, me. re- 
kenli, adv., sogleich. 

recomaunde, ne. recommend «m- 
j^ehlen. 

r e d s. rffid. 

reddy s. r8edi3. rede s. rsedan. 

r§de, me. ref>e, adj., wild, grausam. 

redi, redy 5. r8Bdi3. red|7er.?. hrade, 

refte .9. röafjan. 

r e 3 3 s e n n, ne. raise erheben, aufrich- 
ten, stiften. 

regn, me. rein, ne. rain, st. m., 

regen. 
regoUic, -lec, reogol-, adj., von 

der reget vorgeschrieben. 
rehte s. reccan. reif s. r^af. 
rele, ne. reel rollen, wanken, 

schwanken. 
religinn, ne. reKgion religion. 
remen s. hrieman. 
reo d an, prät. r§ad, st. v. III, röten. 
reog- s. reg-, 
reogolward, k. -weord, st. m., 

guardian. 

reord, me. rurd, st. f., rede, ton. 
reordjan, riordigan, nÄ. hriordja, 

schw. V. II, reden, speisen. 
reo wen s. hreowan. 
reowliche s. hrßowlice. 
repentans, ne. repentance reu>e. 
repreve, repreif, ne. reprieve, re- 

prove tadeln. 
resave, ne. receive empfangen. 



rest, me. reste, rest, ryste, rist, 

ne. rest, st. f., ra^st, ruhe, ruhe- 

Stätte. 
rest an, nh. rsesta, me. resten, reste, 

ryste, ne. rest, prät. ae. me. reste, 

schw. V. Ib, rarsten, ausruhen. 
rested8Bg,me. restedaig, restesdaig, 

St. m., ruhetag. 
retwrnynge, ne. returning rüch- 

kehr. 
reve s. rßafjan. 
r^wett, me. reowett, st. n., das 

rudern, schiff. 
rewful s. hreowful. 
rice, nh. riici, me. riche, ne. rieh, 

adj., mächtig, reich. 
rlce, me. riche, ne. -rick, st. n., 

reich, regierung. 
ridan, me. riden, ride, ne. ride, 

St. V. II, reiten. 
riepan?, r^pan, me. ripen, ne. reap, 

schw. V. Ib, ernten. 
right s. riht. 
riffour, wie ne., strenge. 
riht, me. riht, ri3t, rihht, rieht, 

rigt, rycht, ryht, ricth, rith, ne. 

right, adj., recht, richtig, grade; 

suhst. n., recht; on riht, me. o rigt, 

ari3t ordentlich, recht; rihte, riht, 

me. rihte, riht, ne. right, adv., 

richtig, recht, ganz, durchaus, 

grade u. dgl. 

rihtan, me. righte, ne. right, prät. 
me. right, schw. v. Ib, richten, 
bearbeiten. 

rihtlffican, me. ryhtleche, schw. v. 

Ib, belehren. 
rihtspell, ryhtspell, st. n., rechte, 

wahre kwnde. 

rihtwis, me. ryghtwys, ricthwis, 
ne. righteous, adj., gerecht, recht- 
schaffen. 

rihtwisness, me. rihtwisnesse, ne. 

righteousness, st. f., gerechtigkeit. 
rinc, me. rink, renk, st. m., mann, 

diener. 
riordigan s. reordjan. 
ripen s. riepan. 
rlsan, me. risenn, rise, ryse, ne. 

rise, prät. ras, me. ras, ros, pl. 

rison, me. risen, ryse, ros, part. 

risen, me. risenn, st. v. II, sich 

erheben {oft mit up, npp). 
rist s. rest. 
rith s. riht. 



rixlen — saw. 
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rixlen regieren. 

robbere,? wrobbere, ne, robber 

rauher. 
roberie, ne. robbery räuberei. 
röche, ne. rock f eisen. 
röd, me. rode, rod, ne. rood, rod, 

st. /., kreuz. 
r6detr§o, me. rodetre, st. n., 

kreuzesstamm. 
rodor, gen. rodres, st. m., Mmmel. 
ro3, rogh s. ruh. 
roiall, royall, ne. royal königlich. 
rom, romm, me. ne. ram, st. «i., 

uuidder. 
Böm, me, ne. Eome, st. f., Rom. 
Römware, 'pl. w., Röm^r. 
rondwtggend, suhst. part.j scMld- 

kämp er. 
rop 5. räp. 
rose, me. rose, ne. rose, schw, f., 

rose. 
ron3t «. r^can. 
round, roun, ne. round rund; on 

roun(d), ne. around im kreise, 

herum. 
rout, tute ne., rotte, schaar. 
röwan, nh. röva, me. rowe, ne. row, 

prät. röow, me. reow, rowit, st. 

V. F, rudern, zu schiffe fahren; 

vh.'sh. nh. rÖYing. 
rowned s. rünjan. 
royall s. roiall. 
ruchen vn ordmjmg bringen. 
rudnyng röte, blitz? 
ruh, rüw, me. ro3, ne. rough, adj., 

rauh; me. auch als subst. 
rühlic?, me. roghlych, ne. roughly 

rauh. 
r ü n , m«. rune, st. f., geheimniss. 
rünjan, me. rowne, run, ne. (ver- 
altet) rown, round, schuj. v. II, 

raunen, flüstern. 
rurd s. reord. ruwen s. hr§owan. 
rwly s. hr^owltce. 
r y b aud , w«. ribald Wüstling, schurke. 
rychesse, ne. riches reichtum. 
ryght, ryht s. riht. 
rym, ne. rhyme reim, gedieht. 
ryse s. risan. ryste s. rest, restan. 



S. 



sa «. swä. 

sse, me. se, see, sea, ze, ne. sea, st. 
m. u. f., see. 

Zupitza, Alt- und mittelengl. Obungsb. 2. 



sabeline zobel. 

S8BC, see, gen. saecce, secce, st. f., 

streit. 
sacerd, st. m., jpriester. 

sacl§a8, me. sakles, ne. dial. sack- 

less, adj., schuldlos. 
sacrament, wie ne., sakremient. 
sacu, saku, me.ne. sake, stf., streit, 

schuld, Sünde; ms. for . . . aake, 

wie ne., um . . . wiUen. 
sied, me. sed, sead, ne. sad, adj., 

satt. 

ssede, ssegde s. secgan. 
sag, sa3, S8e3henn s. 8@on. 
sagu, me. sa3e, sawe, ne. saw, st. 

f., aussprach, wort, erzahlwng, 

sage. 
sahh s. s^on. 

sahtnyss, m>e. sahhtnesse, st. f., 

Versöhnung. 
Saide u. dgl. s. secgan. 
Saint s. sanct. sair s. sär. 
s»l, nh. s^el, me. sei, sele, st. m. 

u. f., glück. 

sal, sali s. sculan. 

stdläi, W6.sellt?e, aeldhe, st. f., glück. 

8 aide s. sellan. 

sallme-, salme- «. sealm-. 

salt s. sealt. 

salowigpäd, adj., mit dunkelem 

kleide. 
saluen grüssen. 
sam- s. som-. 

same, ne. same (der) selbe. 
sanct, nh. sancti, me. sancte, sainte, 

seinte, seynte, sannte, saint, seint, 

saynt, saynd, sant, ne. saint, sb. 

u. adj., heilig, heüiger. 
sang s. song, 
sär, me. sar, sair, sor, ne. sore, 

adj., schmerzlich, schwer; st. n., 

schmerz, quäl, leid, gram. 
S a r a z y n Sarazene. 
säre, me. sare, sore, ne. sore, adv., 

schmerzlich, sehr. 
sär ig, me. sori, ne. sorry, adj., 

traurig. 
särigness, me. sorinesse, ne. sorri- 

ness, st. f., trawrigkeit. 
sffiterndsBg, sseterdieg, me. saterdei, 

ne. Saturday, st. m., Sonnabend. 
säul, saule, sävl s. säwol. 
saute r psalter. 

save, wie fie., part. ysaved, r^^en. 
saw 3. s§on. 
aufl. 11 



162 



Bftwan 



seiet. 



säwan, me. sowen, fiogh, ne, sow, 
jwä*. seow, pl, söowon, me. seowen, 
8t, V, V, säen, ausstreuen. 

säwol, s§,ul, nh. sävl, me. sawle, 
saule, soule, zanle, sanll, ne. soul, 
st. /., seele. 

sawte cmgriff. 

say s. secgan, s§on, swä. 

sayl s. segl. saynd s. sanct. 

scal, 8C8el «. sculan. 

Scale, ne. (dioLekt.) scale, prät. 
scalit, sich zerstreuen. 

scalu, me. ne. scale, st. f.y schale, 
schuppe. 

sc am- s. sceom-. 

scape s. escapen. scserp s. scearp. 

scateren,w«. scatter, shatter, prät. 
scatered, zerstreuen, verschwenden. 

scawien s. scäawjan. 

sca|7el schädlich, gefährlich. 

sce§,d, me. shet>e, ne. sheath, st. 
f., scheide. 

scead^a, m>e. scaj^e, schw. m., Schä- 
diger, feind. 

sceadan, ms. Schede, ssede, ne. 
shed, prät. scöod, me. shedde, 
part. me. isched, yssed, st. v. V, 
de. scheiden, me. (auch, zuletzt 
nur ausscheiden, OMswerfen) ver- 
giessen. 

8 c e a f t , m«. shaffte, st. f., sch&pfwfvg, 
geschöpf. 

sceal s. scnlan. 

scealc, ms. shalk, shalke, st. m., 
kriecht, m>cmn, mansch. 

sceamu s. sceomu. 

scean s. scinan. 

sceäp, scsep, sc§p, sclp, me. shep, 

sep, ne. sheep, st. n., schaf. 
sceard, adj., beraubt (mit gen.). 
scearp, me. sceerp, scharp, ne. sharp, 

adj., scharf, spitz. 
scearplice, me.scharply, ne. sharp- 

ly, a^., scharf, eindringlich. 
sc^at, me* seiet, st. m., schoss, 

decke. 

sceatt, st. m., münze, gdd (oft 
im pl.). 

scßawere, m«. ssewere, n«. shower, 
st. m., späher, me. gewöhnlich 
Spiegel. 

scSawjan, ms. sceawien, scawien, 
shsßwenn, shewe, ssewe, schewe, 
ne. shew, show, prät. sc§awode, 
ms. sceawede, sceande, part. me. 



shsBwedd, schw. v. II, as. schauen, 
m.e. gewöhnlich schauen lassen, 
zeigen. 

scenc, me. scench, st. m., beeher. 
scencan, m,e. schenchen, schw. v. 
Ib, einschenken. 

scendan, me. sehenden, ne. (ver- 
altet) shend, schw. v. Ib, schän- 
den, beschimpfen, zugrunderichten. 

scene s. sciene. 

sceom Jan, sceamjan, me. scamian, 
ne. shame, schw. v. II, persörd. 
und unpers., sich schämen. 

sceomlice, me. schomely, adv.^ 
in beschämender weise. 

sceomn, scomu, sceamn, scamu, 
me. scame, shame, scam, ne. shame, 
st. f., schäm, schände. 

sceopgereord(e), scop- st. »., 
dichterische spräche. 

sceort, me. scort, schert, short, 
scherte, ne. short, adj., kurz; ms, 
auch adv., to short he schote of 
his ame er verfehlte das ziel. 

s c S 1 an , ms. shete, ne. shoot, prät. 
scSat, sc6t, me. sceat, schote, part, 
sceoten, scoten, st. v, III, sehies- 
sen, sich stürzen. 

scepen s. scyppend. 

schal s. scnlan. schald s. ceald. 

scharp s. scearp. 

sehe- s. sce-, schewe s. sc§awjan. 

schip s. scip. 

schir s. sire. schire s. sctre. 

scheide s. scnlan. schomely 
s. sceomlice. schert s, sceort. 

schote s. scSotan. 

schrewe s. shrewe. 

schrewyne s. scrifan. 

Schrift e s. scrift. 

sehr n den s. scr^dan. 

schnlen s. scnlan. schyp s. scip. 

sciene, sc^e, me. scene, shene, ns. 
sheen, adj., schön. 

scieppan, scyppan, me. scheppen, 
schapen, ne. shape, prät. sceöp, 
scöp, me. scop, ssop, shope, pz. 
me. yssape, st. v. IV, schaffen, 
machen (XXVIII 15 orig. re- 
formä). 

scieppend, scyppend, nh. scepen, 
me. shippend, st. m., schöpfer. 

scieppere?, me. ssepere schöpfer. 
seiet s. sceat. 



scild — secgan. 
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scild, scyld, sceld, me. sheld, ne, 

shield, st. m., schüd. 
scild an, me. shilden, scnlden, sculde, 

ne. shield, achw. v. Ib, schützen 

(wid, of, fro vor). 

sein an, me. seinen, ne. shine, prät. 
me. scean, st. v. II, scheinen, 
leuchten. 

scip, scyp, nh. scipp, me. shipp, 
sehyp, ssip, ne. ship, st. n., schiff. 
scip 8. seeäp. 

scipflota, scyp-, schw. «i., See- 
fahrer, wiking. 

scir, ms. shir, adj., glänzend, hell. 

scire, me. schire, adv., hell. 

scirmseled, adj., mit glänzender 
verziertmg. 

scoma s. sceomn. 

scöp 3. scieppan. 

scop- s. sceop-. 

scopen, ne. scoop schöpfen. 

scort s. sceort. 

Scott, Seeott, wi«. ne. Scot, st. m., 
Schotte. 

scrßade, «i«. shrede, ns. shred, schiv. 

f., abgeschnittenes stück, bissen. 
serenean, m«. screnehe, schw. v. 

Ib, ein bein stellen {m4t OjCc), 

betrügen. 

scriche, ne. sereech, screak, shriek 
schreiefn. 

Serif an, «i«. shriven, ne. shrive, 
part. Serif en, Tne. schrewyne, st. 
V. II, beichte hören, absolvieren. 

scrift, w«. serift, sehrifte, ne. shrift, 
St. m. f., beichte. 

serüd, w«. scrud, ne. shroud, st. n., 
kleid. 

scr^dan, me. schrude (vgl. ne. 
shroud), frät. scr^dde, part. me. 
ischrud, schw. v. Ib, bekleiden. 

sculan, me. sculen, präs. sg. sceal, 
seel, me. sceal, scsbI, seal, schal, 
shal, ssel, sal, shall, pl. sculon, 
seeolon, sculan, sceolan, nh. sey- 
lun, me. sculen, scullen, scule, 
seuUe, sullen, ssoUe, sull, shall, 
sali, prät. seeolde, scolde, me. 
scolde, sculde, schulde (schuldi = 
schulde i), shulde, shollde, scheide, 
ssolde, sulde, schuld, scheid, suld, 
präteritopräs., schuldig sein, sol- 
len; ctuch zur Umschreibung des 
fut. und cond. 



scür, me. schowr, ne. shower, st. 
m., schauer, regen. 

scf&, nh. schw. v. Ib, raten. 

scyld s. scild. 

scypen, me. shipne, shipun, ne. 
shippen, shippon, 5*./., schuppen, 
stall. 

scyppend s. scieppend. 

scyttise, adj., schottisch. 

s^, se, nh. auch de, fem. sio, s^o, 
nh.,auch diu, div, ntr. [jset, m«. 
se, pe, /. syo, si, peo, neutr. p&t, 
det, t>et, zuletzt m. f. n. für alle 
ca&us l^e, the; urspr. gen. pdss, 
pkie (d§re, nh. dser), |78es, me. t>es 
(des), t^are (t>ere, dere), \>es', dat. 
pkm (dem, l^äm), me. t>an, t>on, /'. 
wie gen.; acc. |?one (done), pB,, 
I^BBt, Tne. I^ane (|>ene, dene, |>anne, 
|7an), l^a ([)o), [jat (t>et); instr. m. n. 

^f iPf)i *^«- t'i (^i» N) (beim 
comparativ 'desto J ; pl. pB>, me. 
po (fa, |7ai), gen. [jsera (fära, deara), 
me. )>are, dat. p«m (pkm, d^m), 
me. I^am, demonstr., rel. {mit und 
ohne |?e), artikel, der; me. [>e ver- 
liert voi' vokalischem antaut oft 
da^ e und verschmilzt mit dem 
folgenden worte, |?erl, |?abot = t?e 
erl, l^e abot. 

se, bea s. sse. seagen s. s§on. 

seal Dl, 971«. salm, sallm, psalme 
(doch vgl. XXIX 120 die allit- 
teration), vSB. psalm, st. m., psalm. 

sealmwyrhta, me. sallmewrihhte, 
salmewrihte, schw. m., psalmist. 

sealt, ms. ne. salt, st. n., salz. 

sealt, me. ne. salt, adj., salzig, 
gesalzen; me. salt flod vom tauf- 
wasser, bei dem salz in anwen- 
dwng kommt-, salt weter meer- 
Wasser. 

searo[>onc, st. m., kluger gedanke, 
klugheit. 

searo|7oncol, adj., klug. 

Seax, Sex, Seza, st., resp. schw. m., 
8achse. 

s^can, s6cean, nh. sdbca, me. seke, 
seche, sek, ne. seek, prät. söhte, 
ms, S03te, socht, part, me. S03t, 
soght, schw. V. Ib, suchen, auf- 
suchen', gehen, 

secg, me. seg, segge, st. m., nwnn. 

secgan, secgean, S9ecg(e)an, nh. 
ssegea, me. seggen, seggenn, seg- 
ge, sigge, zigge, seye, saye, sai, 

11* 
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say, ne. say, 3. 9g, präa, md. 
seged, me. seid, 8633!?, seyp, seit, 
zayl?, sais, says; prät, ssegde, ssede, 
me. se33de, seide, seyde, saide, 
sayde, said, seyd, zayde, sede, 
zede, part. me. iseyd, ised, iset, 
schw. V. Ih, sagenf erzählen. 

seche s. sScan. sed s. ssed. see 
8. Bse. seel s. ssel. 

sefa, 8chw. m., ainUf geist. 

s§fte, später auch softe, ms. softe, 
ne. soft, adj.j sanfte freundlich 

sege, ne. siege sitz. 

se33(le, seggen, se33|' b. secgan. 

segh, seghe b. s^on. 

segl, m«. sayl, im. sail, st. m. n., 
sege\. 

segne, nh. segni (segna:«=t{/«. seg- 
nan), me. seine, achw. /., net^^. 

seid, seide, seit b. secgan. 

s einte s. sanct. 

sekirly «. siker. 

seknes b. sdocness. 

s§l, A;. sd^l, vh. s§ol?, me. sei, adj.^ 
gut. 

seldan, me. seide, ne. seldom, ojdv.^ 
selten. 

seldcüd, selcM, me. seolcnd, sel- 
knd, selconth, adj.f seltBcum^ wun- 
derbar, me. auch subst.y wunder, 

seldhe s. sseld. 

seldllc, sellic, me. sellich, selly, 
adj.^ sdtBami^ wunderbar y ms. 
aush Bftibst.f wunder. 

seldlice, me. sellic, -lik, ad/u.^ auf 
wwnderbare weise. 

seif s. seolf. 

seil an, syllan, sillan, me. seilen, 

ne. seU, prät. salde, sealdc, me. 

Saide, pz. gesald, geseald, schw. 

V. Ibf Übergeben, geben, schenken, 

verkaufen. 
selknd s. seldcüd. 

sellic, sellich, selly s. seldlic, 

-ce. 8 eilige b. ssbld. 
selve B. seolf. 
seme, ne. seem scheinen, 
sen «. siddan. 

sencan» me. senchen, schw. v. Jb, 
Banken, verBenken. 

send an, me. senden, sende, ^.pers. 
sg* präs. ind. oe. u. me. auch sent, 
prät. sende, me. sende, sente, zen- 
\e, sent, pa/rt. sended, me. isend, 
ysent, sent, sende, schw. v. Ib, 



Bchieken, senden, schleudem, wer' 
fen, stürzen; (sawle) aufgeben. 

sent B. sendan. 

sSoc, me. sec, sie, ne. sick, adj., 
krank. 

s^ocness, me. seknes, ne. sickness, 

st. f., kra/nkheit. 
s^odan, me. se|7e, ne. seethe, prät. 

8§ad, pl. sadon, part. gesoden, 

st. V. llly sieden, kochen. 
seoddan, seodl^an b. siddan. 
seofoda, me. seofode, ne. seventh, 

zahlw., der siebevUe. 
seofon, ß. seofone, me. seofen, 

seofe, seove, /. seovene, ne. seven, 

zaJdworty sieben; seofon niht, me. 

seoveniht (^en. - nihtes), ne. sen- 

nit wache. 

seolc, me. selk, silk, ne. silk, st. 
n.. Beide. 

seolcnd B. seldcüd. 

seolf, seif, sylf, silf, me. seolf, 
snlf, seif, sellf, fi. -Ive, -Iven, ne. 
seif, pron., selbst; me. mi sulven, 
me seif, i selve = ne. myself ; de 
((?e) sulven (snlf) = ne. thyself ; 
him snlfne (selve, selven u. s. w.) 
= himself , onrself = ourselves, 
hym selvyn = themselves. 

seolfor, nh. seolfor, svvlfoT, me. 
seolver, sillferr, silver, sylver, ne. 
silver, st. n., silber. 

s§on, me. seon, sen, seo, se, see, 
zy, prät. sg. seah, me. sahh, sa3, 
sag, saw, seh, se3, segh, say, sey3e, 
pl. sffigon, me. s8B3henn, seagen, 
seghe, seye, sa3, part. gesegen, 
gesewen, me. iseye, seyn, yzo3e, 
sen, st. V. la, sehen, schützen, 
ersirmen (^XXXI 1151). 

seornwe s. sorh. seov- s. seofon. 
seo wen s. säwan. sep «. sceap. 

s er che, ne. search suchen, unter- 
suchen. 

sere verschieden, verschiedentlich. 

s er ganz, pl. von sergant, ne. ser- 
jeant, sergeant diener. 

serve, servi, ne. serve, prät. ser- 
vede, part. iserved, dienen, be- 
dienen, auftragen {mit of). 

servise, servys, ne. service dienst. 

sei s. sittan. 

setl, me. setel, ne. settle, st. n., 

Sessel, sitz; sigan tö seÜe (von 

der sonne) untergehen. 



settan — sldan. 
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settan, m«. sette, zette, ne. »et, 
imper. ae, me. sete, prät. sette, 
me. sette, zette, set, part, geseted, 
me. sett, set, sehtv. v. Ih, setzen, 
daravifSetzeny festsetzen, avf setzen, 
aufzeichnen; wses geseted in ge- 
hörte an; gesettnesse settan he- 
stimmvmg treffen; weren set hatten 
sich gesetzt. 

sexe s. six. 

8ey3e, seyn s. s§on. 

seynte s. sanct. seyl? s. secgan. 

sef |7en s. siddan. 

shaffte s. sceaft. shal s. sculan. 

s h a 1 k e s. scealc. s h a m e «. sceomu. 

shaewenn s. sc§awjan. she s. h6. 

shene s. setene. shep s. sceäp. 

ship s. seip. shlepe s. sl«p. 

sho 8, h§. shope s. scieppan. 

Short 8. sceort. shrede s. screade. 

shrewe, schrewe, ne. shrew schurke, 
Schelm. 

shulde s. scnlan. 

si 8. sd. 8$, si 8. eom. 

sib, sibb, me. sib, sibbe, st. f., 
verwantschaft, freundschaft, liehe, 
frieden. 

sib, sibb, me. sibb, ne. {veraltet, 
8. Nares) sib, sibbe, adj., ver- 
want. 

sie 5. swelc, s§oc. 

sie an, me. siken, sike, ne. dialek- 
tisch sike, st. V. II, seufzen. 

sid, me, sid, st. m., weg, reise; mal. 

sid*, me. sith, ad/u., später, 

siddan, syddan, me. seod|7an, seod- 
dan, sydaen, se|7{>en, siden, sitben, 
si|>in, sidde, sadde, syn, sen, ne. 
since seitdem, a>dv., sodann, nach- 
her, conj. (me. auch u/nter hinzu" 
fügtmg von p&t), nachdem, sobald, 
da, da ja. 

side, me. side, syde, zide, side, ne. 
side, schw. f., seite; on sldän, me. 
ne. aside bei seite. 

sldjan, me. sit>ien, schw. v. II, 
reisen, gehen. 

sido, siodo, me. in aide-, sedefull, 
st. m., sitte. 

sie, siendon, slg s, eom. 

sigan, me. si3en, prät sah, st. v. 
II, sinken, sich senken. 

sigefolc, St. n., siegesvolk. 

sigeröf, adj., siegreich. 

sige|>üf, st. m., Siegesfahne. 

sigge 8. secgan. sight s. gesihd. 



signefiance, ne. significance be- 

deutung, 
signefie, ne. signify bedeuten, 
sigor, st. m., sieg. 
sigorl^an, st. n., siegeslohn. 
si3t, si3te, sihte s. gesihd. 
sike 8, sican. 
siker sicher, ad/v. sikerliche, sikirlic, 

sykerly, sekirly. 
silf s. seolf. 
silk 8. seolc. 

sillferr, silver s. seolfor. 
simle, symle, me. simle, ad/v., imm^r, 
sin, possessivpr., sein, ihr, 
sinagoge, ne. sjn&gogxie swuigoge. 
sine an, me. sinke, ne. sink, prät. 

me. sänke, st. v. Ic, sinken. 
sind, sindon s. eom. 
singan, me, singen, singge, sing, 

syng, prät. sg. sang, song, pl. 

snngon, part. me. isnngen, st. v. 

Ic, singen, dichten; vb.-sb. ms, 

synging. 
sint, siondan e. eom. 
sinn, seonn, me. sinewe, ne. sinew, 

dat. pl. seonwnm oder sinnm, st, 

f., sehne. 
siodo 8. sido. 
siqnare zeit, 
sire, syre, six, schir, n«. sire, sir 

herr. 
siste 8. sixta. sithen, sit>in s. 

siddan. 
sittan, me. sitten, sytte, zitte, ne. 

sit, imper. site, prät, s, sset, me. 

set, zet, pl. sseton, me. ssetenn, 

st. V. la, sitzen, sich setzen. 
six, me. six, sexe, ne. six, zahlwort, 

sechs, 
sixta, me, siste, ne. sixth, zahlw,, 

der sechste, 
slffip, me, slep, shlepe, ne. sleep, 

St. m., schlaf, Vergessenheit^ 
slsepan, nh. slöpa, me. slepen, slepe, 

ne. sleep, prät, sl§p, me, slep, 

sleap, si. v, V, schlafen, 
slanchtir, ne. slanghter gemetzel, 
släwjan, me. Slawen, ne. (bei Shak- 

spere) slow, schuf, v, II, langsam 

sein, zögern. 
sl^an, me. slen, slon, ne. slay, 

imper. sleah, pfrät. iildh, me. slow, 

pl. slögon, me. slew, part, slagen, 

singen, m«. y8Bla3e, slayn, sleyn, 

st. V. IV, schlangen , erschlagen, 

töten. 



\ 
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siege, me. 8le3e, st. m., schlag, 

slepe, slepun s, slsepan. 

sleye in schlauer j kundiger weise. 

sleyn s, sldan. 

Blicht, sly3t, ne. sleight Schlauheit, 

geschieklichkeitf list, kniff, mittel. 
slidan, me, sliden, slyde, ne. slide, 

part. me. slydyn, st. v. II, gleiten. 
slon, slow s. sl^an. 
slnmerjan, me. slomere, n«. slum- 

ber, schw. v. II, schlwrmnemi me. 

verhals. slomeryng. 
slydyn s. slidan. 8ly3t s. slicht. 
smsel, me. smal, ne. small, adj., 

klein, gering. 
smech s. smoca. 
smdde, me. smethe, smol'e, ne. 

smooth, adj., glatt. 
smeorte, ne. smart schmerz. 
smitta, me. smitte, schw, m., fleck, 

kleinigkeit. 
smoca, me. ne. smoke, schw. m., 

und smäc, smfc, me. smech, ne. 

(dialektisch) smeech, st. m., rauch, 

d/unst. 
smocjan, me. smoken, ne. smoke, 

schw. V. II, rau>chen, räuchern, 
s m r d e r , ne. smother dunst, roMch. 
snaca, me. snake, pl. snaken und 

snakes, ne. snake, schw. m., schlänge. 
snäw, nh. snän, snä, me. snaw, 

snon, ne. snow, st. m., schnee. 
snel, snell, me. snell, adj., schnell, 

mutig. 

s not er, me. snoter, adj., klug. 
snon s. snäw. 

snüde, a>d/u., schleunig, schnell. 
s n y 1 1 r , schw. /., klugheit. 
so s. swä. sdbca s. s6can. socht s. 
sScan. 

söd, me. sod*, sof^, soth, zoth, ne. 
sooth, adj., wahr; st. n., Wahr- 
heit; tö söde, me. to sode; for 
söde, me. for sode, vor zo|7e, ne. 
forsooth in Wahrheit; vgl. södlice. 

södcyning, st, m., wahrer könig. 

so dein, soden, sodlng, ne. sudden 
plötzlich. 

södfsest, me. sothfast, adf., wahr- 
haft, gerecht. 

södltce, me, sof^liche, sodlice^ ne. 
Boothly, adv., in Wahrheit, gibt ae. 
allerlei lat. conjunctionen wider 
(in glossen öfter nu/r dAirch sod, 
so)> angedeutet). 



södness?, me. zol'nesse Wahrheit. 
softe s, s6fte. sogh s, säwan. 
soght, so3t, so3te, söhte s. secan. 
so3nyng s. swögan. 

sojour, ne. sojourn auf enthalt; 
holde soj. sich aufhalten. 

solas, ne. solace fro5*, /retwie, ver- 
gnügen. 

solde 8, scolan. sdblest s. sM. 

some, same, ad^),, in gleicher weise, 
ebenso. 

somen (XXII 2 s. 32), me. sa- 
menn, somyn, sammyn, adv., zu- 
samm>en = ae. setsomne, tösomne. 

somod, me. somed, adv., zusam^men, 
zugleich; erhält cm manchen stellen 
conjunctionale kraft (=> und). 

somony, ne. snmmon mahnen. 
söna, me. sone, soyne, son, soyn, 

ne. soon, adv,, sogleich, bald; sd- 

na swä sobald als, 

sond, me. sonde, zonde, sond, st. 
/., Sendung, botschafty schichung, 
fügung, gnade. 

sone s. sunn. 

song, me. song, sang, ne. song, st. 
m., gesang, lied. 

songcrseft, st. m., sanges-, dieht- 
kunst. 

sor s. sär. sore s. säre. sorful 
s, sorhfull. 

sorh, sorg, me, sor3e, sorewe, sor- 
we, seoruwe, ne. sorrow, st. f., 
sorge, ku/mmer. 

sorhfull, me. sorful, ne. sorrowful, 
adj., sorgenvoll, 

sorhl^as, me. f, ne. sorrowless, 

adj., kummerlos, sorgenfrei, 
sori s, sarig. 
sorwe s. sorh. 
sotlice in törichter weise, 
sott, me. sot, adj., töricht, 
sou3ed 8. swögan. 
soule s, säwol. 
so und, tvie ne., ton, laut. 
sowenyng s. swögan. 
soww[> Widder. 
soyne s. sÖna. 
spac s, sprecan. 

Space, ebenso vhe., rawm, zeitrau/m. 
spffiche 8. sprsec. 
spak rajtch. 
spare, ne. spar sparren. 



sparjan — steoren. 
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spar Jan, me. ne, spare, schw. v, 
II, spareriy schonen. 

spearca, me, sparke, ne. spark, 
aehw. m., funken. 

speche s. sprsec. 

sp^d, me. spede, ne. speed, st. /., 
erfolg, mögliehkeit, mittd. 

sp^dan, Tne. spede, ne. speed, prät. 
sp§dde, me. sped, schw. v. Ib, er- 
folg hohen, eilen; refl. sich beeilen. 

spek s. sprsBc. speke s. sprecan. 

spell, ebenso m^. u. ne., st. n., 
künde, erzählung, evangeliwm. 

spell Jan, me. spellenn, spelle, spei, 
schw. V. II, reden, erzählen, pre- 
digen, verkündigen; ms. vb.-sb. 
spelling. 

spendan, me. spenden, ne. spende 
pa/rt. me. ispend, schw. v. Tbi 
ausgeben. 

sp^ow s. spöwan. 

spere, me. spere, ne. spear, st. n., 
Speer. 

sperit s. spyrjan. 

sperren einsperren. 

spert s. sprsedan. 

spillan, m«. spille, ne. spill, schw. v. 
Ib, vernichten, berauben {mit of). 

spor, m>e. spor, st. n., spur. 

spöwan, prät. sp§ow, st. v. V, 
glücken, gelingen. 

sprsec, spr§c, spsec, me. sprsece, 
sprece, spseche, speche, spek, ne. 
speech, st. f., spracht, rede, an- 
sprache, Unterredung. 

sprsedan, m«. sprede, ?sprude, ne. 
spread, 3. sg. präs. ind. me. spert, 
schw. V. Ib, ausbreiten, ausstrek- 
ken; sich ausbreiten, erstrecken. 

sprecan, nh. sprecca, me. speken, 
speke, ne. speak, prät. s. spraec, 
me. spraec, sprac, spac, spacc, 
spek, pl. sprsecon, me. spaekenn, 
speken, part. sprecen, st. v. la, 
sprechen, reden, sagen. 

sprede s. sprsedan. 

sprßot, me. sprete, ne. sprit, st. 
m., spriet. 

springan, me. springen, spryng, 
ne. spring, prät. sg. a>e. m>e. 
spreng, part. me. isprungen, st. 
V. Ic, springen, entspringen, spries- 
sen. 

sprude s. sprsedan. 

spusbreche ehehruch. 

spuse, ne. sponse gattin. 



spyrjan, me. spere, prät. me. sperit, 

schw. V. I a, spüren, fragen 

{mit at). 
s s e 1 8. sculan. ssepere«. scieppere. 
ssewe s. sc§awjan. 
ssewere s. sceawere. 
ssip s. scip. ssolde, ssolle s. 

scnlan. 
ssop s. scieppan. 
stabylnes, ne. stableness festigkeit, 

stätigkeit. 
staBf, me. staf, pl. staves, ne. staff, 

stave, St. m., stah, buchstah, pl. 

Schrift. 
staln, m«. stale, st. f., diebstahl. 
staßlwyrde, me. stalworf? und stal- 

wor|?i, ne. stalworth, -wart, adj., 

brauchbar, wertvoll, schätzbar, 

trefflich. 
stän, me. ston, stane, ne. stone, 

st. m., stein. 
stsena, me. stene, schw. m., stein- 

gefäss. 
standan, -de s. stondan. ^ 

stsenen, me. stonen, adj., steinern. 
stape fole *= stapefiü = high' 

Morris. 
stser, st. n., er Zählung. 
starjan, me. ne. stare, schw. v. II, 

starren, fest blicken. 
st§ap, me. step, ne. steep, adj., 

steil, hoch. 
stecan?, me. steke, part. m«. sto- 

ken, st. V. la, später Ib, ste- 
chen, stecken, einstecken, verschlies- 

sen; me, stoken up verdrängt. 
st^da, me. stede, ne. steed, schw. 

m., hengst, ross. 
stede, me. stede, sted, ne. stead, 

st. in., statte, stelle, ort. 
stedeheard, adj., anai stQijfikvov, 

fest in der stelle, sicher? stark? 
stefn, stemn, me. stevene, steven, 

stevin, st. f., stimme. 
stefn, staefn, me. ne. stem, st. m., 

stamm, steven, Vorderschiff. 
steked s. sticjan. 
s t e 1 a n , me. stelen, ne. steal, prät. 

pl. me. stelen, st. v. Ib, stehlen. 
stemme, ne. stem stemmen, rich- 

tunq nehmen. 
stemn s. stein, 
stenc, me. stench, stunch, ne. stench, 

St. m., geruch, duft, gestank. 
stene s. stsena. stent s. stondan. 
steoren s. st§ran. 
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steorfan >- ■tfti^an. 



Bteorfan, me. sterven, ne. starve, 

pröt. pl. me. sturven, st, v. 1 c, 

sterben (namentlich durch hvnger). 
stSorn, me. steme, ne. stern, at.f.j 

Steuerung, Steuerruder, schiffshin- 

terteil. 
steorra, me. steorre, ne, star, sehw. 

m., stem. 
stepp an, me. steppe, ne. step, prät. 

stöp, St. V. IV, schreiten, gehen. 
st§ran, me. steoren, sehw. v. Ih, 

räwhem. 
stercedferhd, adj., starken Sin- 
nes. 
Sterne s. steom. 
eteven, -ne s. stefn. sticce s. 

st^rcce. 
sticjan, me. stiken, steken, ne. 

stick, sehw. V. II, stecken. 
stid, me. stith, adj., fest, hart, 

mutig. 
stidhydig, adj., festgesinnt. 
stidmöd, adj., festen sinnes. 
stig, ne. sti3e, stie, st. f., weg, steg. 
stille, me. stille, stiU, ne. still, 

adj., still, ruhig. 
stilness, me. stillnesse, ne. still- 

ness, st. f., stille, ruhe. 
stime Ideinigkeit, bisschen. 
stincan, ^e. stinken, ne. stink, 

st. V. Ic, stinken, riechen. 
stith s. stid. 

stocc, me. stokk, ne. stock, st. m., 
stock; pl. me. stokk es, ne. Stocks, 
wie nhd. stock (vgl. stockhaus). 

st6d s. stondan. stoken s. stecan. 

st 61, me. stol, ne. stool, st. m., 
stuhl, sitz. 

ston s. stän. 

stondan, standan, me. stonden, 
stände, ne. stand, 3. sg. prs. ind. 
ae. me. Stent, prät. stdd, me. stod, 
stood, st. V. IV, stehen, treten; 
me. me stent SBie ich hohe scheu. 

stöp s. steppan. 

störe, me. storke, ne. stork, st. m., 
storch. 

storie, ne. story geschickte, er Zäh- 
lung. 

s 1 r m , ebenso me. ne., st, m. , stürm. 

s tonn de s. stund. 

stoure kämpf, 

stöw, nÄ. stön, me. stowe, st. f., 

ort, stelle. 
stowne s. stünjan. 



strsl, nh. strM, me, stral, st. m., 

pfeil. 
Strand s. strond. 
sträng s. streng, 
stranglaker s. stronglice. 
strset, me. strete, stret, ne. street, 

st. f., Strasse, weg. 
straught s. streccan. 
sträam, me. striem, strem, ne. 

stream, st. m., ström. 

streccan, me. streche, ne. stretch, 
2. .f /. prs. ind. strecst, prät. 
stTcahte, strebte, me. straughte, 
lart. me. straught, sehw. v. Ib, 
strecken, dehnen; straught out of 
mynde aus der erinnerung ge- 
schwunden. 

str§l s. strsel. strem s. str§am. 
streng, me. streng, ne. string, st, 
m., Strang, strick. 

strengd, me. strengte, strencde, 
strengthe, strynth, ne. strength, 
st. f., stärke, kraft, gewalt, ge- 
wahrsa/m. 

strengre s. strong. 

streng|7en, ne. strengthen, part. 
istrengl^ed, stärken, kräftigen. 

stret, strete s. strcet. 

strica, me. strike, streke, ne. streak, 
sehw. m., strich, tüttel. 

striem «. strgam. 

strif, stryffe, ne. strife streit, 
ka/mpf, 

stroncf, Strand, me. strond, Strand, 
ne. Strand, st. m., Strand, ufer, 

strong, sträng, me. strong, sträng, 
ne. strong, adj., stark, anstren- 
gend, schwer; eompar. me. strengre, 
sup. me. strengest; me. I'i stranger 
ein stärkerer, als du. 

stronglice, me. strongüke, ne. 
strongly, adv., stark, sehr; comp, 
me. stranglaker. 

strucyo la;t, struthio. 

stryffe«. strif. strynth 5. strengd. 

stude s, stede. 

study, ebenso ne., studieren {mit in). 

s tünch s, stenc. 

stund, me. stunde, stund, stounde, 
st. f., seit, kurze zeit; me. umbe 
st. m>anchmal. 

stünjan, me. stune, stowne, ne. 
stound, stun, prät, me. stund, 
stowned, sehw, v. II, anstossen, 
betäuben, in erstaunen setzen. 
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stnrdely, ne, sturdüy starke ge- 
waltsam. 

stycce, sticce, me. stucche, sticche, 
st. n., stück, 

styd nÄ., st. n., ort. 

styntan, me. stynte, stinte, ne, 
stint, part. me. stynt, schw. v, Ib, 
hemmen, einholt tun; ms, be stynt 
aufhören. 

styrman, m«. stürmen, j^rö*. stynn- 

de, schw. V, /6, stürmen, lärmen. 
styrnmöd, adj,, grimmigen sinnes. 
sua, suse s. swä. 
snagat so, so und so. 
subbarb, ne. suburb vorstadt. 
successonr, ne. successor nach- 

fo^ger. 
such s. swelc. 
süd, me. BOX\\fy ne. south, adv., im 

Süden, nach süden. 
südan, me. su|7en, adv., von süden. 
südde s. siddan. 

sne, ebenso ne., prät, suet, folgen. 
sn6 s. swä. snelce s. swelc. 
Buencten s. swencan. 
snSs- s. sw©s-. 
sufel s. snfl. 

snffer, ebenso ne. leiden, dulden. 
snfficiant, ne. snfficient Untäng- 

lieh, 

snfl, sufol, m«. sufel, sovel, st. n., 

Zukost, Zukostportion. 
suic s. swelc. 

suide s. swide. 

suikes s. swica. 

suilc s. swelc. 

sulde s. sculan, 

sulf s. seolf. 

sum, nh. summ, me. sum, summ, 
some, ne. some, pron., irgend ein, 
ein, manch, einig i sume |?ä wear- 
das einige von den Wächtern; 
me. sum hwat etwas; sum del 
sehr; sum |?ing einigerma^sen, 

sum, summ wie; quat sum wcls 
auch immer. 

sumor, ms, sumer, ne. summer, st. 

m., somwier, 
sunden s. eom. 
sune3en s. syngjan. 
sunne, me. sunne, ne. sun, schw. 

f., sonne; sunnan dffig, me. sunne 

dei, sunedei, ne. Sunday, st. m., 

Sonntag. 
sunne s. sunu, syn. 



sunu, me. sune, sunne, sone, zone, 
ne. son, gen. dat. sg. ae. suna, 
sunu, nom. ose. pl. suna, sunu, 
suno, gen. pl. suna, sunena, st. 
m., söhn. 

suoren s. swerjan. 

suppe, ne. sup schlürfen, trinken, 

sure, ne. sure sicher; ^at bürde 
hym by sure dessen sollte er 
sicher sein. 

suspecyoun, ne. suspicion ver- 
dacht. 

suster s. sweostor. 

suteliche s. sweotollice. 

sutelte, ne. subÜety Schlauheit, 
list. 

suyde s. swide. svich s. swelc. 

svvlfre s. seolf or. 

swä, swse, sYä, suä, sysb, suse, sud, 
ms. swa, sua, swo, suo, zuo, so, sa, 
say, se, n6.^o,adv.,so; conj.,wie, 
sowdhr als; swä hwä (swä) jeder 
der = me. hwa se; öfter ver- 
stärkend vor pe&h. 

swsed, st. n., swadu, ms. swathe, 
st. f., spur. 

swain, ne. swain junger mann, 
bursche, knecht. 

sware antwort. 

swffis, adj., eigen, lieb, traut. 

swffisenda, sulsenda, n. pl., speisen, 
moM. 

swät, me. swot, swet, ne. sweat, 
st. m., schweiss, blut. 

sweart, ms. swiert, ne. swart, ctdj., 
schwarz, dunkel. 

sweem sorge, trauer. 

swefn, swefen, me. sweven, st. n., 
schlaf, träum. 

swefte s. swifte. 

sw§gan, me. sweie, 8we3e, sweye, 
prät. swegde, me. sweyed, schw. 
V. Ib, tönen, rauschen, dahin 
rauschen, sich rasch bewegen. 

swegl, st. n., äther, Mmmd. 

swelc, swylc, swilc, suilc, we. swilc, 
swylk, swillc, swilch, swich, suic, 
svich, swuch, such, sie, ne. such, 
pron,, solch, we\ch {rel.); adv. und 
conj. swelce, svelce, suelce, swilce, 
ms. swilc, swylch, ebenso, ebenso 
wie, als ob, gleichsam,. 

s w e 1 1 a n , me. swelten, ne. (veraltet) 
swelt, 3. sg. prs. ind. swylt, swelt, 
prät. swealt, me. swallt, st. v. Ic, 
sterben, schm,achten. 
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swencan, me. swenken, suencen, 

swenche, prät, swencte, me. suencte, 

schw. V. Ibf quälen^ plagen. 
Bwengan, me. swenge, ne. swinge, 

sch/w. V. Ihf schlageriy treiben. 
sweopa, me. swepe, schw. m.j peit- 

ache^ geissei. 
sweora, swnra, me. sweore, schw. 

m., hals. 
sweord, swyrd, me. swerd, ne. 

sword, st. n.f schwert. 
sweostor, me. suster, zoster (vgl. 

ne. sister), /., schwester. 
sweotole, sweotoUice, me. sute- 

liche, aid/u.f Mar, deutlieh. 
sweotoljan, swutoljan, me. swu- 

telien, schw. v. 11^ offenba/ren. 
swepe s. sweopa. 
8 wer, me. sweor, st. m., sätde. 
swerd s. sweord. 
8 wer Jan, me. swerien, suerien, 

swere, ne. swear, prät. swör, me. 

swor, part. me. suoren, st. v. JF, 

schwören. 

8W§8- s. SWffiS-. 

swöte, me. swete, ne. sweet, adj.y 

süsSj angenehm f köstlich ^ liä), 

innig. 
sw§tlice, me. sweteli, ne. sweetly, 

a>dv.f silsSf innig. 
sw^tniss, me. swetnesse, swettness, 

ne. sweetness, st. f., süssigkeity 

anmut. 
sweye s. sw§gan. 
swica, me. soike, me. pl. suikes, 

schw. m., Verräter. 
swican, me. swiken, prät. pl. me. 

swiken, pz. me, swiken, st. v. II, 

naMotSsen, aufhören, im stich 

lassen, betrügen, verraten. 
swicdöm, me. swikedom, st. m., 

betrug, verrat. 
8 wich s. swelc. 
swicol, me. swikel, swichel, adj.j 

betrügerisch, verräterisch. 
swld, me. swit>, adj.y starke comp. 

swidra, nh. svldra, me. swiddre, 

swidere recht. 
swlde, swfde, me. swide, swi|7e, 

8wy[>e, suyde, swude, ad/v.y ge- 

schwind, sehr, gar: eompar. sYriaoT, 

swf dor, nh. sviaur, me. swu[>ra. 
swtdlic, adj., stark, gross. 
swidltce, me. swidelicne, adv., sehr. 
Bwift, ebenso me. ne., adj., schnell. 
swifte?, me. swefte, ad/u., schnell. 



swiftlice, me. swyftly, ne. swiftly, 

adv., schneU. 
swiftness, me. swifteness, ne. 

swiftness, st. f., Schnelligkeit. 
swik- s. swic-. 
swilc, swillc s. swelc. 
swtma, me. swime, swym, schw. m., 

Schwindel. 
swin, me. swin, swnn, ne. swine, 

st. n., Schwein. 
swinc, me. swinc, swink, swinch, 

St. m., arbeit, anstrengung, mühe. 
swincan, me. s winken, swinke, 

swynke, prät. sg. me. swanc, pl. 

me. swundie, et. V. Je, arbeiten, sich 

anstrengen, sich bemühen, gehen. 
s wind an, me. swinden, st. v. Ic, 

hinschwinden. 
s w i n s u n g , st. f., klang, Wohllaut, 

rhythmus. 
swögan, me. swowen, sou3e, swonne, 

so3ne, sowene, ne. sough, swoon 

{veraltet swoun, swound, sound), 

st. V. V (aber später s(fhw.), tönen, 

lärmen, mit geräusch hinstürzen, 

ohnmächtig werden; me. vb.-sb. 

so3nyng, sowenyng ohnmacht. 
swolowe, ne. swallow verschlingen. 
swude s. swide. 
swuluncg fc., St. f., 120 englische 

morgen, 
swun s. swin. 
swura e. sweora. 
swut- s. sweot-. 
sw^de s. swide. 
swyftly s. swiftlice. 
Bwylc, -ce, swylk s. swelc. 
swynke s. swincan. 
swyrd s. sweord. swyf^e s. swide. 
syddan s. siddan. 
syde s. side. syhte s. gesihd. 
sykerly s, siker. 
syle s. sellan. 

sylf s. seolf. sylver s. seolfor. 
symbel, gen. symbles, symles, st. 

n., moM, gelo/ge. 
symle s. simle. 
syn, gen. synne, me. sunne, zenne, 

syne, ne. sin, st. f., sünde. 
syn «. siddan. synd s. eom. 
synderlice, me. sinderliche, culv., 

besonders. 
syndon s. eom. 
syndrig, me. syndry, ne. sundry, 

adj., abgesondert, einzeln, ver- 
schieden. 



«yne ■— til. 
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syne s, syn. 

synfull, me, synftQl, sunfoll, ne. 

sinfal, adj.y sündig. 
syng 8, singan. 
syngjan, me, 8iine3en, prät, me, 

STme3tide, schw, v. II, sündigen, 
synne s, syn. 
syre s, sire. 
syrwung, «*./., Mnterlist, nach- 

Stellung. , 
sytte s, sittan. 



T. 



t- nach t, d, s s, auch 1?-. 

ta «. taken, [^It. 

table, wiene., tafd; tables schreib' 
tafel. 

tac «. taken. 

tsecan, me. techen, tegen, teche, 
ne, teach, prät. tsehte, nA. tahte 
vne. tanhte, tehte, schw. v. Ib, 
zeigen, lehren, mitteilen, sagen. 

täceii) me. takenn, pl. tacness, ne. 
token, st. n., zeichen, wunder. 

täcnjan, ms. tacnien, frät. tacnode, 
täcnade, w«. tacnede, part. get&c- 
nod, schw. V. II, bezeichnen, an- 
deuten, vorherverkündigen. 

taken, take, tak, ta, ne. take, imp. 
tac, prät. tok, toc, took, toke, 
part. taken, takyne, ytake, tane, 
nehmen, ergreifen, übernehmen, 
bestehen; verschaffen, gehen; (mit 
way) einschlagen. 

tald s. tellan. 

talu, me. ne. tale, st. f., erzäUwng, 
nachricht. 

tapur, rne. ne. taper, st. m., kerze. 

tser «. t'ser. 

tary s. tyrgan. 

tat s, sä. 

tauht s. tsecan. 

tannen, tawnen, prät. tawnede, 
zeigen. 

te 0. s§. 

teagor, tßar, w«. ter, ne, tear, st. 
m., Zähre, träne. 

teale, teala, tela, adv., gut, recht. 

t^d s. töd. 

tee, teen ä. t§on. 

tefor s, töforan. 

tegen, tehte s, tcecan. tekenn 
s. äaca. 

tellan, me. teilen, teile, teil, tel. 



ne. teil, prät, tealde, me, talde, 

tald, told, part, teald, vne, told, 

schw. v. Ib, zählen, erzählen, 

reden. 
temen s. tteman. 
tempeste, ne, tempest stürm. 
t e mp 1 e , tenunple, ne. temple tempel. 
t§n, me. ne. ten, zaMw., zehn. 
tene s, t§ona. 
t anhand, zaMw., tausend. 
tenserie schütz, schutzgeld. 
täon, me. teen, tee, prät. t§ah, t§h, 

me. teah, pl. tngon, tngnn, me. 

tagen, part. togen, st. v. III, 

zielten, sich ziehm, begeben, 
t§on, prät. t§ode, nh, tiadsB, schw. 

v., schaffen. 
täona, me. teone, tene, ne. (noch 

bei Shaksp.) teen, schw, m., an- 
klänge, ärger, verd/russ, kummer, 

leid. 
töonrffidden, gen. -nne, st. f., leid. 
teran, m«. teren, ne. tear, st, v, Ic, 

zerreissen. 
ter es s. teagor. 
terme, ne. ienm.gr änze, ende; pl, 

termes gebiet, 
terreble, ne. terrible schrecklich. 
text, ebenso ne, text. 
th- s. I?-. thairis s, hä. tharf s, 

l^earf. thaym s, hS. thednr s. 

leider, 
theves s. I'äof. thinke «. I^encan. 
thousande s, lotsend, 
thristill s. [>rostle. 
thrittene s. |?räotfne. 
thyrde s, l^ridda. tiad» s, tdon. 
tiber, st. n,, opfer, 
ticcen, tyccen, pl, -u, ms, ticchen, 

st, n,, zuMein, 
tid, ms, ne, tide, st. f., zeit, stunde, 

fest. 
tid, tyd, tit raseh, schnell; as tyd, 

als tit so schnell, sehr schnell. 
tid an, me. tide, prät. me, tidde, 

tide, schw, v, Ib, sich ereignen, 

passieren. 
tiding s. til^ennde. 
tteman, tfman, me. temen, ne, 

teem, schw. v. Ib, zu gewähr 

ziehen, vorbringen. 
tihte s. tyhtan. 
til, adj., gut, 
til nh., me. tili, til, ne. tili, adv., 

hin; präpos., zu, bis zu, bis, in; 

conj. (allein oder mit p&t), bis. 
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tild, w«. tilde, ne. tilth, Jst. /., be- 
arheitung des bodenSi saat, fmeht, 

tiljan, me. tilien, tue, n«. tili, 
prät. tilode, pari. me. tiled, achw. 
V. Ilf erzielen^ verschaffen {mit 
genjy arbeiten j acker bestellen. 

tilwarde auf . , . zu. 

tima, me. time, tyme, tym, tim, 
ne. time, schw. m., zeit; mal; 
\>& III dais time während dieser 
3 tage; any tyme jemals. 

timltc, me. timlicn, ne. timely, 
adj.i zeitlich^ irdisch, 

tintreg, st. n., tintrega, me. tin- 
trehe, schw. m., quäl, marter. 

tintregjan, me. tintra3en| schw. 
V, II, martern, 

tintreglic, adj.y marterndj qual- 
voll, 

ttr, t^r, me, tir, st. m., rühm, ehre. 

tit 5. tid. 

t i [> e n n d e , ty[>ynge, tit>and, ty dynge, 
tydyngge, tiding, tyding, ne. tid- 
ing Zeitung, hwnde, nackricht. 

to s. twegen. 

1 6 , me. to, tu, te, ne. to, too, adv., 
präp., zu, hinzu, an, heran, um 
zu, bis zu, bis nach, im Verhält- 
nisse zu, für u. dgl. 

töberstan, me. toberste, prät, pl. 
töburston, st. v, Ic, zerberaten, 
zerbrechen, zerreissen, 

töbrecan, me. tobreke, prät. tö- 
br«c, part. töbrocen, nh. töbroccen, 
me. tobroken, tobroke, st. v. Ib, 
zerbrechen, zerreissen, zerschmet- 
tern. 

töbregdan, töbrMan, me, tobrei- 
den, prät. töbrsBd, st, v. Ic, aus- 
einanderreissen, zerreissen. 

töcleofan, me. tocleve, st. v. III, 
zerspalten. 

t6d, me. toi?, ne. tooth, da;t. sg, 
tSd, st, m., zahn. 

tödselan, me. todelen, todealen, 
prät. me. todeld, schw. v. Ib, 
zerteilen, verteilen, trennen. 

tödragan?, me. todrawe, pz, me, 
todrawe, st. v. IV, zerreissen. 

tOforan, me. tovore, tefor, pröp. 
vor. 

tögaedere, togeder, togidere s. 
geador. 

tdgegnes, tögeänes, nh. tögsegnes, 
me. to3eines, to3eane8, adv.u. präp., 
entgegen, zu, im vergleich zu. 



töhopa, me. tobope, schw.m., Hoff- 
nung. 

1 h t e , schw. f. , zug, auszu>g, kämpf. 

told s. tellan. 

töm, me. tom, tome, adj.,frei, leer; 
me. au>ch als sübst., müsse, zeit. 

tömertan, me. tomujte, prät. me. 
toraurte, schw. v. Ib, zerschneiden, 
zerreissen, zerbrechen. 

tömiddes s. mid. 

tonne s. tunne. 

törendan, me. torende, part. me. 
torent, schw. v. Ib, zerreissen. 

torfer mühsal. 

torht, torhtlic, adj,, glänzend, 
stralend. 

torne s. turnjan. 

tösselan, schw. v. Ib, entgehen 
(unpers. mit dat. der pers. und 
gen. der sache). 

1 6 s 1 i t a n , me. tosly ten, pz. tösliten, 
st. V. II, zerscMeissen, zerreissen. 

tot er an, me. totere, prät. conj. sg. 
tötsere, st. v. Ib, zerreissen. 

tother s. öder. 

tonn s, tun. 

tonr, ne. tower türm. 

tour = to our. 

toyore s. töforan. 

1 w e, ne. tow ziehen, führen, bringen. 

töweard, töward, me. ne. toward, 
adj., künftig, bestimmt; töweardes, 
me. towardes, toward, towarrd, ne. 
towards, toward, adv., präp., ent- 
gegen, gegen, auf . . . zu, zu. 

traist, trust, ne. trast trcnien, 
glauben. 

traitour, traytour, tratour, ne. 
traitor Verräter. 

t ramme, ne. tram? gerät f 

translate, ebenso ne. übersetzen. 

trastly vertrauensvoll. 

tratour s. traitour. 

travayle, ne. travail, travel arbeit, 

trayayle, ne. travail, tiBkvel arbeiten. 

trayne, ne. train verrat. 

traytour s. traitour. 

tre «. tr^ow. 

trega, me. tre3e, treie, schw. m., 
schnerx, kwfMner, leid. 

treow, me. tre, pl. treon, tres, 
treis, ne. tree, st. n., bäum, holz; 
me. pl. auch deck^ 

trßowd, me. treuthe, treothe, truthe, 
truth, ne. truth, troth, st. f., treue, 
treuverspreehen, Wahrheit. 
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trßowe, me. trewe, trowwe, tru, 

ne. trne, adj., treu, wahr, 
tr&owjan, me. trowwenn, tiow, 

ne. (noch hei Shakspere) trow, 

sehw. V. Ilf vertrauen, glauben. 
tröowllce, me. trewly, ne. truly, 

adv,, fürwahr. 
tres 8, tr§ow. 
tresor, tresour, tresore, ne. treasure 

8ch>atz. 
trety, ne, treaty traktat, abhaaid- 

lu/ng, 
tre w e «. tröowe. trewly 5. trdowlice. 
trie, ne. try verstehen, erproben. 
triful, ne. trifle Jdeinigkeit, passe. 
tri gg treu. 

trine, prät, tron, gehen, 
trome s. tmina. 
tron 8, trine. 
trone, ne. throne thron, 
trowwe 8. trdowe. 
trowwenn s. tr^owjan. 
truma, me. trome, schw. m., schaar, 
trumlic, adj.f fest. 
truse, ne. truce Waffenstillstand. 
tru st, ebenso ne. vertrauen, 
trust 5. traist. 
truthe 3. treowd. 
tu 8. tö, twegen, pt. 
tücjan, w«. tuken, touken, prät. 

tücode, schw. v. II, quälen. 
tuaelf- 8. twelf-. 
tulke m^nn. 
tun, nh, twn, me. tun, toun, tune, 

toune, ne. town, st. n., gehöft, ort, 

Stadt; me. to toun nach haus. 
tunece, me. tunice, schw.f,, tmter- 

kleid. 
tunge, me. tunge, ne. tongue, schw. 

/., zwn^e. 
tüngeröfa, schw. m., gutsver- 

walter. 
tungol, st. n.y gestirn 
tunne, me. tonne, tonn, ne. tun, 

schw. /., tonne. 
turn Jan, me. turnen, turmenn, turne, 

tome, ne. tum, me. pz. tumd, 

schw. V, II, wenden, verwandeln, 

bekehren, sich wenden, 

tUS «. |7US. 

twegen (k. tusegen, nh. twcege, 
tvoge), twä (tuä), tu (tw), me. 
tweien (twega), twa, to (too), ne. 
twain, two, Zahlwort, zwei, gen. 
twegra, twega, da;t. twäm, twfleni. 
me. twam. 



twelf, fl. twelfe, me. twelf, twelve, 

ne. twelve, zaMwort, zwölf, 
twelfm6nad, k. tuaelf-, me. twelf- 

mont>, »*«• twelvemonth, m. pl., ein 

jähr. 
twentig, me. tuenti, ne. twenty, 

zaMwort, zwanzig. 
tw^on, prät. twßode, schw, v. II, 

zweifeln, 
twßonjan, me. tweonien, schw. v. 

II, zweifeln. 
twoB- 5. twe-. 
tyccen s. ticcen. 
tyhtan, me. tihten, schw. v. Ib, 

anreizen. 
tyme, tym s. tima. tfi s. tir. 
typped erz-, haurt-. 
tyrgan, me. tary, ne. tarry, schw, 

V. Ib, quälen, reizen; me, auch 

aufhalten, verweilen. 



V. 



uard 8. weard. uch, uche a. «Ic. 
üde 8. unnan. 

üdwita, me. u|?wite, sehw, m., wei- 
ser mann. 
uele 8. fela. 

uerc 6. weorc. uers a. fers, 
ufan, adv., von oben, 
ufel 8. yfel. 

ufeweard, adj., der obere. 
ulde 8. yldo. 
uldre 8. ealä., 
um 5. ymb. 
umble 8. humble. 
unable, ne, unabLe ungeschickt, 

plump, 
unänemned?, me. unaneomned 

unbenannt, unbestimmbar. 
un binden s, onbindan. 
unbisor3eliche rücksichtslos. 
unblendid, ne. unblended unver^^ 

mischt, nicht vermischt. 
unblide, me. unblij^e, adj.,u/nfroh, 

trau/rig. 
unboht« me. imboht, na. unbought, 

part.y wngekauft, unbezahlt, mt- 

gebüsst. 
unc, uncer s. wit. 
unclffine, me. um^lene, ne. unclean, 

adj., unrein. 
uncüd, me. unkut?, ne. uncouth, 

adj., unbeka/rmt, fremd; ae. uncüd 
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mit folgendem indirectem frage- 
satze absoluta *da man nicht weiss. 

nnd§op, me. nndep, adj., nickt tiefj 
niedrig, 

und er, ebenso me, n«., adv.j präp. 
darwater, unter; gleichbedeutend 
me. anander. 

underfOn , me. underfo, prät. under- 
f§ng, w«. underfong, »ar*. cte. me. 
underfangen, 5*. v. Ff empfangen, 
aufnehmen, merken. 

undergietan, -gytan, «i«. under- 
geten, ^rä«. undergeat, pl. under- 
gseton, st. V. la, merken. 

underling, ebenso ne. unter- 
gebener. 

understondan, -standan, me. -ston- 
den-, -stonde, -stände, undirstande, 
unnderrstanndenn, ne. understand, 
prät. -stöd, me. -stod, part. -ston- 
den, me. -stonde, st. v, IV, ver- 
stehen, wissen, erfahren, hören 
(auf to); me. beo understonde, 
la^s dir sagen; verbals. me. un- 
dirstandynge, onderstondinge ver- 
ständmss , verstand. 

nnder|7ßodan, part. nnderf^öoded, 
schw. V. Ib, unterwerfen, ergeben. 

undir- s. under-. 

undön, me. undo, wndo, ne. nndo, 
u/nregelm. v., auf tun, öffnen, lö- 
sen, vernichten. 

nn§ade, me. uniede, unede, nnne|je, 
ne. va. nneath {Sh. H6 B 2, 4, 8), 
adv., u/nleicht, mit mühe, mit not, 
kaum. 

unfed, ne. unfed ohne nahrwng. 

unfeor, adv., u/nfem. 

unfor3olde wavergolten. 

u n f r e m u, me.unfreme, st. f., schaden. 

ungel^a fülle, adj., wngläubig. 

un gelle, me. unilich, adj., u/ngleich. 

ungemetllce, adu., über die mau- 
sen. 

ungesseld, me. uniselde, unsealf^e, 
st. f., Unglück. 

ungeslene?, me. unsene, ne. unseen, 
adj., unsichtbar. 

unglsed, me. unglad, adj., umfroh, 
tratMTW, 

unhseld, me. unhelde, unhel|7e, st. 
f., krankheit. 

unhold, ebenso me., adj., umhold, 
nicht frefundlich gesinnt. 

u n 1 e d e , unäade, un^de, me. uniede, 
adj., nicht leicht, umbehaglieh. 



um- 8. unge-. 

unket s. wit. 

unknowlage, wnlmawlage un- 
kenntniss. 

unku|7 ^. uncüd. 

unlifigende, unlyfigende, j^ar*., tot. 

unmihtig, me. unmi3ti, ne. un- 
mightj, adj., machtlos, kraftlos. 

unn- 8. un-. 

unnan, me. unnen, präs. sg. ann, 
an, pl. unnon, prät. üde, präteri- 
topräs., gönnen, gewähren, ge- 
statten, schenken (mit gen. der 
saehej; lassen (mit inf.). 

unnyt, me. unnut, adj., umnütz. 

unriht, ebenso me., st. n., tmreeht, 
Ungerechtigkeit. 

unrihtwisUce, me. unryghtwysely, 
ne. unrighteously, adv., umrechter 
weise. 

unrlm, «^. n., um>zaM, grosse menge. 

unröt, adj., umfroh, traurig. 

uns e all? e s. ungesseld. 

unsele wnglücTdich. 

unsene s. ungeslene. 

unslagen uner schlagen, nicht ge- 
tötet, a/m leben. 

unsöfte, adu., unsanft. 

unstedeffiBst?, me. unstedefest, ne. 
unsteadfast wankelmütig, ver- 
gänglich. 

untellendlic unsäglich. 

unto, ebenso ne. hin . . zu, zu, an. 

untrßowe, me. untxew, ne. untrue, 
adj., untreu, unwahr. 

untruwnesse untreue, treulosigkeit. 

unt;fmende, me. unteminde, neg. 
part. priiß., unfruchtbar. 

unwasr, me. unwar, adj., unvor- 
sichtig, töricht, 

unweaxen, neg. part., um^rwa>chsen. 

unwine, ebenso me., st. m., feind. 

unwri3en s. onwröon. 

unwynn?, me. unwunne gegenteil 
von wonne, leid. 

un|7äaw, me. undeaw, st. m., Un- 
sitte, Sünde. 

up 5. üpp. 

üpästignes, st. f., himmelfahrt. 

üpflör, dat. üpflöra, st. f., oberer 
flur, Söller. 

upo, upon s. üpp. 

üpp, üp, me. up, op, ne. up, adv., 
auf, hinauf, in die höh; üpp on, 
me. uppon, upponn, uppon, upon. 



ftre — w»g. 
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opon, apon, upo, ope, ne, upon, 
präp.^ oben aufy auf, arij in. 

üre, ure s. w§. 

ureisun, orisnne, ne. orison gehet, 

ürigfedera, sehw. adj., mit feuch- 
ten federn. 

urnon, urnen s. eornan. 

ÜS, HS, UBS 8. w6. 

üt, me. ut, out, owt, oute, ns. out, 
adv.f hinauSi heraus, n<Mh aussen 
hin, ganz und gar; üt of, me. ut 
of, ut off, out of, owt of, ne. out 
of, präp., aus. 

ütan, nh. Uta, me. uten, adu., von 
aussen. 

Ute, adu., dr aussen^ im auslande. 

nie s. witan. 

ütgong, st. m.j auszug. 

uther 8. öder. 

ütlaga, me. utlawe, ne. outlaw, 
sehw. m., der geächtete. 

uu- s. "W-. 

uuel 8. yfel. 

uuldur- «. wuldor-. 

uundra s. wundor. 

uurthit s. weordan. 

uut. 8. vitodlice. 

uvelespeke verUmnder. 

uwer 8. geh war. 

uwil(ch) s. gehwelc. ut>e s. fd. 



V. 

V- 8. f, U, W. 

V8ß «. wesan. 

yader s. fseder. yair s. fseger. 

valde 8. willan. vallas s. willan. 

yalle(n) s. feallan. 

valuwen s. fealowjan. 

vanyte, ne. vanity eiteUceit. 

yare(n) s. faran. vaBS s. wesan. 

vatit 8. waite. 

vayn, vayne, ne. vain eitel. 

vayr, veir s. faeger. vele s. fela. 

velthye s. wel|7i. 

venge, wenge rächen. 

venk 8. fön. 

venym, ne. venom gift, giftigkeit, 

tücke. 
veole 8. fela. veor, yer s. feorr. 
ver, were frühling. 
v^ri 8. wesan. 
veriour s. weniour. 
y^ron s. wesan. 



verre, part. verrit, anerkennen. 

ver st e s. fyrst. 

vertu, ne. virtue tugend^ urumder. 

vertuus, ne. virtuous tugendhaft. 

viage, ne. voyage weg. 

vi3te 8. feohtan. viht s. feoht. 

vikked s. wicked, 

vilanye, vyleynye, ne. villany ge- 

meinheitf nied/rigkeit, niederträeh- 

tigkeit, 

vile, ne. vile niedrig, gemein. 
violently, wyolently, ne. violently 
gewaltsam,. 

viß 5. wlse. 

vith 8. wid. vless s. flsesc. 

vol- 8. füll-. Volk s. folc. 

vondi 8. fondjan. vord s. ford. 

vor, vore s. for. 

vorst 8. forst. vort s. fort. 

vourti 8. fSowertig. 

vram s. from. vrechit s. wrecca. 

vreond s. fräond. vri s. frßo. 

vrocht 8. wyrcan. vrom s. from. 

vvt. 8. witodlice. 

vyealdinde s. fealdan. 

vyleynye s. vilanye. vyn s. winnan. 

vyntir s. winter. 

vysage, ne. visage gesteht . 

vyve s. fif. 



W. 

w 8. hwä. 

w&, ms. wa, wo, ne. wo, woe, in- 
terj. u. adv., me. ne. auch sb., 
weh; ms, ich am wo = me is wo. 

wäc, me. wac, wok, vgl. ne* weak, 
adj., sehwach. 

wfficcende, me. wacchende, ne. 
watching, part. präs», wachend. 

wacjan, me. wake, ne. wake, schw., 
V. II, wachen,. 

w Seen Jan, rne. wakene, ne. waken, 
schw. V. II, erwachen, sich er- 
heben. 

wffid, nÄ. w§d, me. wede, ne» weed(s), 

st. f., gewand, kleid. 
wadan, me. ne. wade, st. v. IV, 

waten, gehen. 
w ä f u n g , st. f., Schauspiel, schau- 

gepränge. 
W8eg, uuffig, me. weie, ne. wey, 

weigh, St. f., wage, gewicht (jetzt 
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wey of cheese gewöhnlich zwei 

Zentner). 
wag Jan, me. wagge, ne. wag, schw. 

V. lly sichhewegen, bewegen^ achwin- 

gen, 
wsegn, me, wa33n, ne. wain, st, m., 

wagen. 
wsegnjan?, me. wa33nenn, waynye, 

in einem wagen führen , hHngen, 
wäh, m«. wah, et. m., wand, 
wai «. weg. 
waite, wayte, vat, ne, wait wacheny 

acht gebeny erwarten {mit acc, oder 

after), abwarten. 
waive, wayvye, ne. waive umher- 
irren ^ treiben f achwanken; ent- 
fernen. 
wake s. wacjan. 
wakene s, wsecnjan. 
waßl, st, n., gesammth^t der ge- 
fallenen, 
walcande a. wealcan. 
wald a. weald. 

Wüldgewaltj ma>cht {vgl. ae. geweald). 
wald an a, wealdan. 
walde a, willan. 
wale wählen, auasuchen, erkennen, 

finden; wisest to wale dAe weisesten, 

die zu finden waren. 
wselfeld, st. m., walstatt, 
waelgifre, adj., leichengierig, 
wselffrimm, adj., moragrimmig. 
wfiBlnwelp, 5*. w., mörderischer 

hund, 
wall s. weall. wallad «. willan. 
walle s, weall. 
wselstöw, st, f., walstatt. 
Waltere, ne, welter, prät, waltered, 

sich wälzen, roUen. 
wambe s. womb. 
wane s, wene u. wona. 
wänjan, me. wanen, wonen, achw, 

V, II, weinen, klagen; me, vb,-ab. 

wanonge. 
wanne a, hwonne. 
wsepen, me, wepen, wepne, ne, 

weapon, at. «., waffe, 
w»pengewrixle, at. n., waffen- 

wechael,, kämpf. 
WKpnedmon, wfiepjnann, m«. wep- 

i)aon, wepman, weppmann, pl. wep- 

men, at, m,, munn. 
wa? 8. wesan. 
w»r, me, war, ne, va, (Sh.) wäre, 

adj., vorsichtig, klug, 
wäre a, waru. 



wäre, w»re a. wesan. 

wserfflBst, adj,, treu, 

war Jan, m«, warie, wäre, achw, v, 

II, wahren, behaupten, innehaben, 

me. auch anwenden. 
war ig, me. wori, adj., schmutzig, 
w aride s, weorold. 
w a r 1 k fussfesad. 
w»ron s, wesan. warp s. weorpan. 
waru, m,e, ne, wäre, st, f,, waare. 
warud, nh, vard, word, me, warf?, 

st, m,, ufer, 
was, wses s. wesan. 
was c an, me. wassche, ne, wash, 

prät, w6sc, me. wesch, pl. wöscon, 

»le. wesse, at, v, IV, waschen, 

baden, reinwaschen {mit of). 
wäst, wät a, witan. wat a, hwä. 
waeter, me. water, waterr, weter, 

watter, ne, water, at. n., waaaer, 
wseterscipe, at, m,, waaaermasse, 

Wasser, 
watz s, wesan. 
wäwa, m«. wawe, schw* w., weh, 

leid, 
wawe woge, 
way «. weg. 
wayte a, waite. 
wayvye s, waive. 
w§, nh. v6, me. ne, we; gen, (poasesa.) 

User, üre, me. ure, eure, ur, ne, 

oyxx,dai. üs, me, us, nss, ons, occ. 

üsic, üs, me, wie da;t., personal- 

pron,, wir; we de die wir, 

wealcan, me. walken, wale, ne, 
walk, st. V. V, wälzen, sieh wäl- 
zen, gehen, 

weald, wald, me. wald, ne, weald, 
wold, st. in,, wald, bewaldetes 
land. 

wealdan, waldan, me, wealden, 
waßlden, weide, st, v. V, gewalt 
haben, stark sein, in der gewalt 
haben, beherschen; sbst. part. weal- 
dend, waldend herscher, herr, 

Wealh, Weal, st, m,, der nicht- 
deutsche, fremde, Wälsche. 

wealhstöd, st. m,, Übersetzer f dol- 

metscher. 
weall, me. ne, wall, st. m., wall, 

mauer. 
weall an, me, wealleQ, at, v. V, 

wallen, kochen. 
weall, me, walle, st.f,, quell, brun- 

nen. 



weallgeat — weorod. 
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weallgeat, weal-, st. n., mauer-, 
Stadttor, 

wealtan? (vgl. nh. gewsßlteno 
Maith. n, 14), me. walte, prät. 
me. weit, st. v. F?, sich wälzen; 
weit in bis mynde kam ihm in 
den sinn. 

weard, nh. uard, me. ward, st. m., 
wart, hüter, herr. 

weard, w«. warde, n«. ward, st. f., 
wasche. 

weard s. weordan. 

wearnjan, me. weamen, wamie, 
wemi, ne. warn, schw. v. II, 
warnen (vor wld), versagen. 

weax, me. ne. wax, st. n., wachs. 

weazan, me. wexe, ne. wax, me. 
3. pers. sg. präs. ind. wext, prät. 
weöx, we6x8 (wöox?), m«. wox, 
wex, st. V. IV (auch Vi), wach- 
sen, erwachsen, zu/nehmen, wer- 
den. 

w e c c a n , me. wecchen, prät. we(a)hte, 
schw. V. Ib, wecken, erwecken, 
hervorrufen, hervorbringen, erzeu- 
gen; (vom feuet) anzünden, 

wede s. wsed. wee s. wiga. 

weg, nh. W8ßg, me. wei, wai, way, 
weie, ne. way, st. m., weg, wan- 
det; on weg, aweg, nh. awseg, 
me. awei, away, awaye, avay, wai, 
ne. away hinweg^ weg. 

weg, weoh, st. m., heiligtwm, aUar. 

wegan, me. we3en, ne. weigh, st. 
V. la, tragen, bewegen, wiegen^ 
wägen; w. ankres die anker lich- 
ten. 

uu^ffe s. wffig. 

wegn s. wiga. 

wegwörig?, me. weiweri vom wege 
müde. 

wei «. weg. 

wel, well, nh. vel, me. wel, well, 
welle, weill, ne. well, adu., wohl, 
gut, leicht, füglich, sehr, weit; comp. 
bet, me. bet, betere, sup. betst. 
wel hwffir (gehwaer) überall. 

wela, me. wele, ne. weal, schw. m., 
reichtum, wohlstcmd, freude, glück. 

welcome s. wilcnma. 

weiden s. wealdan. 

wel der waUer, herr. 

wel esc, uuelesc, me. welsch, ne. 
Welsh, adj., wälsch. 

welfare, ebenso ne. Wohlfahrt, 
Wohlergehen. 

Znpitza, Alt- und mittelengl. fibunfi^b. 2. 



well s. wel. 

welle, wylle, me. welle, schw. f., 
quelle, brunnen. 

wellspryng, me. wellsprung, ne. 

wellspring, st. m., queU, urquell. 
welm, wylm, me. welm, st. m., 

flamme, eifer. 

weit s. wealtan. 

welt>i, velthye, ne. wealthy reich. 

wemme flecken, schaden (vgl. ae. 
womm). 

wenan, me. wenen, wene, ne. (bei 
Shakspere) ween, prät. w^nde, 
me. wende, schw. v. Ib, wähnen, 
glauben, denken, hoffen, fürchten; 
vb.-sbst. me. wenyng. 

wendan, me. wenden, wende, ne. 
(jetzt nur to wend one's way und 
im prät.) wend, prät. wende, wie. 
wente, went, ne. went, part. iwent, 
ywent, schw. v. Ib, wenden, über- 
setzen, verwandeln, sich wenden, 
gehen. 

wene, wane unglück, elend. 

weng, wing, wyng, ne. yrrngflügd. 

wenge s, venge. 

wenne 5. hwonne. went s. wendan. 

wenyng s. wenan. 

wöop, weopen s. wäpan. 

weorc, nh. uerc, me. weorc, weork, 

weorch, werk, werke, ne. work, st. 

n., werk. 
weord s. word. 
weordan, me. wnrden, wor[>en, 3. 

sg. präs. ind. weor[>ed, nh. uurthit, 

me. wurd, wur|7, prät. weard, 

me. ward, wurd, pl. wurdon, part. 

geworden, me. geworden, st. v. 

Ic, werden; (t?e king,) fat wur|7 

der sein wird. 

weordjan, nh. wordiga, me. wur- 
dien, wur|7ien, wurden, part. ge- 
weordad, schw. v. II, wert halten, 
verehren, auszeichnen. 

w e r dl i c , me. wurdlich, a>dj., wert- 
voll, ausgezeichnet. 

weordscipe, me. wnrdscipe, wnrd- 
schipe, wnrshipe, wnrchipe, ne. 
worship, St. m., ehre, Verehrung. 

weordscipjan?, me. worssipe, ne. 

worship, prät. me. worssipede 

verehren. 
weorod, wered, me. were, st. n., 

scharr. 

aufl. 12 
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weorold, weonüd, werld, ^orold, 
woruld, k. uneorold, m«. woruld, 
woreld, werld, world, worlde, warl- 
de, werlde, wordle, werde, ne. 
World, St. f. (doch nh.gen. woruldes), 
weU. 

weoroldcund, woruldcund, adj.^ 
wdtlich, 

weoroldhäd, weoruldhäd, at. m., 
laienstandj laie. 

weoroldwela?, wie. woruldwele 
irdischer reichtum. 

weorold|?ing, woruldding, st. n., 

weltliche cmgelegenheit. 
weorpan, me. werpen, ne. warp, 

prät. wearp, me. warp, warrp, st. 

V. Icy werfen. 
weöx, weöxa s. weaxan. 
w§pan, me. wepen, weopen, wepyn, 

wepe, ne. weep, prät. w§op, me. 

weop, wep, st. v. V, weinen} ver- 

hals. me. wepyng. 
wepen, wepne s, wapen. 
wep(p)man, -mon «. w^pnedmon. 
wer fi. eom, hw»r, werre. 
wer, me. wer, were, st. m., mann^ 

Jüngling, ehem^nn. 
werde s. weorold. 
were s. ver, wer, weorod, werre. 
werjan, me. werien, schw. v. la^ 

wehren^ verteidigen^ schützen (mit 

wid:). 

wßrig, me. weri, ne. we&ry^ adj.y 
müde, m>att. 

werk 8. weorc. werlde s. weorold. 

wer od s. weorod. wdron s. wesan. 

werrai, ne. war kämpfen [mit 
acc.y gain, on). 

werre, were, wer, ne. war krieg y 
kämpf, 

werrionr, verionr, ne. warrior fcne- 
ger. 

werse «. yfel. wdrun, was s. 
wesan. 

wesan, nh. wosa, 2. pl. imp. wese 
ge, nh. wosad gi§, frät. sg. W8bs, 
nh. vaes, m«. was, watz, wes, 8. 
Wffire, nh. wßre, v§re, me. waßre, 
were, was; pl. w»ron, nh. wäron, 
wSrun, vßron, vderon, me. wsBrenn, 
wseren, weren, wsere, were, wäre, 
war, wer; conj. w»re, nh. w^re, 
väre, v^ri (vsb XII 4 s. 34 zu 
Vffiri zu erg.), me. wsere, were, 
wäre, st. v. la^ sein. 



wesch, wesse s, wascan. weste 
s. witan. 

Westen, me, Westen, st. m. n., wüste. 

Westseax, Wes-, -sex, -sexa, -seaxa, 
st.f resp, schw. m., Westsaehse. 

wet s. hwä. weter s. w»ter. 

wex(e), wext s. weaxan. wh- s. hw-. 

whare s. hw«r. 

wharffen s. hwearfjan. 

what s. hwä. whattlike «. hwset* 
Itce. 

whel s. hw^ol. when a. hwonne. 

where s. hwar. 

whe|j|?re s. hwfledere. 

which s. hwelc. whyle s, hwtl. 

wi wehe! 

wie, me. wik, st. n., wohnstätte, 
ort (oft pl.), 

wicke, wykke ruchlos, schlimm, 

wicked, vikkit, ne, wicked rucA^o«, 
schlimm. 

wict s, wiht. 

wid, me. wid, ne. wide, adj.<, weit. 

wid, me. wid, wif?, wit?|?, with, wy|7, 
wit, wyth, vith, ne. with, präp,, 
wider, gegen, gegenüber, mit, heif 
von (beim passiv J; withalle, ne. 
withal, adv., durc?MMs; wid dan 
pe, wit |?at wofern, damit, wid- 
innan, me. widinnen, widinne, 
within, ne. within, adv. u. präp,, 
drinnen, innerlich, innerhalb, un- 
ter; widütan, me, widuten, wi|7- 
ontin, widute, widonten, wythou- 
ten, ne. without, adv. u, präp., 
draussen, ausserhalb, ohne. 

wid de, me. wi|?|7e, ne. with, withe, 
schw. f., strick. 

Wide, me. wide, ne, wide, adv,, 
weit, weithin, 

w idh g j an , prät. widhogode, schw, 
V. II, verachten, vernachlässigen. 

widmsersjan, pz. gewidmsersod, 
-Süd, schw. V. Il, verbreiten. 

widstondan, me, wit>stande, ne, 
withstand, prät. me, wi|?stode, st. 
V. IV, widerstehen, gegenüber- 
treten, 

widtaken, withtake mitnehm^en, 
tadeln. 

widuwe, m«. widewe, widue, wydue, 
ne. widow, pl. m«. wydnes, (dat.) 
wyduen, schw, f., witwe. 

wif, me. wif, wyf, gen, me. wyves, 
dat. me. wife, wive, wyve, ne. 
wife, st. n., weib, gattin. 



irlfqxon — witerliche. 
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wifmon, wifman, wimman, pL wlm- 
men, me, wifman, wymmon, wum- 
mon, wjman, wiman, woman, 
wman, women, pl. wifmen, wim- 
men, wnmmen, ne. woman, pL 
women, st. m., weib. 

wig, wigg, me. wi3, wi, st, n., kämpf, 

wiga, me. wi3e, wy3, wegh, wee, 
schw. m.t kämpf er, me. m^nn, 
wesen (von gott). 

wigend, wiggend, sbst. part. präs., 
kämpfer. 

wigsmid, St. m., kämpf schmied, 
kämpfer. 

wiht, wnht, me. wiht, ne. wight, 
whit, /. n., wesen, ding, irgend 
etwas, CLce. adv., irgend; nän 
wnht nichts. 

wiht, wijt, wy3t, wict, superl. wict- 
est, mutig; adverbiell schnell, 

wiht s, gewiht. 

wilcnma, tne. ne. welcome, schw. 
m., wer jemanden zu willen kommt, 
willkommen. 

wilde, me. wilde, n«. wild, adj., wild. 

wilddorness, ms. wyldernesse, ne. 
wilderness, st. f., wUdniss. 

wile s. willan, hwil. 

willa, me. wiUe, n«. will, seh/w. m., 
Wille, wwnsch,wohlgef allen, freude, 
Wonne; at wylle, ne. at will wacÄ 
wwnsch* 

willan, nh, walla, yalla, fräs, sg, 
1. 3. Wille, wylle, wile, nh. willo, 
villo, me. wulle, wnle, wile, wyle, 
wil, wyl, 2. wilt, wylt, nh. TÜt, 
me. wult, vill, pl. wyllad, nh. 
wallas, vallas, me. wüled, wnlled, 
wnled, wilen, wil, prät, wolde, 
nh. walde, valde, ms, wolde, woUde, 
walde, valde, imregelm. verb., wol- 
len, wünschen, pflegen; part, ms. 
weül willand wohlwollend. 

wilnjan, me. wilnien, wylny, äcäm/. 
V. II, wünschen, begehren (mit 
a>cc. oder efter). 

wilnnng, me. wylnynge, st. f., 
wünsch, Sehnsucht. 

wim(m)an, -en, -on «. wifinon. 

win, k. nuin, me. Vfja, ne. wine, 
Sit. n., wein. 

wind, me. wind, wynd, winde, ne. 
wind, st, m.f wind. 

wind an, ms. winde, ne, wind, part, 
me- ywounde, st. v, Ic, winden, 
umwinden, einwickeln. 



I 



w in d a s , wyndas, ne. windlass winde, 
wine, me. wine, st. m., freund. 
wing s. weng. 
win n an, me. winnen, wynne, vyn, 

st. V. Ic, kämpfen, erkämpfen, 

gewinnen, bekommen. 
Winter, me. winter, winterr, vyntir, 

me. winter, st. m., winter, jähr. 
winter tid? (wintres tid), me. win- 

tertide, vyntirtyde winterzeit. 
wiota 8. wita. 
wiotonne s. witan. 
w i r i g a n , wyrgan, wergan, me. vreije, 

schw. V. Ib, fluchen. 
wirignys, st. f., fluch. 
wis, me. wis, ne. wise, adj., weise, 
wisd6m, nh. "visdöm, ms. ne. wis- 

dom, st. m., Weisheit. 
wise, vne. wise, wlß, ne. wise, schw, 

f., weise, art, sache (IX 58 'sns- 

cepto negotio 'j. 
wiss s. gewiss, 
wissjan, me. wisse, wysse, wysshe, 

scJm. V. II, lenken, führen; mit 

inf, bewirken dass, lassen; verbals. 

ms. wyssynge unterweisu/ng. 
wiste 8. witan, bewitan. 
wit, ms. wit, gen. (poss. ose. sg.fem, 

unce) uncer, dat. unc, ose. uncit 

(nh. unket), unc, fron., wir beide. 
wit, m,e. wit, witt, wyt, wytt, ne. 

wit, st. n., witz, verstand. 
wita, wiota, ms. wite, schw, m., 

weiser. 

witan, wioton, me. witen, präs. sg. 
1. 3, wät, ms. wat, wot, woth, 
8. wäst, nh. väst, ms. wost, pl. 
witon, nh. wutun, me. witen, 
wyten, wited, wat; prät. wiste, 
weste, nh. viste, m«. wiste, wisste, 
wist; partic. ms. wist, präteritO' 
präs., wissen, erfahren, kennen 
lernen, kennen. 

witan, me. witen, wite, 3. sg. fräs, 
ind. me. wit, cj. wit (Xvl 122) 
für wite, st. v. II, sehen, beobach- 
ten, behüten, sorgen (vgl. auch 
bewitan). 

wtte, pl. witu, ms. wite, st. n., 
strafe, höUenstrafe. 

witega, ms. wite3e, schw. m., Weis- 
sager, iprophet. 

witer, Witter kundig, sicher. 

witerliche, witterlike kundig, ge- 
wiss, genau. 

12* 
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TRTith — wrdon. 



with 8, wid, hwit. 

witjan, part. witod, me. witien, 

schw. V. II, bestimmen. 
witl§as, me. wytles, ne. witless, 

adj.j witzlos, unverständig, 

witnesse «. gewitness. 

witodltce, witud-, witot-, wytod-, 
nh. wutudlice, abgekürzt wt., vut., 
uut., adv,, conj.y wahrhaftig, für- 
wahr (für lat, autem, enim usw.). 

witsunnedei s. hwits-. 

witter s. witer. 

witterlike a. witerliche. 

wi|?|?e 8. widde. 

wliteg, me. wliti, adj., schön, 

wlonc, wlanc, ebenso me., adj., 
stattlich, stolz. 

wman s. wifmon. wn- s. un-. 

wo 5. hwä, wä. 

w 6 d , me. wod, ne, veraltet (Shoksp.) 
wood, adj., wütend, toll, 

Wögjan, me, wohen, wowen, ne. 
woo, schw. V. II, werben; me, 
vb.sb, wohmige, ne, wooing. 

w6h, me, woh, WOU3, st, n,, unrecht, 

wok «. wäc. wolde s. willan. 

womb, wamb, me, wambe, ne, womb, 
st, /., bauch. 

women s, wifman. 

won «. wuna. 

wo na, m«. wane, gane, ne. wane, 
sch/w. m., menget; me is wane 
mir fehlt. 

wonde s, wund. 

wonder- s, wnndr-, 

wondjan, wandian, me, wond, schvu, 
V, II, zögern. 

wo nie s, wunjan. 

wonn, wann, me. wonne, adj., dun- 
kel (wegen XXIX141 vgl. 138). 

wonten, wante, ne, want/«Ä?en. 
w6p , wi«. wop, st, m,, weinen, klagen, 
Word, k, nuord, nh, vord, me. word, 
weord, ne. word, st. n,, wort, rede, 
wovon geredet wird, ding. 

word 8, warud. wordadun s. 

weordjan. 
wordle s. weorold. 
woreld s. weorold. 
wori s, wärig. 
worke s, wyrcan. 
worlde s. weorold. 
worm s, wyrm. 
worn, st. m., menge. 
worold, woruld s. weorold. 



wors 8, yfele. 

worssipe s. weordscipjan. 

worthy s, wyrde. 

w6s, me. wos, dat, wose, woze, ne. 

ooze, St. n., saft, femhtigkeit, 

schlämm, 
wos ad 8, wesan. 
wo st 8, witan. 
wot 8, witan. won3 s, wöh. 
wox Ä. weaxan. 
wrffic, me. wreche, wreke, wrake, 

ne, (noch bei Shakespeare) wreak; 

ae. wracn, me, wrake, st. /., ver- 

folgu/ng, räche, strafe, 

wräd, me. wro|?, ne, wroth, adj., 
zornig, böse. 

wräd Jan in gewrädjan, ms, wrathe, 
schw, V, II, zornig sein, 

wrffiddfnll?, me.wredful, ne. wrath- 
ful zornig, 

wrffidan in gewr»dan, me. wrede, 

wre|7i, schw. v. Ib (doch me. pröi, 

wredede), erzürnen, 
wrädltce, me. wro|?ely, comp, wro- 

|?eloker, adv,, zornig, heftig. 
wrancwis s. wrongwis. 
wrang s, wrong. 
wrffistan, me, wrast, ne. wrest, 

schw. V. Ib, drehen, bohren. 
w r ffi s tl j a n , me. wrastel, ne. wrestle, 

schw. V, II, ringen, kämpfen, 
wrecan, me. wreke, ne, wreak, st, 

V, la, rächen. 
w r e c c a , me. wrecce, nurecce, wrecche, 

wrechche, ne. wretch, schw, m,, 

me, auch adj., vertriebener, elen- 
der, wicht; elend, unglücklich; 

dasselbe me, wrecched, vrechit, 

ne. wretched. 
wreccan, prät. wrehte, schw. v, 

Ib, wecken. 
wreccehed eilend, 
wreche s, wrsec. 
wrecche s, wrecca. 
wrechidness, ne. wretchedness 

elend. 
wrede 5. wrMan. 
wredful 8, wrseddfuU. 
wr^gere, me. wreiere, st, m., an- 

kläger, angeber. 
wrenc, me. wrench, dat. pl. me. 

wrenche, st. m., list, pl, ranke. 
wr6on, me. wrien, prät. pl. me. 

wri3en, st, v, II (III), verhüllen, 

verdecken. 



wrtd^an — wyrde. 
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wridan, me. uurythen, wry|?e, ne. 
writhe, prät. pl. wridon, me. 
uurythen, st. v. II, drehen, wtn- 
derij binden, zusammenschnüren. 

wri3en s. wrgon. 

wringan, me. wringen, ne. wring, 
prät me. wrong, pL me. wrangen, 
St. V. Ic, d/rehen, ringen. 

writ, m«. writ, wryt, ne. writ, st. 
n., Schrift j hrief, hotschaft. 

w r i t a n , m«. writen, ne. write, prät. 
wrät, m«. wrot, pl. writon, me. 
write, wrote, part. writen, me. 
writen, iwriten, iwryten, st. v. II, 
schreiben; vb.-sb. me, wrytinge, 
writyng das schreiben, sehrift. 

writere, me. writere, ne. writer, 
st. m., Schreiber. 

wro Winkel, ecke. 

wrobbere denunziantf doch s. 
robbere. 

wroght, wro3te, wrohht s. 
wyrcan. 

wrong, wrang, ne. wrong tmrecht. 

wrong s. wringan. 

wrongwis, wrancwis, schottisch 
wrongous wnrecht, ungerecht. 

wrote«. writan. wrou3t s. wyrcan. 

wro|? s, wräd. wrungen s, wrin- 
gan. wrythen, wry|?e s. wridan. 

wryt s. writ. 

wndn, me. wude, ne. wo od, st. m,, 
holZj gehölz, waM. 

wuht s. wiht. 

wnldor, gen. wuldres, st. n., glorie, 
ehre, herlichkeit, herlichster. 

wuldorblffid, st. m., herlicher rühm. 

wuldorfseder, nÄ. gen. nuldurfadur, 
St. m., ruhmreicher vater. 

wuldorgäst, st. w., ruhmreicher 
geist, 

wuldortorht, adj., herlich glän- 
zend. 

wule, wuled s. willan. 

Wulf, me. wulf, ne. wolf, st. m., 
wolf. 

wulle, wulled, wult s. willan. 

wummen, -mon s. wifinon. 

wuua (^Ifr. Gramm. 252, 6 var.) 
für älteres gewuna, me. wune, won, 
ne. wont, schw. m., gewohnheit, 
art, m,e. auch wohnung, ort; in 
kindes wune in geschlechtes (ver- 
Wanten) art. 

wund, me. wunde, wonde, pl. wun- 
den, ne. wound, st. f., wunde. 



wundernesse wunder. 
wunderearvedhalde urwnderbar 

(sehr) schwer zu halten. 
wundjan, me. wunde, ne. wound, 

part. nh. giwundad, schw. v. II, 

verwunden. 
wundor, gen. pl. wundra, nh. uun- 

dra, me. wunder, ne. wonder, st. 

n., wunder, Wundertat, untat, 

böses. 
wundorlic, me, sup. wunderlukest, 

adJ., wunderbar, seltsam. 
wundorlice, me. wunderliche, adv., 

wunderbar, sehr. 
wundrjan, me. wundren, wonder, 

ne. wonder, prät. wundrode, -ade, 

me. wundrede, wonderit, schw. v. 

II, sich wundem {mit gen., me. on). 

wunjan, nh. vyniga, wunige, me. 
wunien, wunyen, wonye, wone, 
prät. wunode, wunude, wunede, 
me. wunede, schw. v. II, wohnen, 
weilen, bleiben, leben, existieren; 
me. vb.'sbst. wununge. 

wurd(e) s, weordan. wurde s, 
wyrde. 

wurdien s, weordjan. 

wurdsc(h)ipe, wurschipe s. 

weordscipe. 
wurse, wurst(e) s. yfel. 
wut- s. wit-, 

wych s, hwelc. wydue s, widuwe. 
wyf, wyye a. wif. wy3 «• wiga- 
wykke s. wicke. wyl s. gewill, 
wyldernesse s, wildäor-. 
wylk s. hwelc. wyllad s, willan. 
wylle s. willa. 
wylm s, welm. 
wym(m)on, -en s, wifmon. 
wyn«.^n.wynd..wiiid.wyndas 

s, windas. 
wyng s. weng. wynnes «. winnan. 

wynsum, me. winsom, a(2;., u/onne- 
sam^ wonnig, lieblich, 

wyolently s. vio-. 

wyrcan, me. wyrke, wyrk, worke, 
ne. work, prät. worhte (worht 
Xn 25), me. wrohhte, part. ge- 
worht, me. wrohht, wrou3t, wrocht, 
wroght, vrocht, wro3te, iwrat, 
ywrou3t, unregelm. schw. v. Ib, 
wirken, arbeiten, verfertigen, tun, 
dichten. 

wyrde, me. wurde, daneben worthy, 
ne. worthy, adj., würdig, wertvoll. 
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wynn — ^aQan. 



wyrm, me, ne. worm, at m., wurm. 

wyrnan» in«, werae, j[>rÄ*. wyrnde, 
achw. v. /&, verwehr €nt vorenthal- 
ten, 

wysshe e. wissjan. 

wyt, wytt 8, wit. wyth s. wid. 

wyl^erly /eiwiKcÄ, zornig. 



Y. 



y «. ic. y- «. ge-. y + |)ar«. «. einf, 
verb, 

yby Ä. böon. 

ycan, me. eken, n«. eke, «cftu;. v, Ib, 
vermehren. 

ych «f selo. ycom a, gecuman. 

yd, me, u|?e, y|?e, at, /., woge, 

ydel, ydill ä. ideL 

ydon a, dön. 

ydre waaserhnig, 

ye «. g§. yeaf 5. giefan. 

yede «. geeode. yeer 5. geär. 

y e f «. gief, giefan. y e 1 d e «. gieldan. 

y elpe a. gielpan. yemen ä. gieman, 

yemer a, geömor. yerne a, geome. 

yer a, ge&r. yet «. giet. 

yeten a, etan. yf «. gief. 

yfel, UM, yfel, yvel, irfel, nvel, evel, 
ivel, ewül, ne, eyil, adj., übelj 
böae, achlimm; comp, wyrsa, me, 
werse, wnrse, aup. wyrst, me. wnrst, 
warst; at, n., Übel, aeMimmes, 
krcmkheit, 

yfele, me, yvele, ivele, adv., übel, 
aehtimm; comp, wyrs, m«. wure, 
wers, wors, aup, "wyrst. 

y3e a, 6age. 

ygete a, gietan. yhent a, hentan. 

ynyerd a. hieran, gehieran. yif «. 
gief. 

ylca, ilca, me, ilca, ilke, illke, 
ich, ne, aehott. ilk, pron,, ateta 
achwache form mit a/rtikeL oder 
demonatr., der aelbe, ms, l^ilke 
as |7e ilke. 
yldo, w>e, ylde, nlde, elde, helde, 
eld, ne, poet, eld« achw, f., aUer, 
yldra a, eald. 
yleid a. lecgan. 
ylent a, Isnan, lendan. 
ylere a. gelsran. 
yliche, ylych a, gellc(e). 
ylost a, Uosan. 
ymage a. image. 



ymb, ymbe, embe, ms, umbe, um, 

präp,t twi», bei, in betreff, nach; 

(simle) ymb tnsdlfmön&äjedea Jahr, 

jährlich; umbe stoun(& von zeit 

zu zeit, manch/mal, 
ymbcerran, j)rä«. ymbcerde, aehw, 

V, Ib, aich umkehren. 
ymbclyppan, me. um(be)clippe, 

prät,, ymbclypte, schw, v, Ibt 

umarmen, umfaaaen, 
ymbhycggan, achw. v, Ib, 6e- 

denken, iiberlegen, 
ymbsellan, nh, -sella, prät. nh, 

ymbsalde, achw, v. Ib, umgeben, 
ymene a, gemsene. 
ymete a, gemßtan. 
ymone a. gemäna, 
ynome s, niman. 
yoTi, yow 8. g6. 

yrre, eorre, me. eorre, adj., zornig, 
yrre,.eorre, me. eorre, st. n,, zom, 
J8 a. eom, h§. jse^ a, ges§on. 

ysel^e a, gesffila. 
yssape a, scieppan. 
yssed a, sceädan. jtt a, etan. 
yu, yure a, gä. 
yung 8, geong. yvel a. yfel 
yvori, ne. ivory elfenbein, 
ywent a, wendan. 
ywil a. gewill, 
ywoned a, gewunjan. 
yyolde a. gieldan. yzoje a. B§on. 
yzy a, gesäon. 



Z. 



z- 8, S-. zayde, zeide a. secgan, 

zenne a, syn. zet, zitte a, sittan. 

zette 8, settan. 

zigge 8, secgan. zone a. sunu. 

zoster 8, sweostor. 

2VL0 8, swä. zj 8. s§on. 



I>. 



-p^ = ht {ebenao d XV. XVI). 
|7ä, me. pa., po, ta, adv,, conj,, da, 

als, 
l'ä, l^a a* 8@. 

pz, 8, l'ffit. 

I^abot s= |7e abot. 

|7af Jan, me. |?avien, |7ave, prät. |7a- 
fode, achw, v. II, sich zu etwaa 
verstehen, auf e. einreihen (mit aec). 



[»a3 — ping. 
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ptk^, pB,h 8. pHh. dsBhtung s, 
l^eahttmg. 

I^ai 8, Bd. 

[>ai, l^aim s. h6. 

pmm, |7&in, |7an s. b6. 

p&Tij l^anne, (^senne «. (»oniie. 

I^anc, danc 8. I'onc. |>anon «. 
|7onon. 

|>»r, |?är, w«. |>»r, der, |7er, ther, 
|7ar, thar, dor, |7or, teer, thair, 
|>8Bre, dere, |?ere, |?are, there, thare, 
adv., da, dort} tero, wohin, pdsrtbj 
pMJb daxu.} me, l^erafter dar' 
nach; |jerate daran ; (^erfore, 
[?arfor(e) deshalb; |>erfrain ent- 
fernt davon; derinne, [^arein darin; 
[?arof desha'b; |?areon darüber; 
t^arout oMsserhal ; |?orwit, j^erwith, 
thairwyth damit, 

|>£era, pmie s. s§. |7SBrf s. [^arfan. 

I^as a. sd. 

[>8dt, k. det, me. dat, |7et, l^at, that, 

ne. that; ofe |7aBtte, fc. dette, nA. 

I^setti = psdt |?e, con/., <f<t«s, da- 

mit; me. 6d l^set, 7n«. a |7et, a |7a 

&ia; quan dat wawn, 
ptiVLh. 8, t'^ah. |7ayn s, pegn. 

|?e, de, me. |?e, the, re^aftvum, oft 
nach demonstrativen, aber auch 
sonst. I^sera l^e oft mit dempräd, 
im sing.; de . . . niora deren; pe . . , 
on worin, wohin; ic l^e der ich. 

pe 8, h6, s6, |?ü. 

|7§, con/., oder; hwaeder. , ,p^ ob . . . 

oder. 
|>@ah, d§ah, |7Sh, nA. dseh, me. peh, 

deh, |?ah, |?a3, |?ohli, |jo3, |?eyh, 

t^auh, t>oiich, povL, |7of, »e. though, 

cw?v., conj., doch, obgleich; vgl. swä. 
|>eahtang, nh. dshtang, st. f., 

beratung. 
pe&Ti 8. ^nrfan. 
I'earle, ad/u., heftig, ungestüm, 
|?6aw, d§aw, me. |>ew, ne. dicht. 

thew, St. m.j gebrauch, gewöhn- 

heit, sitte. 
dec s. ptL. 
pede 8. t^Sod. 
dedei) von hier. 
fegn, liegen, we. |?eogn, |?eign, |?ein, 

l^ayn, ne. thane, st. m., diener, 

Tnann, jünger, soldai. 

Segnung, p^mmg, p^mng, st. f., 

dienst, officium, 
p^jk' 8. pegn-, |7eign-, |?ein s, l'egn. 



pen 8, l'onne. 

den = de en. 

I^encan, me, |7enchen, denche« thinke, 
thynke, ne. think, prät. pbhte, 
me. |'03te, fohhte, |703t, |70U3t, 
thocht, unregeim, schw. v. Ib, 
denken, gedenken, beabsichtigen» 

l^enne s. |>onne. 

|?enne = fende, pQ ende, 

|?ßod, dlod, me. |?ede, st. f., volk, 
land. 

1? 6 öden, st, m., herr, k&mg, gott, 

|76odgama, sehw, m,, mann aus 
dem Volke. 

1? 6 d 8 c i p e , St. m., gesetz, disdplin. 

|?§of, me, peoi, |7ef, dat, [^eove, pl, 
theves, ne, thief, st. m., dieb. 

|?§ow, diow, me. |?ew, st. m., diener, 

|7§owd6m, me. f^oudom, st. m,, 
dienst, knechtschaft, herschaft, 

|7§owjan, me. [^eowen, schw, v, Ily 
dienen, 

|7äowot, dat, l^äowte, st,n,, dienst, 
knechtschaft. 

|7§owotd6m, diowot-, st. m,, dienst, 

|?er(e) s, [>ser. d§re s, sd. 

derh 8. puxh, 

l^es, des, fem. |>§os, d§os, n. |?is, 
difl; me. |>es, p\&, |?iss, pi^, fem, 
deos; gen, m. n. Ibisses, me. dises, 
fem. Ibisse, dysse, deosse-, dat, m, 
n, l^issnm, |?ysum, |?y8on, /. |?ißse, 
me. I^issan, [bissen, [^isse, t'ise, dusse, 
des? (XV 212), acc. m. I^isne, 
|?ysne, nh. diosne, me. (^esne, /. 
t^äs, me. das, p2A, n, l^is; iThstr, 
m,n, pf^, pl. nom. a^ic. |7äs, das, 
me. I'as, |70s, |70se, l^ise, l^es, gen, 
l^issa, dat, |7issam, me. disse, ^on,, 
dieser, 

(?eyh 8, |>6ah. 

dh- s, p-. pi 8» |7Ü. 

1? i c g a n , me. t'Jgg^) ^* v. Ja, nehmen, 
zu sich nehinen, essen. 

|?ider, fj^^r, nh, diddir, me. |7ider, 
dider, pyder, duder, |7uder, the- 
dnr, ne. thither, adv,, dorthin, 

|?iderweard, me. |?iderward, ne. 
thitherward, ad/v., na^ch dort zu. 

dierf s. |?urfan. 

|?ilke 8, l^ylc, ylca. din, ('in «. pt. 

I^incan, [>inchen s. [^yncan. 

|?inen, |?ignen 8t,f,, m>agd, 

ping, ding, me. ding, fing» thing, 
|7ingh, |7ink, ne. thing, «e. n., <£tn^, 
«acAe, gegenständ. 
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l>!ow — t>urh. 



|?iOW 8. t?§OW. 

(firda s. [^ridda. 

dis XVI 154 « d iß, t?at is. 

diu 8. s§. 

|70 «. I?!., s§. t^of, |7ohh 8. [7^ah. 

|7ohhwhe|?|?re s. hweedere. 

[>6ht, w«. |?ohht, |?ouht, |?ou3t, |?outh, 
thocht, |?03te, thoghte, ne. thought, 
8t. m., gedankCf geist. 

[?oljaii, me, |?olien, |?olenn, dolie, 
|?olye, |?ole, thole, prät. |?olode, 
|>olede, me. ^olede, part. me. tholyt, 
8chw. V. II, dulden, leiden, er- 
leiden. 

fonc, donc, |?anc, me. |?onc, danc, 
t'anc, l^ank, ne. thank, 8t. m., ge- 
danket herz, 8iwn, dank. 

|7oncjan, |7ancjan, me. I'onkie, l^anke, 
danke, ne, thank, prät. j^ancode, 
8chw. V. II, danken. 

|7oncolm6d, l^ancol-, adj., denkend, 
k^ug, 

l^oncsnotor, nk. thoncsnottur, 
comp, thoncsnoturra, adj., klug. 

|70ncwyrde, adj,, dankenswert, 
angenehm. 

t^one 8, s§. 

t>onne, donne (nh. donne), |?anne, 
t^senne, don {nh. than), me. t^anne, 
|78Bnne, denne, [^enne, |?eonne, |?ene, 
t'an, dan, den, |?en, ne. than, then, 
adv., dann, da, ferner^ vgl. conj., 
denn, als, als dass; tempor., als, 
wenni folgernde, denn, nun, also, 
advers., aber. 

|7 0non, |7anon, t^anonne, me. danne, 
l^anne, thennes, ne. thence, adv., 
von da. 

|7or 8, |?8Br. |?orfte s. |?urfan. 

t?orn, dorn, ebenso me., ne. thorn, 
St. m., dorn. 

t'ou «. ^ü, )7gah. 

|7 0uh 8. |?6ah. |7 0uht s. |?6ht. 

I^räh, |?räg, me. |?ra3he, |7rowe, st. 
f^., zeit. 

t^rsel, me. drei, |?rell, ne. thrall, st. 
m., knecht. 

I^rselweorc, me. |?relweork, st. n., 
knechtesarbeit, 

t^re 5. t?ri. 

j>r6at, me. |?r8et, |?ret, st. m., schaar, 
gedränge. 

(rSatjan, me. |7rete, ne. poet. 
threat, vgl. threaten, prät. me. 
|?rette, pz. me. |?rett, schw. v. II, 
drängen, bedrohen, drohen. 



|7rell, |7rel- s. pial. 

|?rengan, me. t?rengen, prät. |7reng- 
de, schw. V. Ib, bedrängen, drücken. 

|7r§o 8. \ni. 

|?r6ot^ne, me. thrittene, ne. thir- 
teen, zahku., dreizehn. 

pri, |?r§o, drio, dröo, me. |?ri, (>reo, 
|?re, thre, ne. three, dät. nh. driim, 
zaMw., drei. 

|?ridda, nh. dirda, me. dridde, |?rid- 
de, dride, thyrde, ne. third, Zahl- 
wort, der dritte. 

|?ring, me. pTjng, st. m., gedränge. 

I? ring an, me. |?ringe, prät. pl. t?run- 
gon, 8t. V. Ic, dringen, sich drän- 
gen. 

|?rlste, me. [triste, adj., dreist, 

leichtsinnig. 
thristill 8. (rostle. 
|?ritig, |?rittig, me. |?ritti, ne. thirty, 

Zahlwort, dreissig. 
|?riwa, mfi. |?reowa, |?rie, [^ries, ne. 

thrice, ad/v., dreimdl. 
I^rostle, me. thristill, ne. throstle, 

schw. f., drossel. 

|?rotu, me. |?rote, ne. throat, st. f., 

kehle, vorderhals. 
|?rou, |?rough «. |?urh. 
|?rowe 8. |?räh. 
|?r6wung, me. dhrowing, st, f., 

leiden. 
|?rym, gen. |7rymnies, me. thrum, 

st. m., schaar, menge. 
|?ryng s. j^ring. 

|?ryve, ne. thrive gedeihen-, so mot 
y |?ry ve so wahr es mir gul gehen 
möge. 

pt, dv, me. |?ii, tu, |?ou, ne. thou; 
gen. (als poss. flect.) |?ln, din, 
me. I^in, pme, |7i (dat. ['ire); dat. 
\f%, nh. di?, me. |?e; oec. dec, |?ec, 
|?6, me. |?e, pron., du, 

|?ühte 8. |?yncan. 

|?üma, me. pl. |?umbes, ne. thumb, 
sckw. m., daumen. 

|?nnor, me. |?uner, dat. |?unre, ne. 
thunder, st. m., donner. 

|?urfan, präs. sg. 1. 3. |?earf, me. 
dearf, dierf, |?8Brf, pl. |?urfon, conj, 
|?urfe, |?yrfe, me. |?urve, prät. [jorfte, 
me. |?urte, präteritopr., nötig hohen, 
brauchen, me. auch mögen. 

|?urh, nh. derh, me. |7urh, durh, 
|?urch, |?urrh, |?ureh, |?uruh, thron, 
throughe, ne. through,^rä^., durch; 



t>arlibindan — |>^8trjan. 
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me, durchut, [?Tiruhut, |?Tiruhtiit, 

|>iiruth, ne. throughout, adv. u. 

präp.j dwrchauSy ganz durch, 
|?urhDindan?, me. |?uruhbinden, 

pari, -bunden, st. v. Ic, ganz 

und gar binden. 
|7urhs6can, me. |?iirrhsekenn, schw. 

V. Ib, d/u/rchstichen, genau unter- 

suchen. 
t^urhsöon, me. durhseon, 3. fers. sg. 

präs. me. durhsihd, st. v. la, 

durchschauen. 
I^urlen s. t^yrljan. 
t^urrh «. |?iirh. 
|?urst, me. t?urst, durst, ne. thii'st, 

St. m., dAji/rst. 
|?urste s. |?yrstan. 
|?urte s. |?Tirfan. 
|?urnh s. |?urh. 
|7ns, dus, dvs, m«. |?iis, |?uss, thus, 

tuss, ne. thus, odAj., so. 
|>U8 i= |?u his (XVI 129). 
tausend, me. |?usend, |?usen, thon- 

sande, ne. thousand, st. n., tausend. 
l^üsendinsBlum, adv., tausendfältig j 

zu tausenden. 
dusse s. I^es. 
|7iist-, du st- «. |?^Bt-. 



I? w e r t e n , n«. th wart, prät. dwerted, 

durchkreuzen^ hindern. 
|?werrtut durchaus. 
Pf s. s%. 
t?yder s. |?ider. 
|?ylc, me. |?ilk, pron., solch. 
|7yncan, |?incan, me. t^unchen, din- 

chen, t7inchen, dinche, 3. sg. präs. 

in§ |?inced, dyncd, me. me |?nn- 

ched, t7unche|?, dincd, |?incd, |?inche, 

|?ing|?, ne. methinks; prät. \>uhte, 

rne. |?uhte, thoucht, wnregelm. 

schw, v.f dünken^ scheinen. 
t?yng s. |?iiig. t7ynke s. t^encan. 
|?yrel, me. |?url (vgl. ne. nostril), 

st. n.t loch, Öffnung. 
|?yrfen s. |?urfan. 
|?yrljan, me. |?urle, ne. thrill, schw. 

V. II?, durchlöchern, durchboren, 
t?yrstan, me. |?urste, ne. thirst, schw, 

V. Ib, dürsten. 
t^ys-» dys- s. |?es. 
|?^sterness, m^. dustemesse, st, 

/., frnsterniss. 
|?ystre, me. |?ustre, adj.y düster, 

finster. 
I^ystrjan, me. |?ustren, schw. v. II, 

finster werden. 
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BEEICHTIGUNGEN UND NÄCHTRÄGE. 



/. für die texte, 

VII 35 komma hinter to st. hinter gebeode. VIII 63 slo st, siö. 
IX 18 in den Varianten \\ vor ne leornode. XIII 4 Da st. Da. XIV 6 he 
st, he und in den Varianten (a. 47) XIV st, X und 'Thwaitea* st. 
* Thwaite! XIV 15 tücode st, tucode. XVI 154 varicmten: 154 st,\\vor 
dis. XXVI 83 komma hinter tel. XXXI 1156 komma hinter wäre. 



2, fltr das wörierbuch. 

abeh s. äbügan. affterr s. sefter. äforhtjan] l. äforhtode. sefter] 
füge hinzu sefter |?an hernach, affterr |?att (tatt) nachdem, sefterweard] 
füge vor 'mit* ein * später, nachher j femer, a3aines, a3ean s, ongegn. 
SBgesa usw, zu streichen, ägiefan] (auch) ausrichten, segsa s. egesa. 
ah Ä. ägan. sßider s. seghwaeder. aiquare s, «ghwffir. akel[? s. äc^lan. 
sBldJ me. eld. alls, als s. ealswä. äl;^htan] ne. alight. sengel a. engel. 
senig] (auch) einig, annd) ant a. ond. are a. eom. ärtsan] (auch) 
auferstehen, arive, ariving] (zunächst) landen, landtmg, üit a, eom. 
setsamne a. somen. ätuge a. äteon. avard a, äweordan. ävrät a, 
äwrStan. SBvric, »vrich 5. »fre. äwdor] /. me, other, outhire u^d l. 
owthyre at, owthire. awei a. weg. aze «. ealswä. 

bad, bsed, bsedons. biddan. bade l. at. bode (hinter bsedan) 
u/nd füge bathe ein. l, bakbitere. bar a, heran, barg a. beorgan. 
b 88 r n a n] me. prät. brende, me. part. brent. b a t h e 5. bade, beadoweorc] 
/. beadu-. beden a. biddan. hee a. b§o. befeallan] /. me. part. 
bif ealle. b e f r] l. bever st. heuer, b e f r a n] /. me, bivore. b e g i e t an] 
l, * zeugen' at, 'erzeugen,^ behealdan]2. 'nA. bih^ald,' /. me, prät, behelde. 
beom a. b§am. beorht] l, bryghte at, bryght. heran] me, prät, pl. 
baren, heslßan] part. (auch) heslagen. betsecan, me, biteche, prät, 
me, bitauhte, achw, v. Ib, zuweiaen, übergeben, betest a, göd. be- 
t w 6 n u m] /. me, bitwene. bever at. heuer, heye at. bey en. b i] (aiush ) 
adv., darnach, davon ab^ word he worde wort für wort. bi3d, bigge 
a, hycgan. bi3ite a, hegietan. biheld a. hehealdan. bikecchen st. 
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bikacchen, bileve s. beliave. bitauhte «. betsecan. bitvien «. be- 
tweonum. bi|?ocht, bijjonhte 5. bet^encan. blewe 5. bläwan. blids] 
(auch) vergnügen, Unterhaltung, blisce 5. blid^s. böc] nh, n, bore 5. 
beran. böte 3. bat. bothe st, both. bo|?en 5. bade, bredgume s. 
brydguma. brendon s, bsBrnan. brigge 5. brycg. bringan] /. me, 
bryng. brode s. bräde. brödor] l. hTo\fir st brothir wnd füge hinzu 
'unrgl. m.' brou3t, bronhte s, bringan. brugdon s. bregdan. 
bryghte «. beorht. bryng(e) «. bringan. bnd«. bßon. bufan] bnven 
«f. buuen. burnen «. beornan. buwe«. bügan. bn|?5. bßon. bycgan] 
beye st. beyen. byd s, biddan. byde s. bidan. byleve s, beleve. 
byst 5. biddan. 

carlman, pl. carlmen, mann. csBste s. cest. ceariman usw. 
zu streichen, cest] l. caeste st. ceste. chele s. ciele. ehr ist- s. crist-. 
cite] /. Site, cleven s. clßofan. clif, me. clif, dat. cKve, ne. cliff, st. 
»., Jdippe, anhöhe, berg. cnaeht s. cniht. cnottjan] mit knoten ver- 
sehen, comen s. cuman. conne s. cunnan. co an seil, ne. connsel 
geheimniss. cou|?e «. cunnan. cristendom]/. m«. crisstenndom. cuman] 
/. «w. inf. cumenn, part. ikumen, vb.-shst. comyng. cun(ne) s. cyn. 
cu|? 5. cüd. cu|?e Ä. cunnan. cwe da n] /. ^ar*. gecweden, m«. gecwseden ; 
(auch') nennen, cydan]/. m«. ki|?enn, me. prät. kydde; streich *pz. me' 
vor kyd. c^dniss] nh. auch c^dnisse. cyndj /. me. kynd. cyssan] 
/. me. vh.-sh. kyssyng. 

dsel] me. never a del nicht im geringsten, darrst, darste«. durran. 
de 5. deien. deien] l. de st. dei. delite st. delit. died s. dSad. 
dön] /. me. inf. done, 3. sg. präs. me. doth, me. part. ydo; don of (st. off) 
(auch) ablegen; don justice strafen, donne s. |?onne. douhter s. 
dohtor. dragan] (auch) eilen, drapen s. drepan. drede s. drsedan. 
drog s. dragan. dude s. dön. dun] me. up end dun auf und ah. 
durran] me. (auch) dürfen. 

§adig]/. eadeg; (auch) selig, eall] me. al t^at tu mai mit aZier 
macht, ealswä] /. me. aze. ech 5. 6ac. edlete] (auch) gleichgütig. 
efen s. »fen. efete] l. evete st. euete. efning] l. evening. egesa] 
l. segsa st. segesa. eies. ^age. §igland usw. stelle hinter eie. ek(e) 
s. §ac. eld 5. seid oder yldo. endelSas] l. endelies st. endlies, eom] 
/. me. aren vor am, nh. s§ hinter sig. l. eorodcyst. evel(e) 3. yfel(e). 
everi s. »fre. evyn s. sefen. 

fseder] me. gen. (auch) federes. faht s. feohtan. faith] /. me. 
fath. falle s. feallan. fan s. fäh. fsest] me. (auch) fest, fath s. 
faith. fau3t s. feohtan. feale s. fela. fedan] me. part. fedde. feh 
s. feoh. fei, feile 5. feallan. fdond] me. pl. (auch) fendes. fdran] 
nh. f<fera. ferst] l. fyrst st. fyrsta. fif] me. (auch) fiwe. fiftig] pvm.ct 
st. des fra^ezeichens. fillenn s. fyllan. find an] me. part. (auch) foun- 
den. fir s. fyr. first s. fierst. fisc] me. (^auch) fische, fiscere] me. 
(auch) fisschere. fiwe 5. fif. fleman s. flyman. fleogan] me, (auch) 
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flyghe. fingen e. fl^on. flyghe 5. fldogan. flf man] /. fl§man, part, 
gefl§med. follc«. folc. i 6 n] (av^ch) fassen, greifen, foote «. föt. for] 
hinter for|?y f. forthy, femer for hwi weshalb; st. der beiden letzten Zeilen 
des artikels schreib: 'for dsem (l^ani) |7on) mit oder ohne |7e, me, fordi |7e, 
forr|?i |?att, for|>i, forr |?att, vor |7et, for don wnd endlich blosses for, conj.y 
weil, denn* forb§odan] l. forbed st. vorbed. f<ferde «. fßran. fore 
s. for. forgiefness] me. (auch) for3ivenes8e. forwijj vor, forwi)? |>an 
vorher, föt] me. (auch) foot, dat. pl. foote. fonnde(n) s. findan. 
fonrth «. ford. fowr 5. föower. fowwer- «. fßower-, fr^oAöm] (aiAch) 
Vorrecht, fröond] me. pl. (auch) frendys. fricgan] /. fricgean. fnlne 
s. fnll. fnrth s. ford. 1. fyllan] me. prät, fylde, me. part. fiUedd. 
f y r h 1 0] /. fyrhtu. f y s c h s. fisc. 

gad- «. gead-. gaf, 38efenn, 3 äff s. giefan. gset s. giet. gate 
s. gietan. ge]»i«. 3e. t.g^]me. poss. (auch) jour. ge 5. ja. gebßded 
«. bffidan. geb^orjscipe]/. -scype. gebrödor] /. gebr6|?er. gecnäwan] 
me. (auch) cnawe. geeode] me. (auch) 3ede. g§f a. gief. 3ef, 3efen 
s. giefan. gefyldsB s. fyllan. gehätland L st. -lond. gehtran] l. 
gehleran st. gehSran. gelpan s. gielpan. gemaca] l. na make st. no 
make. 3eme(n) s. gieman. gern et] (auch) art, gemynd] me. (auch) 
inynd. g e n i m a n] nh. prät. pl. (auch) genömen ; (auch) fangen, g e n g] 
f. ginng, jung, ger «. gearwe. geseah, gesihst s, ges^on. ge- 
s m n j a n] (auch) sich versamvmdn. gestigan] (auch) ersteigen, g e t (e) 
s. gietan. 3ette s. giet. gewill] me. (auch) iwil, wyll, wyl. gewis- 
lice, «16. iwialiche, öwiif., ^ett/i««. gewyrdan, me. iwreden, schw. v. Ib, 
vernichten. gib erbt- s. gebreht-. gicerde s. gecyrran. giß s. gö. 
gief] w«. (auch) gif. giefan] me. prät. (auch) 3ef; mit inf. lassen. 
gieldan] m«. part. l. 3elde st. yelde. gidman] (auch) na^h etwas 
streben, giet]/. gieta; (auch) schon, gif, 3if s. gief. 3if, 3ifd s. 
giefan. gif- s. gief-. gibnaes s. gehwä. giung s. geong. 3iv- s. 
gief-, gl§o, m«. gleo, ne. glee, st. n., fr eude, Unterhaltung ^ musik. göd] 
m«. (auch) gnde. gon 5. ginnan, gän. good s. göd. goven, 30ven 
8. giefan. grede l. st. greden. grew s. gröwan. 3nw 5. g§. 3yet «. 
giet. gyf «. gief. 37 ^g «• geong. 3yscere s. gitsere. gyt s. giet, 
gyv-, 3yv- 8. gief-. 

habban] me. (auch) inf. und 1. sg. präs. hafe, 3. baved, jjar*. 
iheved; st. hanid (prät. me.) l. havld. hac «. ac. h»lo] Jfc. bäla; (auch) 
gesundheit. bar de s. hearde. bare «. b§. hat an] m^. part. 3ehatenn, 
ibaten st. 3ehaten. h§] füge hinzu: poss. sing. fem. me. bere, byr; a^c. 
sing. fem. me. biso; plua: nom. me. tbai, poss. me. bor, l^ere, [jar; doit. 
a^cc. me. bemm, tbaim. b6ab] ad/v. me. (auch) bi3e. bealdan] prät. 
me. (auch) bold. hefd, befdea. babban. befen s. beofon. bei «. 
beab. bSla s. b»lo. belan] me. inf. (auch) bele. held(e) s. bealdan. 
bemm «. b§. beofon] me. (auch) beofen, bevene. beonon] (auch) 
von hier, ber 5. be. b§r 5. baer. bera s. bieran. bere s. he, hieran. 
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herknen s. hiercnjan. herrde e, hieran, best a. habban. het, höt 
8. hätan. hete s. hseto. heve- s. heofon-. hevid s, heafod. hevere 
L hevre. het^enn «. heden. biene, hijs, hiin(in), hinae, hiora s. b6. 
hil 8, hyll. hläford] me. (auch) laverd. hliebhan]/. hlebban. bor 
8. b§. hdbra s. bieran. bore s. b6. boten s. bätan. braadlice] h 
redlicbe ä«. bred-. buannes s. bwonon. bull 5. byll. bunt od] (auch) 
Jagdbeute, bv- a, bw-. bwä] huaet gödaBS = quid boni. bwser] woher? 
(auch) XXI 1311. hwat 5. bwä. bweder 5. hwaeder. bwedre s, 
bwaedere. bwet 8. bwä. bwonne]/. me. whon. byer 5. h^r. by3e 
8. b6ab. byll] me, (auch) bil. byr, byra, byre s, bd. 

ja] nh, (auch) gö. ibeden 8. biddan. ibet] L bätan st, b^a- 
tan. ibounde 8, bindan. ibrocbt, ibroubt, 5. bringan. ibroken 8, 
brecan. ic] poss, me, (auch) myne. icb s, ylca. icleped, -d s, cleop- 
jan. idelness] l, ydillnes at, -ness. if] Z. gief at, gif. ifunde a, fin- 
dan. igret a, grdtan. ibaten s. bätan. iberd «. gebieran. ibeved 
8, babban. ibolpen a, belpan. lief, ileve a, geliefan. ilkane l, st, 
ilkan. ilong a, gelong. is a, bd. is, iss] l, eom at. b§on. ise3en, 
iseb, iseie a, geslon. iseyd a, secgan. isprungen a, springan. it, 
itt a, bd. jung a, geong. iwreden a, gewyrdan. iwryten a. writan. 

kam «. cuman. kene a, cgne. kep 0. clepan. knape a, cnapa. 
kneon a. cnöow. kydde a. cydan. 

Isefan] me, part, (auch) lefte. laferrd a, hläford. laög uaw, 
stelle vor la3elies usw, latan] me, prät. (auch) lete. latyn]/. 
latin; (auch) lateinisch, laver d a. hläford. lef «. l^of. leir stelle vor 
leit. lent a, Isenan. löogere] (auch) lügnerin, l§oht] me, (aucTi) 
licht, leove a, löof. let a, l»tan. leve a, l§af. libban] l, livid at. 
liuid. lic] me, (auch) lik. licht a, ISobt. lief a, l§of. lien a, l^an. 
lif] füge vor alife ein *on live.* lihting usiv. atelle hinter libtan. 
like 8. lic. Lindisfearn§olonding, nh. at, m., bewohner der insd 
lAndisfarn, litill 5. lytel. lives a. lif. longe] leng (auch) weiter, 
loud uaw. zu streichen, love a, lufe. lovie, lovye a. lufjan. lüde a. 
hlüde (dagegen lud uaw. zu tilgen). lufjan] /. lufigean. Iu3en a. 
löogan. lyghtly a. libtlice. Ifsan a. lesan. lytel]/. litel, me. litle. 

macjan] me. part. (auch) maked, made; (auch) bauen^ darbringen 
(offrende). m8egen]me. mayn. ma3t] ?. meaht at. magan. mahht(e) a, 
meaht. msBi s. mseg. maid «. macjan. msenig, many s. monig. 
msessepr^ost] /. -priost. mayn s. maegen. meaht] /. me. mabhte. 
meahte] l. magan st. magon. megwlit] i. msegwlite. mekill s. micel. 
micel] /. me. mikell, mekle. mid] nh. (auch) mi|?; me. mid |?on da, 
middeweard]Z. middeward und -warde st. -weard und -wearde. m i h h t (e) 
8, magan. mibtig s, meahtig. mikell s. micel. mon] me. pl. (auch) 
menn. monig] /. maenig. monn- s, mon-. mouchte 5. magan. much 
5. micel. müd] me. fawcÄ^ mud. mu3e, muhe s, magan. mune3(e)ing 
l. st. mune3einge. rayche s. micel. mycht, myhte s. magan. myn(e) 
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s. ic. mynegung] streich dcLS e im auslaiU der me, formen, myrknes 
l, 8t. myrkness. 

nabban] me. navest hast nicht. nähweer] me. (auch) nowhere. 
namniore = na more nicht mehvy nichts mehr, nseren, -on, -un s. naes. 
nsBs] me. ^Q nes naht of die sich nicht kehrten an. nature, wie ne., 
natur. navest s. nabban. näwiht] /. me. nohht. neäh] m«. neyh 
honde nahe bei der hand. newly s. niwellce. neyh s. neäh. niding] 
l. me. nil^ing st. me. niding. nil^ing s. nioTing. no s. nän. nohht, 
noht 8. näwiht. nom s. niman. nov 5. nü. nowicth s. näwiht. 
nowhere s. nähwser. nowt s. näwiht. noyis, noys, noyß s. noise. 
no|?er .9. nähwaeder. nummen s. niman. nyllan] me. 1, 3. sg, präs. 
(auch) nele. 

öder] /. me. o|?ur, l. uthire st. nthere; noon (non) other nicht an- 
ders, of] ms. off |?att mit beziehung darauf dass. oferweorpan, me. 
oferrwerrpenn, prät. me. oferrwarrp, st. v. Ic, umwerfen. 6 fest s. öfost. 
off s. of. offrjan] me. (auch) offrien. offte s. oft. öfost vor öfest 
zu setzen, öfostlice] f. öfest-, ogain s. ongegn. on] me.(auch) onn; 
on gesyhde vor den äugen, bid on ist wert. ond] me. (auch) ant. 
ondrffidan] nh. (auch) ondrMe. ondswarjan] nh. prät. ondsworade, 
m«. prät. (auch) onswerde, answerd. onfön] (auch) aufnehmen. on- 
ginnan] prät. (auch) ongon. onn s. on. other s. äwdor. overtake] 
l. ourtak st. ourtake. owte «. üt. owthyre l. st. owthire. o|7ur «. öder. 

pouste m^cht. 

quam s. hwä. qnat s. cwedan. quom «. cuman. quor s. hw»r. 

rffid] (auch) bescMuss; st, what l. whet. rand- s. rond-. rseve- 
den ^. st. raevedan. rede s. rsed. redliche s. hrsedlice. ret «. rsedan. 
rodor] gen. (auch) roderes. x^T!L\(auch) geheime Unterredung. rycht 
8. riht. r^man, me. rmnen, remen, rimen = ger^an. 

s8Bcg- 8. secg-. sai «. secgan. sake s. sacu. salowigpäd] 
/. salu-, Salt 8. sculan. sanct] me. (auch) seynt. sande s. sond. 
saetenn s. sittan. sawe s. sagn. scel, sceolde s. sculan. sceomu] 
me. (auch) sham; tö sceame schmachvoll. sceöp s. scieppan. scäp, 
scöp 8. sceäp. scho s. h§. schulen s. sculan. scittisc s. scyttisc. 
sculan] prä^. sing. me. (auch) sali, pl. ms. (auch) schulen. scylun s. 
sculan. scyttisc] /. scittisc. s§] neutr. me. (auch) l^att, tatt; für |je 
auch te; gen. dat. fem,, sing. nh. th^re, me. (auch) |?er, dor; acc* masc. 
sing. me. (auch) |?enne; instr. ms. auch thy, verstärkt |?es |?e; nom. pl. 
me. (auch) ta, |?eo, tho; dat. me. (auch) |?an. se a. eom. se 5. s6on. 
sead 8. saed. secgan] 3. sg. präs. ind. me. (auch) seid, sede s. sec- 
gan. see, se3, seh, sen s. s8on. seof on] /. seofan, fl. seofene. seo- 
foda] l. seofel^e 8t. seofode. seolfor] (auch) geld. s§on] prät. pl. me. 
(auch) see, Bsw. sey, 8eyd(e) 5. secgan. seye «. s§on. seynt 5. sanct. 
seyst 8. secgan. sham s. sceomu. shollde «. sculan. sih] me. (auch) 
sybbe. side]/. a syde vor ne. aside. signifie l. st. signefie. silid s. 
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sellan. site s. cite. slew, slögon s, slean. söd] l, m«. to so|?e. 
somen] l. XII st. XXII, sond] me. (auch) sande. song a. singan. 
sorh] m«. (aiwA^sorhe. soth s, s6d. spacc, spek ä. sprecan. stser] 
(auch) geschichte, stede] vthe, (auch) stude. stedeheard] h itQtjfiivov. 
sticche 8, stycce. stille] (auch) adv. sturven «. steorfan. suld s. 
sculan. snnfull s. synfull. swä] swse oftost so oft , » . nur, s wallt 
8, sweltan. s w e 1 c] me, (auch) swiche ; /. swylce hinter swelce. swßtniss] 
l, swettnes st. swettness. swidlice] L 8wi|?eliclie st, swide-. swiert s, 
sweart. swiftness] l, swiftenes st. swifteness. swima] (auch) Ver- 
gessenheit. 8wi|?e 8. swide. swor s. swerjan. swurd 5. sweord. sybbe 
s. sib. sydden s. siddan. sylle l. st. syle. syn] l. syn st. syne. 

ta 5. se. tahte «. tsecan. taken] part. me. (auch) take; (auch) 
fassen^ erhalten, tane s. taken. tatt s. s§, |?8et. tauhte l, st. tauht. 
tealde s. tellan. teche(n) «. taecan. te33(re) s. hd. teh s. tSon. 
tellan] prät. me. (auch) tedXdiQ. l. tSonr8Bd(d)en, gen. -n(n)e. thai, 
thaim, thair, tham, thar(e), thay s. h§. thanke s. |?oncjan. the 
8. s6. then 8. |?onne. th§re, tho s. so. thocht s. |?eiican, |?ölit. 
thought 5. |?yncan. thre s. |?rt. throu s. |?urh. thy s. s§. thyng 
8. |?ing. tbynkande s. |?encan. t6] (auch) na^h; tö dsem zu dem 
zwecke, toc ä. taken. tonn s. tnnne. too 5. twegen. töweard] me, 
toward (auch) auf, trog s. dragan. trow s, triowjan. tru 5. trßowe. 
tu- 8. tw-. tugun, -on s. t§on. turnjan] (auch) verdrehen, turnen of 
befreien, tuss l. st. tus. tyd s. tid. tyding(ge), ty|?ynge ä. ti|?ennde. 

unblendyde l. st. unblendid. nndergietan] wie. j>rä*. j??. under- 
gsßton. undur s. under. ungerydlice, me. nnnriddli3, adv., ungestüm, 
nniede s. unßade. tinnriddli3 s. ungerydlice. üpp] me. (auch) upp. 
üt] me. (auch) owte. ütanbordes, a<iv., von aussen her. utbire l, 
st. uther. uuaren, unseren s, wesan. uuenden s. w§nan. uuerse 
8. yfel. 

vertu] /. vertue, vertuus] /. virtuus. vessele, we. vessel^e/äÄ5. 
viage]/. vyage. virtuus 5. ver-. vorbisne, -bysne «. forebysn. 
vote 8. föt. vulvellen s. fulfyllan. vyage s. viage. 

wäc] ?. woc st. wok. wald 8. willan. wselde «. wealdan. walked 
8. wealcan. wan 5. hwonne. wanna s. won. wsbt] (auch) gewahr. 
waren, waßron s. wesan. warrp s. weorpan. wass s. wesan. waye 
8. weg. weallgeat] dat. -gate. weg] me. (auch) waye; /. awai hinter 
awei. weie s. weg. wel] m«. fawcÄj wele. weide l. st. weiden, well- 
spryng] l. welsprung st. wellsprung. wente s. wendan. weordjan] 
me. (auch) wurdie. weordscipe] l. wurschipe st. wursbipe. w e r d] 
?. werod 5«. wered. were ä. wesan. werke 5. weorc. werni ä. weamjan. 
wesan] prät. sg. me. (auch) wass; pl. me. (auch) waeron, uuseren, uuaren. 
wharrfenn l. st. wharffen. whatt s. bwä. wheder s. hwaeder, bwse- 
dere. whet s. hwä. wbider s. hwider. whilcb s. hwelc. wbon s. 
hwonne. whos s. hwä. wid] z. ö vor wid dan füge ein: *wid |?äm |?e, 
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me' , 12, z, vor ne. : 'wituten \ w i d u w e] Z. widuen st wyduen. w i f m o n] 
stelle women aus der 4. zeüe in die 5. hinter wnmmen. wil «. hwll. 
wil, will «. gewill, willan] hinter das 2. nh. setze *7/, hinter das 1, 
me. '1. 3', vor wil in z. 4 imd 7 füge ein will; me. prät. (aUch) wulde, 
wold, wald; dient auch zu/r Umschreibung des futurs und condit. wind] 
l, wynde se. wynd. wisste «. witan. wit s. wid. witan] 1. pL präs, 
cj. wüton, ftton, me, ute mit inf. = frz, allons, wohlan^ lasst uns. wiv- 
s. wif. woc s. wäc. wok usw. zu tilgen, wollde s, willan. wone, 
wonye s. wunjan. world s. weorold. woth s. witan. wrechidnes 
l. st. -nesQ, wre|?i «. wrMan. wrocht, wrohhte «. wyrcan. wrytinge 
s. writan. wulde s. willan. wunjan] /. wunigan. wurchipe «. weord- 
scipe. wurdie s. weordjan. wurs s. yfele. wyl, wyle s. willan. 
wyll s. gewill. wyln- s. wiln-. wyman s. wifmon. wynde l. st. 
wynd. wyrcan] (auch) ma/:hen. wyssynge s. wissjan. wyten s. 
witan. wyv- s. wif. wy|? 5. wid. 

ybro3t s. bringan. ybyate s. b^atan. yche «. »Ic. ydo s. 
dön. ydra3e s. dragan. yeave, yefj? s. giefan. yete s. giet. yeve 
s. giefan. yfele] me. (auch) evele. yhere s. gehieran. ylca] (auch) 
derjenige^ dieser. ymad(e) s. macjan. your 5. gö. ysent 5. sendan. 
ys(s)la3e s. sl^an. ywounde s. windan. ywrou3t s. wyrcan. y|?e «. ^d. 

zaule «. säwol. zayl?, zede «. secgan. ze s. b». zente s. sendan. 

-p] hinter dem gleichheitszeichen fUge ein: '|wet, me! |?ä] /. nh. thä. 
I^air s. h@, \>ki. |7am(e) s. hd. |7ane s, sd. danne s. I^onon. |7ar s. 
h§. |7»r]/. nh, p^T, dör, me. |?air. I^aet] /. me, t^att, tatt; hinter 2, *Ä5.* 
schieb ein dsattsB. I^att s, s§, [^set. p&y s, h^, t^e, de] /. fsss |7e nooA- 
dem was^ wie, |>earf, nh, tharf, me, |?erf, j^arrfe, st. f., bedürfniss, not- 
wendigkeit; him is jp. er hat es nötig, deden] l. ^da* st. *hier,^ |7ef «. 
t^öof. t?e33(re) s. h§. |7eh, |?gh «. |?6ah. [^eire s, hö. |7§n u,sw, stelle 
hinter t^eign umu. |?encan] m«. (auch) t^enchse. |?ene, dene a. se. 
|?ene s, t?onne. |7eo s, s§. j^eonne s. \fonne. döos s. pes, pes] z, 8 
l, desne st, |?esne; /. gen. pl, (auch) disra. des 5. s6. pQi s. |?8Bt, s6. 
di, (?i darwm^ deshalb; s, s§. leider] (auch) rd, wohin. j^ing] me, 
(auch) din3, fyng» tliyng; (auch) wesen, dt od s, [?6od. dire «. |?ü. 
t>is-, dis-, |?ios- 5. |7es. |?03 5. |7Öah. t?03t(e), |?ohhte, [?6hte «. t^en- 
can. |?on s. s§, |7onne. |? oncj an] mc. fawcÄ^ thanke. |?onne] m^. (auch) 
then. dor 5. so, [^»r. |?os(e) s, |?es. |?ouch 5. |?eah. [70U3t 5. |?encan, 
t>6ht. |?outh s, [?öht. |?rengan] Äm«er *prät! setze 'me' |?rett(e) s, 
|7r§atjan. |7Ü] /. ae, tu, me, thu; st. piie L dire. |?uder, duder s, 
[jider. |?unchen s, [jynean. |7urb] /. t^urrh gastli3 witt in geistigem 
sinne; |?urrh swillc ßuf solche weise; pnuh |?att dadurch dass^ indem. 
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